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ERUDITO ' 



L E CTO Kl 
GABRIEL BROTIER. 



i RIMAS juventutis delicias , extrema fe- 
neâutîs folatîa , medîae aetatis obleâamenta 
fitnul & documenta , Phœdri Fabulas eden- 
di quod fiierit mihi confilium , quée ratîo i 
pïucis aperïam. 

Eleganôffimum fcriptorem plurimis in lo 
cis aut librarionim încyrià , aut conje^ra- 
Tum ïnamtate fuïfîe fœdatum jampridem 
deprehenderam : dolebam quoque nonnuUa 
cQè non nodb disieâa , Ted iSc lacera, qtue 
leâorem morabantur , niil lùum in locum 
reflituerentur & fupplememis explerentur. 
HfËC cùm animo agîtarem , ad me adlata 
funt duo Pbiedri exemplaria , qus ^geo- 





a iij 



Digitized by GoOgle 



vj E R V D ir O- 

ter cvolvi. Horum altenim , quod Mf. Tith. 
brevitatis caulâ appellabitur , eft membrana- 
ceus codex , ante DCCCC. annos Icriptus , 
ab enidito Jacobo Sirmondo Socîetatîs Jefu 
in Lotbariag^ «{uondiun rapenus , &- ami- 
co flto Frandfco j'ùAoK dono datus ; unde 
prima edîtîo , accurante Petro Pîthoit , 
Francifci fratre , prodiit. Egregïum illud ao- 
tiquitatis monumaitiiin » pro itià hnmÀmate 
& avito iîbique ingenito in literas & egrt- 
^as quafque artes ftudio commonicatuni. vo- 
luit illuAriiTimus Le PeUtier de Rofanbo, 
Senatûs Parifienfis prœfes. Altenim , quod 
JAC. Rem. dicetur , non eft ipfe codex ma- 
nu fcriptus Bibliothecœ Remenfis , quœ , 
ineunte anno mdcclxxiv. flammis haufta , 
niferatàliter periit , fed varix leflîones , quaS 
ex 31o £odice optimse anttquitatîs diligentet 
cxcerpferat D. Vincent e facrâ Benediâino- 
rdm familiâ. Harum copiam nobis fecit Cl. 
Defaunays , Bibliothecie Regiœ cuftos , 6c 
Jiterarum fplendoris cupidilîîmus. 

lis inftniâus fubfidiis Phœdrum emenda- 
■vu Nec me laboiis poenitet, ciim in fin-^ 
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L E CT O R 1. vi) 

gulis ejus lîbris imilu corrigere , lîbros iVi 
& V. meliorem in ord'mem digerere & ^- 
tum. Loca quoque , qux nullîs eruditonKiii 
vironim conjeâuris illiiArarï potiierant , ht- 
cem accepere cemlfimam. Unum tantiim- 
modo proponetur exemplum. Fhsdrus , in 
Prologo libri iv, ad Particulonem , non fcrip- 
fit , dum varie perleges , ut edidit » nullo 
fenfu , Cl. Pitkou , nec dum vacîvi ptrl«gts, 
qnod recentioribus etUtoribus emendare -plï- 
cuit , licèt ipfà repugnet latinitas ; fed &tm 
Varia perleges , ut habet Mf. Pith. Vero qui- 
dem fenTu & optimo. Varia enîm , tibi iuît 
Partiailonie TiUa , vkus état agri Tlbfir^^ 
ab HottttiD «k v3Ite fim viailitatfeA' 
lautkott. Tuuum eft mftmeatt Vel In uft 
Jiterâ , faepe in apke , ut fervetur vete- 
nim fcriptonim integritas ! Alia exe'mpla, 
ibppeditabunt Hotm , t quantùm jKmii-. 
SI» , païKfls JbrevsTqiie ftcfanug : f et^ eu 
■& vatattoûares te fttiimoKs ptaiSàtàt «ut 
expËcandzrum emendationum , atit àiiUci' 

(0 Horat. L Epift. XIV , 3, 

a iv 
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vîii E R U D I T O - 
daadae antiquitatïs , aut conferendi inter fe 
ingema- nec«l£tasi £â curâ defiinâus , ad 
Ihpplemema accdfi. In duabos- FabuHs flint 
puilo longiora , in alïîs breviora , ut poftu- 
lavit locus renimque feries. Id utilîtatis ha— 
bent fupplementa , in literis scquè atque in 
artibus neceflaria ac décora, quôd nec hœ- 
reat legentium animiis , nec mens Icriptoris 
lateat Italicis literis diftinguuntur , nenoAra- 
pro Phiedri partu venditemus. 

In lis conquiefcere potuit labor. At tunc 
deerat editionis pars utiliUima. Olîm often- 
e Qimelio Tacito profecifle fiimmos 
viras Petnun Corneille & Joannem Racine. 
Qtiîm juvat nunc oftendere nçn icAhm quan— 
thm e Phcedro profecerit Joannes de I4 Fon- 
taine , fed quomodo ab eo fuerit informatos 
egregiiis ille ac prorfits mirabilis Gallica- 
rum Fabularum artifex ! Si qias ergo volue-' 
rit, dum legit, <hildâîmâ folidâqw Tcdap-' 
tate perfrui , Latinas Fabulas ciïni Gallicts , 
Gallicas ciim Latinîs invicem conférât , Ro- 
manam concinnitatem Gallicamque feftivi- 
tatem perfentiat , quando Sx. quotîes uidem 
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L E C T O R I. ix 

fimilibufve in argumentîs aut Phxdrus , aut 
Joannes 'Je la Foniairu , fiiperior fit , aut 
inferior, ipfe penfitet ac drjudîcet. Talibus 
experimentis mens acuitur , crefcit ingenium , 
animus purillîmis veri pulchrique fuccis im- 
buinir. Plus adhuc voluptads 8c utïlttatis 
perâptent nobiliUîma &riptonun ingénia , 
fi hac in palatfirâ fdè exerceant , fi cérta- 
mina inftituant , fi fepe viâî fopius vmc&- 
re & nova audere perdifcant. Hac iere viâ 
Romani , hac Gallici , literarum proceres. 
Soh fuec , Se cena eft , ftmha. Vm &rtè 
mortalium Homero dation eff , ut natoil 
fiià fecundus , fine externis quïbus aleretur 
rivulis , ipfe foret ingenioram fons, Supereft 
-ut de Phsdro ejtilqae editoribus pauca 
.etoqoat.' 

Kaxa» eft PîisednB în' eft Thradse parte, 

quam , cùm in lucem editus eft , obtinèbant 

Macedones (i) , poft annum Urbis condÎKe 

DCxciv, ante Çhriftam 60 , quo C. Oc- 

tavios, Angafti pater , ex pnetarâ Macedo- 

(1) Stnko libr, X, pag. 470. Ricdrus Prolog. 
Ubi. Ilf. 

* ▼. 
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X £ ^ V J> ÏTO 
jûam fbrdtns , prorâicisua daiffîmâ lenîta- 
•ds & innocenrïx Êunâ adminiftravit, BefCs 
AC Thradbm magoo proelio fiifls (i). Eju» 
jwtiia ftùt Fterii montis jt^am , porta Mi^ 
iarum , nt Ardbonir , nolnle. Ccftint adr 
■didere decQs linus & Orphens, vates nor 
bîlinîinî. Ingeniis &vere folet cali folique 
Benignitas : quod rarius eft , Phœdro pro- 
iîùt & ipfa fervitus. £â enîm duce , ia 
Al^lufB domum , fortuncc , artium Se lite- 
.ntuin fedem venit ; ibiqtie exquifitîllî- 
sue ^tffxéat lâporem perfecît. Accellît 11- 
hattSA ab Anguflo data , & unicè expetîta 
irieo jjtteiamR & Uterarîi otU ihidiofo , ctii 
snUa «rat «B potestiK aut opum libido. At 
in triiHiTima Tîbeiu tempoia incidit , qui- 
bus omnia eratit intnta. Noo verba -folùm 
& fcripta obrervaÏMttWar , itA, Tacito lef- 
te (2) , £> muta atqut huBÙma , ieâm 4f 
farietcs circtmfpeSdbantur. In hoc tempcffust 
Inbrico a Fbasdrus fuos pmdentise iaaèx Fa- 

(l) Saeton, in Auguft. cap. 3. Cïceio EpiS. «d 
jQùntiun fratrem I. cap. 7, 1 1. c^. 2» 

(1) Twât. Annal. IV, 69. 
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L E e T O R L X} 

hoXà Télavit ; i^c efiiigit Aevas SejAni ac- 
cniktiones, fis irretitus & ad calamitatem- 
detrofus , tenuitate fuà fupreniam , qute po-' 
tcntioribas Jnutùnebat , neceiTitatem evafit.. 
Cîim taods pteawêm: ugu^tiis oec «iUa 
lunquam à fuîfTet habeadi cura , amicos 
nafhis eft fhidiorum fuorum -fautores , tpw. 
lum foriunis adjutus aliquod miferiatum 
delinîmentuin e]q>ertus eft , & Principi Ur- 
iixfxs Uniffimam Sqaoi fuinain fpeâavit 
Haud ftdhi videtur Tilwrio iùpeTAes Yixiflè ; 
ant , fi vixent , tsedio fèaioque oonfeâus , 
nihil icripMè. liberiimus enîtn animus , &^ 
vitiis Aulmiaeque mfenfiis , vefanos Cau Ca>- 
ligulie impetus notalTet ; quo tafMa de 
gumento nullx exftant ejus F^uIte. 
. Sunt qui velÎBt poetse elegaiml^tni opm 
alîquandiu delituifTe , ckm Seneca (i) Po- 
]7)}iitm fit hortatns , ut FabtUa* & 
jto* mmmatiim iSsMair .«^gwàif iqnv» 
taSiA fiU veiMfttte c o—c fi kiiu At hrc «»• 
Kaqne did potuere « ^ibd PlMidni , hm 
Ronutnus , &d Thiax fiiettt. Exteri tanieo , 

(i) Sniw. CMfoL ad folyb. caj>. 37. 

aTTj 
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' xij É R U D i T O 

qirales nistdnis & Seneca , fîint & ipfi Ro-^ 
mananim literarum décora. Gravior eiV' 
qtixilio de Martiale (i), improbi jocos Phet— 
dri arguente. Fortè <atius eft , ut quidam 
opina mur , Ëcàt eodem non^ , & a Fa-' 
bolamm fcriptore diverfus. Ut ut eft, mi-' 
rum videri non débet ab adiilatore Domi— 
tiani , Princîpis flagicioftllimi , împrobiim 
appellatum fuifTe , qui nec Sejanum , sec 
Tiberintn landavit Certi ntdla fiut Phaedri 
ki^>roUtas , «t conftat ex ejus Fabulis ; 
fcd ingeniofa fagacîtas , foHta vltam moreC- 
que hominum feftivis îmagînibus oftendere. 
Sdioppîuin vix appellabo latinitatem Phiedrï 
colparc aofum. padet enim aut infàtite , aof 
jnali^talis. Poetam optimum & elegantil^ 
âmoin, damviveret & poft mortem obtréc- 
ttUeres ùnrîdofque pafTum , fera tantôque 
W^AoT ul«ilcîtur poftwitas. Quod TÏttutis 
con&ientii-in fpe'To^cpe feœper hdnDt^ 
nomen cJiânet Ttâunim ,' dum Lattnis ma- 
nebit pretium llteris. Crevît crefcetque ejiri 

(t) Martial, Epigramm. XII , ig. 
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LE ÇT 0 R I. xii) 

{ama , Joannis dt ht Fontaine- . smulatione 

& laudibus celebrata atque setetiûtati COOe* 
fecrata. 

Prima ejus edido , ut jam metnoratutn 
eft i prodiit curâ Pétri Pîthœi anno mdxcvi. ' 
Klcolaus Rigaltîus , ex collatis quiburdant 
codtcïs MC. Remenfis locîs , quos cum ÎUo 
Jacobus Sirmondus , de Phîedro optîmè me* 
ritus , communicaverat , meliorem eam fecit.' ■ 
Deinde illuftrata eft erudïtione CH. virorum 
Fabri , Neveleti , Prafchii , Schefferi , Joan- 
tàs Laurentii , Freinshemiî , Rittershufii 
Wakhii , Richteri , Gronovil , Hoog^t»-> ' 
DÏ , Bentleii , Bunnanni aliorunjiqiie , qi^ 
ianè de Uteris o^iinè funt meritî : plus t»^ 
men laudis conTecaniri , & m'inor iu fuiflet 
eaieaâandî prurigo , & in inquiretidifi , evol-< 
VItaàis explicandifque MIT. Fhxdri fchedis , 
tpix pênes Petrum Danieleih & Pauluin Pc-; 
tavium fuerant , aut in Bibliotheôs dsUtEf^ 
cebant , plus operœ polùiflènt. Novom in 
(iibfidmm venit Nicolaus Perottus , Arctùe- 
pîfcopus Sipontmus. At malè confultus , nec 
Graculi Fal»ilâ deterritus , dum , more littr 



Digitized by GoOgle 



XIV ERUDITO LECTORL 
ratoram vironim , qui fsculo XV antiquo- 
mm icripta ^bffiirabantar , m alienis opibtB 
ingenii kudem filn quxrerent , nixdri Fa- 
bulas fuis înterponit , eafque pro lubldme 
minuit aut amplifîcat , contumelîam fibi , 
Phsdro injuriatn intulit. Manent tamen apuâ 
Perottum intaâa amiquîtatis refti^a, quibus 
fegactter infiftendam eft. Id optimè fènferat 
Natalis Stephanus Sanadon , qui , quantîim e 
Mff. ejus adnotationîbus licet conjicere , de 
Fhadri editione cogitafle videtur : vir elegan- 
lioris £teratHrae Aadlofm , in hoc lcribeii£ ge- 
Bere exercitatns , lèd & tplè adverslis emeni- 
dationum pruritum haud fatis ^îrmus. Inedi- 
tis ejus aclnotationibiis , & , quod mirori 
illaudatis ufus eft Cl. Philippe , ciun editît>- 
nem aam mdccxlvu. Parillis adcuraret.- 
qusB cniuttiini IcÛorcBi pncmo^ 
ninim ytAm f m novi mri l^Kmi raâo 
ordoqne 6c «uâoiim confbrent 
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TES TIMON I A. 

FLAVIUS AVIANUS, 

Pn^atio Thêodo^o. 

Hujus ergo materiïe ducem nobisjEfo- 
pum noveris , qui , relponfo Delphici Apol- 
Unts monîtus , ndïcula ortîis eft , ut legenda 
finnaret. Yertna has pro exemple FilbiiUfi 6e 
Socrates divinis opetibus inédit , -& poetna- 
tî fiio Flacciis aptavit , quod in fe , fub jo- 
conim communium fpecie , vite argumenta 
contineant : quas Grœcis lambis Gabrias 
repetens , îo duo Tohmùna' couâavit. Plue* 
cbos edam partem aBquasa cpnnqne in U;^ 
belles refolvit 

CASPAR BARTHIUS, 

Adverfaria, llhr. XXX, 12. 

Ingenuas Phaedri Fabulas a prima pue- 
ritià in déliais battu. Et immottaii amore 
pnidenliam> in tam £iav3)us verbis & Far> 
bulis ab^tam , £^iam eflé çiis neget i 
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xvj T E s T I M O N I A. 

FRANCiscus vavassor; 

Dt Ludicrd d'iBiom , pag, zoS, 

Fhadrum igitur habemos , Augiifli ' 
libertum qui & nomïne îplb Kilaritatem 

prx fe fert , & profitetur libelli fui dotem 
alteram e duabus effe , ut rifum moveat , 
& fiftis Fabulis jocetur. Idem quàm pro- 
priè de communibus & quotïdianis rébus , 
quas aliï tradarant fcriptores nulli , loqœtor I 
qiiàm fincerè & ab omni peregrinitate at- 
que infolentiii remotè ! quàm prelsè nec 
moieftè tamen ! quàm (bluté , nec licentert 
quàm emendatè literatéque , ac bene , m 
Verbo cticam latinè ! in quo génère qiûd 
polTet , & agnovit ipfe & œquales , qui xtate 
vivebant eadem , cùm ejus verba in fuas 
chartas transferrent (i) , fatU dedaranint. 

(I) Ph«dr. libr. IV. Prolog. 
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Testimonia. xvij 
JOSEPHUS JOUVANCY, 
JOfRaiîone di/cenji & docendifÂnicul, /. 

fis. 1. 

Phjbdrvs , origine Thtax , Itbertus Aik 

gufti , floruit fah Tiberio ; lacet in eo na- 
ÛYas quidam ktini fermonis candor, tmré6 
Augufti fxculo digailTitnus. . 

JOANNES DE LJ FONTAINE. 

Unus il!e teftîbiis omnibus ingenio, auc- 
toritate , arte & exemplo anteceUit. 

Les Fahles ne font pas ce qu'elles femblent Être ; 
Le plus lîmple animal nous y tient lieu de Maîtte. 
Une monle nue apporte de Femiuï: 
Ltf Conte fut paffer le précepte avec lui. 
En ces fortes de ièînte il faut inliruîre 8c plaire ; 
Et conter pour conter me fcmble peu d'affaire. 
Ceft par cette f aifon , qu'égayant leur efprit, 
Nombre de gens fameux en ce genre ont écrit;, ! 
Tous ont fui l'ornement & le trop d'étendue. 
On ne voit point chez eu:^ de p aigle perdue. 
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Stvnj T EST t H Oir I A. 
Phèdre étolt fi fuccïnA qn'aiieuBi fca ont blàmé ( i ). 
Efopi en moins de mots l'eft encore exprimé 
De la Fontaine, FaiU» VI, i. 

Toute puifTance ell foihle à moins que d'ttre unie. 
Ecouter là'-deiTus l'Efelave de Phry^ (»). 
Si j'ajoute du nùen à fon invention , 
C'eA pour pnodrc nos meeurc , . & non pas par 
envie , 

Je fuis trop au-âeltous de cetce ambition. 
Phèdre enchérit fouvent par un motif de gloire: 
Pour moi , de tels penfers me feroient mal féans. 
Mais Tenons 1 la Fable oïl plut&t k lHiâoirc- 
De celui qui âcba «ronir tous fçs en&os. 

te mfinie , PabU* IV. iS, 

A peine les Fatles qu*on attribue à Efope 
virent le jour, que Socrate trouva à propos 
de les habiller des livrées des Mufes. . , . 
Il n'y a point de twnne Poélie fans har* 
monie i mais il ny en a point non plus 
làqs fiâions ; & Socrate ne ûvoit que diro 
la rémé. Enfin , il avoit trouvé tm teinpé« 

(i) Phèdre L!v. III. Fable X. 
(a) Efope , n^ en Phr/^e. 
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Te STiMoyiA. xix 

rament. C'étoit de choiûr des Fables qui 
coDâncBrent qaelqoe chofe de rériadile 
telles que font celles d'Efope. D empHoya 
donc à les mettre en vers les derniers mo- 
mens de fa vie. 

Socrate n'eA pas le fêul qui ait considéré 
comme .fœufs , la Poéfie & nos Fablttf. 
Phèdre a témoigné qu'il étok de ce lémi- 
metit & par l'exceUence de Ibn Ouvrage, 
nous pouvons- j^er de celiù du Prince -des 
Fbilofophes. 

Le m&ne , PrJJket, 

On ne trouvera pas ici l'élégance nî 
l'extrême brièveté qui rendent Phèdre re- 
commandable; ce fom cjualités au-deffus de 
ma portée. Comme U m'étoit impcffible de 
limiter en cela » )*al cru qull &lloît en ré- 
compenfe égayer l'ouvrage plus qu'il n'a fait. 
Non que je le blâme d'en être demeuré dans 
ces termes ; la Langue Latine n'en deman- 
doit pas darantagè ; âcfi^ IH» j-rwat pretâJre 
gBrde, DU recomobra àaas- cet Aattxfît 
vrai caraâeie &. le vtai gtoie de Tinacei 
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XX Testimonia. 
La fimplicîté eft magntfîque chez £es grands 
homni» : moi qm n'sà pas les pei^âioiu 
éa langage comme ils les ont eues , je ne 
la puis élever à un fi haut point. Il a donc 
fallu fe lécompenfer d'ailleurs : c'eft ce que 
j'ai fait avec d'autant plus de hardierïe , que 
Qumtiltaa dit qu'M ne làutoit trop égayer 
les Namtioiu. 

■ Jtid. ] 

Vaj confidéré que ces Fables étant fues 

de tout le monde , je ne ferais rien fi je 
ne les rendois nouvelles par quelques traits 
qui en relevaflènt le goût. C'eft ce qu'on 
demande aujounnnii. On veut de la non- 
yeauté , & de la gaieté. Je n'appelle pas 
gùeté ce qui excite le rire ; mais un cer- 
tain charme , un air agréable qu'on peut 
donner à toutes fortes de fujets, même les 
plus férieub 

au/. 

L'Apologue eft compofê de deux parties' 
dont'On-psut appeller l'une le Corps, l'aii- 
tre i'Ame. Le Corps eft U Fable , l'Âme 
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T E s r I M O K I A. XX) 
e^(,' U .Kloral^. .AriApte n'admet la .Fabl? 
que dans les Alùmaux ; U en exclut les 
Hortmes'Sc les Plantes. Cette règle eft moins 
de nécé/Tité que de bienfeance ; pinfqiie ni 
Efope , ni Phèdre , ni aucun des Fabuliftes 
rie l'a gardée : tout au. contraire de la Mo-- 
ralitê cLont aiicun, ne fe dî^enfe. Qœ $11, 
m'eft arrivé de . Is . faire , ce n'a ét$ qu« . 
dans les endroits où elle n'a pu entrer avec 
grâce , & où il eft aifé au Leâeur de la fup- 
pléer</Oa lie .conUdere en France que .ce; 
qtd fiUki C'isA.. la . grande le poui': 
ainlt dire la iêule. Je n'ai dono pas' cm 
que ce fiSt un trime de paffer par defliis 
les anciennes coutumes , lorfque je ne pou- 
vois les mettre en ufage fans leuf faire tort. 
Ha téms d'Efope la Fable étoit racontée' 
iliriplement , la Moralité fépatiîé , & tavt^' 
jours enfiiite. Phèdre eft venii qui ne s'eft 
pas aftlijetti à cet ordre : il embellit la Nar- 
ration , 6c tranfporte quelquefois la Mora-> 
lité de la fin aa CMOmeoc^nent. 

nu. 
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xxlj Testimonia. 

QUJD ET QUOMODO IMITANDUM. ' 

Et faute d'admirer les Grecs & les Romainî, 
On s'égare «n voulant tenir d'autres çliemini. 
Qutifuu imitateurs, (ot bétail je l'avoue , . . , 
Suirent ^ en vrais moutODS , le Pafteur 4e MantfFue. 
Ttn uft d'autre forte'. Se mé laïflaiit guider.' 
Sourent i liiarcher Teul j'dfe me hararder.' , 
On m« Terra toujouts pratiquer cet ùrage ": 
Mon imitation n'efl point un efclavage , 
Je ne prens que l'idée , & les touri & les Ioïk , 
QiM noi Maîtres (uivoient eux-mêmes autrefoisp 
Si d'ailleurs, quelqu'endioit plein chec eux d'eE<> 
. cellence, . 
P.ent entrer dans met vêts fans nulle Ttolcace , . 
Je l'y tranfporte , & vepx i{u'îl a'ett ric^ d'aSiiM ^ 
T^hant de rendra nieB cet air d'andquîté* 
Je. vois, avec doolew-ces routes méptïfées* 
Ait te {Guidety tout eft dans les Champs Elifées. 



Pe la Fontaii)e, Po^fa mt^du : 
i M, I'Et^u» ^'Avmwhei. 
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Testimonia. xxiij 
FABULARUM L A U S. 

L'Apologue eft un don qui vient des Immortel** 

Ou C c'eft vin préfent des horamej , 
QuEconqne nous fa Eut mérite d« Autels t 

Nous devons , tous tant que nous fonunes^ 
Eriger en Divinité 
Le Sage par qui fut ce bel Art inventé. 
C'eft proprement un charme : il rend l'ame attentive > 

Ou plutât il la tient captive , 

Nous attachant à des récits 
Qui mènent à Ton gré les cœurs & les efpntf.' 

De la Fontaine, TabU* ,)ît.y\, Pioloj* 

Grâce aux Filles de Mémoire, , 
J'ai chanté des Animaux ; 
Peut-être d'autres Héros 
M'auroient acquis moins de gloire< 
Le Loup , en langue des Dieux * 
Parle au Chien dans mes ouvragei* 
Les Bêtes , à qui mieux mieux-i 
Y font divers perfonnages, 
Les uns fous , les autres fages : 
De telle forte pourtant 
Que les fous vont l'emportant : 
' La mefure en eft plus pleine. 
Je mets auflï fur la fcene 



xxÎT Test I Moifi 

Des TrompcuES, des Scél4raù| 
Pes Tyrans 6c des IngcaU . 
Mainte û^irudente pÀrore , 
Fwce Sots 1 foEce FUttcurs. 
Té pourrols y joindre encore 
Des logions de Menteurs. 
- Tout homme ment, dit le Sagt. 
S'il n'y mettoit fetdement 
Que les gens du b«f étage « 
On pouiToit aifcnnsment 
Souffrir ce défaut aux honrait : 
Mais que tous , tant que nous fommes ^ 
.Nous mentions, grand & petit, 
Si quelque autre l'avoit dit , 
7e ffiittiend»^ le contraire. 
Et même qui menriroit 
Comme Efope , Bc comme Homère , 
Un vrai mentent ne ferait. 
Le doux charme de maint fongc t 
Par lefir bel art InTenté , . 
Sous les habits du menfonge 
Kowi offre la vérité. 
L'un tt Pautre a &it un livre 
Que je tiens digne de virre 
Sans fin; 8c plus s'il fe peut. 
Comme ei» , ne ment pas qui veut. 

Lemën>fl.i<iUwIX, I. 

PBJEDRl 
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PHMDRI 

'AUGUSTI LIBERTI 
FABULARUM 
LIBER PRIMUS. 



PROIOGUS. 

S0PU5 anftor quam materiam tepperii, 
Hanc ego poUvi reifibiu fenariis. 
Pupl«x libeUi dos eft : quàd rifum movet , 
Et <]uU pnulenti ^trai cqh&Iïo monet. 
Calumniari fi quis autem TOluerit 
Quod & ubom loqnantui , non tant^ fene 
Fiâîs j«cui noi menditetit Eibiilii. 
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P H JE. D RI FAB. 
FABULA I. 



Lupus, et A c n u s. 



Ad rivum eamdem Lupus & Agnuî vénérant, 

Siti compulfi : fiiperior ftabat Lupus, 

Long^que inferior Agni.i!. Tiiiic faute imptobà 

Latto incitatus , jurgii caufam intulit. 

Cur , im[uit , tiirbulentam fecifti mihi 

Aqiiam bïbenti i Laniger conirà timens i 

Qui poffum , quifo , facere quod quereris , Lupe î 

A te decurrit od meos hauftus liquor. 

Repulfiis ille veritatis viiibiu , 

Ame hos fex menfes at maledixiftî mihi; 

Rerpondit Agnus : equîdem natus non «ranu 

Pater hercule tuus , inqmt, maledixît nùhti 

At^e iu correptun lacérât injuftà nece. 

Hxc proptet ilics fcripta eft homines fabula » 
Qui fiftis 'C4ufis Innocente! opprimunt. 
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FABULA IL 

RaNM ReGEM PETEJtTSS* 

cùm florcrent iEqiiîs legibus * 
Procax libertas civitatem itiifciiit , 
Frenumqiie folvït priflimim licentia. 
Hinc confpiratis faélionum partibus,,. 
Afcem tyrannus occupât Pifiilratus. 
Cùm triftem fervitiitem lièrent Attie! , 
Non quia cnnîtlis ille , fcd quoniam gMve 
Omnino infaetis onus , Bt cœpiffent qiierï ,■ 
^fopus talem tum fabellam retulit. 

Ranx vagantes liberis paludibus , . 
Clamort magno regem p«deie ài Jovei 
Qui diflblutoi mom -ri compe&ereu 
Pater deorum rîCt , atque illb dédit 
Parrum rigillum : milTum quod fubitô vadit i 
Motu fonoque tetruit pavidum genus> 
Hoc mcrruiR lîmo cilm jaceret diutî^s, 
Fortè una tacici profett e ftagno capnt , 
Et , ez^orato lege , cnnâa* erocat. ' 
Illae tinore pofito certatnn adnatant, 
Lîgnumqus fupra tnrba petulanr înlîlit : 
Quod cAm inqainallent omni contumelii , 
Alium rogantes regem inifere ad Jovem , ' 
Inutilis fuoaiam cflèt , ifiii (uerat datât. 
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Tum miliE iltis Hydnim , qui dente afpero 
Corripere coepit fîngulas. Fruflra necem 
Fiigitant inertes : roceni prxcUidit metus. 
Furdm igitur dant Mercutîo mandata ad Jovem, 
Adfliflis ut fuccurriit. Tune eontrà Deiis : 
Quia nohiiilis vellriim ferre , inquit , bonum , 
Malum perFerte. Vos quoque , o cives, ait. 
Hoc fuftinete , majus ne veiûat nuliun. ' 



FABULA III. 

GRACULUS SUPERBUStET PaVO. 

orîart libeat alîenii bonis , 
Suo<]ue potiùi faabitu vitam degere , 
j^gpo) flobii hoc «xtmpUnii prodidit. 

Tuioent ioaiû Gncnlos tuperl»! , 
Peii^» Fxvoid que decUeiaiitt fiiflulit 
Seqiie cxonirit : deiodi contemncm fuus 
Immifcet fe piYonuin foinurfo gr^. 
IIU inpydmti pcaïuu eripiunt ni , 
Fugantqne roftrif. Malè muitatut Gnculw 
Re^n in'tetuu coe^t ad ptoprium geniu ; 
A quo rqMilfuf triAem Tuflinuit notant. 
TiuB quidam ex illit , quos prius derpexetat : 
ConMntut ooltiic d bùSes fedibus , 
El , quod natuta dedent , voluiffes patî , 
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Nec illana expertus eftei contutneUsm , 
Nec huic ttpaiùm t)ia fentÎNt calamitat. 

■ I ■■' ■ ^ 

FABULA IV. 
Canzs PER FLUVIVM carnem 
F ERE N s. 

^Lmittit merito piopnum , ({Lii alîentim adpetic. 

Canis , per flumen camem Auitt fcrret natans, 
Lymphanun in fpecula vidit lîinulacnun fuuin i 
Alîamqut pncdam ab alio ferri putaiu , 
Eriperc voluit ; varûm decepta avî<litatf 
£t quem tenabat ore , dimific dbum ; 
Nec ^em petebat , potuit adeô attif^erc< 

■1 i»iSnii>T I ii> 

F A B U L A V. 
VAecAj Cavsiia , On s, 
MT Léo. 

cft fidclit ciun potente fodetu t 
TelUtut b«c fabella propofituin ueinii. 

Vacca, Se Capella. & patient Ovl» bjui'ui 
Socii fuere cum Leone in faltîbos. 

A 
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Hî e&ta cepifieM Cemun vafti corporis , 
Sic eA lociitus , partibus faflk , Léo : 
Ego piimara tollo , nominor quoniam Léo ; 
Secundam, quia fum fortis, tribuetts mihi , 
Tum quia plas valeo , me fequetur tertia } 
Malo adficietur , fi quis quartam tetig«rit. 
Sic totam pradam fola improbtlas abllalit. 



V icim furis célèbres vïdit nupdns 
MCopas , St. contiiiiio narrare Incipic. 

Uxorem quohtîani Sol cùm vellet. ducere , 
Clamorem Ran^ fuftiilore ad fidera. 
Convicio permotus qiia;rit Jupiter 
Caufam querel^ ; quidam tum ft;igni ineola : 
Nunc , inquit , omnos iiniiî exurit lacus , 
Cogitque miferaï aridj fetle etnori ; 
Quidnam futunim oft , fi crsarit liberos è 



FABULA VI. 



R A N ^ AD S O L £ M. 
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FABULA VII. 

VVLPIS AD PERSOlfAM 

Tra g icâ m. 

Pers 0 tfAM ttagicam fortè Vulpiï vïderat; 
O quanta Tpecies , inquit, cerebrum non habett 

Hoc illù difhim eft , quibus honorem Se glorîani 
Ffttiuia tribuit, fenfum coramunem abAulit. 



V^ui pretium meriti ab împrobiï defiderat, 
Eis peccat : priniùm , quoniam indlgnos sdjuTat j 



Os deroratam fauce càm hxrecet Lupî , 
Magno dolore viftiu cœpit fin^oc ' 
Inlicere pretio , ut illud cxtraherent malunu 
Tandem perfuara «ft jurejuiando Gruis^ 



Ingrata es , inquit , ore qu» noftro caput 
Incoluine ablluleiii : & mercedem poltulas t 
A iv 



'^"^' ^ ^' 

FABULA VIIL 



Lupus et Grvis. 




Jmpuné abîte deinde quia jain vU poteft. 



Gulsque eredens colli longitudînem , 
Periculofam fecit médicinal» Lupo. 
Pro qtiâ ci'im paftiim flagitaret pr«mium : 
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FABULA IX. 

P A s s £ R , ET Le PU S, 

SiBl non cavere , & aliis confilium dare, 
Stultum elTe , paucis oAendamus veilïbus. 

Oppreffum ab aquilâ fietus edentem graves 
Xeporem objiirgabat Pafler : Ubi pernîcîMS 
I^ota, inquit, illa efl i quid îta celTarunt pe<l« t 
Dum loquitur, iprum Accipiter nec opinum I3pit« 
Queftuque vano clamitantem inteifîcit. 
Lepus femianimus , mortis in folatio : 
Qui modo fscunis noiera ïnridebas malti,' 
Simili querelà fata depigras tua. 

FABULA X. 

'LUPVS , ET Vu LPIS , JuDtCS 
Si M 10. 

C^VICVMQVE turpi fraude f«n«I innotult^ 
Etîunfi TCnim dicit, unittit fidcm. 
Hoc BdteAatur bterâ JEfo^ fidiult. 

Lupus argtwbit VnlpMi fiiRi cri mina : 
Ncgabat Ula f« tS* cu^ proxiinain. 
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Tune judez intir illos (t&t Sinuus. 
tTterque caubm cùm petorafièqt fnam ■ 
Dixi&é fertur Sinùus fententiadi : 



Te credo fubiipuiâc qood piflcAte atffu. 



ASIN VS » ET Lb.O VsSXItTSS^ 



V iKTUTis expets > vetbts captans gloTÎun» 
Ignotos fallit, notïs eft detifuî. 

Venaii , Afello comité , cùm reOet Léo ^ 
Contexit irium frutice, & admonnA fimur.' 
Ut infuetà voce terreret feras , 
Fugientes ipfe exciperec. Hic auticulaï 
Clamorem Se fubito tolTit totis vlribus, 
Novoque turbat beftiaî miraculo ; • 
Qiis dum paventes exitus notes petunt, 
Leonïs adfliguntuc horrendo kniietu. 
Hic poftquam eaede feffus eft , Aiîmim erocat» 
Jiibetque vocem premece. Tune itîe infolen*t 
Qualis videtui opeta tibi vocis mcx } 
InTignis, îiupiit, fie ut nilî noITem nium 
AfÙEouin ^eouC^e ^ GwAi fu^llisiit loeto. 



Tu non vîdeiû perdidiSè quod peds ; 



11» TSn ^'t 
FABUtA XL 




At 
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FABULA XI r. 

CERVtrs AD FOHTEM. 



X-iAUDATis utiliora, qiiae coHtempfem » 
Ssepe inveniri , hic exferït narratio. 

Ad fontem Cemiî , eiim blbifTet , reflitit^ 
Et b liquore vidit effigiem fuain. 
Ibi dura tamofa mirans laudat conuM , 
Crorumque lùmiam temûtaton vitupérât* 
Vcnantûm rubtto vocibus cooterritas , 
Per campum fogw cœpit, & cnifu levi 
Canes elufit. SUva tom excepit ferun ^ 
In qui retentn impedhiis coriùbus 
I^cerari cwpît moriibus ûevis caïuira. 
Tune morient vocem hanc edi^fle dicttur 
O me înfelkem, qui nunc demum ioteilîgo^ 
Ut illa nûhi profiieriat qn» defpexeram , 
Et que laudurom* quaBtdm loftûs habueiintt 





Digitized by GoOgle 



LlSÊR FltlMirs, II 



FABULA XIII. 

FVLPIS, ET CORVI/S. 



V^Ui fe laudart gaudet vetbis fubdolis, 
Fere dat poenas turpi pcenîtentiî. 

Cdm de fieneflri Cornu taptum caTcum 
Com«fle vellet celrii refidens arbore , 
Hune YÏdit Vulpîs , deinde fie csepit loqiù ; 
O qù tuarun , Corve , peiuianun eft nitor t 
Quantdm Atchns corpore & vultu gem ! 
Si vocem habcres , nitlla prior aies foret. 
At illc lluliiis, dum vult vocem dAenderey 
Emifit ore cafeum , quem celeriter 
DoloCa Vulpis avidis rapuït denCibus. 
Tum demum îngemuit Corvi deceptus fiupor. 

Hac re probatur ingemum quantum valet, 
yirtut'f (emper piieTalec làpieatia. 




Ali 
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FABULA XIV. 

Ex SUTORE MEDICVS, 

s câm fuiot iaopiï deperditus , 
Medicînam ignoto facere cœpilTet loce , 
Et venditaret falfo antidotum nomine, 
Verbofi's adquifivit fibi famam ftrophis. 
Hîc , cùm jaceret morbo confeftuï gravi 
Rex utbU , ejiis experîendi gratià, 
Scyphum popofcit ; fusâ dein fimuUai V{wk. 
Antidoto mifcere iittus fe tazicum , 
Ebibere juDît tpltUn , pofito prxmio. 
Timoré mottîs îUe tcak confelTus eft , 
HoD artis uIlS medtcum prudentia,, 
Verim (lupore vutgi faftum nobïlem. 
Rex , advocaiâ eoncione , hîec edidit i 
Quantie putatis elTe vos dementia:^ 
Qui capîta yeftr& non 4ub^tii credere „ 
Cui calceaadot nemo comnifil pedu ^ 

^oc pcrtinete verè ad itios Azerim ^ 
Qiwmm âultilia qacftet nppudentiB 
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FABULA XV. 

ASINUS AD SENEM PASTORSM, 

Xn piincipatu commutando , fzpius 

Nil, praeter domini moies , mutant paupcres, 

Id effii vtruin parva hxc fabelU io4icBk 

ATcllniB ia prato quidam pafcdttt fauEt 
If hoflinm damoie fubito tenitai » 
Siudebat Afino fiigere , ne poffeot capî. 
At ill« Iwtiu I QiueTo i aum binas iuhï> 
CUtoUu unpofitanm TtAotem putatî 
Senax ntgurît. Ergo > qiùd nfcit mel. ' . 

Cui ferviam, clitellas dum pottem méat? 

FABULA XVI. 

OVIS, CSRVVS, ET LUPVS. 

FilAVDATOiLhomines cùmadvocat fponfu improb»» 
Noa rem «pedtfc , fed mala yiàen expelit» 

Ovem rogabat CervHS modiiim tritisî 
Lupo fponforc ; at illa prœmetuens dolum.: 
Rapere , atqus abire femper adfueïit Lupus-^ i 
Tu de conTpeAu fugere veloci ÙTq)ett| v { 
Ubi TOt reqiûnun, cdin diet ^dTfiuuti 
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FABULA X V IX 

On s, CJifts, £T Lvptrs. 

SoLEMT iModacn lucre panas milefict» 

Calumniator ab Ovf cilin petertt Canis » 
Quem commendaflo panem fe contenderet , 
Lupiu «Utus tell» , non usnm mod& 
Deberi.dixit, vctAm adiïriiMTit deccn. 
Ovis damnata falfo teAimoiùo , 
Quod aoB debebat , folvît. Poâ paucos die* 
Bidens jacentem in foveâ profpesit Lupum ; 
Hxc, in^t, merces fraudis a Supeiis datur. 

FABULA XVIÏL 

Mu LIER Pa RT triti SJt S. 

o lîbenter recolït , qui Ixfit , locunu 

Inllante partu Mulier aftis menfibos 
Hiimi jacebat , flebiles gemitus ciens. 
Vir efl hortatiis , corpus ledo recipecet, 
Onus natiir* meliiis »]uo deponeret. 
Minimè , inquit, illo pofle confido loeo 
Maluffl âniri , qu« coaceptum eft iutiQ. 
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FABULA XIX. 

CANIS,PARTURlEys. 

IÎabent infidias hominîs blanditiie mali; 
QuM ut viteniiis, verfus fubjefli monent. 

Cukis parturiens cùm ïogaffet altetam * 
Ut fetum in ejus tugurio deponeret , 
Facilè ùnpetiavit : dein tepofcend locum » 
Preces admovit , tempus exorans brève , 
DuiD firmiorei catuloi pofi'et ducere. 
Hoc quoque confumpto , flagitate validiùs 
Cubile cœpii : Si mihi & turba mese 
Par, inquit, elTe potueris, cedam loco. 

. 111 ^âg» '-^ I II. 

FABULA XX. 

Cases FdMXZicr. 

Stultum confîlium non modo efFeflu ciret, 
Sed ad perniciem quoque mortales devocat. 

Corium depreffiim in fluvio videnint Canes. 
7d ut comelTe extraftuni polTent faciliùs , 
Aquam eœpere bibere : fed rupti priùs 
Perieie, ^uàm ^uod petierant, cgntiogeiea^ 
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tza $£» SX , Aper, T au ku s ^ 



^^UTCVMQVE amifit dignitatem priftinanr, 
Ignavii etiam jocus efi in caru gravi. 

Defejlus annis , & defertus vîrïbus 
Léo cùm jaceret, fpiritum extremum trabCDI» 
Apec fulminei; ad ciim venit dentibuj. 
Et vindicavit ifhi veterem injuriam. 
ïnfellis Taurus mox confodit coniibus 
Hoftile corpus. Afinus ut vidit feriim 
Impunè Isedï, caicihiis frontem extudit. 
At ille exfpirans : Fortes indigné tiili 
Mihi infultare : te , naturs dedecus , 
Quôd ferre certè cogor , bis videor morî. 



FABULA XXIL 

Mv ST £Lj > sT Homo. 

M U5TBLA ahIiomînepTenr> cùm inflantem necem 
Effugere vellet : parce , qiuefo , inquit , inihi » 
Quae tUii molefti» murîbus purgo domum. 
Kerpondit Ole : hccKt si ctusS: meî. 



£T ASIS US. 
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Gratum effet ; dedilTeiii veniam Tupplici : 
Munc ([uU laboras, ut (tuaiîi reliquiîsi 
Quas funt rofuri , lùnul & iprot 'dvrons i 
Vo\i imputare vanum benefidum mibij 
Atque iu locutui, iiiipcDl>aiii lèto didît. 

Hoc in fe diAum debent îlli agnofeere , 
Quorum prirata fervît utilitas fibi, 
Et meritum ùiai)e jaâant impruilentibui. 



FABULA XXIIL 

CaHIS fIDELIS. 

E liberalU fliiltis gratus eft, 
Veiùm peritii iniitoi tendit dolos* 

fiu panem mififlet C>nl , 
Objafto tinlui an cibo poCet capi : 
Het» , ïnquit , linfuam vis meam prxduâere , ' 
Vt tUram pro n dombi : muhùm fatleril ) 
Nimquf ifla fubiu me jubet benignîtas 
yt^lân , tnàu M mrà culpà luctiun. 
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FABULA XXIV. 

Rana RVPTA t ST Bos. 

IkopSj potentem <lum voit imîtari, périt* 

In.prato quondam Rana confpexït Bovenv 
Et tafla invidij t.mta? niagnitii(]ims , 
Rugofam inflavit poliem r tiim natos fuos 
ïnterrog^vit , an Bove effet Isùot ï 
Illi negarmit. Riirfus intendit ciitem 
Majore nifu , & fimili qmfivit modo 
Quîs major efTet : ïlii dixerunt Bovem* 
Novinimè indignata , dum vulc validiùs- 
Inflare fefe , riçto jacuit corpore. 



FABULA XXV. 

Canis» zt Corcodilu s. . 

^^ov SIDA qui dut prava cauds hominîbus 
Et petdunt opeiam , 8i detidentur tutpiter. 

Cinfï cutrentes bibere în Nilo flumine 
A Coteodiliï ne rapîantur, trariitum elî. 
Igîtur cùm currens bibere cocpillet canis , 
Sic Corcodilus : quim Ubet Ïambe otio » 
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N ol! vereri. At îlle : FaCerem mehercule > 
Kîli effe fcicem carnb te cupidum mex. 



VvLTiSt £T deosiA. 

t nocendum ; fi quis ver& larerît* 
Multandum fimili jure , (abella admonet. 

Ad cenam Vulpîs dicitur Clconiam 
Prior invitaffc , & ilii in patina liq,iidam 
PofiiilTe forbitionem , qiiam nullo modo 
Guftare efuriens potuerit Cicotiia. 
Quœ Vulpem cùm revoeaffet, intrito cibo, 
Plcnam lagenam poTiiit : hutc roAruin inferens 
Satiatur ipfa , & torquet eonvivam famé. 
Qu« eùm lagen^ collum fruftra lamberet, 
Peregrinam fic.locutam volucrem accepimuj ; 
Sua quifque exenipU débet aequo aniln» patî. 




FABULA XXVL 



% 
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FABULA XXVII. 

Cahu , Thesaiii^bs , IT VaLTURlas. 

c tes vnxis effe conveniens potell ^ 
Et tpî humiles nati , dicï locupletes fludent. 

Humana efFodïens offa, Thefaurum Canîs 
Invenit , & riolarst quia Mânes Deos ■ 
Iii)«Aa cft illi dîvitianim cupidîcas , 
Pcenu ut tanftn tcli^om penderet. 
Itaqae aunun dum cuftodit , oblitus cibi 
Famé eft confumptus : quem ftani Vultutîiu fupet- 
Fertur locutus : O Canis , mérité Jacei , 
Qui concupiAî filbitô regalei opei, 
Tiivio coBceptut , Se educatus âemre. 
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FABULA XXV III. 

VULPIS, ET AdVlLA. 

^^UAMvis fublimes debcnt humiles metuen; 
Vindifta docili quia patet folertis. 

Vulpinot catuloj Aqitila quondam fudulic, 
Nidoque împafuit, pulli ut efcam carperent. 
Hanc petfecuta mater ome incipit , 
Ne tantum miferx luflum importaret fibl. 
Contempfit tlla , tuta quippe ipfo loco. 
Ab .uï Vulpîs nipuit aidentcm bcnn, 
Tottmqne flunodi uborem circumdedit, 
Hoftb doIoKin damno mtfceiu fanguînit. 
Aqnila, ut pe|iclo mordt eriperet fuoia 
Incolumet iutu fupplcx Yulpi rcddidit. 
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FABULA XXIX. 

ASINUS I N RI D£N s A P RU M, 

Plerumqtje fiuhi rirum lïum captant lev£in 

Et fibi no.:ivLim coi.iit^nt perieuluni, 

Afeikis Apro cùm fiiilTet obvius : 
Salve , inqiiit , frater. llle indignans répudiât 
Olïicium, & quxrit, cur tic mentïti velit. 
Afinus demilTo pcne ; Similem fi negas 
Tibi me eiïe , certi fimile eft hoc roftro tuo. 
Aper cùm vellet ^cere generorum împetum , 
ReprelTic iram ; & : FacïUs rindifia eft mibî : 
£e<l inquiRsci noio ignavo fanguinc. 
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FABULA XXX. 
Ranm metuentes Taurorum 

P RXLI A. 

H u M ILES laboram, ubi potcntes i^Ktident. 

Rana in palude pugnam" Taurorum intuens ) 
Heu quanta nobis înClat pemicies ! ait. 
Interrogata ab alii cur hoe ^cerst , 
De principatu cùm decettarent gre^s» 
Longéque ab illis degerent vîtam bovss: 
Statio , ait , fcpareta , ao dinrftiin eft gernu t 
Sed pulfits regno nemorii ^fà profugerit , 
Paludis in fecreta veniet latibnla i 
Et ptoculcatas obteret duro pede : 
Caput ita ad nofimm fitror illorum pertine^ 
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FABULA XXX L 

Ml LU us, ET CO LU M s M. 



\^Ui fe committit homini tutandom improbo^ 
Auxilium dum reqiiirit, eùtium invenit. 

Çolumba fope cùm fag^nt Mitunm i 
Et cet«ritate, peoDie ntaffcnt neccm, 
Confiliuffl taptor vertit ad falltoam. 
Et g«nus ipetae t>lî decc^t dolo : 
Qoue rallkitum fodâs tcvun dncitit, 
Qujpv legem me creidf , ifto fgedsre , 
Qui TOf ^ omnî tous priftem îsJnRi ? 
iUe credcntn , ttaduin f«fe Miluo 
Qui regmim adeptus ccepit vefd fingulas. 
Et eurcere imperium frrà uoguibus. 
De lelîquis tune una : Meiitô pleftimur. 
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fIBER SECUNDUS. 



PROLOGUS, 

AUCTOR. 

jliXEMPLIS wntinetnr ^fopî genus: 
Née aliud quîdquam per fabellas queritur , 
Quàm corrigatur «rot ut mortilium, 
Acuatque fefe dilîgens induflria, 
Quicumque fiierit ergo narrandi locus, 
Diim eapiat aiirem & feivet propofitura fuum, 
Re commendatur , non auAotù nomine, 
Equidem omni cLiri morem fewabo fenii; 
Sed fi libuerit aliquid interpon'ere , 
Diftonim fenfus ut deleflet varieras, 
Bçnas in partes leftor accïpiat relim. 

B 



Digitizsd by GoOgle 



26 P M JE D RT F A S, 
Ita (ïc rependet illi brevitas gratiam. 
Cuîui verbofa ne lit commendatîo , 
Attende cur negare cupidis debeas , 
Modeftîs etiam offerre qnod non petierint. 



FABULAI. 
. _/vv£ifCvs , Léo , et Prmdator. 

Super juvencum ftabat dejeftum Léo: 
Prxdator întervenit partem poftulans : 
Darem , înquit , nifi foleres per te fumere : 
Et împrobum rejecit. Forte innoxius 
Viator eft deduilus in eiimdem locum, 
Feroque vifo retulit rétro pedem. 
Cui pUcîdus 'ille Non eft quid timeas , ait j 
Et , qus debetui pïrs tux modeftix , 
Audafler, tolie. Tune divifo tergore , 
Silvas petîvit, homini ut accelTum daiet. 

Exemplum egregium prorfus 8c laudatjîie ; 
Veiùm eA avidttas dives , Sx. pauper pudor. 
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FABULA IL 



Anus diuqbits riMPM meolm xtatzs. 



x\. Feminis utcumque fpoliari vîros , 
Ament, amentur , nempe exemplis lUfcimus, 

£tatis medix quemdam mutiei non nidis 
Tenebat , annos ceUns elegantiâ: 
Animofqiie ejufdem pulehra juveais ceperat. 
Ambae videri dum volunt tllî pares, 
Capillos liomin! légère ccepere invlcem. 
Ciim Ce puCaret pingi curà mulierum , 
Calvus repentè faAus eft : n^m funditu; 
Canot puella , nigirM aaus «velletat. 





\ 
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F A B U L A n t 

Homo , et Canis. 

Ijàcsratus quidam morfu vehementis Canis 
Tinflum cruore panem mtfiC malefico. 
Audierat elTe quod remedium vulneris. 
Tune fie ^Efopus : Noli coram pluribus 
Hoc facere canibus, ne nos vivos dévorent,' 
Cùm taie fcierint elTe culpx prsemium, 

SuccefTus improborum plures alllcït. 

FABULA IV. 

AdoiiA , Fêles , et APEit, 

QUI LA in fiibliini quercu ntduiii fec«iat: 
ïclet caTernun naéU, in medii papeteiat: 
Sus aemorii cultrîx féCum ad imam pofiutat* 
Tum fortuitum Felcs contidtcnùunr 
Fraude & fcelefià lie avertit .malitiï. 
Ad nidum fcandit rolucrit : Pemicies i ait « 
Ubi paiatur, foilàn 8c miferit nùU. 
Ifam fodere tenam quem vides quotidie , 
Aper infidiofui quercum vult erertete , 
Vt nQ&iin ia pûno f»ciU progesieni opprimât; 
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Tcmtn offiifo & pertnrbatis fenfibuf* 

Serepït ad culùle f«tof» Tuis : 

Magno , inquit , in periclo funt luitl tut ; 

Nam fimal enttit paflum cum tenero grege , 

Aquîla 't& ptnu npere porceUot tibi. 

Huncquoque timoré poâqcnm cçinplevit locum ' 

DaloRt tuto coodidit Tefè cavo. 

Inde evagau noAu fufpeiifo pede , 

V\A efci fe replevit & prolem lium 

Pavorem fimnlaiu piofpicit toto die. 

Ruiium metuens Aquik ramit defidet : 

Aper rapinam vitans non ptodit foras. 

Quïd mulia i inediâ funt confumpti cdm fiiU ^ 

Felique & catulis largam prxbuerunt dapem. 

Quantum homo bilingviîs faepe eoneiiinet mali , 
Documentum habere llulta credulitas poteft. 



B i$ 
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FABULA V. 
CmSAR AD Atriensem. 



fi s T ardeliohiim quzdam Ronix natio , 
Ttepidè concurfans , oceupata in otio , 
Gratis anheUns , multa agendo nihil agens» 
Et fibi molefta, & aliis odiofiflima. 
Hanc emendare , fi tamen pofitini , volo 
Veià fabetiîL : pretium eft opeiœ attendere, 

defar TSMrtui câiA pel«nï NeapaUm, 
In Mtfenenfnti Tillam reniflèt fuam , 
Quae monte futnmo polita LucuIIi manu» 
IVofpeâat'Siculuin, & profpïcît Tufcum mares 
Ex aliictnfUs nnos atriaifibns . . 
.^ui tunica ab humeris Untco Pelufio 



PerambuUnte heta Domino vicidia , 
Atveolo ceepît ligneo cotdpergere 
Humum sefluantem, come ofGcium jaAïtantï 
Sed derîdetur. Inde notis fieùbus • 
PrKCunit alium in xiAiUQi fedans pulverem. 
Agnofcît hominem Cxfar, lemque întelligit. 
]s ut putavic elTe nefcio quid boni. 
Heus , inquic Dominus : lUe enimvero adfilit, 
Donationîs alacer certîe gaudio. 
'Tiun lie jocata eft taota majeltas Duels: 




'£rat deOrifta, 



itibust 
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Non multùm egiAÏ , & opéra nequidquani petit: ^ 
Multi najotii alipii mecum veneunt. 



AqviLA , CORNJX , et\Testvdo. 



v^ONTRA potentes nem» «Il muoitus fatb: ' 
Si ver& actelTit confiTïator maleficus , 
Vis 6c nequttîa quîdquid oppugnant , mit. 

Aquila in ftiblîme fuSulit Tefludinem :' 
Qux cùm abdidilTet comeâ corpus éomo , 
Nec ullo paA« Isd: pofîet condtta , 
Venit pec auras Cornix , Se propter volans : 
Opimam fané pr^edam rapuifti ungidbus , 
Sed nifi' monftraro quid fit factendum tibi , 
Gravi requidqiiam te laffabit pondère. 
Prortiirsâ parce, ftiadet ut fcopuliim fiipet 
Altis ab aftris duram inlidat cotticem , ■ • " 
Quà comminuti facile vefcaliir cibo. 
Indufta verbis Aquila, monitis paruit,. 
Simili & magiftrs largè divifit dapem. 
Sic tiita qiiœ ratur* fuerat muneie, 
Impai duabus occidic trifti nece. 




FABULA VI 




Digitized by GoOgle 



31 P HJE p Kl Fa s. 

FABULA VIL 

MUII DUOt ET LaTROH£S, 



M„LI i 



1 gravati farcinls ibant <iuo ; 
Unus ferebat fifeos cum pecunïà , 
Alter tiimcnles miilto fnccos hcirdeo. 
Ille onere dives celsl cervice eminet, 
Claninique coHo jaiflat tintinnabulum : 
Cornes qiiieto fequitur & placido gradu. 
Subito Uuones ex infidiis advolant , 
ïnterque csdera ferro mulum fauciant ; 
Diriptunt nummo* , negligunt vile hordeum, 
Spoliatus Igiiur caCus cùm fleiet fuos , 
Equidem , inquit alter , me contemptum gaudeo ; 
ÏNam nuui anuu , nec lum panut toIm^. 

Hoc a^omento tuu efi Irainiinim tenuitUi 
MagniB p«ricl9 Tant «pet obn9xi«« 
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x^BRvvs nemorolU exc'itatus latîbulisj 
Ut Tenatoriini fugeret infiantem necem , 
Caco timoré proximam villam petit , 
Et opportune fe biibilî condidit. 
Hic Bos latenti : Qiiidnam voluifti tibi , 
Infelix, uitto qui ad necem cuciirreris, 
Hominumque teflo fpiritum commiferis ? 
At ille fupplex : Vos modo, inquit , parcîte, 
Occafiore riirfiis erumpam dati. 
Spatium dici noflis excipîunt vices; 
Frondem bubiilcus adfert, nec ideo vider, 
Eunt fubitide & redeunt oitines tuflîci, 
Hemo animadvertit ; traniît etiam vîllïcus: 
Nec ille quîdquam fentic. Tum" gaudens férus 
Bubus quietli agere cœpît gratïas , 
Hofpitium advecfo quôd prsftiterint teropore, 
Kerpondic unus : Salvum te cupîmus quidem , 
Sed ilte qui Oculos centum babet, û venerit, 
Magoo in pcrivio vita vertetur tua. 
Hcc înter ipCe dominas a cenS redit j 
Et qiûa coRuptos vlderat nupet boves , 
Accent ad Jnttfepe : Cur fron^ panim eA i 
Stramentâ défont. Tollere htec atanea 
Quanti ell bborii î Dum ferotatiix Rngula ; 



FABULA VI IL 



Cervus, et Boves. 
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Cervî quoque alta conipicatur conma : - *• 

Qitem eonvocatà jubet oecidi familià , 
Prsdamque tollit. Hiee figtiificat fabula , 
Dominum videre pliiriihùm in rébus fuis, 

E p I L O G U s. 

I ingenio ftatuam pofaere Attîcî^ 
Servnmque coUocaruU SEterni io baii, 
Patere honoris fcirent ut cunAt Tiam . 
Nec' generi tHbd , fed virtuti glorïam. 
Qooniam oc^parat siter ne prîmiu forera , 
Ne folus elXet, fiudui i quod fiipeifuit, 
Neqne Hara iovidia , ver&m eft «mulatio. 
QuM fi lafaoïi farerit Latium meo , ■ 
Plures habcbit quoi opponat Gisici». 
Sin fivor obtreïlare curam Toluerit , 
jNon tamen etipîet laudis conTcientiam. 
Si noftrum ftudîum ad aures perreiût tuat « 
Et afte fiâas. animus fenttt fabulas y ■ 
Omnem querclam fubuiovet felicitaSi 
Sio antem doAus illis occurrît labor> 
Siiitftn quoi in lucem natura extutït « 
N« qûidquam poAuDt iiî& meliores ctrpere » 
FaUlo' esitium corde dura» feram , 
Dooec fortHnam crinûiùa pudeat iui. 

EXPLICIT LIBER IX. 
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LIBER TERTIUS. 



PROLOGus. ' : ' 

Phjedrus ad Euttchwj*,. 1^ ,t 

Ph^EDRI liheilos légère fi defideras,' 
Vaces oportet, Eutyche, a negotîis, . , . 
Vt liber animus fentiat vim carminis.- 
Verùni, inquli, tanli non eft ingenium niUtR,,T 
Momentum ut hors peieat oSciis meîs. f 
Non ergo caufa eft manibus îd Ungi tuîsy. . > 
Quod oecupatis auribus non convenît. . . » 

Fortafle dices : AliquŒ venient fetîx, j 
Qu« me foluto peflore ad fludium T«ceBt« 
LegeCne, quxfo, potiùs yiies uenias, 
Impendas curam guàni tet domefttcae , 
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Rfddas amicis tempora , uxor! races» 
Animum relaxes, otium des corpori. 
Ut adfuetàm fottiùs prîeftes vicemî 
Mutandum tibi propofitum eft & v\ix genuf, 

"■Intrare ii Mufarum limen cogitas. 
E^o ^ qiicm Pierio mater enixa eft jiigo , 
In' quo: tonantî fanfta Mnemofyne Jovi 
Tw^anéa, ROi'vii Artium peperit choium , 
Q|ûtnivîs'î(\ ïps^.pënè lîm natus fcholâ, 
Curamqùê'^îbendi penitiis corde eraferîm 
Nec laude invita vitam in hanc incubuerim y 
Faftidiosè tamea in coetLim recipior. 
Quid eredis illi accideie , qui magnas Opeï 
EîWggerare ^luerit omni vigilià, 

. X>o&6 laboti dulce pra^poncns lucrum^ 
Sed Jam qoqfeili^que fuerit ( ut <Uxit Sinon , 
Ad regem cûm Dardaniae perduAuï foret j^} 
libnui-'âûnbo tertiam ^opî ffilo , 
Honori 8t mentis dedicani illuin tuii. 
Qaeni ft leges ^ Istabor ; fin sutem imvds.i, 
HibeboBt certi , vpo fe obleftent poAeri. 

HoDc (bbatarun eut fit Airentnro geniu ^ 
Breri doce&o. Serviius obnoxia 
Qui» que Tolebat , non and'ebat dîcere » 
'A^fiiâus proptios in fabellas tranllulit^ 
Calumniamque fiâis elufit jocîi> 
Ego po'rro illius femitl fcci viam , 
Et GogtUTÏ plura quim leliquçrat^ 



Liber tertîvs, 3,7 

Ia caUmitatem deligens qtixdam meam. 

Quod fi accufalor alius Sejano foret, 

Si teftis alius, judex alius denique , 

Uignum faterer effe me tantis malis , 

Nec his dolorem delenirem remediis. 

Surpicîone fi quis errabit fvià , 

Et tapiet li fe, quod erit commune omnium^ 

Stulcè nudabit arimi confcientiam. 

Huic excufatum me velim nihilominus. 

Neque enïm notare fingulos mens eft mihi , 

Verùm ipfam vîtam & mores homînum oClendere; 

Rem me profeffum dicet fors aliquis gravem. 

Si Phrjrx jEfopus potuitr si Acacharltr Scytha.,, 

JÇternain Eamam coude» ingcnio fiio : 

]Sgo litteraCae vpà. fii» pntfûr <^«riB-, 

Cur fomno ioertt deferaià patiîie decus ? 

ThreiCIâ cùm. gttu lumirM aurores fuos , 

Lînoqiie Apollo fit pareu , Mufa Orptieo , 

Qui faxa cuitu no^t , & domuit feras , 

Hebttque tqnuït impetus dulci morâ. 

£1^0 hinc abefto * livor ; ne friillra genut 

Quooiam folleDuiis rnihi debetw glotîa*. 

Indiud te ad legenduin ; fincemm inîhi, 
GaiîdAe not« teddas juaicium f et«. 
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FABULA L 
A»u$ AD Ampborah. 



A.KUS jacere Ttdk epotam amphoiam, 
Adliuc Falenû fxce , 8c tellâ nobili 
Odorem qux jucuadum latè fpargeret. 
Hune poftquam totis avîda tiaxit naribtit: 

O fiiavis anima , quale te dicam bonum 
AntEhac fuifTe , taies cùm Tint leliquix 'i 

■Hoc quà pertineat , dïcet qui tôt novetït. 



FABULA IL 

PÀHTHE.RAt MT PaSTORCS» 

SoLET a defpeflis par teferri gratia. 

Panthera împnidens otini in foream decidit. - 
Vidirc agreftes : alîi {a&es congeniiU , 
Alii oneraot faxù ; quidam contra miferit», 
Peritune ^îp^e , quamvïs nerao ledecet ^ 
MiiCre panem , ut fuftiatret Qùritum. 
Nox infecuta eft : abeunt fecuri domun^ 
Quafi inTCnCuti mottuain poârîdîe. 
At Uk vint ut nfecit laî^du-. 
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Veloci Taltu fovdt fefe libérât. 

Et in cubile ooDcito properat gradu. 

Faucis diebus intetpolîtis , prOToUt, 

Fecus trucidât , ipfos paâores necat , 

Et cunfta vaftans , fevit irato impetu. 

^mn fibi timentes , qui fera pepercerant, 

Damnùin haud recufaiit , tantùm pra 'vità rogant* 

At illa : Memîni , qu! me faxo petierit, 

Quîs panem dçderit : vos timere sbfiftite , 

lllis TCvettor hoflis , qui me IxCetant. J 



F A B U LA I r L 

jEsoptrs, £T RtrsTicvs, 

\J,sv perîtils liariola rsToctor ' " ' 
Vulg& cfle hrtat, «m& fed nos didtitf: 
Notefcêt <pxdt nuoc primiiin (abelll meâ. 

Habentï aiidam pecora pepererunt ore» 
Agnos humano capite. MonClro extetritus. 
Ad confulendoj currit tnasiens hariotûSi 
Hic pertinete ad domini rerpondet caput,. 
Et avertendum vifliinà pertculuni.- 
11e ïutem adArmat conjugem elTe adulterank^ 
Et iufuivos figtiific^iri liberos : 
Seà cxpiari pnlTe majori hoflii. 
Qiiid multa ? variis diflideiW fententiis , 
Haiiiîiu(^ue «tuant cutà pujoic ad^^Tanft- 
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£ropai îbî fians , narîs emuaâA iihex, ' 
Natura numquiliii vetba cui potint dace ; 
Si piocurare vïs ofleotum , Rufiiec , . 
.Uzores, inquk, da tuis paftortbiu. 



F A B U L A I V. 
SiHu Capvt^ 

Pekdeke ad Lanium quidam vidit Sîmium 
Inter reliras merces atque obfonia. 
Quxlivlt , quidnam faperet ; tiun Lanius jocans: 
Quale , inquit , capiit ell , talis prxftatiit fapor. 

Ridïculè rijgis hoc diflum , quàm verè xflimOi^ 
Quando 8c formofos fxpe invenï peflinios » 
Et turfù. &de-iiuiMio& cognovi optîmos. 

■nr-r —= é^^^Sg^^ rrm .-i ,m» 

F A B U L A V. 

MSOPU s , ET PST U LAN S. 

SvcCBtsvt »d f emcieia BHiItos. devMaL 

MRifo quidam petutans. lapidem impégerat ^ 
Taoti , inquit , meUoc : afflem deinde ilU dedîu 
Sic profecutot : Plus non habeo mehercule 
Sed undQ accipere pbffis , moalliabo tibi. 
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Venït ecce dives & potens : huic fimilicer 
Impinge kpidem , & dignum accipies prcmium. 
Perfiiarus ille , fecit quod monitiis (Liît. 
Sed fpes fefellït impuden,tem audaciam : 
CompieheaTui nain que poenas perfblvit cruce> 

1 I II Ifff i ^^ I 

FABULA VL 

MVSCA , MT MVLA' 

in tvmone fc^t, & Multia increjgns, 
Iguim tarda et, loqnit: son vis ddùs progrediî 
WAt ne dolone collum compungun ttbi. 
Refpoodit illa : Verbis non moveor tuit , 
Sed îflum timeo , fellâ qui primà fedens , 
Jugum âagelio tempérât lento meum , 
Et ora freois continet fpuinantîbus. 
Quapcopter atifer frivolam iiifolentiain , 
Nam ubi tticandum, & ubi currenditm efl, fcia. 

Hàc dertderi fabuU merità poceft , 
Qui ûne virtute vanas exerce't minas. 
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^^vAHdulcis fit libertas, breriter proloqnuy 

Cani petpaâo , naàe confeftus Lupus 
Forti occiurit : falutintei de!n invîcem , 
Ut reffitiruDt : Vndt fie quxfo nitec , 



qui liim longè fortior , pereo htm, 
Cmis fimpKciteF : Eaitm eft conditio iSn » 
Prteftare domino fi pat ofBdum potes. 
Quod î inquit ille. Cuftos nt fis liminis , 
A furibai taeatîs & ttù&a domom. 
Ego vtrà Aim patah» : aune patl<tf Bîrts , 
Imbrefque , in filrb afperam Tïtam tnheuf { 
Quanti cft bdlius laihi fbb tefto vlrete» 
Et otiofum largo fatiari cibo t 
Veiù ei^ mecuiq. Dum procédant, aipUit 
Lupus a cateiût collum dettitum caiùs. 
Undt hoc , amice î Nihîl cit. D!c , quxTo , tanen. 
Quia Tideor «cer ,. alligant me întecdiu , . 
Luce ut quiefcanit 8c vi^em nox cùm venerit : 
CrepuCculo folutùi, qui vifum cft, vagor*' 
Adfertur ultro panii j. de menai fiit 
Dit ollk dominu* , fmfla dat familia , 
Et quod Ciftidît quîTqae pulmentaiiiuot 



FABULA VIL 



Caïtis i ET ttrpvs. 




Aut quo cibo fecifti tantùm cocporit i 
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Sic fine bbote Tenter impletur uBut. 
A ge , fi qtt& ibir* eQ animiu , cft licentù î 
Non plané «ft, biquk. Fruere, qw Ituda)* Cuiii 
Regure nolo , liber ut non lim mihi. 



FABULA VII 1. . 

FrATER , £T SOROR. 

Pr£CEPTO monltus, Txpe te conCidera. 

Habebat quidam filiam turpldîmam , 
Idemqiie infignem pulchrà fade filium, 
Hi rpeculum, in cathedrâ matris ut poritum fuît, 
Pueriliter ludentes , forte infpexerant: 
Hic fe fûcmofum jaftat: illa irafcitur, 
Nec gloriamis fuflinet fratris jocos , 
Accipiens (quid enim ? ) cunfta in contumélîïMl. 
Ergo ad patrem deciicrit, lafura invtcera^ 
Jrtagnîque învidià criniînatur filium , 
Vir natus , qiiod rem feminarum tetigetit. 
Amplexus ille uirumque , & carpens ofculi , 
Dnlcemqae in ambot caritatem partïens : 
Quotïdie, inquit , {]pecâlo vos uti voTo j 
Tu fonnam n» conumpaï nsquiti» «ulls , 
Tu façien ut tfiam moribos tîncat bonb. 
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FABULA IX. 

SOCRATSS AD AmiCOS. 



V tri.GAa.E amid nomeiii fed lara «ft fidefc 

Cdm pomi sedei fiU ttmdaSèt Socntet » 
{ Cujut non (a^ mort cm , fi fâinam tdfequtr ^ 
Et cedo inruB» , dnniinodo abfotvar rîoii. ) 
E populo fie nefcio qoîs , ut fierî folet : 
Quafo , tam anguftun , tslb vïr , pomi domina 
Vtiiiaiii , inquit , veris hanc amicis impleam 1 

FABULA X. 
Posta de Cmedzre st xon Creushs; 

PsRicVLOtUM eft crederei & aoa cied«»* 
Utriufque exemplum breTiter exponam rel. 
Hippol^tui obiit , quia noverctt creditum eft ( 
CaSàodrs quia non creditum , ruit [lium. 
Ergo exploranda ell veiitas fcmper ptïûs 
Quàm flultè prava judicet fententia. 
Sed fabulofam ne vetuftatem élevés > - 
Nairabo tibi, memorià quod faAum efi meà. 

Maritus quidam c&m dilTgetet conjurera n 
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LXBER T EKT lus. 
Togamque pucam jatn pararet Alî? , 
SeduAiu in fecretutn a Uberto eft fuo, 
Speraate hereden AiiRei fc proxiontm. 
Hic cùm de poero mnlta mentiti» foret ^ 
Et piuia de âaghiït cafta mulieris , 
Adjecii id <iaod fientiebat moximè 
Doltturain ana&ti . vratitan adultenim , 
Stuproqoe turpi pollnï ftmani domùs. 
Incenfiu ille &lfo nxom crimine, 
Siinula*it iter ad ritlnn , damiju* in oppîdo 
Subfe^t : deinde noâu fubiti januam 
Intnrit) leAà cnlnculum nxfwit petcuj 
In qno dormire natum mater juflerat, 
^taten adultam rerrani dlligentiât. 
Dnm qwerunt lumen * dum concuillutt faaôlîa 
Irae fiirentis impemm non fuflinnit, 
Ad leflum accedit , tentât in tenebris c^ti 
Ut fentit tonfiim, gladïo peflus tranlîgit, 
Niliil refpiciens, dum dolorem vindïcet. 
Liicernâ adlatl, l3mul adfpexit iilluni, 
Sanftamque uxorem docmientem cubiculo. 
Sopita pdmo quse ni! fomno fenfeiat: 
ReprxrenCavît in fe poenam factnoris, 
£[ ferro ïncubuit , quod credulîtas flrinzeratt 
Accufatores poftularunt mulierem , 
Romamque pertraxerunt ad Centurovirot* 
Maligna infantem deprimit furpicio, 
Quod bona polTideat. Stant patronï fortîteri. 
Caufam tuentes înnocentù feioinz. 



4^ Pbmsjli Pas: 

A Diro Augult» piriwe judinit 
Vt adjavarct )iirit)unitdï'liilem* 
Qiundo iproi ttrot isipKcuiflet crimiois*' 
Qui poIlquMfi tenebr» dirpii^t «lumnue , 
CenumqHe foatem Terïntïs reppetit , 
Luat, inquit , paenit caufa Ubâitus mail. 
Namque oTbam nato fimul tc privatam yira , 
Miferandam potïùt > quàm damnandam euAitno> 
Quod fi delaia petfcrutatLis crimina 
Paterfamilias efleC, ù mcndaciuin 
Subtiliter limaffEt, a radicibus 
Non eveitiilct fcclcre funefto domam. 

Nil rpernat auris , nec tamen.credat flatîni t 
Quandoquidaip Scillï peccant, quof nuoiinè putfSf 
Et qui non peccant , impugnaotur fraudibus. 

Hoc admonere limplices etian poteft » 
Opinione altetùis ne qiùd pondèrent; 
AmUtio namque diflidens mortaliuin , 
Aut gfatiae fubfcribit, vit odio fuo. 
Erit ille noms , quen per Le cognoTcrif • 

Htec esfecotus fum ptopterea pl)iribns, 
Brevitate qnoniam lùaûi quordan oflfendimus* 
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FABULA XI. 

Eu s V CHVS AD ImPROSU M. 



iLuNUCHUS litigabat cum quodam improbo , 
Qui fuper obfcena difta , & petulans jurgium , 
Damnum infeflatus ell amiffi corporis. 
En , ait , hoc unum ell , eut laborem valèdiAi , 
Integtitatis teftcs quia défunt ndbî. 
Sed qui^ {ottunae ftuliè rieliAum i^U î 
Id dflmmn eft homini tutpe , <]uod metiiît pad« 



FABULA Xlt 

PULLVS AD MaRGARITAM. 



1 V Qetquîlinîo Pullus gtUiaaceiu 

Dum quzrit efcami margaritam repperir, 

Jaces indigno , quanta res , inquit , loco î 

Te lî quit pretii cupidus vidiflet tu! ! 

Olim rediSes ad rplendorem prtftinuni. 

Ego qui M inreni , potîor eiU multô eft cîln» i 

Nec tibi prodefle , liec nûhî quidquam potes, 

ilUt narro qui me non intelligunt. 
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FABULA XIII. 



Ap£S, et Fvci Vespa judice. 



xXfES in ald quercA fscmiit favoi: 
Hos fiid inertes elTe dîçebant fuos. 
Lù ad forum dedufta ell, Vefpâ jiidice} 
Que genui utninnque nolTet cùm pulcheirimCa 
Legem duabus hanc propofuït pardbus : 
Mon inconveniens corpus, & par eft colora 
In dubium plané res ut mérité veDetit; 
Sed , ne relïgio peccet împrudens mea , 
AItos acdpïte , & ceris opus infundîte , 
Ut ex bpor* nellis, & formâ ben , 
De qui* nunc agiWr > anftor homm apparett* 
Fud reculent \ Apibui condido placée 
Tune illa talem protolit fentendam; 
Apcrtnm eft «juis non polGt, aut quit fcceiib. 
Quapropter Apibus fruftum rellituo fuuiRa 

Hanc prxteriirem fabulam Tilendo > 
Si paâam Fuci non recufafTent fidem. 





FABULA 



Ll BE-R TSRTIVS. 
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FABULAXIV. 



jEsOP VS LVDEJtS. 

V 

X UERORUM in turbâ quidam ludentem AtUcii" 

^-fopum nucibus cùm vidiffet, reftitit. 

Et quafi delirum rifit. Quod fenfit fimul 

Derifor podùj , quàm deridendus , fenex , 

Arcuin letenfum pofuit in medià vià : 

Heus , inquit, Tapiei» , «xpedi qiiid feeerim. 

Coneurrit populuï ; ille fc torquet diu , 

N«c quxAionis pofita caufam intelligit ; 

Noviffimè ÛKCuniInt. Tum viflor Tophus : 

Cité nimpet umm, femper fi tenfum habuerif : 

At fi Unuû f cùm rôles , erit utilis. 

Sic lodnt ai^o deltet aliquando dari. 
Ad cogitandam m«Iler ut redeat tibi. 
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FABULA XV. 

Canis ad Ag n u m. 

' Inter capellas Agno balanti Caoii, 
StiiUe , inquic , erras , non eft hic mater tua ; 
Ovefciue fegiegatas oftendit procul. 
Non ilUm qiuero , qux , cùm libitum ell , conciptt , 
Dein poiCal anus ignotum certis menUbus , 
NovifTimè proUpfam effundit farcinam ; 
Verùm illam , me nutrit atlmato ubere , 
Fraudatque natos laAe, ne défit mîhi. 
Tamen llla eâ melù» qua te p^arit. Noa ita oft* 
Uade Ula Ceint niget an idboa mfentr î 
Age ponô fciffet : c&m crearer maficului, 
Bcncficium magnum fané natali dédit. 
Ut exfpe£tatem lanium in horas fingulas. 
Ciijus poteftai nulla in gignendo fuit, 
Cuc hac fit podor, quie jacentîs miferiia cft, 
Dulcemque fponte prsbet bencYolentiani 3 
Facit parente* ^mtas , non necdiitas. 

Hii defflonSrare mluït auftot rerfibiu , 
Obfiâne hominei leg^bi» , mentit ctpi. 
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FABULA XVI. 

HwMANITATl quî k uen accofflmodàt, 

Werumque pœnas oppetit fuperbis. 

Cicada acerbum Noflu» convicium 
Faciebat, folite vlAum m tenebris quœrer.» 
"Cavoque tamo capete fomnum interdiu. 
Rogata eft, « tawret : miilto valJdius 
Clamare coepït. Ruffits admotâ preee , 
Accenfa magij efl. Nofiua ut vWit fibi 
Nullum effe tuxilium , & verba contemnî fw, 
IKc e« adgreffa garrulam fallaciâ. 
I>ernBre me non finunt camus tui , 
Sonare chharâ quos putes Apollinis , 
PoWte «A «Bîmuï neftar , quod Pallas mihi 
Naper doaavit : fi noa faflidîs , veni j 
Unà UbaiiHU. Illa, qux arebat lîti , 
Simul cogRovit Tocetn laudari fuam , 
Cupidi edvolarit. Noftua egreffa e cavo 
TMpdantem eonfeSaU eft , & leto dédit! 
Siç fiM quod negatat, tribuit mortua. 
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FABULA XVIL 



Al^BORZS llf Deorvm tvtela. 



s vellent elle in tutelà fuâ , 
X}ivl legeciint arbores. Quercus Jovi , 
Ec myrtiis Veneri plaçait, Pbœbo hurea, 
Finus Cybebx, populus celfa Herculî. 
Minerva admirans : Quare fletiles fumèrent î 
Interrogavit. Caufam dixit Jupiter : 
Honorem frufhi ne videamur vendere. 
At mehercules narraliit quod quîs voluerit, 
Oliva nobis propter fruftuni eR gralior. 
Tum lie Deoriim genitor , atque hominum fator : 
O nata , merito fapieos dicâre omnibus ; 
Nifi utile eftf quod bcimiUt ftulu eft glotûi. 

Nitùl agete , quod non profit * fiAalla idmoiiet. 
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FABULA XVIII. 

P^VO AD JUNONEM. 



JTavo ad Junonem venît, indigné feretu* 
Caotut lufcinii quod libi non tribuerït: 
Illam cffe cunftis auribus admirabilem , 
Se derideri . fifflnl ac Tocem miferit. 
Tune canfolandi gratîà dixit Dea : 
Sed forma vincis , vincis magnitudine : 
Nitor Smaragdi collo pr^efulget tno , 
Piftifque plumis gemmeam CMidam explicas. 
Quo mî , inquit , mutam fpeciem , fi vincor fono ? 
Fatorum arbitrio partes funt vobii datx : 
Tibi forma , vires aquile, lufcinio melos , 
Angnrium ctirvo , Iteva cotnict oraioa , 
Omnefque propriis funt contenta dodbiu* 

Noli adfeAare qood rïbi non eA datum , 
Pelufo ne fpet ad querelam recîdat. 
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T ABVLA XIX 

JESOPVS AD CaRRU lu M, 

omino cùm efTet foluE Cunilia^ 
Parare cenam juffus ell matutiùs. 
Ignem ergo quarens , aliquot liiHravït domos 
Tandemque invenît , ubi lueernam accendeiet. 
Tum cireumeunti fuerat quod iter longius , 
Effecic brevius : namque refli per forum 
Ccepit redire. Quiilam e turbà g.arrii]us. : 
jEfope, medio foie quid cum lumine î 
Hominem, in^t , qwera j & abUt fcftkuuu dooHMa, 

Hoc fi moleftu ilte a.^ animiin lettulk, 
Senltt pTofeâà,.fe horaiaeni non vîfuraCeaï» 
Intempeftivè qui occupato «dlufeiit. 
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E P 1 L O G U S. 

P O ET A, 

SuPERsVNT tnihî (juse fcrîbam , fed parco fcîetut 
Primurn, «ffe tibï ne videar tnoleftior, 
Deftringit ijuem multarum rerum varieUï. 
jDein , fi quis cadem forte conan velit, 
Habere ut poffit aliquid operis cefulm : 
Quamvis naturie tanti abandct copin , 
Labori faber ut défit, non fabro i.ibor. 
Brevitatis noftrœ primiiim ut reddns pcto, 
Quod es pollicitus. Exbibe vocis fidcm; 
Nam vita morti propior eft quotide ; 
Et boc minus perveniet ad me miineris, 
Qiio plus confumet temporis dilatio. 
Si cità rem pcragcs , ufus fiet longior: 
Fruar diiitiiîs , fi celerii'is cepero. 
Langnentis sevi dum lunt aliqux reliqiiïx , 
Auxilio Idcus eft. Olim fenio debilem 
Fruftra adjuvare boaitas ritetur tua , 
Citai )xm defïeric efle bcneficio uttlis , 
Et mors TÎcina fla^tabit debitum. 
Stultum admove» tibi pteces exîflinio > 
Prodivis ultTO cûtn fit niîf«ricordîa, 
Sxpe impetravit veniam confefliu reiu , 
Quanti ùuiocentï juftiùs débet dari f 
Tus font partei , fuerant altonim priili , 

Civ 
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DcÎD fimîli gyro Tenient aliorum tïcm. 

Décerne quod relîgïo , quod patUur fides ; 

Et gratuUri me (ac judîcio tuo. 

Excedit Biùmus , quem propofuit tetminum , 

Sed difficulter contîiietur rpiricuc, 

Integritatb qiù fincem confciui , 

A aoxloriim ptendtur brolestHi» 

Qui fint , tcquiiei ; ip^sbuat tBmpora. 

£^o quondaiii Icgi qnam puer fanteotltm » 

PiImii mutire pUbtio ^tilum efti 

Sam fuùtu GO&fiiblt, pulchrriiumbeto* 

EXfllClT LIBSR Ilk 
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LIBER <iUARTUS. 



PROLOGVS. 

FOETA AD PaETICULOMSM. 



^/UM defiïfliflèm operis babere tenninuin» 
In hoc , ut aliu effet materi» ù.ûs , 
Cbnfitiiun tacito cotde damnavî meum. 
Ham 6. ipiis etiam taU* eft tïtali artifex , 
Quo paAo (Uvinabit quîiUiain omirerioit 
Ut îllud ipTum cupiit faina tradere; 
Sua cuïque cùm lit aiûmi cogitatio 
Colortjue proprius ? Ergo non levitas mihî f 
Seà cecta ralïo caufam fcribendi dédit. 
Çuare, Parti culo , quoniam caperis fabulis, 
Çxas ^fopcas , non JEÎOfi uonùoo , 
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Quafi paucas ofleoderit, ego plures dHTer»» 
Ufus vetufto génère, fed rébus novls. 
Quartum libelium tu dum Variée perleges > 
Hune obcrefUre fi volet msiignitas , 
Imitatî dum«non poflit, obtreftet licet. 
Mtht parla lam elt . qu&d tu , qu&d fimiles tuî ^ 
Vcftras in chattas verba traïufertis mea ^- 
Dignumque longl judicatU memoiià. 
In literarum ire plaufLim defuiero. 



FABULA I. 
Asitrvs ET Gallz. 
FABULA IL 
Mu ST E L A ET Mures. 



\^Ul natus eft infdix , non vitam modo 
Triflem deeuntt ; verùm paft obitun quoique 
Perfequitur inum dura fatt miferii. 

Galli Cybdies drcàm qncftu dacere 
'Afinuin Tolebant, bajulantem ûrcinas.' 
It eiaa labore & pb{^ effet tnortua», 
Detrafti petle , &ai f«ecrunt tympana. 
Rog^tî moz a (piodam , driicio fuo , 
Quidnam fêciflént î Hoc locuti font m»d»:' 
Putabtt fe pofi morte m fecnrom fore t . 
£cce ^« JpIagK MBgctUBtur mortuo. 
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JocuLARE tibi videtur; & fané levî , 
Dum nihil lubeitius majus, cuhmo liidimus: 
Sed diligenter intiiere iias nnias , 
Quantam fiib illis iirilitacein reperies ? 
Non femper ea funt , qux vldentur ; decîptt 
Fions prima multos : raia mens intellîgit ^ 
Quod interiore condidit cura angulo. 
Hoc ne iocutus finç roercede exiltimer, 
FabellaiD adjiciani de muftelâ 6c mnribus. 

Muflela , cùm annis Sc feneflâ debUïs 
Mures veloces non valerct adfequï, 
Involvit fe farina , 8c ot>fcuro loco 
Abjecit negligenter. Mus , efcam pntans » 
Adfiluït, at comprelTus occubtnt neci, 
Alter fimîliter ; deinde périt tertiiu. 
Aiiquot fecuti» , venit & retomdi» , 
Qui fa^e laqoeos, & mufcipula effugcratj 
Proculque infidias cmieni boflis càllidi : 
Sic Taleas, iuquit^ ut fiiriiu es, qiuc jRCfs. , 
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FABULA III. 

V U t P 1 s y ET UY 

Famk coaAa Vulpïs îa vineî 
Uvam a^petebat, rummïs làliens vîribtit. 
Quam tangere ut non potuit , dîfcedens ait ï- 
Nondiim matiira ell, no'.o acerbam fiimere. 

Qui facere qiue non polTunt, verbis devant,' 
Adfcribsre hoc debebunt exCmplum fibi. 

■ 1 

■ FABULA IV. 
E<ivus t Aper. 

E Q vu s fedare folîtus qiio fiierat fîtîm , 
Dum fefe Aper volutat , turbavît vadlim. 
Hinc orta lis efl. Sonipes , iratus fero , 
Auxitùim petitt hominis , quem dorfo Icyjiiî , 
Rediit atî hollem. Jaflis hune telis eques 
Poftqium interfocit , lie locutus tradltur. 
Laetor tullffe auxil'um me precibiis tiiis : 
Nam prsdam cepi , & didici quàm fis utilisj 
Atque ita coegit frenos invitum pati. 
Tutn msAus tile : Panrx vindiAam reî 
Dum qtuero démens , feirîtutem repperî» 

Hsec iracundos admonebit âbula , 
impuni potiùs liedi, quim dedi alteri. 
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F A B U L A V. 

POETA. 

Pl u s effe in uno fope , qyàm in turfil , httm'i 
Nariatione pofleris tradam btevi, . 

Quidam dectdciu tm reliiiiilt 61!as ; 
Unam formofam , 6c oculîs Tenanrem viror} 
At altcnm , Unificam & frugi , nifticain ; 
Derotam.TÎno tertiam, êctiir^ffimam. 
Harum autem matrem fédt hwccinii fenev, 
Sufi condiduie , toUm nt foitunam tribus 
^ualiter dilbaniat : fed talrmodo; 
Ne data psffideant aut fhuatur j tum , ftmul 
Habetfl res defierint, quas accepeiiiit,- 
Centena natri conférant feftertia. 
Atbenas rnmor împlet ; mater fedula 
Jarifperites canfulk : nemo expedit, 
Quo pafto non poffideant quod fserit datuor , 
Fmftumve. ca^c j dtîndt , qa« tulerior nihit 
Quanam rattone conléraiit pecunian. 
PoftquMn confumpta eft temporis Iflli^ mon», 
Nec telUmenti potuit feoTiu coUigi, 
Fiden attrocavît, jure negleAo, pareiu. 
Seponit inoech* veffem , mundum mutfebrem-, 
Lavattonem argenteami eunuchos, glabros ; 
Lani£ce agellos, pecom, TiUami openrios^ 
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Bsres , jumenu , & infimmcatuiD rulticams 
Potrici plenam antiquis apotKecam cailh , 
Domum polium, & delicitos hortulos. 
Sic deftinata dare cùm rellet fingulïs , 
Et adprobacet populiu. qui illas noTcm» 
Afopiu mediâ fubitô ïn turbà coofthit. 
O fi nunerec çoAdït» fenfiu patri , 
Quim graviter ferret, qu&d veluntatem fuan* 
Interpretari non potuifient Attid \ 
Rogatus deînde , folvit enrorem onmiuin. 
Dotnuro & ornamenta, cura veouIUs hottulïs. 
Et rina vetera date lanificK niâics : 
Veflem , umanei , pedifequos , & ceten 
Uli adfignate , TÎtam quae luxu trahit : 
Agros t TÎtes , & pecora cum paâotîbus 
Donite meechac. Nulla poterît perpetî. 
Ut morîbus quid teneat alienum fuis. 
Deformis cultum vendet , ut vinum petaCS 
Agros abjicîet mœcha , ut ornatiim paret: 
At illa gaudent pecore , & l^nx dedita , 
Quâcumque fummâ tndet luxurix doKnun» 
Sic nulla poflidebit quod fiiecit dacun , 
Et diftam matri confèrent pecuriam . 
Ex pretio lecum, quas vendiderint fingulie* 

Ita quod multorum fu^t ImpTudentiam, 
Uwat honûnis repperit foUertia, 
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FABULA VI. 

PuCNA MVRIUM, ET MuSTELARUSt, 



CuM via; Mares Muflelar 

1 tabernis pingilur ) 
ciccùm crepidarcnt cavos} 
!n evaferunt necem. 
, qui capitibus ccrmia 
iC confpieQiiiH in prœlio 
1 quod fequerentLir mïliceï , 
Hxfere in p<mis , funtque capti ab hollibus t 
Quos ÛBBuiIato& viftor avidis clMt^jm^ 
Opads alri merfit tarUrco fpecu. 

CnmeuBqne popi^m trillU enntiu pnmiK 
Fcriclîtatur magnitudo principiun ; 
Minuta plèbes facili pr^fidio latet. 



via; Mat 

( Hiftotia qvioram 
Fugerent , & arto 
^grè recepti , 



Haberent Cgnur 
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FABULA VIL 



J. V <pti, BsTute, fcripta dcftrînpi mca. 

Et hoc jocoTum légère faftldïs genus > 
ParVà hbellum fiiftine patientià , 
Sevecîtatem frontis dum placo tus , 
Et ÏR cothurnis ptodit jËfopus novis. 

Utinam nec umquam Pelu nemorîi jug» 
Piniu btpenni cancidîlTet Thellalâ ; 
Nec ad profelTÉc mortU audacem fiam 
FabricafTet Argus opère Palladio ratn»^ 
Inhofpitalis prima qux Pontî Iîdui 
Patefecic , in perniciem Graiâm & Barbarâm* 
Namque 8l fupecbi luget £et£ domiiï , 
Et regoa P«U» fnlere Mede» )aceflt, 
QiuE fieviun tngenium variis involveu modie, 
llic per aitus Iratris explicuït fugan , 
Hic cxd« patris Peliadum infecit manus. 

Quïd dbi videtOt i Hoc quoquejnfulfum efi , aU» 
Palf6que dijlam *, longè quia vetuStor 
^gea Minos clalTe perdomutt fréta , 
Julloque vindicavit exemplo impetum, 
Qiùd ergo poffum faeere tibi , leftor Cato, 
Si nec fabells te juTant , nec fabuUe i 



PaJBDRVS. 
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ttoVi moleftus effe omtitno literis , 
Majorem cxhibeant ne cibi moleltiam. 



Hoc illis di^um eft , Ci qui Aultî naufeant i 
Et, ut puMnttir Etpere-, ctehim vîtupetant. 

FABULA VIXL 

M ORDAciORSM qui iiDprobo dente tdpetle. 
Hoc ■ifwnento fe defcribi fendit* 

In officinam fabrî venit Vîpera. 
H»c cùm tentaret , Ti qua tes elTet cîM , 
I.imam momoTdit, llla contrà contumax : 
Qoid rac, inquit, fiulta, dente captw Ittdere» 
Omna idAieTi feimm epm conrodere f 
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FABULA IX. 

VULPIS, BT H IRC US. 



in pcricliim fimul ac venic calUdus , 
Reperire effugium quierit aUcriu) iiu!o> 

C&nt decîdïilitt Vulpii in puttum tnfcia % 
Et altiore chuderMur marine , 
Perçoit Htrcus fitient in eumdem locum j 
^imul ro^vit, eflet an dulcii liquor. 
Et copiofQi ? Illa fraudem moliens : 
Defcendef «nice ; tanta bonîtat «Q aqiw | 
Voluptas ut fatiarî non poffit mea. 
Iramîfit Ci bubstui ; tum vulpecula 
Evafït puteo t nîza celfis cornibiii : 
Hircumque claufo liquit b^rentem va^o. 



X ERAS impofuit Jupiter nobis daas ; 
Propriîs tepletam vïtiïs poil tergum dédit , 
Alienù ante peAus fufpendit gravem. 

Hac te videre noftra mala non poiTumiisi 
Alii fimul delinqtiUDt , cenfoies fumus. 




FABULA X. 



De Finis Homiî^um. 
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FVR ARAM COMPILAIS* 



J-iucERNAM fur accendit ex arâ Jovit ^ 
Ipfiimqiie compilavit i& lumen fuum ; 
OnuHus facrilegio cùm difcederet, 
Repcniè vocem fanfta mifit religio: 
Malorum quamvis ifta fueiint munera » 
Mihitjuc învifa , ut non ofTendar fubnpr: 
Tamen, fceleAe, fpintu culpam lues, 
Olim cùm adfcriptus venerit pcenx dies. 
Sed ne ignic nofiet £icinori praluce&t . 
Fer quem Tetendoi excolit pietu Deo» ^ 
Veto efle ttle luinîiûs comnerciuin. 
ht hodû aec Incniun de flra>mjl Dcte » 
Mec de lucemâ bs eft iccendi facrum. 

Qnot ru eontinett hoc trgumentuai utilet » 
Non explictbit ilïm, <iul»i qui rcpperit 
Significat ptimi , f«pe . quoi ipCè alaeiU , 
Tibi ùivcniri maiîm^ contnirios. 
Secundo oflendït , (cèlera non ïrl Dcûm , 
Fatonim diflo fed puniti tempore. 
NovilEmè interdicit , ne cum nal«Aeo> 
Vfun bomu conivciet ulUut reU 



FABULA XL 
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FABULA XII. 



Malas esse DIVITZAS. 
Hercules t et Plvtus. 



in^fc merîtà funt fortï viro, 
Quia dire> ai» veram laudem întercïpit. 

I Czlo receptus propter virtutem Hercules 
Cùm gratulantes perfaliitaffet Deos , 
Veniente PImo , qui Fortune eft fiiiiis , 
Avertit oculos. Caufam quxfivit Pater. 
Odi , inquit t illum , quia malîs amîcus eft t 
Simnlque objefto cunfta conumpit lucro> 



homini nihil eft, qulm leAè loqul: 
Probanda cunAis eft quidem fententia, 
Sed ad pernictem folet agi fincetltas. 

Cùm fe feratum regem feciOèt Eieo» 
Et «quitatii vellR fâmam Goàrequt , 
A prilUnâ defleùt confuetudint , 
Atque inter tUas tenu conttntiu clbo. 




FABULA XIIL 



Léo nEGs as s. 
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SanAa incorniptâ jura reddebat Me. 

Pùn alta rarajue vigtbat concordia, 

Huam dura J^git jejuiti régit famti. 

iMrmu fiomaxko vigue effsttâ eorporU , 

Aiigi fi fiuùt faueiam ttgrituiine. 

StMim adfiani€s dt morèo intenvgat firu, 

UU pnxbmu , & adfiatu»~.(unt hiUtu , y 

pMUn fuiett ait Uffut fiaeaior j 

OMafit ftriuii» irttl ptuuu Mt. 

Tànta* adulant emtri jaSat Sinius 

Et tajiam & eianamum exialart Prineiptmi 

St^tâ iifeerptum ^ lanUnâ mtndaemnu 

Tarn eamta Vmlpis orat ut fiam Léo 

Jafinaiuuem txeujit j mucamqut & naUm 

Tmvt morts fituitam, qu* fihi 

Olfa&m imfediat. Bac ont tuafit ntcttOt 

Itoeturt mubU vtritas & filfiiaj. 
Cam Pràc^fihis tfi pmivr /kpt arguti». 
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FABULA X I y. 

PaOMETHEUS. 

SorvM juvtnes €àm eoavtnijfau du» 
Ahcr qtuifivtt w^'mem lihidinis 
Cdufamque luSûs : lUl ri/pondit fcnex. 

Prvmetheut cùm mortale fingcret ginus , 
£t uttmaabiU ohdurtfccrtt littum, 
Soc aniftx mollivit luctimis , non ajui, 
LuHût hinc caufa multiplex manaUbus. 
Quibat autem major vis adfufa partibiit 
Lacrimaram , kU plui ejl Inclus & libidiniSt 
S:nju Promethtai , ttntavitque remedium , 
Sed multo fecit gravius medicinâ nudam j 
Novofque terrigenas lahc adfperjît aovâ 
Foftquam lavare ccepît pcenttentii 
A fiâlone Teretn lii^ntun nuilierii. 
Adfiùtaten ttaùt inde obfceaita). 
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FABULA XV. 

Id em Promethei/s, 

R.OGAVIT aller, tribadas & molles marcft 
Qua ratio proccealTet : Expofuit fenex. 

Uem Pronedieus , auAor vulgi fiflilis , 
Qui, Jimul oÔendit ad fortunam, frangitur. 
Nature portes , vefle quas celât piidor , 
CAm fepatatim toto finxilTec die , 
Aptare mox ut poITet corporibus fuis, 
Ad cpnam «ft in^itatus lubitu a iJbero ( 
Wi inrigatiu multo veau ncAare , 
' S«Â domun eft reverfus titubanti pede : 
Tum femlfomno corde , 8c errore ebrio , 
Adplicuit rii^^le generi mafculo , 
Et inafGulioa membra adplicuit fenÏMa» 
It» annc Uludo pnvo fruicur gwdio* 



<^U A RTV S. 



7» 
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FABULA XVI. 

CAPELlJEf ET HiRCI. 

IKarsam CapeUs cùm impetrafTeat ab Jove, 
Hirci mxrentes ïndignart ceeperunt , 
Quôd dignicatem feminx xqiiafTent fuam. 
Sinite , înquit , ïllas glorià vanà frui , 
Et ufutpare veftri omatum munerb , 
Paies dnm non fint Tflftne fortitudiait. 

Hoc aigunuMna nonet , ut fidïncar dbl 
Habitu tfS* fimiles , ^ Tant Tirtate impares. 



FABULA XVI r. 

GUB£RSATOR t ET NaUT£, 

C^VM de fortunis ({UÏdam c[uereretiu fiûft 
£fopus finxit confolandi gradà. 

Vexata ùnît tant» tempefiodbui * 
Inter Teétorum lacrïinas & miortis metam j 
Faciem ad ferenam fublt& mutato die , 
Ferri fecimdis tuta coEi^t flatibus, 
MimUque nautat failaiitate extoUeie. , 
Taâns pericio tura Gubenutor fophm ( 

PaKi 
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Parcè gaudere oportet , Se fenlim qu'en , 
Totam quia TÎtim mifcet dolor & gaudiuin. 



FABULA XVIII. 
Canum Legati ad JovtH, 



Vjanes legatos olim mifere ad Jovem,- 
Meliora vit£ tempera oratum fus , 
Ut Tefe eriperet hominum contumeliis , 
Furfurîbus fibî confpetruin quôd panem darent^ 
Fimoque turp! maximam expièrent famem. 
Profefli funt legati non céleri pede , 
Diim naribus fcrutantur efcam in ftercore. 
Citati non refponHent : vix tandem invenit 
Eos Mercurius , & turbatos adtrahit. 
Tiim verô vultum magni ut videriint Jovis* 
Totam tî m entes concacaïunt re^am. 
Ptopuin vero fuflibus, vadunt forait 
Vetat dimitti magnus illos Jupiter. 
Mirati fibî legatos non revertier, , 
Turpe œilimantes aliquid commiïïum a fuiî ^ 
Po(l aliquod remplis alios adfcrihi jubent. 
Rumor legatos fuperioces prodidit : 
Timentes rurfus aliquid ne iimile accidat, 
Odorc canibus aniim , fed mulco replent, 
Mandata dant ; cittque mittuntur : ftadm 
Adffoat. RogaïKcs sditum , continué impétrants 




D 
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Ccjnfedît genitor tumDeonim maiiiiiui ^ 
Qttïfiatque fulmen : tremere cœpere oaUiit; 
Canes confufi , fubitt» quM fiie«t fr^t , 
Rcpentè odorem mixtum cum tnetdi» cscut 
Reclamant omnes vintlicandaiii înjimMn. 
Sic eft locutas ante poenam Jupiter: 
Legatos non eft régis non dimittere , 
Nec eft difficile pœnas culp» imponere î 
Sed hoc feretis pro jodido ptaenûum. 
Non veto dimïttî, verùm cnidari famé» 
Ne vcntrem continere non poISot fuum. 
llli autem , qui mtfenint toï tam futées , 
Numquam carebunt hominis contumelïât 
Mandantur antro , nec dinûttimtur fl^tim. 
Ita nunc legatos exfpeSant & pofteri: 
Novumque venîre qui iridet, cnlu» «HmU 
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\^ui fen malK auxilium> poA tempus iaitU 

Geta rigentetn quidam Colnbtani fuftolit» 
Sinuqne f6rit contta fe ^fe mifeiicon V ' 
Namque ut refefU ^ , nccuit bominem proiiimi 
Hanc alla càm rogaret caufam farïnoiii , 
Rcfpondit : Ife quis difcat prodelTe improbis. 



FABULA XX. . 

f^VLPl s , ET D R:â C 0. 
/y AVARUM. 



V VLPis cuUile fodens, <lum Urram etuit, 
Agttqne plnret alrïùs cnwculot > 
Perreiiit ad Dracocis fpelunewn inrïnum» 
CuSodiebat qui thefaurot abditos. 
Hune finul afpexit : Oto ut Imprudentic 
De* priraùm Tciutro : d«inde fi pulchre vides , 
Quàm noa convenicns autum fit vità mes , 
Rerpondeai dementcr* Qnem fruâum capia 
Hoc ex labore , quodve untum efi pramïum , 
Vt carcat forono , & xvum ïn icnebris uigaï i 




FABULA XI X. 



Homo f et Colubra. 




Dij 
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Nullum , inquit ille : verùm hoc ab fummo mibi 
Jove adtributum efl. Ergo nec fumij tibi* 
Nec ulli donat quidquam î Sic facis placet. 
Noio irafcaris , libetè lï dixero : 
Diù eft tratïi natiu , qui t& fimilîi tibî. 

Abicunis îlluc quô priotes abierunt, 
Q'jid mente cjecâ mirenim torques rpiritum? 
Tibi dico , avare , gaudîum heredîs tuï , 
Qui ihiire fuperos, ipfe te fraudas cîbo, 
Qui Criflîs audïs muricum citharx fonum , 
Qoeoi tibiarum macérât jucunditas, 
Obronïorum pretla cul gemitum exprïmunt ; 
Qui dum quadrances aggeras patrimonio, 
Cielum fatigas fordido perjurioj 
Qui circumcidis omnem impenram ftmenSi 
Libitim ne quïd de too fiûiat lucii. 
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FABULA XXI. ■ . 

Pbmdrvs. 

u I D judicare cogitet Lîvor modo , 
Lieet dinimulet, pulehre tamen intelligo. 
Quidquid putabic efle dîgnuni membriEe , ' ■ , 
^Copî dicet ; fi quid minus adriferit , . . , 
A me contendet fiflum quoris pîgnoie. 
Quem volo refelli jam nunc rerpoitfo mcbî . 
Sive hoc ineptum, five laudandum efi opu*« 
Invenit ille , noftra perfccit manui, 
Sed exfeqnamur coep&im propoUti «r£nem.' 



FABULA XXII. 

- Haufragïvh Si MONt ui s* 

o ioibu in fe femper dïvitiu liibHi 

Sîiiioiiides , qui fcnpfit egregium melos, 
Qu6 paupertatem fuilineret faciliùs , ' 
Circumire ccepit urbes Afi^e nobiles , 
Mercede accepta laudem vîflonim canens,' 
Hoc génère tjusflùs polîquam loctiples fa&ta tAp 
Redire in patriani voluit curfu pelagio. 
(£r«t auteiDi ut aiunt, natut i« Ce* Infutï.) 

D 
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Afctiulit navem, quam tempeftas horriila> 
Sîmul St vetuftu medio difblvit mari. 
Vx zonu t ill m pteliefas coIUgnnt, 
Subfidium vita. Quidam curiofior: 
Stmoiiïde , tu ex opibus nil fumîs tuij ^ 
M«ciuiiln^t, meaTuot cunfla.Tuiicpaari«UitaBt« 
Quk pluns onsre degravati perierant. 
PnMooft '«dTnnt, rapïunt quod quï^e extulit « 
Mudot nlûûiaunt. Fortè Clazomeiue ptopi 
Antigua fiiit urbs, quant petierunt naufn^ 
Hic llteruum quidam fiudïo dedîtiu » 
Sintonidit i]ui £>pe verfiu legerat, 
EtatqiM «bfMtit adminter nuximuft » 
Sermou ab ipfo cogoîtnm, cupidiflîmè 
Ad fe Hcepit } Tefte* nimmix, famïliâ. 
HoflÛRfm wcnaavit t «^ri nbiilan fMn 
Porunt, rogenH* viAunij quoi cafu o>vio* 
Simonides ut vïâk ; 2>isi ^ ïnqiût, mn 
Mccwn eflt cunâa. Vos ^itod rapniftît ■ pwlfc 
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FABULA XXI II. 

Mous FARTUIUSHS. 

Mo» 

Eratque in terris mixima eirpeAatîo. 

At iU» murcm peperit. Hac fcripdua eft Ai 

Qui, nagna càm minorit » extricat nihit. 

r i^r ^^ ata-iiA- — ", | , 

FABULA XXIV. 

Formica, et Musca. 

Formica & Mufca contendebart aeriter, 
Qu«e pluris effet. Mufca fie cœpit prior: 
Confcrre nollcis tu potes te laudibusî 
Ubi îmmolntur , exta prîegufto Deùm, 
Moror inter aras, templa perJuftro omnta î 
In capite régis fedeo , cùtn vifum eft mihi. 
Et matronarum cafta delîbo ofcula : 
Laboro nihil , atque optimis rébus fnior. 
Quid horum fimile tibi contingit, ruftica ! 
Eft gloriofus fané convîflus DeLlm , 
Sed illî qui invitatur , non qui invifus eft. 
Aras fréquentas , nempe abigeris qu6 venis : 
Reges comtnemOTas & matronarum ofcula: 
Supetba }aâat tcgete qood debtt pudm. 
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Nïhil Uboru , ideo ciW opns cA , ml habei^ 

grinum in hieaiem cdin ftudiosè congeio » 
Te cim nuuam video p>fd fiercote. 
XJBaXs n* laccffis > cur bnuaà files i 
Mon contntâam ctïia M cognnt fngoix» 
Me copiofa recipit ioçolumem domus. 
Saci* profeflÂ rettudi fuperbianb 

Fabella ta1!s homînum dîfcernit notai 
Eorum qui Te falfis ornant taudibus , 
£t quorum virtus exhibet folidum decufa 

FABULA XXV. 

SlHONIDES A Dus SERVATffS^ 

Quantum vnUrent inter hominei literas , 
Dixi fiipcriùs ; qiuntvis niinc illis honos 
A fuperis Tit tributus, tradaitv memorix. 

SîmOQÏdes ideia îlle , de quo letuH , 
Viflorii laudem cuidam pyftx iW fcriberet ^ 
Certo condaxit pretîo : fectetum petit. 
£xigtui cibi ftenaret materia impetum.» 
Ufus poetse more eA & licentii > 
Atque interpuriiit geraiwi Ledge fideta^ 
Auflgritatem fimilis teferem gloriic ■ 
Opus adprobavît : fed ncrcedis teitiara 
Accepit putem» Cùm reliqium potcerct ; 
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tllî , înquit , leddent quorum Cunt laudes diix* 
Verùm ne iratè dîmiffiim te fcnliam , 
Ad cenam mihi promitte ; cognatos volo 
Hodie invitare , quorum es in numéro mihïi 
Fraudatus ^uamriij & dolens injurià , 
Ne malè dimiflus gratiam corrumperet^ 
Pronilït. Rediit horà dïM , recubuic. 
Splendebat hilare pociilîs canvivium ; 
Magno apparatu lœta refonab^t domus : 
Repentè duo cùm juvenes , fpacfî pulvere , 
Sudote multo diftluentes corpora , 
Humanam fupr> formam , cuidam iervula 
Mandant ut ad fe provocet Simonldem; 
Illiui ïnterelTe ne faciat moram. 
Homo perturbants excitât Simonidem* 
Unum promorat vix pedem triclinio. 
Ruina camars fubltô opprelSt ceteros; > 
Htc uUi jurenes funt reperti ad januani. 
Ut eft Tulgatui ordo patrate rei , 
Omoet fcîenuit numinuai p»fentrân 
Yati dtdiflè TîtuD t «xcedtt loce. 
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£t copiofa abondai r«um varietu} 
Sed tempenue Tuaves fiint argutîx: 
Immodioc oflendunt. Quaie, tïi lànAiffiM^ 
Particnlo', chattls nomen vi^urum meis, 
Latinis dutn manebtt pretium literis,. 
Si non ingenium , certè brcvïtacem ad^oba* 
QuK commendari tantô débet juflïâf , 
Qoantà Poetx font molefti tsMûs. 
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LIBER QUINTUS. 



P R O l O G U s.' 

P O E T A. 

PI nomen iicubî interpofuero ^ 
Cui reddidî jam prtdem quidquid dcbui » 
AuAoritatis elTe fcito gratià ; 
Ut quidam artifices noftro faciuRt fxculo , 
Qui pretium operibus ma^iis inveniunt , novo 
Si marmoTÎ adfGripferunt Fraxireten , Scopam 
i^ri , Myronem argento , tabulx Zeuxidtnw 
Adeo fucatx plus vetuftati favct 
Invidia moidax , quàm bonis prxfetitibiu* 
Sed jam ad ÊàbeUiiit talû enempli feror. 
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FABULA I. 



DSUeTRIUSj ET MEKAÏtSER, 



, qui diAus eft Phalcreus, 
Athenu occupavit imperio improbo. 
Ut mos e8 vulgî, paUîm 8c certatim ruuntî 
Féliciter , fubckmant. Ip& [wincipes 
lUam ofculantur, quô. funt opjHetG, manum ^ 
Tacttè gementes tùftem fortune vicem* 
Quin etiam refïdes & fequenies ottuin.» 
He JefuilTè noceal , repiuit ultimî> 
lu ^pKÎs Menander , nobïlis comœdîîi, 
Quas , ipfum ignorans , legerat Demetrius > 
Et adrmratus fuerat ingenium viri , 
Unguento delibiitus , veftitu adfluens , 
"Veniebat grelTo delicato & languido. 
Hune ubi Tyrannus vidit extremo agmine : 
Quinanl ciiuedus. ille ia confpeflum meiim 
Audet venire ? Refpandetuat proxirai : 
Hic eftMenaadec fcriptor. Mutatus llatîmr 
Bomoi, t^uitjjuri non poêifi vtmfiiort 
VâtemfiK & feôft» mtrktt tatlk hoHor&ur,. 

Exemfim fitipipr vtrut ai fniuutamt. 
laftaia , laxu , gatâtm ç/éritêu 
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F ABU LA. II. 



FlATOItZS , ET LaTRO. 

incidiffent in latronem milites ^ -. ■ 
UnDs profugit ; alter autem reûitit , > 
Et vindicavii fefe fotti dexterâ. , ■ • . 

Latrone occifo , timidus accurtit cornes , 
Stringitque gladium , dein rejeflà penulàï. ,( 
Cedo , inquit , illum ; jam curabo fentiat , 
Quos adtentarit. Tune depugoaverat : 
Vellem iSis verbis faltem adjuviffes modô;. 
Conftantior fuiffem , vera exiflimans : ,, j 
Nunc conde ferruin , Se linguam pukcr futUcna > 
Ut poffis alios ignorantes fallere. 
£go qui fom cxpertus, quandc ftigiBlirTitttm'y ' 
Scio ipiftia. -YÏrnitt ncm fit crcdcadoM tue. ■' '* 

nu aifiîgBiR dcfiet luec narrath> , 
te fscnadâ fwtia eff , dubii fii^z. 
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FABULA IIL 

CalvU s , £T MVSCA. 

C>*LTr momordit Mufca nudatum caput; 
Quam opprimere captans , alapam fibi duxit gEavenh 
MuDc illa inrideni : Punfltim voIllctÏs. pgaruUr 
Voluiûi morte ulcifci : quld fades tibi* 
Injurix <juî addideris contumelUm ! 
Refpondit : Mecum f^icilè redeo in ^dui»- 
Quia non fuliTe mentem Isdendi fdo. 
Sed te, ccMitemptt generis animal impr^mn» 
QiUB daleâuii Ubm' IninaïuiiK CiBgidiiaR» 
Ofm'ndGt»' vtl iiHiïgH bicwnnodft. 

Upc ■fgumentum Teolam ei dari docet. 
Qui caTu peccat ; nam qut confilio eft nocew 
llhim cfTe quavis poenà dignutn judicor 
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F A B U LA IV. 

Homo^etAsisvs, 



I^UISAM immolaÛ'et vetrem ciim fanâoHsMVli^ 

Cui pro Talute votum debebat fuï, ' 
Afello juISt reliquias poni hord'eï* 
Quu afpernatus ille , fie locutus eftï 
Tuum libenter prorfus adpeterem cibum, 
Uifi qui nutritus illo eft , jugulatus foret, 

Hujuï refpEflii fabulœ d e terri tus , 
Perieulofum femper vitavî lucrum. 
Sed dices : Qui rapuere ilivitias , habent. 
Numetemas agedum , qui depreufi peri«iintl 
Majomn tuAani punkonun tapcriac* 
Pancït teMtcitM cA bonO'» mnltis mis* 
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FABULA V. 

SCVRRA , ET RuSTICVSt 

P»AVO favore labi mortales folent. 
Et pro judicio dura ftaat errorîs fui , 
Ad paenitendum rébus manifeftis agi. 

Faâurus ludos dives quidam & nobilis i 
Propofito cuaAos invitavit pismio , 
Quam ^uirque pofTet , ut uoTÏtatem oHendereL 
Venete actîiîces laudîs ad certamina. 
Quos uter Scuna notus urbano Taie» 
Habere dïxït fe geniu rpefiaculî, 
Quod ÏD thcatro numquam prolatum foret 
DifperAu rumor civitatem concitat : 
Paulo anti vacua turbam deficiunt loca. 
In fceid TCrô poUquam folus conAittt 
Siae appanita , nullù a^utoiUius , 
Silentium ipla feck «fpeâathi. 
lue in finum repenti demifit caput , 
Et fie porceliî vocem efi hnîtatus fut^ 
Vinun ut fubeffe pallio cantendereiiE* 
Et excuti jubereot. Quo fiiûo , fimol 
Nîhil eft repertam, multif oneiant laiidibiif« 
HonûaeiBque plaufu profequiintur auuimo. 
Hoc TÏdit fieri Ruftïcns : Non mehcrcul* 
Me râçet f ÎD^uît t El OatÙR ptvfeffiu «ft 
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Idem bAnnun melïAt fe poflridie. 
Fit turba ma;ot ; jam favor mentes tenet , 
Et derifuii , non fyeAaturi , fedeot. 
Vterque prodit ; Scurra degrunnit prior , 
MoTetqiM plaufus , & clamore* fuTciut, 
Tum finuilans CeCe vellïmentis Rufitcus 
Porcelliun obtegere (quod faciebat fcilicet; , 
Sed in priore quia nil compererat latens » 
Exjùltaiu turba nlhU njvrmidat doli. ) 
Pcrvellit àurem vero quem celaveràt. 
Et cum dolOre rocem naturœ exprimit. 
Adclamat ^epulus : Scurram multi fimilii^ < 
Inùtatum » & co^t Rufiicum tnicQ foias. 
At ille pTofett iprum porcellum e fiiui , 
Tuqwmque aperto pignore etrotem eiprobnni i 
En hic déclarât qualcs lîtis Judlces. 

FABULA VL 

Diro C ALvz. 

Tnvenit Calvus forte in trivîo pefUnem^ 
AccelTit altcr *què defeaus pilis : 
Heia , inquit , in commune quodcuroque eft lucf^ 
OAendit ille prxdani, & adj^t fimut: 
SuperQin Torumas farit , fed (ato invido 
Carbonem , ut aiunt , pro thefauro inTenîmiu^ 

<QacB (pu dilufit , hoic fiercU towsiàù 
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tABULA Vît 

PRIltCZPS TIBtCiM, 

u. I vaniis animus , aura captus frtvoU « ' 
Adripuit infolentem fibi fiduciam , 
Facile ad derifiim Itulu leviUs ducitur. 

Princeps tihîcen notior paiilo fuit, 
Operam Bathyllo folitus in fceni dare. 
Is forte ludis (non fjtis memini quibaî) 
Dum pegma rapitur, concidit cafii graW 
Ne'c opinans, & finiftram fregit tibîarn, 
Ehias cùm dextras maluiJet perdere. 
In.ter ni an us fublacus , & muUùm gcmens , 
Domum refertur. Aliquot mentes tranfeunt , 
Ad fanitatem dum venic ciiralio. 
Ut fpeflatorum mos eft , & lepidum genus i 
Defideran cœpit , ciiju; flatibus 
Solebat excitari faltantis vïgor. 
Erat faAurus ludos quidam nobilis , 
Et inclpiebat Princeps ingredier. Eum 
Reducit pretlo , precibus , ut tantummoda 
Ipfo tudorum oftendpret fefe die. 
Qui (îmul advenit, înmor de tibicine 
Frémit in theatro : quidam adlirmant mortuum, 
Quidtm in confpeflum prodicurum Tme tnaiâ* 
AulaiQ miflb j dcralatU toutrubui» 
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Dii funt locutî more tranflatitio. 
Tune Chorus , & ignotum redu^o eanticiim 
Imposuît, cujui hfec fuît fententîa: 
u Lxtare incolumis , Roma , falvo Principe, tt 
In plaulus conTurreflum eft ; jaftat balîa 
Tlbîcen ; gratularï foutores putat. 
Eqiiefter ordo flultum errorem întelligit , 
Magnoque rlfu canticum repetl jubet. 
Iteratur illud : Homo meus Te in pulpita 
Totum profternit ; plaudît înludens eques ; 
Rogare populus hune coronam eKiftimaU 
Ut veto cuneiï notuit res omnibus , 
Princepi , ligato crure nivea fafctâ ■ 
Mivetfquc tunkit , nireis etîam calceîs ^ 
Superbiens honore tlirinx domfks , 
Ab luùveriïs capite efl protrufus forab 



V R c V Tolueri pendens In novacnlt i, 
Calviu , conosi ftoots % nodo corpon , 
Quem fi occuparis , teneas ; elapfnm hm^ 

Non îpfe polTit Jupiter reprehendere i 
Occalionem rerùm Sgnilïcat breveta* 

EfieAus împediret ne fegsïf mon^ 
Fiucrfl uitîqiii talcai «figim temjotifc 



FABULA VIIL 



Tmmpvs, 
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x\.KGUSTO in aditu Taunu luâans cornibui* 
Cùm vix ûitrare poflet ad pcxfepîa , 
Monftnbat Vltnlus quo fe paAo pleâeret: 
Tue « inquit : anti tioc oovî quim tu natus es; 

Qui doMorem emendat, fibî (Kd puteb 



Lan guère coepit atinïs ingravaitdbns. 
Aliquando objeAus hîrpidi pugiuE Suis,* 
Adripuit aurem : fed cariolîs dcndbus 
PrKdam dimifit. Htc tum Venator dolens » 
Caaem obfurgabat. Où Latians cootri fèoexî 
Kon ta deftîtult animut , fed vires mes. 
Quod fuîmui' laudu * dtm dïi ' i'n ai qnod non Auinit* 

Hoc cui, Philete, fcripferin], pnlchre Tidet< 




FABULA IX. 



Tau RU s , et Fit v lu s. 




FABULA X. 
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A P P E N DIX 

FAB ULARUM 

A ■ 

MARQUARDO GITDIO 

e Manufcripto codice Divionenfi 

defcriptamm. 



FABULA L 

MlZrirS ^GROTANS: 

:ùm menfet aegrotaffet Miluus,' 
Née Jam videret effe vïtae fpem fus ; 
Matrem rogabat , fanfla cireumiret Igca, 
Et pro falute vota faeeret maxima. 
Faciam , inquït , fili , fed opem ne non impetrem , 
Vehementer vereor % nam qui ddubra omnia 
Vaflando , cunfia polluifiî akaria . 
Sactïficiû nullis paruns , nunc quid tU rogem î 
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ii'nj i I 

FABULA IL . 

LSPORES VITM PERTJESl. 



xjvi fullinere non poteft fuum malum , 
Alios infpiciat , & iiCat toleranciam, 

Aliquando in filris ftrepitu magno concïti 
Leporei clamant , fe propiet afTiduos metus 
tinire relie vitam. Sic quemdam ad lacum 
Veaenmt , inireri quà fe précipites datent, 
Adreatu quorum poftquam ranx territs 
Viridet in algas miferè fugientes ruunt: 
Heu , inquit unus , funt Se alit quos timor 
ysjut malorum. Fert« vitam ut ceterî. 



FABULA III 

VVLPZS , ET JvPSTtJb. 



M turpem nuUa fortuoi obtegjt. 

Humanam in fpedem cùm vertilfet Jupiter 
Vulpem , regati pellex ut fedit throae , 
Scarabeii'm vidit prorepentem ex angulo ^ 
Notamque ad prxdam céleri prolïluit gtadu* 
Supeti rifere , nugnui erubuit Pater* 
Repadiattm tiirpf mqus peUlcem- ezpuUt > 
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HI$ proCequutus : Vive quo dlgna es modo» 
Qiuc nofltis utï mentis digaè non potes. 



([uis minores Izdat , fabula hxc moneb 

Leone in (ilvâ dormîente, tuflid 
Luxuriabant mures , & unus ex iis 
Super cubantem cafu qiiodam tranfiît 
EkpergefaAus miferum Léo céleri impetu 
Arripuit : îlle veniam lîbi dari rogat , 
Supplex fatetnr peccatum împtudentiae. 
Hoc Rex ulcïfci gloriofum non putans, 
Ignovît & dimifit. Poil paucos dies 
Léo dum vagatur no£lu , in foveam decidit. 
Captum ut fe agnovit laqueîs , voce maxîmi 
Kitgîre coepit ; cujus immanem ad fonum 
Mus fubitô accurrens : Non eCt quod tïmeai, lit, 
Beneficïo magno gratîam reddam parem. 
MoE omnes artus , actuum Se ligamina 
Luftrare cœpit , cognitofque dentibns 
Nervos rodendo laxat ingénia artuum. 
Sic captum Mus Leonem lilvis reddïft.^ 



FABULA IV. 



LÈOt jsr Mvs. 
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$6 APPEND. FABULÀRt/M. 

FABULA V. 
Homo , £t A xsomes. 

Pkreukt fuis aludiium qui daot hoIUbuii 

bipenni quidam ab aiboribus petit, 
Manubtium ut (tarent e ligno ; qiiod foret 
Fïrraum : julTetunt omnes Oleadrum dari. 
Accepit munus , aptans & manubrium 
Coepît fecuri magiu excidere robora, 
Dumque eltgebac qus vetlet , fie Fraxina 
Dixifle fettur Quercus : Merito cxdimur, 

EXPLICn FELICITER. 
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IN L I B R U M I. 

Ti T. FabuUrum Lihtr primas. Omifi ^fop'ianim J 
quoii «dundat , nec reperitur în Wff. Pith. 8t 
Rem. 

Ptolog. .^fopus auSor. ^fopus FabnlaS non 
reperit , fed lis tatitam fapientix laudem confecii- 
tus eft , ut aiiftor haberetiir. A Delphîs interemp- 
tiij memoratiir exeunte Olympiade liv, anno ant& 
Chriftiim 560 : immo feriiis , cùm fuerit Crœft» 
regi familiarii, & Delphos ab eo fit miflus. Sed 
mille citciter aiinis ante Chriftum Fabulam Accï- 
pltriî & Lufcinix fcripferat Hefiodus , Optr. & dits , 
I , 100. Antiquior adhuc Fabula Arborum regem 
fibi conftiCuentium , quam Sichimids in monte Ga- 
lizim narravit Joatham , Gedeonis filius , anno 12 14, 
ante Chnllum. Judic. ix, 8. Ducentii ferme pùBL 
annis regem David duabus Fabulis, Divitis Sl Pau- 
péris, duorumque FUiocum, admonuerant Se ^athan. 
proplieta , & mulier Thecultîs. it> Rcg, xil, i. 
XIV, 4. Joas qaoque , rex Ifrael , Amafis régis 
5udi vanitatem Fabuià Cedri & Cardul exploferat 
anno ante Chriftum Sîj.i v. Rcg. xiv , 9. & 11. 
Faralipamen. jcxv t lS> Sïngiilari quoque bievitate 
tle^uiiflt»! ftbuli Cdccabî 8c Olhe^nobia h P^t 
E 
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'de tem £• U Pm de fif , propolïu fucrat în Eatf 
fiafiic, xilt,z & 3. Do Lvcmaa 8c Bidpaî, quen 
vuIgQ appellamus Pilp»y t dixero , cdm do eo> 
rum Ktate minimè conltet. Immo ferti efi ipfe 
^fopus ; qui flib iti Bomiaibui btiut. Ccni part 
magna lodîca; do^rinz 1 GrKcià cft proEefU , ut 
probat lodoniin aflronoinïa. 

JUMtritfw r^ftnt. Mff. Fith. & Rem. GvtàsaA 
literi producitnr prima fyllaha in rtftrit ; quod i^ 
javUtis finùltbiu veitis &pe fit , etiam non gnm- 
natis Uteris, Id femel moouîSîe fit btis, 

iïiyJkv dot. lu Mf. Rem. In Mf. Pitb, 

2t Y«t«ibui editkinibus » «M j qui Toce fspo i^ui 
•ft Pbxdiuf . 

Pntkati titMvt con/îZio. In Mff. PiA. R«m. if- 
vct. Cflit. fmdestù. Quod malim , 8c ciun tcrsi 
Ft«fbi lalHiîtato magis coBvenit. Rocentioret 
«nend^vçie , fruJtnti. Qiut taim , inquit Petmt 
BQ^nuiiDiu I Jkpv^ FÙtiri /m » fi pruderuem 
mmnrt fiti Jûmta ? Hac ratioM ninimè moveor. 
Vv^ni CHn^'Ct juw^uuididpoAt, & fitieceftum, 
mihil vuixit^ 

if A'> V mgreitA. B«M MC Rem. InMT. 
PiUy.& eilH> wt. fim* Mai.* quidam teataveie, 
fva^, M Ttrtùs meliiUifiie /iutci^ 

11. taitlUm retitlit, Piùn» fylUba io no 
Vt/t't ptodmcUur , Uçèt geiptniU n«n fit Utera. 

Soe merfum Zitto. Hoc pa^um taaaium geavf 
j9trC«m Umo. CL Bflntl«ini «mci^at. 



Digitized by Google 



înLibrvmL 99 

immerfx Um» iùm Uttrent dmtUr, 

Elegaiiter quidein, fed inudiiter. Nifail in veterî* 
Iius integruiB maaeret, li invalefceret tUa eine«> 
Iicciitia> 

Fab. IIL GwlttS fiperius. Graeulus non cft 
.Piea glaailaria , tt Gtai , ut vulgus exiflimat ; & 
cxrote wip decEpms e& CI. Joaimes de la JFoo* 
MÛ* IT, 9. ciîin fçf i^t. S^iilain , /« Geai foi^ 
pbmusitu Pmut At tanta efi magni viri , etiam 
«nantit , aaïhmtas , ut apud nos in proverbium 
.«•flàrit J« £m£ 4< P'^-if- Craculus tamen ad 
.coTvoruin counetdaninique gentis pertinet , & v«rè 
dicitur U Choueat. lïlum expreflit Martialis I. £pt<> 
^ramm. 116. 

Sti ijiumdtiit. *oU> Jtigriorem 
Formitâ, pif, paeula , eiauUm 
Cortuculam autem dlxit Horatiui I. Epîïf, m, i9. 
tie^ forte /mu repetUum raent alim 
Grex «sium planât , nWMt Conutula nfia^ 
Fuitivtt njtdata eolorihus, 

A ÎOP refulfas. Bene Mff. Pith. Rem. & veteMï 
editiones. f ciiftra ennndant Cil, ToUiiis & HoogC' 
tratanuî , « quo Ttpulfm, Hxc fit fatïs monuiffe , ne 
fimilibuJ & inutilibus emendationibus in ïmmenfiim 
RoRrx crefcant notœ. 

Fab. IV. Prxdam ah alîo fari putmi. Sylîaba 
iB fiMtra m Stdiimifi» icye a Pfaadro non «le- 
Ei) 
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duncur. Quod diiigentec efl obfemodum , & mulca 
occurrent exempta. Condat ergo metri ratio : oec 
emcndandum fuit , ut (juibufdam placuît ^ dtfarî, 
perfirri , ab altero ferri, 

Dimifit eihum. Ita MfT. Pith. Rem. & ed. vet. 
Fruftrà Cl, Petr. Burmannus , demifit. 

F AS. V. Soeii/âere. Nihilpeccat. SicapudPro- 
pertium II. £leg. xx , ji. SbUrv fum tefier. Nec 
emendandum eft , foeidtim Itre. ^ 

Ht eàm eepiffent. Bene VUt.' VIA. Rem. & vet. 
ad. Non leponendam , Hic. 

Fab. vu Rm» ad film. Si Phsdms , ut ve- 
rifimilUraum efl , fecundS Fabdà Tiberii principa- 
•iim , fi (txA fcelen Sejont ejufque nuptîas cnm 
lirii, (en liTilU, forore Germanicif more Ot- 
fanun Caii & Drutî , notaie Toliùt , cwtfe & li- 
beirîmus & acerrimus fuit cenfor. H«c miram efi 
îUaia a Cxfarcx domiU aduUtOtfbiU împtobitatic 
notam , a Sejano gravifTimas aecnfattOne* muluf- 
que mifertas fuftinuifle. Vide Taâtnm Annal, i T > 
3 tt 40. 8l Maitialem III. Epigraimn. lo. 

Sol eàm vtUa iaetn. OpÂnè MC Fîdi. Rem. 
& vet. ed. PeffimÈ emendavît Gt. Petr. BunnaiiBUs , 
fiUm vtlU ductn j fichue explîcat. Hmm fifiaUn 
elamçnm , film velle dueen uxorem ebamu». la 
Mf. Pith. recenti & impetîtâ manu emindatuin efi 
^uiMiue fittm. 

F A 8. Vni. Pro gui <ùm paSim, Bene «men- 
jdaTit Ci. Beniieius. Comiptè in Mff. Pidi. R«m» 
it vet, ed. pro quo (um facîu , vel faSo. 
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Fab. IX. Mortù in falatio. Sic Mff. Pith. Rem, 
& vet. ed. Née malè. Intelligendum , inquit , ui 
alibi paffim in Phsedri Fabulis. Emendabat Cl. Hein- 
fiui , Mortii en falAtia. Quod non receperiin > cùm 
duo fequentes verfui habeant, 

Hoflra inrideias mala ; 
Simili gutreld faia iephw tua. 
Elegtmtiffiinui poeta quÎBque vocibiu fimUitct de** 
fineotibiU , fed nflcefluÎH , féxtan mininii |]ece&* 
rini certè non vddîilîc CU. Saimioa Se Phùi^ 
tcataTsrant , ai filatiiau Meli&s quîdem , tei roa- 
gii rccedwit a fcriplurà MC codkum. 

Fab. X 1. Fugitau* igfi txtipttm SU 4ttriadat4 
Facilliraiu lociu «a^mn tamçn palitur difficulta» 
tem. Si cum editionibns veteribus edidero , 
Fugitnus ipfi ut txetptret. Mie aurieulat 
Clamore fubito tolUt totïi viribus, 

multa peccant. Primo , m redundat , & longïo' 
rein efficit vcrfum. Secucdo , contra metri ratio- 
nem fecunda Tyllaba brevis eA in auriculat. Tertio 
quis feraC Phxdrum fcriptorem optimum diiobus 
Uti fimul ablativts cafibus , cUmort fuUto tétit viri~ 
iMt. Cl!. Faber , Hoogflratanus & receadoKl , lis 
ÎDCommodis perculli , emendarete , 

F^itnttt ipfi taeiptnt, BU auritubu 
CUmortm fuHtim ullit tMi» virthat, 
At sujoTt qnim qtuc viutur, «erituc dïflwultua' 
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Vox latina non eft auritulas. Née lîcet diAiomini 
monftra adhibere , ut optimi fcriptores aiire^que 
«tatis emeodentur. In iis anguftiis hœrebam an- 
3tius , ciim attentius expencii Mf. Pith. & in lis, 
^iii primàm negJexeram, «eram Phidri fcripturam 
depreliendi. Sic euim habet : Fugitntit ip/t ut ex- 
eiptrci hic auritulas cUmertm & fubito tollit totis 
v'aib. Vt repetttum eft e terfti fupetiori , ac 
proiode delendum. Ceten iàM Tunt, & fciiben-. 
Jura, 

Fugienut ^ txeipMt. JSCc muriadai 
CUmora» 6* fuUA tollit utù rkibut, 
£t erùcit Mcdmin ftripfiflie ameutas & etam»^ 
rtm, Saiiti ^ifie degaiittùs htc dtcitur , tjaim 
JùiUum. Secundam autem (y1Id>nn in aariaUas vei 
. produxic Phaednu , ut 8c produxit ia ^uotiiU ïnfn 
^r. U. Fab. IV ; ni genùMrit Ittuam c, ut 
itiTra Ubr. IIL Fab. XVIU. ia neeidM ; rel Af 
mure miluit trochxum pro fponcbeo ponere > qain 
a bieritate & Tctbaran propcietate rece<tere> 
Httn aUïmili & majore licentià tifui eft Phadn» 
fiinîllimui Joaimes de la FontMoé , civa, fcripfit 
Jibr. VII. Fab. Vïl. 

Et JUtttUT txet^fy II loaa U eoUre. ' 
nec comparem verfum addîdit, Ratïonem rythmo 

Adjliguntur borrenio impetu. Ita recentiores. 
Qood hBuferuDteMf. Pétri Danielis, In Mff.. Pitb. 
Rem. & «et. ed. aifitimuur. 



\ 
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Hic pojlqiiam eadc fejju, tjl. Bene Cl. Pithceus. 
& recentioret. Non iu bene in MiT. Pith. 8c Rem. 
Qui poflquam cxde fiffat afinam evotiU. 

Simili figiffim mau. Mf, Pétri Daiûelit, In 
Pith. Rem. te éd. Tvt. Simili fiîfftm in mm. 

Fai. XtL UaiMU utOUn. iMk CL PhU^ 
piiiaoi diuM huîui Fthulse ▼erfus omilït, quot ha- 
bent WL 8c vcteres eilitiMies, 

Vt au miii ptvfiieriat. Non melè mendnft O.- 
Pithoeiu. l^, prO «penuèiodiani « «futptnt.qao- 
Tercntiiu in Heautontimor. Aâ. III. Se. i , 
%7. Non tu ci Jixi/li , ut tfftm .* In MIC Pith, 
& Rem. Vt illa miii qunm profatiint ; unde Oa 
Pm, BuntMnniu emendaTÏt , VtUin mibi quam fittr 
rint. Pitboanun emendRtîoneni probavtiiro , qua 
pliu habet ■nti^itatis , & tnious mutationis. 

Fa*. XIII. Valpit & Corvu». Elegantiflimam 
hanc'Fabulam inanî gatrulitate deprav^vit Apuleiiu. 
Vcrbatl «jui kiteiaperantiâ abflinebo : ver^ vt 
intelligatur «{iianiAn lingua Latina a Tiberii fria» 
cipatu ad Antonïnonim tcmpora , intra annot cen- 
tani quînquaginta , deg«neraverit , afferam finem 
Fabulx ex eodem Apuleio , Florid. xxili. Ean- 
dent iftnm faitdvn in pauca cogamus , quantum po- 
ufi jieri eoHibilittr. Corvus ut fe vocaUm proi»r<t , 
ipiod folmn unt4t t)ui form» Vulpts fimalaverat , 
poceirt ndortut , prxdn , gunm ùrt gefiabat , indue 
trittm Mmfotaitt 

E iT 
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Qui fi LndMri ^uJa. Btne Mff. Pïth. VUaU 
tt vet. edit, Fniftn & fine «iftoriute CL Fiti. 
£untuiuius ) gMidtMZt 

Fa* dat fmm*t turfi poMiuuU. Optimè Mff. 
Kth. Rem. 8c ti. vet. Fut ab optimii quibufq^a* 
fcriptoribn* pro 'platmqut paffim uTurpatur. Pcffi- 
mi ergo Q. Petr. BucmaïuHU cra«Mhi^ , 

Sttm ttéat ptaut tKrgu ftaàtadm» 
Nec metiib alii, 

5er£ dmt poMM turpt* pmnilauUL 

Semel tantùm obrerraverlm petniumiS per « 
fcribi in MA". Pith. ut in intiquifliinis quibufqae 
Mff. codicibus. Ut hic ftre , fie infrà lïbr. III. Fab. 
XVI. Phxdrus dixit ptaumqut. 
' illejlubm , dam vuU votem. MIT. Pîth. Rem. 
êt Tflt fd: Fruftra Cil. StataiM te Philippe. 
At UU , dam *ab etiant vocm qfiaidat, • 

JEMdS» an tafiam. MC Pîth RiBu & «d> vab' 
MaU imeiKlat CL Pctr. BuimwDut , attifu Alit, 
dla^fiu 

JUt n |»i«ar. Mali CU. 5«Mte ; 
Hainfinm CacUi, nitoot duo* IUm varfiia wpua- 
3Mnmt. la M£ Pith. tt R«h «ujum ii^uiM , 
Iwi qwden mutation*! 

Vinute fimptr fiwaUt. Mff, Ktk. Rera. 
ed. Mali alii entadaait , vimti j alii , vimu & 
femper. ta diiobut Tufibui due diffingiunde fuot 
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fententÏK. Ingenium valet Tulrtilinte. Sapïentia 
fempcT prxvalet vûtute. Pliures fetttentîas in uaâ 
F^biild conjunflas vide infià iibr. IV. Fab. X. 

Fab. XIV. Nos anU itUâ mtdUam fi pmden- 
lii. Mit Pith. flcRem. Emendant CH. Heinfius 8ç 
Pctr. Bimunnus , medie» j quod neceflariuin non 
eft. 

Quorum JlultUia. Bene Cl. Gronovîus & reeen- 
liores. Non ita bene MIT. Pith, Rem. & vet. ed. 

Quorum JiitUitix quO-fins impudeiuia tfi, 

Tentabat Cl. Heinfius , Quùnm efiul^â. Petrus 
Burmannus , Quorum fiaUitii. 

Fab> XV. /ff frùieipaiu eomrnuundo , fiepius 

UU , pTMW d»miai mores , mutant pauptnsi 

Ita fiùdem Mfl*. Phh. Rem. & vef. eilit. Pco 
fmphu ïn teceotiotïbus editionibiis perperam emen- 
daiun efi eivium. Komen quaque pro mores lepo-, 
fitain. At mora tetineri poiTunt, AugufioRi & Tî- 
berium qui fiet|uentiùs Cz taxes , quim proprio no- 
mine appellabantui , & Phaedriu 8c Romani )am 
crant expert! , «kverûs hai morihiiS> Ille (omit 
erat Se magniâcus , hJc callidus & obrcuni*. Divufi. 
ijHoque fuece fequentes Cafares > Caiut > Claudîus 
& Nero. Primut » ùiluuu} fenindiu , bebw ; t«r- 
tios , attox. 

làM, XYL Fnaiatêr howùnu c&m advocatffottpt 
tmgnit, Fortè fciif fenit Fluedruf ffonfo ùngrçi». 

Et 
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Habent enim MflT. Pith. 8c Rem. Jponfore impruSv. 
Sed fpon/o , aut fponfa , idmt eft. Sîne necelSut* • 
& aiiâoritate in receatioribus «StiomlMu emca- 
datum , 

Fraadator hmu» eim UeM fpoapt tmpnio. 

Talr ticentii non tlli^bantur , M pervtttaatui' re-. | 
tam GeiîptDici ; & périt •ornin iatc^îtu. Fnn- 
dator . qui vade» feu feuidii tam coofcîos , feu 
iaTcios , fponfu improbo advocat ■ is non «petit 
rem «qiedire > fcd mab YÏderc. 

Prmmmeiu dotam, fai recentîorilHu cdîdombiUi, 
dvU. At MC Pith. RcBi. & vctetes editifiiut hi* 
fceiit iolam, Quod «que latinum eft. 

Fah. XVII, Qaem eommtndajfe. Caamimdant 
{ollemne eft vecbum jurts pro depontn. Probe eft | 
«rgo leflio MfT. Pith. Rem.8c vctenim edMonum* 
Won ita bene e Mf. Petrî Danîelis p<^ea emen- 
datum , comnodajfe. 

BAtti iixit, Ita MIT. PStft.Kem. & e4ition« re- 
tem. In Mf. VoS^ ithn. At nteHi» probstiul^ ' 
Aheri. CI. HemCns , qum feoutf font Clh Saut- 
éoH ft Pitilippt « ftium deitrt, At rcpetitio fif- 
pltcet. 

Sidens jaeenttm. In Mf. fragraento PetavH , «. 
Jeni. Unde reflè emendatum , hiàtns. In M/T. Pith- 
Rem. & ed. vet. Ovis. Non ita probabiliter , quôd^ 
paulo fuprà jam appellata ftt evit. In optïfliis 
fctîptotUus «atiatuf otatîd« 

I 

i 

I 
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Fab. XVI [I. Onus nature. MiT. Piih. Rem. 
& vec. ed. In recentiorîbus , nec necelTariù , nec 
féliciter emenilatDm omu maturum. 

Illo pogt confdo loco. MiT. Pith. Rem. & «d. 
vet. In duobus his verlïbus qiiïnqiie voces in eant- 
dem fcnum definunt ; ut 8i jam vidimm fuprà in 
Fab. I X. Fruilra ergo emeiidat Cl. Sanadon , eon- 
fdam i CI. Philippt, illa âc eonfidam. 

Fab. XIX. Canit peroirlfitt, Mntti? Nanna 
rege , qui locum condendae urbif JUUffili» , M»-- 
ftilU, Phocxis dederat anno ante CliriâiM 
Fabiilam hanc Canis parturientis Gotnino , Ndnni 
filiu , in paternum regnum fuccedentî i nanavit 
quidam Gallorum regulus , ut quanti^ x Maffi'. 
lienfibus effet timendum declararet. Juftïsi XLiti^ 
4. Melior fuit MalHliae fors. Gallût attef , Htecas 
«^efqiie cum commercui intulit. 

Cstulot poffet dueen. MO. t'iA. R«in. & ed. v«U 
leri te iDUtili muutioae Ci. Pctr, Biumaanai . 
CatmU* dueere. 

Fab. XX. Jjuam eitpm iiiert. MIT, Pitli. Kem^ 
^ e<L TU. T^BtriHt a. £f)M^ , EiHtrf .aqtKtm 
tmptrt. tmt CI. Pctr, Bumunu , «jbMt eaptH, 
tiiitn. 

Fa». XXI. Roitttm ntaik. Mf. Rem. Sic qt». 
^ an^initin btkii& vUma Mf. Pith. S«i re- 
M^fi in«m in -«0 emuAMin txtonm. lads U 
PUIiteuf «newIaTit, ixierit. 
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, Që^d fine uni eogor. Bme MC Pîth, E119» 
tf. edit. vet. NoR ita apti receodores , 

Qa»d fim eogor , ttni iU ridtor mon, 

Fas. XXII. Paret ^rji , inquù , m'thï. In AtiT. 
Kth. & Rem. Qjtitfo , inquit , parce mthi. Cl. Pl- 
thœut emendaverat , )Ju«/ô , induit , parcat miki. 
.At, ut Karet tnetrï ratio , tranferenda tantùm erant 
verba ) Farte quMfo , induit , mihi. 

Gfdtam ejfet, deiiffcm. MIT. Pitti. Rem. Ut jam 
^Kp« moRid. titera m hic non «liditar. CI. Pi-' 
thœus «mendavit * <e di£ffem. Si fei«t mu> 
tindtun , maltcm , effet grMtmm , ièMffm, 

(Jtta* /mot nfari. Rem. H. receiMaorei ed!- 
lion«. Ih Mf. Pith. & teteribos «dtrïbntbui « (m. 
Antiqut dixer« quo^e reE^ma in plutaK neutron 

Fab. XX.iri. I^erim pmiU. MIT. Pitfi. Ketth! 
te ed. Ttu Fniftn emodavit GL BeUleîus , JCirai*' 
ferait. 

Pojfet eapi. Ita tSbtî oranes edid. In Mff. Pitft.' 
Se Rem. /"rf^t- Quod feiri quîdcm poteit; fed me» 

îiùs poffet. 

Heus , inquit , liirgmam. Mft PtA. R«R. & «F, 
vei. Malift- F«tr. BuraMomu , Heiiduin feratu* > 
Heuf , , iajmt, 

Eab. XXIY. Kou rapM & Sot. De qnoàim 
ïnbni» , qui cum Mccenate de opibu* vellet cer-- 
tate Fabolam iga» BMXaTÎt H«utitu IL Sityr- 
111.311. 



Digitized by GoOgle 



IN Ll B RU M 1. 109 

An quodcumqae facit Mtcccnas , U guoijue venim cjî 
T^nti, iiffimiUm & lanto ctnart minorcm ? 
Ahfentis ranm pullU vituli pedc prijjii , 
Urius ubi cffugit , matri denarral , ut ingeni 
Etllua cognatos elifcrii. îlla rogan 
Quaniane ? mm tandem ,fc inflans , fie magna fuijfet. 
Major dimidio. Num tanlo } ciim magis atqat 
St magis inflaret : Non , fi te niptris , inqutt , 
fv tris. Kkc a u non multùm ahludit imago, . 

Hxc cum Phxdro & Joanne de la Fontaine eott-' 
feras. Nulh certior e& judicandï & fcribendî tc- 
gu!a. 

In prûto quondam. Sic CI. Heinfius & recciP- 
tiores. Nec mali in MIT. l'ith. Bem. & edit. vet. 
& pralo quodam. Non ïta felkiter UntaTCnC 
quoque HeinHus , In prato eoitm. 

Fab. XXV. Conodiùu. In M£ Pith. ConM^Uiu. 
Mf, Rem. CaretdiOia, In Corcodifo , qui in allo- 
nun lîbrit te nonuiMatit Crocodilui ^tur, Pha- 
irai fecmdam lïtwo tranftulit , nt pradvceretot 
fjUaba , Teriufque fotet moltîor & fluzior. 

Quim littt. Quàia fto quantum libec Quod fie- 
^nt eft. 

Imi^ otio. Pofl hcc veiba , Ct. Pitbœus v«r* 
fiun onum addîttit , que m cece^t Pctnu Biuinan.-^ 
mit ; 

Metdt , fMA taiur » n»U éçh» 
luxait k ytnrit 
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Habent qiiïdem MIT, Pith, & Rem. Pvta , acctée» 
noli timere fedulo ait : ai noU vereri. At illc , Sic, 
Manifeftum eft hic PhsOnim fullil- interpolatiim 
ex intcrpret^tione prsceptorlï alieiijiis difcipulos 
fiios docciitis. Nec confin^endus fiitt verfus , qui 
l'h^-drum minidii; retîolet. Sic fupcà in Fabula 
XXII, poft verba illa , fi- deraret , habet 

Mf. Pith. NU iaulUgc forictta tge gaum mafiu- 
lini. Talibus intcrpolatianibus foedati fuatMlT. co- 
dices etinm optimi. 

Fab. XXVI. Âd ccnam vulpis. Hiinc verborum 
onlinem pûftjbt merri ralio. in Mlf. Pith. St Rem, 
VulpU ai cenam. Al , cùm Phxdri Fabulx , ut pro- 
fa , non ut verfUs, a tibrari» defcribecentur ■ ind*. 
frequens vocom perturbado, iBiuimera funt in Mf. 
Fith. exempta. 

In. patiai liquidan. Prima fyllat» ia ïiqiùJam 
ptoducitur. Quod & Litctetii ufu comprobatut , 

Cra^aqut convtnlmi liquidir &■ liquida tra^t. 

In MfT. Pith. & Rem. & rUi liquidant in patOM, 
Malè emendaverat Cl. Pithœuî , 6- li. 

PUnam lagcnam. MIT. Pith. Rem. & tdit. ftt. 
habenc /ii^onam , & mox infrà lagonx. Sic in MC 
codicibus Catoiiis de Re riidicâ laguna & lagoita 
rcperitur, <]uod idem eft ac lagoËna & lagena. 

Collum frujlra lambirst. MIT. Pith. Rem. & ed. 
vet. In recentioribus , fm/îra collum lamleret. 

Fab. XXVU. Bt violarat. fiekie MC Rcin> ^ 
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quaque habuît antiquitiiï Mf. Fitb. Scd teSentiore 
manu crôendatum efl , violât. Unde Cl. Pithccus 
editiit , fiolavii, 

Saaâ* rtligioni. Prima fyllaba in religioni pro- 
ducltur. 

Fab. XXVIII. Z>oci!! juia patcl foUnU. In 
Mff. Pith. & Rem. folmia. Quod ferri potcft, fi 
in fexto cafu accipiatur. 

Tmm* Miy<r« /hAmi imgwtaret. Ita MfT. Pic!i. 
Rcnu & té. TCt. Fruftra Cl. Philippe emendavit , 
tmlùm miftrg btHuum impartit. 

Fa H. XXIX. Dcmigo pmt. In MfT. Pith. le 
Rem. Dimijfo pent. In Mf. Pith. récent; mann malè 
«Mndatum , pedc. Malè quo()i[e «nenëafte Cl, Pi- 
AoeuS , dimijfls pcdibus. 

Similem fi ntgas. Bene Mff. Pith. & RCMf. Nw 
iti fcei» CI.' nthœus , j! Jfmj/em «(fw. 

Fab. XXXI. jj^aàar rcfsn m mater. Mff. Piriv 
Rem. & edit. vet. Verfum hune roalè luxavît 
Burmannuî. 

Quàm me creatis iBo rtgtrn fadert. , 
Recentiore manu inutiliter cnwtidanim in Mf> 
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Prolog. AuElor. MIT. Pith. Rem. &■ crf. «t. 
hi rfcentioribus , AuUor omittititr. 

JE/opi gtitttj. Bene MIT. Pith. Rem. & ed. vet. 
Malè ïn recendoribus , jEfopi fl'dus. Senfus au- 
tem efl : Fabula , cuiiu auflor ell jEfopus , ut 
diftum eft in Prolog. Libri ptimi , contînetur exem- 
pHs. Hoc efl ^fopî gemu. PeâuDi emendabat CL. 
Bentleius , 

EMmplis cowîiutw- hitmamim gtaus, 
QuieampÊt /writ «y* ntroMdi loeia, Optîmi Mfll' 
Pith. Ren. & ed. vet. N»mmdi Uetu eft ipCoia 
nairationii argumentiim , U fitjtt J4 U Féilt , quoi 
oeiti pottft aurcm capve , & propofitum cottï- 
geiulî erroiia» mortaKun fervue. Fndtra etrgo enti-' 
dkus Gtmiiu ad Ciceionù Epift, FamU. KYt , ii> 
cmendat , 

Qiiiewnque fuetit trgo nanantis jocus. 
quafi locus aurem non capiat , nec te commende- 
tur. Grcvianam emendationem fecutus ell Cl. P^r. 
Burmannus , fed pro narrancU fuppofuit narroMti^ 
eu. Saaadon & Philippe emendavete , 

Quodtumque fuerit ergo narrandi gtnuit 
Re conaïundMur, CL Phitîppt , commtadttur s ie> 
fragantïbui Ubtis fcriptit 8t edkis. 

Si liiutru glijuid inttf ontn, Locain bunc in- 
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tatus Cl. Joannes dt la fontaint, & Phxdrum 
conmendat. Sic toim ^fe it £Sofa loquitur. 

St j*4^oatt du miM à fin imtMtlmt, 
C^fi pour pàadn mm mtum, Sr non pas par «n>i* î 
Jê fait trop «b itffont ét etta Million. 
Piidn enthérit Jàavent par un motif de gloire* 

LeHor aecipiat vtUm. MIT. Pith. Rem. & lïbrî 
«liti habent, ItSor, aceipiat velim. Sed etror eft, 
ut patet «X fequentibus , rtptndet illi. Cl, Beotleiut 
)am emsndaverat , aceipiat. 

ha fie rtpendit illi hrtvitas gratiam. Optimè MIT. 
Pith. & K«m. Cùm locutionem illam verè latinam 
non caperent editorcs , mirum in modum locum 
buQC Tazaven. Alii cnm Cl. Kûtao entendant . 

lia fit , rtptnia ilU hrtyitat gratiam, 
Alii cum Petro Burmanno , 

lu ; fi repenJa ipfa hrevitas gratiam. 
a. Smtaia» , \ 

SëUtm rtptniu ipja hevitai gratiam, 
CLPUUppo, 

Sk ifiiM tlii Ttpmia hovitat gratitut. 

Nihîl erat inutandLim ; fed in memoriam reroean- 
dtu locus Tici Livii 11 , 10. Ita fie armatut in 
poattm defiluit, PoCt gratiam bene ïnterpunglt ML 
Fitb, 
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Alunit car ntgarc. Duo illi verfus non fiint loco 
dimdTendi, ut Cl. Pithœn & qulbufd.îm aliis pla- 
cuit : fed fpeilant ad fequantem Fabiilam. Sic Pro- 
logum & Fabulam libri fui ter.tii conjunxit Cl. 
Joannei dt U FantAtiu. 

Fa». I. Retulit nm. Prima TyllalM prodncitar 
ÎD ntulit. 

Non tfl qmi timsat. MIT. Pith. & Rem. Frurtra 
Cl. Pithœus emendavit, ^uod. 

Fab. II. Tenebat. Optimè himc locum reftituît 
CI. Joannes Ludovicus Prafchïjs. Corniptè in Mff*- 
Rth. Rem. & ed. vet. 

JEtatit medi* quidam muller nw TudU 

Ttgehat Mfuu, ttlaas tUgaatiM. 
Alicui fortè emendandum videlutur, 

jEiaiis mtdm cuidam muUtr non raiit 

Tegebat annos , celaia elegaalid. 
Sed mdior e(l Prafcbiana emendatio. 

Animofque tju/dem. Ita Mf. Rem. edîb tM. fi 
P«trus Burmannus. In Mf. Pith. MÏaws. OU. S*- 
nadon & Philippe , animum. 

Pingi curâ miUumm. Sic MfT. Pitli. Rem. & ed. 
vet. Verbo expiagere ufus eft Martiilis Epigramm. 
VII, Si. & VIII , ;i. Non necelTario emenda- 
tum eil in recentioribus editionibus , ^ngi, Licèc 
iitcumque verbum eleganter ufurpari poflit , credi- 
derïm tamen piagi , C abfolutè ponatui t melius efle 
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Fab. III. Homo & Canis. In Mff. Plth, Rem- 
& ei. vet. titulus hujus Fabulx e(l , Mfofus ad 
quaniam de fucct^ii improiorum, 

Paatm mifit. In M<f. Pith. Rem. Ec edit. T«t. - 
ivnifit. Scd fuprà Hbr. I. Fab. 13. Phxdcui ju»: 
tifiis verbo mi»(r< ; & fortë ex Hterîk pmG«-: 
dcnti n natum eft verbum tnmiJU. 

Fab. IV. i'oj ntmori/ «lArix. MâT. Pith. Km.' * 
& ed. vet. Fruftra emendiT^.' CL Pttl. BunM»> 
nus , ntmorieuUrix, 

Quotidit. Secundam fylUbam produck Plu ^ i lB *» 
ut & infrà libr. IV. Fab. 25. In MC Pidl. RcA... 
& ed. vet. ^uod pro ijuini. 

Terrore offit/o. Offiifo , «t a recentïoribuj emta^ 
datum eS , veriuï & antiquius credidetim, qui» 
t/ti/o , quod habcnc Mff. Pith. R«m. & ecUtioiiU 

Fab. V. Ctf>r ad AtrUnfim. Titulut hujnt F», 
bulx in MIT. Pich. & Rem. lum C*f«T mà jtete^ . 
yin. Uode videtui fuiiiEé & aliud Hbeiit Càrfarii 
diâam a Phcdro prid> lumtun. Intmo cilm f«euiH>- 
di» hic FafauUrum liber &t breviUïnius , Cortè multa 
petiete. 

Efi aiMiantm. Vitinni fiiit Rom» , TÎtium erit 
mignanun omnium ucbinBi , htec sidelîontun utio , 
isimcnCu£qne tenuIUBi : htminuin geinu lAnoCiiiB.. 
tMBper . Se fM^er inen , lifai aliîfquA grave , & . 
ipemeaMiik. Inter ceteras liuûs peOes qnnitu» 
Ttbtiwt fimitmim mura» & «aCi«Mr. T«it. 
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Annal, m, 13, H*c ell fervilis atdeliomim m- 
tio , quam emendare tentavit Phxdriu. Alia aft 8C 
libéra , xqiiè molelta , magis inemeHclibilie , & {*• 
pienti curfjue fugienda , ut admonet Seneca ie 
Traaqiiillit, animi. Cap. 12. Cireumciàenda efi con^ 
twifitio , yualis cfl ma^ntt parti hominam, domos , 
& thtatra , &■ fora peremttuium. Alitais fi negotiit 
offirant , fimptr aliguid agencibus fintiUs. Horum fi 
aliqutm extunutn. de doma iiuerrogaferii. Qui. ta t 
Quid cogitas ! refpondtbit tihi : Non mehtrcult fii» i '. 
fyt aliguos videhe , aliqaid agam. Siae propofiio ne 
gêJUur. , gaiireaut negotia : ittc f im deftinaventM , ' 
mfii.nt,ftd in qux inearrerunt, Incoafuhui illii m*' 
Uffyut cmfuj efi ; qualis farmicis , pcr arbufta repm- 
titut i fu« in fummum cacumen , deinde in imum 
imMOtt agmunr. Bit pleriqut Jîmiltm. vilain offou,- 
fuarmm uoa immeriib quis inquietam inmiata dixe-- 
rit.' QmKtimdtm / quafi ad iagtitdiim eumémum t léi^ 
firttm* t tifipft ti .bafeUmt obviât , S- fi atiefpÊ»'. 
frtaipkma : eàm ioMm* eutiurtrint , aat filiaataH 
ûUfatm MtM r^liUalm nu u , aut Jùimi ignoti homt* 
Mb pwifieattai , aut fudieium fi^t îhigaatis , «u 
fpm^alia fitp» nuioait , & îtSieam aJfcSati , qui- 
hifiUm tmeit. & ^fi iuUfi»U Dtiadt damam cum 
fuptnMiâ ndmut itfitutàu , jurmt lufiiffefi ip- -. 
fit, jum êximu, aii fmtrim f pofim dit mMuri 
ptr taiem UU y^fi^lu^ Alia nul» xtu , alit botâ-, 
BBi , non alii moies. ' 

/s Mifimafin i>îllam* Hmt lîUa, qnvodaai La> 
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culli , tum Tiberit C^rarU pofita erat in Tummo 
nonM Miftao , nunc Cape di Mifeno , haiid pro- 
cul Neapoli, NapUf ; unde datur latè profpefiare 
mare Siculum, la mer de Sicile, & propè profpi- 
cere mare Tufcum , la mer de Tofcane. 

Atrienfibus. Attienfes erant fervonim lavitiflimî. 
Inde Cicero, Paradox, v , x. in magna famiUâ funt 
' alii lautiores , ut fibi videntur , ferpi , fid tantm 
fervi , atrienfis , ire topiarii. Quod qiioque întelK- 
ges ex Plauto in Afmar. AfU II. Se. II, 

Dico au tff* atritnfem. 

A iottM atno , cnjiu- cjak hit ml cMdiU , 
aornen foniebantur. Nos dkiinus dtt Pagtu iaîge 
lerrot dom&t Augiiflie nemoratur 
Aktiocbu» 

tiviM. 
AtriKnsk 
Vidi eruditiiin Bianchini , Com/M td Infiri^iaiti fi^ 
futehnU Ù literti f firvi t ed l^j0ciali OtÙa Ct^ 
dija^o, pa^ 4t.' 

. Xiateo Ptlufiç. Pelufium 1 urbs marîtiina JB^yfû 
inférions , nunc Thine, unde migDa vis pntfia»» 
(illiiioruni linteonno Romam adrportabatub 
. CârU deftnipitihit. Hac im ïuellîgas , ut qi^ 
^ufd«m placuit d« actfuti» tnaicje fimbiiis , aut de 
fropepdcDJiliui xi law» lutnii^e tujûca fimilnM, 
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ut vult Cl, Begerus , fed de cirris comaruffl if j 
pendentibus , Ut houtles dt dUfcuJt fiottuntu ; Ht | 
reflè obrervavit eruditus Pignorius 4e ferrîs) ft^ 
X14. Cirratos pueros , qui maglAforum fcholas 
quentabant , inemorat Martialû IX. Epigranm. }0, 
Née matutùii eÙTMa t*terw* magijbi. 

Peramiolanu Uua domino viridia. Beae emciH 
dâvit Cl. Heinfms. In Mf. Pith. 

Ftmmhulante ÎMa iontia» viridiaru. 

Al pes unus in eo mf* rednndat, Emendtv*' 
tat CI. Pithœui . 

Peramhiilante Ixta domino viridaria. 
Peccabat tnetri ratio, càm in Ipondaum verfus ie- 
finereti & fyllaba iina ciim vocali feqiientis Ver^ 1 
sQs adhuc effet «lidend,!, Viridia aulem ÔC viridarit 
«qui dixere veteres , ut conllat e Plinio Epift. v . 
6. Amhh kunc ( xyftum ) amhu/atio prtjfît vari^que 
tonfii virUtiiui inclufa. Vide & Senecam Epill. 86. 1 
& VitruTtum T , 9. Viriiiaria autem non repe- 
rïuntur in lîbris veterum rcriptonim qui exftanf. 
Spectofas vohicres fuis in vindariïs alebant Roinj^ 
ni , tefle SueConio in Tîber. cap. lx. Tibcrius mi- 
Ettm pratorlanum , oh fibrepium ht viritUrio pavo- 
ntm, capiie punivit. De his fatïs &M in Hifioni 
■Iiortorutn , edità ctim elcganliffinjl HMlit. 

Corn* ofîcium jaSitaiu, R«Aè wieiMlhtBm. lii 
.MC Plt^ Rem. rettiftw edkimihw , 
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t^ùum amt j qaod eft contta metti leges. 

Alîam M xîfiim. XlSus , aut xyftiu , ut Tcri 
cxpUcat Cl. Carolui île Aquino , eft ambulatio 
Bperta & fubdiolls , atboribus , odoratiCque âori- 
biis conlita , aptads etiam ad apriciadum , vel ad 
umbrofum hofpititini fedilibus. De fut villâ Pltnius 
Epîft. Il, 17. Aau eryptoportitun. ay/lm vioBt 
cdoratuf, 

U *t paupit. In Fith. & Rcnu prim& CyU 
Uiâ nanciu eft hic verfus. Cl. Pithœui fupplert- 
cat , id. Ego fuppleTi , û , ut ftet CcnTiis , & de- 
fi^tnr atrienfit , quod neceffe eS. Cl. Prafchiqs 
inali hune Tcrrum omifit. Alii poA fequentem ver- 
(unir^'Vi infitit Dvmiaus , &c. pravè tranllulere 

DoKotianU alMor ttrut ,gMdie, Ita MC Pitb> 
Kcm. & éd. vet. Verfiim hune . forte typographi 
ertore ( nîhU enin monet ) omilït eniditus Tana- 
quil Fabet , quem Prafdiîus aliîque funt fecuti. Id 
menti queritur Fetnu Buimannus. Ne&s cnimvc- 
terej fcriptores tnineare. 

Tum fie jocata efi. Optimè MiT. Plth. & Rem, 
Malè emendaverat Cl. Pithœus , Ueiita tfi. Joea(/t 
mérité repofuit Cl. Rigaltius. 

Tanla mnjcjlas Dwdi. Sic MC Pîth. Rem. & ti. 
vet. In rctentioribiis cmeiidatura , tantl i lîiu auc» 
toritate , & fine ncceffitate. 

Alapx mcciim vcncunt. Alapâ perciitlebantur 8C 
circum^igebantur fcrvi ut manumitterentur. Iode 
«Leganter & poeticè , ut et mos cA , perlîus S»- 
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Hea fleriUs vert , quibui ima Quïrites 
Venigo fdcit : kie Dama tfi , no» ttt^ Ag^fo , 
Vappa 6- lippus ; &■ in ««"i fmûgint mendâx, 
Vtnerit hune doiainus , momaa» oahinît txk 
U*rcui Dtma, 

Elégant quoquj eft Tibcrii dïâum: 

Multè majoTis alapm aueum veuautt, 
H»c Fabula longii'is fuit «xpGcanda, qni3 ÎB *l 

multa reconditioris eraditioaiï contineientut. 
Fab. VI. F^cUi vefcalur. MC K*. ReiB. & 

t^. vet. At CH. Petr. Burmaimui & Bendeiu» > 

«mendant facilL Utrumque refti dicitar. 

Large divifit Aipcm. Mff. Pith. Rem. & ed. Tet. i 
'Fnillra CU. Smadoa & Philippe emcndaTere ^ Im^ 

gam, 

' Fai. VII. Cerrht aaîna. In Mff. Pith. Rem. 
8c ed. vet. tmintns, . , jaHant. Bene emendatum , 
minet. . . jaSat. Favet MT. codez Perotd , de quo 
moz dicam , tn quo leg^tur, jaStU, 

Interqae emdem, Deceitaotibus mulionîbui & k- 
tronibui. 

MuIuM Jkiutdtu. Mali MIH Pidi. & Rem. M- 
'tUant. Repu^t ciùm metri ratio. CL PitboBos 
emendaverat , tundîiaai ; alil , trustant, Vcn emen- 
datio eft, faaciant ; ut notum fecit Nkolaiu P«- 
rottus , creatus Atchiepifcopus Sïpontîmu, noue 
Manficdonia , anno 1458 , qui hant Phadri Fabu* 
lam, ut alias multat e fuo Mf. codice exTcriptê- 
■ lat. 
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xat , & qualî Tuas fecerat. Futti tarnen non arguen- 
-di», cùm ipCe in pnefatione operis , quod Pyirito 
Perotto , frattit iilio , nuncupayerat , fateatui : 

Kon funt hi mei, quos putas , ,verficuU ^ 
Stâ ^fopi funt , AvUni fi- PUdri , 
Quoi colUgi, ui cjfcnt , Pyrrh* t utilet tiii S ' 
Tuâqut causa Icgcrti pojlerïut, 
gi^ûi tdld fcnt viri do&i fabuùt. ' 
Henori & meritis dieavi iîlat tnîi , 
Sape vtrjîailos interponent mtoi , 
Quafdam tuïs quafi inf.diai auribui. 
Solei guippe juvart Ifia varietat. 
Hoi Ji Uget , laiabor : fin auttm minùt 
■ Haitbunt eenè , quo Je obUâtnt p^fitri. 



Hune oitTtHare fi volet malignitas , 
Imitdri dum non pojpi , oitrtcîcl îicct, 
Miki magna laus ejl , quhd tu , quàd fimiUs tui 
ZaloreJ Uienctr legant ufque meo$, 
Dignojque longâ judiceat tiiemorié. 
Semper fugat* plus vetuflati favtt 
Javidia mord»» , quàm bonis prafentitui. 

Tn \m veHibui nuits font Perotti , 8c contra 
omet metri leges. Sed plurinue quoque , 8c aù- 
Kcc, adCuts fnnt Phxdii lacinîs. Unde , ut opï- 
nor , ncc literis inutilem , nec fibi ingloriam , »p6> 
fwi pwMtet Tir Ittmtuf , eut fatic otii fuppctcrtt, 
F. 
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"fi erudîtonim vîrotum fsculi x r , Italorum niaid* 
B»è , opéra diligenter evolyerec , & qtu: anti<{uis 
fcriptoribuï fubripuere , recognofeeret. 

Nec fum paffui yulntra. Mf. Perotti. Quod non 
immerito prob»«runt CIL Sanadon & Philippe, In 
MC Pith. Rem. & ed. Yet. Hee /um Upu vuburu 

Fab. VIII. BiAiU condidU. In Mf. m. 
*•«//. Mf. Rem. hoèili, Bene emendatum * tiit/C j 
cefle enirn Vanone, de Lïng. Lat. libr. VII. J 
iov* dieiior iaiiU , m» {eri/c. 

Buiai quUdt, Sic M£ Rem. & Perotâ. Ita 
^uoque habuit Mf. Pith. Sed alteri manu «men* 
datant > bovts % & îndé CI. Pidiocus emendaTÎt, 
h<ihus. Mali tentât CI. Bentleîus , quiamt, Qmed 
bovesi qoàd tarîd ladtantem non prodtderant. 

Coirufioi 'vidvai, Macle 8c UŒâidïae comiptoi 
iriderat Borei. 

AU* tmfpUatM eormu. Bene Mf. Perotd. In ' 
J4f. fi&. Rem. & «d. vet. £fi eonfpieatus j <[uod 
non concordat cOm pneccdentibiu , dm femam. 
Tune emm'iiiîflet ^endiim'i dum fenuiatat^ 

Efilog. JEfùfi iageniù fiuuMa. Bene ML 
Perotti ; £c qooqua conjecerat Cl. Gudius. Cor- 
nipti' qiddem M£ P^. ic Rem. JE/<^i tagauom, 
Unde CI. Ktbaeiit -emendarent JEfifi tugaatm 
Jbwva. Cl. SMudoaopuurtnr in hoc ^âo^o «ta 
deefle. Mihi reri faiteger videttr ; fc lâtil hinU 
jom trnBcuBre ^epfdteade. Eaftsc ia A»cli9l«gîi' 
>N^ lY. Tit. }). mm. 9. fiitfut iigaAMi «pt- 
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patnma , quo Lylîppiini laudat fculptorum cele* 
berrimum , qui fialuam /Efopi non modo fecerat , 
fed feptem Grxcîx fapientibus antelocaverat , qaM 
hi moroii egregia dicerent , non perfuaderent , ÎIU 
jocando doceret 8t placeret. 

Sirt aiitcm JoSut ilUs cccrirrit lahor. Perperait» 
MIT. Pith. & Rem. Sin aaum eh ilUi ioîlus ve- 
currit labor. Reaè emendatum , doSns iliit oeeuT' 
rit. Malè autem Cl. Hcinf,us,//i auum ioSui iUU 
arguiluT labor ; 8c Petr. Burmannus , fin auum ; 
me illu daSiu oeeuntt UAor, CU. Smadan 8c Pbi» 
iipfe f fit aiaem # itlas JaSat offmdtt J^hr* 



Fîj 
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,]Pr o 1 0 g* Ai Eatythm* Ctei&lfliim Eutychum 
illum nnum foiâîe e libwtû AugofU , & fottè ilium 
îpfiun, cujus cînttei teptrti funt in Mraitlo Ubef 
.torum & Cerronim ^nûs Augi^ cwq bac la£- 
crjptione 

C. JUU EUTYÇHI 
ET QUINTILLIAES AURAES 

IMMUNIUM 

apud' eruditum Bianckini , pag. 24. in ejus opéré, 
quod jam laudavî luprà in Notii ad librum II, 
Fab. V. 

Et vîtx ginuj. Cl. Plibœuï , aliique. In Mit 

Pith. & Rem. Ut yita 

tUrio mater tnixa tfl jugo. De Phïdri patrià 
natalibufqiie dixi in PrJefatione, 

Ntc laadf invita. Vcrfum himc bene reftitiiit 
Cl. Heinfiuî- Malè MIT. Pith. Rem. & ed. vet. & 
lauic iaviti in kanc vitam incuhuerim, 

Qiiùicumquc fuerit. Phxdtus id accepît a Vir- 
gîlio ^neid. Il , 77. 

CunHa equidem tibi,Tex,fiuTit fuodcamquejiitehor 

Ego porro illiui, Perperam quidem MfT. Pith; 
Rem. & Cl. Pithœus , Ego illias porro. Bene 
emendatum , Ego porro Uliui, Inutiliter tentavere 
eu. GronoTiu* & Hoogftcataout , £ga ilUut foJL 
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Quod tamen feeuti fust CH. Sanadon & Philipp*^ 
Phxdnis aObue irSri libr. III. Fab. XV. jigt pom* 
In e^tmitattm dtligtns, Inde patct a SEjano ob* 
jeflis fuifle Phz^o fuas fabulas , quafiTamtjue fuifle 
deleflas , quibus argueretur Tiberii pnnctpaciim in- 
ceffifTe. Quod graviflimum fuit iis temporibiis cri- 
mcn , prxcipuè fi iprum Sejanum inceUifTet. Qui 
de re vide qux )am dixi fuprà in Notis ad libr. I< 
F«b. VL 

Thrtiffa cùm gtru. Thracia , e quà piodiera 
nu 8c Orpheas. 

Fu. I. £t («/SI nùUU. Ita Mfll Pïdi. Rem. flc 
•didoncs Tet««i ; SMtoUsnda fiût pardcula eon- 
\m£&n , at contigit in recentioiibus editi<MiU>ui* 
Pcjùs cneadarît CL Petr, Burmannus i c ttfii «»- 
îiTi. Tefta aattm nobilis dicitur , quae fîgnata ent 
fiib confule , qiio MOBorabantur vina fuiffa.opt^ 
ma. Omnium noUliffima, quas fub Opimio conlî»* 
le , lignât» fuete anno VHm condibe Dczzxiïia 
ante CluiAum m ; qiut donbant adlwe & FluE- 
dri 8c Cau Caligidn «ttte , ut vide» «ft apud 
Plimom Hiâ. nt. xvr , 4. TaUs ufia , feu ampho^ 
ra , Opaiiana tune rtaat nummfln nilUbu t GaSli- 
CB monet» lîbril 194. An^lion aotem contiubat 
aMaTiui Panlienfi xS,piiun. 

Spargent. Mfll Fith. Emu & libri «ditL In W, 
Perotti , fpaifirat, 

Qu^U tt Jieam tûiium. Sic Mf. Pnotti j & ita 
êonjitmx O, Hsinfiui. In Mfll Fidi. Rem. & ed> 
F iij 
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<ret. ^aaUm le dUtiu humm. Enendrretwt Petn 
fiurmaanus, quak in u éie*m hmmm. Cil. Sanaâo» 
4c Phiiîppt, ^aaHtim U éiam i9H*m ; Ttiudatqua 
ttt Horatio II. Satyr. lîl. tvuàm magna. At Ti- 
MtAïas IV. Eleg. ii . 35. jam dixerat, 

£eu quieumqoe dédit formai» calefiis avoTA 
QuaU tottum multU attuUt iff* malù? 

j^ui mt nmnrit. Ad feiumn THgd»! languMC 
Mxdri bUs , cûffi hoc fcribofat. \mim maatt n 
iagenii fui reliqutîs jodkandun qmU otin fiierit> 
%L quanti nlentiut. 

Fa». II. Aia tmtrâHt fiaàa , fuiAm )MUrà,ia 
Sbri omnet fcriptï 8t cditi> Nihit quoque ibotaii- 
éata «A, lic«t mAÛ id miïaver« , alii aliMi^ 
Phcdto ^ilTyllabuni fuit , ut & CatoUo foU 
Cnu. Kxri, i9. de G<ml Bec«d»s» 

QwJ um fitrthr ont fit eÙs. 

■ JBiâ qmo^ pro sitiiâ dixit lAorodui Ubr. I. 

At iUit MemM. MT. Perotti : £0 fooqme Clh 
Ùein&u 8t S«k«ff>rut. U Mff. Kdi. Rwb ft 

Jwit IrMù lAptM< MA Piâh Rem. tt té. rët, 
Malè emeadavecunt.-OI. Saïudtm êt P/tiUfpa^ 
«Ht» HB^tfui Ift Mr. Perotti, tniil impm. 

Qui mt faxù pttierit. Mt. Pcrottî. In M£ Fit&< 
fc Rem. petlerai. Hoc confenru raanlfeflum eft fin> 
gulari , noa pIuAiS uTum d& Vbmiiam. tnSt» 
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•fgo emendavit Cl. Pithœus , pttUrint. Orationem 
•luantùin poterant , Variabant antiqui. 

Quii paaim dederic. Mff. Piih. Rem. & ed. ve^ 
In recentioribus ftuAra adhuc emendatum , qui pa- 

g«i mt iie/ÎMi«.'lta Mff.-Pîth. Rem. & ed. rèt. 
la Mf. Perotti, tafinau. Quod reftè <{uoque dice- 
retur. Sed tum corripienda eft penultima CyUaba*- 
M rcccpemnt CH. Smadon 8c Philippe. 

Fab, IIL hari»!» velocior. 111a veîocitas' 
*»gi^uioaum mmifae eeltritas , quam in homine 
commendat Plïmm Hîfl. nat. vu, 11. Nec tew' 
taDdum, ut Cil. nâuEO 8c Kigaltio placuit, vera- 

^fopu iH fias. Bme Mf. Perotti In Mf. Rth. 
^ fioM. Malè emciulat Cl. Bentldui , quen^ ClI. 
Saatdon. & PhiUppt funt fecuti , Mfopui M tum* 

' Natura mmquam rtrha, Ke&h Jifhim ^ ut ex* 
|>tïniatur'£fopum in rebut naturallbus non decipî. 
Hoc loquendi modo ufus eft Tetentius , Phomia 
Ad, IV. Scen. V, i. 

Quietut tflo , injuara : tgo curaio, lu quid vtrhorm 

duit. 

Verfum fenMitli«M[ut pamttk Cl. Sana^n , 
cum emendat, 

Camt nMuram naia luquaquam dare. 
Fab. IV. RidicuU m$ù hce diB-^m, qiiam viri 
^fUmo, Rgftt uncodifit Cl, Pitbcnu. InveiAis «la 
F iv 
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la MIT. Pith. & Rem. Terborum at&o : SMeiJi 
hûe diclum magh quàm vtri a^imo. Corrigebat Cl, 
Bentleius. 

Ridicule kùc diSant mage , quant veri txiflimo, 

' Sed & ttfiima pro judieo. dUere utiqui. Sic Co- 
'tunel III , 3. Bme faaintiam loco £m m^imatt- 

Fad. V, Compnhenfas. Trifyllabum eft. Nec ne- 
ceflario fcribendiim , comprenfm, 

, Fab. VI. Vide ne dolont. MIT. Pilh. Rem. & ed. 
▼et. Uldma fyllaba in vide corripitQr. Quod fre- 
quens el\ in verbis hujus conjugationis apud Virgî- 
liiun ceterofque poetas optimos. Dura efl CI. Peu. 
Buraunni emendatto, 

Viit dùloae ne eoHum pungant tUL 
Jugum fiagello. Bene MIT. Pith. Rem. & edfC 
vet, Frullra tentavit Cl. Petr. Burmannus , eurfunt 
fiagello, quod tamen recepenint CH. Saaadon & 
Pkilippt. Jagam de leonibus quoque dixit Plinîus 
Hifl. nat. VIII, 16. Jugo fubdidit eos , primufque 
Rom* ad cairum junxit M, Antaniui. Porro & jugo 
& frenis continebantiir mula , ut videre eft in num* 
mis Livis Se Agrippinx , qui mulas ad currum jun^. 
tas exhibent. Verfum hune immutaverat NicoUui 
Perottus 1 

Jugum fiagtlUas ttmpavt toUo. mtum 
2itm hU tti<mdamt& ubi tiamdtm i^/ao* Sic 
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Mff. Pidi. Rev. '& tA. vet Hunc quoque retûim 
imoinUvit NJc> PerotCus , 

Vhi fit tatéûndum , & mliro eumitium , fcio. 
Erudttus Salmafids plaudic fibi , quod pro tri» 
eaadum emendavecït firigandum. At talibus emen- 
dationibus corrumpitur launitas. In nullis enim 
pTobâe latinitatis fcriptoribui l'eperies firigare. Tri- 
cari vero &latinum eft ,' Se el«gintèi lifurparipo- 
teft , ut lenTus exprimatur incetus , quo jumehRi 
quod ait) modo tricantur. 

Fab. VM. Sahianus dcin Inyîccm. Mff. Pith.' 

&. Rem. deiit falutaàtes. In Mf. Perotti , falutanti. 

Emendavit Cl. Petr. Buimannus , dt'm falutanu 

Tentavere aliî , quos probabat Ci. $anadoh, 
¥«nï otcutunU s dtin falutane invicem. 

fed & vetu! fcriptiira ferri poteft. 

Ego qaifum loagi fonhr. Cl. Philippe fine ulll' 

auAoritate alium in hsc Fabula inllituit ordin^ , 

qui m cognofcaïur, tota ex ejus edîUoae «Inbnl*' 

da ell Fabula. 

C A N I S €f Lu PU S. 
QuAM dulcis Tit libertas, bieviter. proIoqiUT. 
Cani pftpaflo , macie confe^us Lupus . 
Forte ocGurrtt : blutantes deîn învicem 
Ut leâitenuit : 1. Unde fie quxro nices , 
Aut quo cïbO'faciAi tantùm corpoiisî 
C AdfertuT ulup pimt,'d« mwfà fui 

■ Fr ■ * 
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Vit oRa dbmînus , frufta i^t familta ', 
Et quod faftid'iC quifque pulmentarium. 
Sic fine labore venter impletur meus. 
L. Ego qui fum longe fortior, pereo fane. 
C. Canis iimpliciter ; eadem efl conditio tibi, 
Ptieftare domino fi par officium potes, 
t. Qiiod ? inquit ille. C. Cuftos ut fis linûnis, 
A furibus tuearis & nofhi domuro. 
X. Ego vero fam patatus : nonc patior ur«» 
Imbrefque, in filvis afperam vitam trahensi 
Quanto eft facilius mihi fub teflo vîvere. 
Et otiofum largo fatiari cibo ! 
C, Veni ergo raecum, Potta, Dum procediint ^ 
afpicit 

Lupus a catenà collum detrituia Cam, 

L. Unde hoc , amice ? C. NikS «ft. L. Die , fodei , 

A Quîa TÎdeor acer , alligant me incerdiu , 
Luc* ut quiefcam , & vigilem nox quum veoenti 
<^repufcuIo folunis, quà vifum tû, vagor. 
X>Age, fi quô abire cû annnus, eft Hceot^I 
C Non plané efl , inquit. Z.. Frueie , qux lxudas> 
Canif: 

Regnare note, , . libet ut non fim mihi. 

Ne huic o'rdini aflentiam tria obrtant. Primiim , 
<juàd aliter habeant lîbri omnes fcripti & ediii. 
Secundunl , quàd in hoc ordine disjunila videan- 
tnr , Adfmur altro paaii .... Ego jui fum longi 
firtior. Teitium qudd non Utis «oaneftantiu qiue' 
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în fine Fabulx loquïtur lupus, Fmtre gux laudai, 
cartis, Adde in antiquo Fabula ordine meliùs fei- 
vari morem tempufque quo cenabant Romani. 

ColLum detriium canii. Sic Mff. Pith. Rem. & 
ed vet. Volebant CH. Heinfius & Bentleîiis , canif 
5t ita habet Mf. Perotti. Utrumqiie sequè dieidir. 

Tnitrt , qux îaudas. Hïc & feqiientia inelegan- 
tcr mutavit Nicolaos Perottas. ' ' " 

Fruere his , qux îaudai , Canii, , , ,^ 
Rcgnart nolo , ni libtrtatem kahiam, . 

Fab. VJU. hfignem pulchrS facit. Bene Mf. 
Perotti. Non ita bene Mff, Pith Rem. & ed. vet. 
litfigni 0 pulehra facie. 

, Mi /pttalum. Bene emendatitm. Perperam MS* 
Pith. Rem. & ed. vet, His fpeeulum. 

Ut pojîtumfuit. Optimè Mf. Perotti. Peffimè Mfl". 
Pith. Rem. & ed. vet. fuppofitum fuie. Spéculum 
pofitum fuit în cathedra ; minime verô cathedr^ 
fuppofïtum , quod ipfa vis verbi exigeret. 

Puerititcr ludentes. Hœc Fabula egregiè explicatf 
duas tabulas inter Hereulanenfia nidera repertas , 
quibus fimiles puerorum lufus exiitbentur. Miror 
id non fuiffe obfervatum ab eruditis Herculanen- 
fibus Academicis. lUarum tabularum una exhibée 
columbam in eathedri pofitam , & duos pueros 
circùm ludentes. In altéra , efl galea in cathedra 
pofila, & ludentes qiioque duo pueri. Uttumque 
■rganeatim mulu clf ganrï& 6c feAivitate expref-- 
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iysa. Ut cogitoCçu 8t ciAedn fomam & i^am 
Lufum , tabtilu ta^I«fl ta ^n(po ^ua , £c Aî*> 
tM9 tmtidu d'ErtilMM, Tom. I. Tab. XXIX. 

Ani iajfounat. B«M CL PithflBui. In MC PidU 
^ Rem. à;/JwMnMt. 

. ^ gairtm d*miit. MC Pitb. Rasu Perotd 6c 
•ditiaMS reccnlioiet. Cl. KdiOBiu fn&a auaii*- 
vent, eaoirru. 

Rim fimînanaiu Sf ecalnm muoduinqaa maHer 
httm. 

Fai. X. PwM it ertden tr non endm, Hudc 
tituliui habeat M£ Pith. & Rem. Ad prxcomm 
noMm eft .ci^iellus. Da mdem ujjumento » ^u» 
ïn vit! homiflum tîx uUunt «ft '-gnritti , exftaC 
ptatftantiffima oratio CuoHPoi^e» ÏÏMiwù Jft&i, 
Âatom celebcirisù. ■ . » 

ExpUmaiU tfi. mriùu fimptr. Mr. Perotti. Non 
te bese Mff. Pith. Rem. & ed. ret. au/rte : uode 
CL Bentleiiis emendabat mabi. 

StuUi frara. Mr. PeE«tti j Be nellib qntdna 
' i|uim M£ Pith. Rcn. & ôd. ret. ^mJ!m jfw^ 
FaiMlofim 1* V4ttffiatvn eknu. In Mff. PiA. 
Rem. & ed. vet. c/n'«m. ÇIL SanaJoa 6t Philipfi 
cmendavere > eJcv^t. Favet Mr. Perotti » Hcet itu- 
beat 1 offtrAt. Verbum inclegan* , fed aotiux , 
«legantî , fed non îta frequend , repofuit peronui. 

Togan^ut puram. RomaDonia liben , iogc9S&. 
«nnum atatîi ftis fepdmumdecimum , pcietextim 
(onebant, S( fumebaat togam. Pratuta adfi^ 
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iwat purpura : contrà fine purpura erat toga ; ôt 
inde pura dicitur. In Mf. Perotli comparant pro 
\am pararet, 

A Ubeno tfl fao. Mf. Perotti. Id Mff, Pith, Rem. 
& ed. vet. omittitur , tfi> _ 

Hic cùm de puero. Mf, Perottî. In MF, Reni, fub 
Mf. Pith. ya( dum. 

Noam mater Jufferat. Mf. Perotti. 

■ CaaaafiHt familié. Coneurfant fervi. Ob Minei) 
colleâtrum Fhicdnu utîtur pluralî ; quod bmiliare 
cfi optïinis fctiptoribus. In Mf. Perottî , coiieurfit 
fmUim. 

Impetum non fufiintns.- CW. Sanaion tiL Philippe 
fine aiifloritate emeniîant, mpetum illt haud fifii- 
aens ; quod necelTariiim non elî. 

Adjuvaret juriijurahdi fdem. In negotïorum om- 
bagibiis & ancipitibiis ratîonum mcmentis , Ci'im 
neque abfolvere , neque condemnare poffent judi» 
ces , mos iïs erat jurare , non Uqam. Vide Au» 
lum Gallium, Nofl. Attie. xv , 1. Tali «norU 
crimine iiiiplicali judices , ab Augufîo pctoitt , «t 
jurisjuiandi fidem adjuvet. AuguAus ténebn» ca* 
lumnix difpulit , verîtatis {butera r^eiit « UbettiM 
damnavit , uxorem abfolTit. . : . ' ■ - '. 

■ Delau perfcrutatiu. In MC P»otti. dibitan per* 
fintatta erïmia. Reât emenditum , dclata. In Kff, 
KA. & Rem, danauaJà,. 

- SwhUittr Iima£it.Opûmé MS. fit\i.Vi.0m. &t té J 
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Ihi'r* ufuf. Cicero OfEcior, ii , jy. Verltm Ipja 
iimatar in Hfputaiione. & Horatius I. Epïft. xiv , 37. 
Non iftic ohliquo oculo mea eommoda qu'ifquan 
Limât , non odio ohfcurù morfuque venenat, ~ 
Cil. San^ion & Philtfpe , pcrpenm emendanrt , 
/tihtUUtr ritoMus. 

Fab. XI. Ami^ eorfOTÎt, Eleganter diâuni ; 
ficque habent MIT. Pidi. Rem. & «1. vet. Eniili» 
CH. Sanaion Sc Philippe emendant ahjii^^ 
Amijjî autem eorpori* taitm eft figDÏfîcatio .qn^ 
aiem.pt* virilitatiê , ut loquitur Tacitus , Aaoalt 
VI, 31. 

Fab. XU. Te fi ^ais pmii. Bene CL Benûeûti* 
îd enim poftulat ipfa verbonim ferie*. InMC Kth, 
Rem. & vet. e^. Hoc fi guit, 

Ai ffUniorem pifiîmm, Mf. Perotti. \ft M£t 
Pith. Rea. & e4. vet. ad /pUiutoru» «Mtewt. 
- Eg» f»/ « inymi. Opdmè TÏdit Cl. Guéiut *^ 
Yetbialicer ^uî elTe polîtiun. Utàm eft se ^ qitu* 
t« yiveni ? 

.fke tniiU quiiquam. Friifira & fin* anâorltatc 
tu PhU^pt wiiièxn , m*, u mihi. 
SenfuB antem efi « nec dbl piMctib poflwn . obv 
milii quidqBam proAfle polcfc Ëkjanter oniRiui- . 
tut verha , (ju^î .repeti lUfpliceret. 

Hui me non iMeUigiau.-39iik caAigit coc Fke> 
dtus, qui latitante't'ijMtTtun ftniiu «n petd- 



Digitized Google 



xnLibrumIII. 135 

Tab. XI il In altâftctrant qaereu. Mf.Perotti. 
In Mit, Pitii. & Rem. la altâ quaen./eurmb. j , 

Âhos accipite. Bene Mff. Pith. Rcm. Sic <plW 
que Columelia ix , 6. & alibi paffim. ^ruftra CI. 
Pithceus emendavit , alveos. 

Proiutit fenuntiam. Bene Mf. Perottl & recen- 
tiores. Malè MIT. Pith. Rem. & ed. yet. fufiulit 

Hane praitriffem. Reâè Mf. Pltk. & Gl. nthe;ii» 
ex açitiquo ufu, Fruâra emen^atum ip ■r«f«fitîori- 
bus edidonibus, jinK^rit^m. - ■ 

Fab. XIV. Mfafitt luitns. Titulus Fak«la in 
Mff. Pith. & Rem. De lufa &■ feverïtate. 

Dtrifor potiùi. Mff. Pith. Rem. & librl editî, 
.V"fum immutavît Nîcolaus Perottiis. 

. Vt dvifore^ potiài ^idaidum ofitndtret- 

E:^eâi quid fipvim. M£ Pith. Rem. & tA. THÎ 
eu. Smadm 8c PÂii;^ «MMtdaAtf tuifieirimt 
tti non DMefiàrià. 

Fab. X\.- Ifo» jU« n»Mr< ffim iia 
Mff. Pith. Rem. & ed. vet. non c/I hete auità: - 
■ Unit iHà fiivit. Mff.' ^tb. llem. & ed. vet. 
Fjuflra emendavit CI, Philippe\ Amt itU fiifh. » 
* Binefelim 'fmi-iiugiim-. Hf. "Perohi. In Mff. 
nOiiRenT. te ed.' vetï ■fmtfithai'm^aHifM^^M 
qnocuniquc modo le^ttnr, tcdundat una fjrlIabK-» 
atfi in tea^Uiam ditae oH&Mk fybsbil fai UM» coa- 
IiitMnb Sic 6««ut «0!^ VÎ^Âb.* ^hçw • 
34» 
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Cùm cTtartr mafculus. Malè amplificat Nlcolat* 
Perottus , 

Age pOTTO , parère fi rolaijfet feminam , 
Qtùd profitait ? (km cnartr mafcubis. 
Cujut pattfiai, . , . Çur hae fa fotior, Bcne. M£ 
Pith. Rem. & vet. ed. Fmftra CH. Sanadoa & Php. 
lippe mutant & invertunt , 

Hac illa poiior , qu:t jacenth mlftrlta efi, 
Dulcemqut /ponte pmbe: beneyolenùant 
Qaamyit potefiai nulla ia gignenio fuit, 
NoÀ ntctfuàs. Optimè MIT. Pith. Rom. & e^. 
TebPeirimè Clï. Sanàdoa & Philippe emcndavere, 
■on nativitm , Rîmicium & Neveletiim fecatt. Na^ 
tivita's vox efl fequioris xvi & Phaedro prorfus 
indigna. 

Fab. XVI. Cavog/ie ramo. Mit. Pith. Rent. & 
ed. vet, Inutiliter tentabat Cl. Bentleius cavoqut 
Uurneo s quod tamen recepere CH. Sanadon Se 
Philippt. 

Clamare capit. MIT, Pilli. Rem. & edit. vet. In 
Mr. l'erotti, occtpit. 

Ciiharâ quos putet Apallinis. MiT. Pith. Rem. 
& ed. veb Q. Peti, Buimannm, Guyetum fecu^ 
tut , edîdit , ■ 

ArAtt^m^itMÂ &;H9Qgftnwiaf.InMfl: 
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Pith. Rem. & vet, ed. Ardthat fiù. Utnuiçie di* 
Cftur: fed priiu mcliùs. , 

Eptga « cflvo. Kefti enendarit CI. Fitlignis. 
In MC Pith. & Rem. cûvo. 

Fab. XVII. Piniu Optimè MIT. Pith. 

Rem. Hoogflratanm aliique. Cybeba efi ipfa Cy- 
bcle, mater deorum , tefte Suidâ. Kl/C^Êt)- i\ 
ëeSiV {iViT'i^p, Ita vocabatur a KvClç^V , quod 
cfl propriè in caput provolvi. Nempe iîs, qui fa- 
cris ejus initiabantur , caufa erat fiiroris , & ab illo 
furore matrem deorum Cybebain appellabant. Yixi 

Y.uCy,CviV XéyvSfJ, Cybebam dixit Phsdrus , ut 
fecunda fyllaba produceretur , qux brevîs eft ta 
Cybele. Malè Cl. Pitboeus aliique edidere , CyltU, 
Malè quoque Nicolaus Peroctus , Pinus Neptuno. 
\ox iUa Ntptmo addita' eA în MIT. quod libmrii 
non intenigetcnt nomen Cybebse. 

At mthtreuUs. Bene Mf. l'erotti ; ut 8c volebat 
Cl. Heinfius. In MIT. Pith. & Rem. At mt hercule. 

Narrahit gaod quis volaerit, Reflc Mff. Pith. 
Rem. & ed. vet. Mendosè Mf. Petotti , At mf 
ktreuU induit quoi quis vthtrit. CH. Senadon {k 
Philippe emendaveiej 

AtmêhatuUt imqidt, Mârm quoi quU voliuritt 
Von mntandiim kàt , wrahh ; nCc sddcndimi ; 
inquit , qudd a Phcdro pletumqne omittitur. 

Fab. Xyill. Cmui b^tiaii. Beat JtfC Fit}i. 
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Rem. & lîbri editî. Sic quoque Seneca , Ep. 7^. 
îaudavit vocem duhiorem moUliortnjgue hfcinii. 
Fruilra emenaatum in Mf. Perotti , Ufcinia. 

CiinRis autihis. MtT. Pith. & Rem. Sic quoque 
▼olebant CH. Heinfius 8t Gadiiiî. Iti Mf. Perotii 
& Cl. Pithœus , cunHi, ayibiLS. Inde friiftr.-; emen- 
dabat Cl. Sanadon , e cunSiis avihus. Pejus Cl. Phi- 
iippt I t eunclii aurihat, 

<lu6 mi, inquit, mnum fpKum. Bene Cl. Pt- 
thoeuï. In MIT. Pith. & Rem. Quh mihi . inquit 
mutant fpeciem. Maie Mf. Perotti , cur mihi , in- 
guu,/pecits. Inde CH. Sanadon & Philippe emen- 
d«vere , Quà mi , inquit , tanta fpteits. Nlhil erat 
noTandum, Senfus ell , quô niihi tribiùâi mutam 
fpedem i Une beauté muette, Dixît quo^e Ovi* 
àbu , ididiean. fiteici, vers, 3J. 

Zàuiaui» AomM yolucrU ItmonU ptamu 
Exptieat, & firmi muta fuptrhit twi*. 

tna eomUi anima. Id ii&am ex vulgiiri fo^ 
petftitïone. Heâk Ocero, <b Diviaatimu I, 39, 
Çuid emia habst ai^, car a dei^ Ç9n>iu,a fi* 
n^/h^ eomâf fae'tat ratmH f 

Coateatx dotiiai. Bene Mf. Perotti ; & ita fo- 
Inarant CH. Heinfius & Bentleius. Non ita bene- 
Mff. Pith. Rem. & ed. veC, content* vocihas. 

Ad qiicrelam recidat. In rccidat prima fyllaba , 
ptoducitur, quod litera c geminaretur, aut gemi» 
Hta cenTeietur. In lAU Pith. nteidu* 
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FaB. XIX. Càm 4:c foins familU. Mf. Pc- 
TOtli. In MIT. Pith. Rem. & ed. vet. fohi elim 
tffa f.miUa. 

Çjddam c turhâ garr:ihis. Eene Mf- Perotli. 
Frvilira a.l.Iltiim in MlT. Pith. Retn. & edit. vet. 
Et quidam t turhâ. Mox in iifdem MiT. m.ilé , îu/rf 
tu eum luntine ? RcAè Mf. Perotti , quid cum lu- 
niae } ut volthat Cl. Rittershufius. 

Ritiulit. Mf. rith. 
■ Foft hane Fabulam , în Mf. Pith. 8c Rem* 

PHEDKI AUC, LIBERTl L I B E R. III, ExPl. 

INCIPIT LiDER 1III. Jn recentioribus editio- 
nibus fiibjiingitiir Fabula XX , Aftnus & Calli ; 
qii» pertinet ad Hbrum feqiientem. Sed cette hic 
deeft Epilogus, E fine libri IV. fuit arceffenduî. 
Veriim ejus locum fatls îndicant ipfa Epilogi ma- 
teria , & fequentis libri Prologus. In dviobus ultï- 
mis Phïdri libris nulla eft librorum diftinflio , & 
multa mifere a librariis turbaCa & truncata funt , 
qus novo nolïro ordine redituuntur 6c îHuflrantur. 

Epilogus. Euthychum certè in hoc Epilogo 
Phxdrus alloquttiir, ut deprehendet quifquii Epî- 
logum cum hitjiifce libri III. Prologo conferet. 

Vrimùm , tthi tfe ne vidcar. Ita quidem Ci. PU 
thœus & libri' editi. In MIT. Pith. &. Rem. 
Primàn , cjfe tlbi ne videar molcfiior. 

Quod & ferri poteA , cùm liteta m a Phaedra 
EKpe ao» cIi<lMur> . > 
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. Dcfiringit. Vis. Pith & R«B. 

giMnim Mtww MMi abundat copia. Bat WL 
Kih, Rem. & ed. vet. ToU otiiin nitun ia F>- 
bulacnm ccnfum venit. In recentiotibus edîûonibus 
nali emendaverunt alîi, Quami'ù materùt unta 
abondât copia, Alii , Quamvis vuatrùi tmtâ «(us* 
dM copii. Cl. Petr. Burnunnns coafingjc codices, 
dm ait : Sif, k»htiu natm, , , alii çodiea augao 
numéro habeht mattria, 

Brevitati* aoftr* prttmiiim. Bene MC Pith. Renu 
& edit. vet. la lecentioribus fruftta emeodatum , 
hrefitatU Non brentad, fed bmïtatis petîtur pra- 
BÙum , ut :quod fupereft vîtœ meliiu fit , nec ha 
languîdum. In Mf. Pith. ^tq ' pramiam fcnptuin eft 
taatum mîum, Propetans libratios omilit ^nc ; taïf 
ti faciliùs « quod ioiâum lines eSét , tnt mût». 
Recentiori manu Aipericriptum ni, Inde eruAtui 
Salmalïiu «mendatum Toldiat , nîminim î Grono- 
viiu, mutuum. Quod abronum eft. 

Propior efi guotidie. Secunda Tyllaba ïn quotiiie 
producitur , ut jam vidimus fiiprà libr. II. Fab. 
IV. 

Et hoc miaùs ptntnia. Non tnalè emendavera 
CH. Urfïnus 8c SchefFenis. Unam enim fyllabain , 
aut pedem unum omifece librani in MC. Pith. Se 
Rem. Et hoc minât vtitiet. Forti ^o^ue oraiSutn 

Cft OUI 

Et bat mia&i veaiet toi ad me mmurît, 
Quod & «bferriTit Ci. P«tt* BunaMBiu. 
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Cùm jam iefurit ejfe heneficio atilii, Emenda- 
verat Cl. Pithocus , eàm jam defierit efft tcnefiâuni 
uiiU. Meliùi emendatum eft , hcnejicio utilii. Cor- 
ruptè Mff. Pith. & Rem.. Chm jam difiicret cge 
bentficio utihus. 

Flaghabit. Ita librî ferîpt! & editl. Tentât ta- 
men Cl. Bentleius . fiagitarit. Sed conveniecirius 
efl fiagitahit ; eâque divetlitate gandent optimS 
fcriptoies. InlïgnU tâ loctu Terentii in Andr. Att, 
IV. Se. l, 26. ^ 

AA nefiU qiutuU bt maUt veifir mtf*r % 
Quantafqut kiefuît cenfiUU tniki eonfieit filieitudiaet 
Meus eamifix. 

ExyÊimo, RcM OI. Smudon & Philippe, Schefr- 
fnpn {ecaà. la MS^ Pith, & Ren. pne- 
inopeti fdipferaat e*i* , tt&pûs lîteris omiflA 
EmendaTerat Çl. Pitjivas , evifîàiM, Gudiiu mteta 
pcflîiaè , fexeattiu. Quod tamen HoogflraUnu) 
alHque recepere. 

Tu± fim partit , fuerant aliomm prLùi. 

Dein fttdU gyro venient aliorum vices. 

Locum hune reftltui , feciitus MIT. Pith. & Rem. 
qui turbatè tamen habeb.'int : Tux fant panes , 
fiuraat aliorum dein Jimili gyro ventent aliorum 
friùs victt, Mali emendaverat Cl. Pithœus * 

7(M priu fant panes , aliorum dein 1 
SiMîU gyro nmtHt alîanoB ruttt , 
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éM ut conOartt mctri ntio , addidpnat , 
fat gyr». eu S^iudo» duos illot vaùu ezf uiue* 
nt 1 uldmun cxpuoxit Cl. Pkiiippe j C^liti 
loquun eâe imCeiiaf , & in longuin j^nCfUertf 
Deiade ex soQrâ emeadatîoBe maniftftum efi nt> 
fus iUos non leduadarc , & psticulofum cfle ex 
yeteribus fcriptoiibus aliquid detraherc. Tune ai^ 
tem pattes eranc Eutichi , cuï Phxdrtu tenium 
Fabulaium Ubrum dicaveraL Priùt fueiant allorun) 
partes , qui ptioiîbus duobui librU erant patro- 
cinati. Deinde venere aUotutn vices , Parttculoois 
& Piiiled , qui in duobns pofietiotibns librîs c«« 
lebrantur. 

Et gnautan mt fae juJieià tmo. Non mali emen* 
^vit Cl. Pitbœut. Habent quidem tAiï. Pith. Se 
Rem> Sf gratuUri me lattn jadUio tua, Unde quia 

foTtk tentare pofTet , 

Faiere me grarulari judieio tua, 
fed potior efl Pîthœana emendado* 
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Pr O l O g U s aâ Ptrticulonem, Hïc Prologm 
perversù emendatione , ut mox dicetur , in libruiA 
qïiintum fiierat conjefluî ; fed ad quartutn pcrà* 
tinet. Particulo vir fanflirifimus in Epilogo appeik» 
tur ; ingenio & fanflitate comraendatus, 

Damnavi meam, Hiijus versûs , ut 6c feqiiïrtîs, 
TOX ultima deeft in MU". Pith. & Rem. CL Pi- 
thceus bene fupplevit memn i licet id edere non 
fit aufus. 

Tituli anifts. Deefl anifts , ut jam tnomiî , in 
MIT. Pith. & Rem. Emendabat etuditus Freînshe- 
.iniiis f appetau. Placuîi magïs anifex. Teatari 4|U0' 
i|ae pollêt , avidtis. 

Divinabii. Malé Mff. Pith. Rem. & edlt. «t. 
étmaabil pro divinabit ; & mox cupiam , pro eu- 
piat i eolorque prior , pro color propriut, 

QiM Àfoptas. In MIC Pith. Rem. 8c ed. vet. 
^fopioj. At brevis ell penultitna fyllaba, & pcft- 
cat matri ratio. Emendaiidum ergo bàt ^■fopt4ft 
MemoTat Seneca , ConfoUt. ad Polyb. cap. XXTII. 
Faiellas 6* jE/opeos logoj. Gtxch diccbantur Al» 

eûjreisi Xéyoi , aut i^vôoi, 

Quajî paucas oJîeniUnt , ego pluret diffcn. ^m* 
MIT. Pith. Rem. & ed. vec Mali CU. San^à» 8c 
Phil^ VeriÏMi hnnc axpwajmm. 

iliamm Mtitam. fta. MC 'KdL ftcn. Bc ««t. 
wt. In a i rf i i ai ihn ijptmwt tmm ài /im , Mmm 
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liMIum y vel Qttàrum Uhilban , ut hoe fieret (join^ 
Ubri ioitîuin ; ijuod , ut jïm monui « eft qiuid 
. Prologns. 

T» Varix perlcgei. Cratulor mihi locam 
hmc peidtus defpecatum leftituiffe , duc« Mf. Pitfa. 
U qaa Itptai Jtm vari» perl^u. Mali emend»' 
▼ent Cl. Pïthœiu , yarii, .Cùm nec fiaict TCtfiu^ ■ 
Qfic qonftatct fenfus , alii emendaTeruiit , 

Hamn lAUlm t» vaehi ftrUge. 
Aliî autem , 

Quarum libcllum dum vaeivi perUgts, 
Et cùm obrervaretiir rachi non effe vocem !*• 

fut ; quod frigidum erat , née hujus loci. Mirum 
eft neminem deprehendifle voram leflionem , la- 
titantem in Mf. Pith. Hic agltur de Patriculonts 
viliâ , quœ erat Variîe , nunc Vicovaro , in ripà 
dextrà Anienis , nunc TevcroBt , agroque Tiburti- 
r;o , In Campagne de Tivoli ^ vîâ Valetiâ. Prosima 
fuit Horatii villa , qui & Variai» memorat libr.I> 
Epilî. XIV. I. 

Villiet fiharum , &■ mihi mt reddtntU agelU 
Q^fem tu fajlidis , hahitatum quinque focis , £f 
Qulnque bonot Jolitum Variam dimiitere pairu. 

In Rlti{uot Horatii cditioAilHis nuit Bariam le 
g^tur, n CDinipd proiuuMiaiïoot Ac^fci^ituâ B 
fttV, GnauB«atvidt«rodibiloctiKlniiiePha>4ri 
timdiu 
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«amJiu deploratum , tam facile , tam certi fuilTe 
fanatum. Addidï quidem ru, tjuod a Phfedrï libra- 
riis fepe fait umiflum. Vide i.ifra libr. V. Fab. IX. 

Itt litterarum in plmtfam deficUro. Hunc quoque 
]ocum tenicui ex Mff. Pitb. Rem. & ed. vet, \Aà 
legitur, in litUrarum plaufim in 4^fiétr». Aud«ft«r 
eroendavit Scioppius. 

Hîiteratum plaufum nie icfiâero 

CH. Heinfius , Aefiiertm >- alu , non it^dtrù. PfaM> 
.dri mentem nan cepere. Cùm optimorum auâorûm 
Opéra & fcripiis Se vocibus plaud«ntiiini celditaft- 
tiir , ille eft plaufus titteratum , quem fibi defi- 
dent Plucdiut. Ut «ntem reflitueretur veifus, ire 
ante plaufitm repofut ; fie oldnia veibi fyUaba pra- 
ducitur. Mutati«nei ilbe in Phcdri. MIT. codieïbus 
funt frc^uentiffimde , cùm ejiv ' Fabidas lîbrarii * 
BM fervato verfiium «dise , fed' ut fiaù» def- 
diberent. 

Fab. I. AJmus & GaUi : Fab. II. Mt^d* 6- 
Mures. Dats illas Fabulas ita eflê cdenA» docet 
ïplk rerum feries , ^use tota petit , li a Te invicem 
diijungiintur. Id neminem adhuc percepîtTe mïrof. 
Inuno tecentiores edîtotes adeô eas fejunxere.ut 
Fabula , Ajmut & Calli , in fîhem libri tertiî fueric 
ablegata ; Fabula , Mujltla & Mures , libro quarto 
fuetit prafixa : reclanunttbus t^mcn MC Pith. & 
Rem. ipfo CI. Pithoeo , qui duas iUas Fabulas în 
ISum IV. Cosgo^n. Mult^ ndîùc CL JoaoMt 
G 
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de le FMUaiae , f hsedri «nmplunt fecutut , du» 
^oque înitlo f«zti ûti lîbri Fabnlu coqunxit , 
. qnibus dtuliu : FdhU pnmia* , U. Plot- 6f U 
Lion, FMe II. U Lion ^ U Qi^iar. Duas quoqu« 
libra IV. conjunxerat : Fabls XV. Jl« ^wp. i* 
CA«vn £• U CkivnMt. Fabl« XVI. It iMf, U 
Mert » l'Enfaïa. 

GmIU Cyhiiu, Galli Tuot fàcndotes Cybeles,' 
qux & hic ut Tupri libr. UI. Fob. XVIL appellf 
tur C7be1»e , nt Cybeb* , ut conftet nctri fttio. 
O'ieftw habcnt ftiff. Fith. & Rem. M«lè tmo^ 
vit CI. Pidionu , €^hila. 

Qumfi» dacfre. Ut ofijatia nen^carent , fui^e 
veoditacent meodacia Malè MC Fith. Rem. & «d. 

Te t. fM^fiuM. . 

BlUùo fie. Sic ipud Sonecnn , Ep. 12. Egg 
fim PUIafiti irimeifiliia , dtUeiaUm tmm, 

loegU fiât. Bene MC Pith. Rem. & Ubti cditU 
FruAca tenUnt CIL Heinfios & 'BKtAXwm^.jvcMtàfint. 

Joaiiart tiii viittMr. Optimi WL Pith. Rem. 
tt ed. ret. Perpenm emcndarit Cl. Heinfins , 
eulsn* tHi vUtKUir : CL Peir. Burnuinat , /«cb^ 
m tihi ridemur. Neutw depnbeiidît Mnufque Fi> 
buis junâutam. 

Et fani Uri. Non Btatc ene&datun , UfL ht. 
MIT. Pith. Rem. & ed. m. l*rt. Quod retint 
^oqiw poteft , fi a^eshnlitm finnatar. 

StM loentd*. Fabulai nairaïuiluu olim u daba- 
.titr, Notum iU»d. Plisii IL Ep. xq, 4gtm pm. 
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6- accipe auream fabulant. Jocofse quoque Fabul* 
alteram utiliorem «dikete vsluit PhteUnu. Sic Sr- 
ncca Ep. 12, n»Mat cpiAolun ditifeu fim idb 

Fabtllant adjie'tam. lidem libri £»fpd'& «Ud* 
Malè in ediùone Cl. Philippe , FahuUm, Tnnc 
enim peccat metri ratio. 

ji£ comprejfas. Ita emendavit C!. Heinfius. In 
WC Pith. Rem. & vet. ed. «. Malebat Cl. Ben- 
tleius , comprenfus. Sed 8c ferrt poteft comprcjfus , 
ut habent libct fcripti & editi. 

Deijide periU tmius. In MIT. Pith. Rem. & ed. 
vet. dtiadt périt tertius. Quod certé effet pro- 
bandun; tf-<ù mox Ce«]ueiui vmCu habentur, ytaU 
£■ raomdiu j & jam plutîes, rqpetiut eflèt pattî* 
la tf. " 

ï/ï farina er , çi/it /itfîj. Deeïl quîdem fenten* 
tîa, qux vulgù Fabkilx fubjiEif^itiir. Aut Phxdcutf 
aut iibrarii eam omifere. Obvia eA. 

PUmmpu diffée , «t fit tHi ftcmùat. 

Fab. IV. £• jtifw. Hoitatus Tum Aiprà 

Vbi. I. Fab. XSay. ut Hofitius . I>hadius & Joan- 
net ^a,2a Foauôàt 'ïnter fe conferrcntut. Alteqi 
datur 8c opportuniffima occalio. Simitem enîm Fa- 
bulam narravil Horatius I, Epill. X , 34. 
Ctrvus tquum , pugnâ meUor , eommunibus htrhU 
Pelittat , donu minor in ctnamint longo 
la^lor^fit 9ftn i»aùiit $ fimmmqut netpU î 
Gij 
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Sed pojlquan rlBar violent difetffit ah hoJU i 
Non tqidum iorf» , Mon fimuaa itpnlU e/v. 
Sit fà fMKfvUm woitus , pêd»t MUJiU 

Litenate cant , daminuut vektt impmhut : atqnt 
Serviet aumàm , jm'a parvo nefcitt uti. 

Fab. V. Lanifcam & frugi, rufiUam.Sene m. 
Pith. Rem. & ed, vet. In lecentioribus edidoni- 
hus , fr ruJiUatn. 

Ctntena , . . fefienia. Centena feflertîa funt GaN 
licîB noftrfi monets libr» 194JÎ. 

Agros , v'uei. Corruptè MIT, Pith. & Rem, agros , 
ntilei , Unde Cl. Pithœus non malè emendavit . 
viUî. Poftea emendatiim , villat ; non ita proba- 
biliter cùm paulo antè memoretur tantùm villa ; 
nec plurcs nllas ferant centena (eftertia. 

l/t fiaum peiat. Keflè emendavit Cl. Grono- 
viuSt Orciuntià librariorum in MIT. Pttii. « vinwa 
foret. Vetbnm repetitum cft *i TBfu'feqoenâ V 
ut omatum paret. ' '' 

Fab. VI. Mufitlarum exereita. Cl- Smaimt , 



Bentleium 


fecutus , emendabat , eKovitm, Qiwd 


necelTaciun 


n non eft. 




quorum in talernti. Lïtera m , ut jars 




i , hic non eliditur. Malè Cl. Sanadon 




to hune verfum expungebat. Contrà vo- 




addunt Cli. Heinfius & Bentlelus , quo- 


nM & in 


taheraii. 



Fas. VII. Utiium nte im^um Pelii. Pbxdnii, 
.Bt cenfbiet fuM îrridMt , qni «um kaiftiliotcm efl« 
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■Kcebant , Sophocleo utitur cothutno , feijue gran- 
dioribus fcribendis parem profaat. 

Optrt Palladio. Argus , ArelïorU filius , inflinflii 
& operà Minervx , navem fabrieavit , ut do«et 
Apollonius , Argonaut. I, 18. & 111 , 340. 

Exempla impttum. Minos , antiquiflimus , claffem 
comparavit , Cycladas infuks occupavit , Se pintas 
e mm fi^Iit. Vide Thucydidem U 4. ' 

Si f«£ fiuUi nauftmt. Btuâra mtai&àat. CL 
Smadùit , qui JluUitiS naufeanu 

Fab. IX, Homo in perielum fimal ac venlt cal' 
lidtti. CI. Pithœus edidit quidem ex Mf. Pith. 

Homo fimul ac venit in magnum pericalum. 

fed difGiniiIaTit aliam fcrqttuzani & meliorem ^ 
M ptricabm fimid m vtnit e*Uîéài , qum babeot 
iliS. Pith. Se Ren. Hec eâ f^enuiM Phedri féripr. 
tara ; ilU eft pimeptiHii alïcnjiu interpretatio. 

Hanc Fabnlam ' [oulo aliter & tvSikt nktkàHt 
^ropui ; cuïui veffifpis preftfc Inftitit Q. Defbil- 
tons , hoc fcribendi génère celeberrimus. Ejuc Fa- 
bulant hic referre juvat , ut , cOjd GalHcam CL' 
Joaiuiît is U Fmuiiu Intetpretatienem legeiis , 
'pnecipua Fabularum ingénia ex tin& Fabull neliiw 
cognofcac. 

Vul PIS & Caper. 
In puteum Vulpis, & Caper defcenderant 
Sttim ut levareot. Cùm bibilTent , & Caper 
Rerpicne circiwi iiKipent, d* reditu mxiuu 
G îij 
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Bono anima es , inquic Vulpis ; hînc enini pri^ 
Reputavi niecum qui pofTiraus egredi. 
Namque ad parietem lï admoveris U medi » 
Erezerifque pofleiîores in pedei , 
Mentoque ad pefhis addufto ifla cornua 
Reclîniris, ego per tergum etepens tuiun 
Evadan facîlè , teque educam poftea. 
Cautum , mehercule , confilium admirani ait 
Barbatus ! & factt omHîa , ut monitus fuît. 
Ergo illa remeat. Qi» quidem dum gaudi» 
Elata ge&it putei in îpfo margtne , 
Kec curât focio quîd futurum fit fuo : 
Dolofa , petfîda nomînatur : at refert : 
Age tamen , Hîrce ; li quantum in mento geiis 
Setarum , in mente tantum effet fenflli tibî , 
An piiiis, amabo, puteum in faune defceiideTHf 
Quàm provideiei , an remeandi fit fia I 

' V«lsmar faoe exemple tpùdpiam aggcedi , 
Nihît ubi fpondet exîtum facilem fore, 

Fab. XI. Onujius facriUgio. In MIT. Pith. Rem.' 
te ed. vet. Onufius qui facrilegio. Qui cedundace 
inanifeftuin eft ; & eSe omitteiidum reâi monue- 
te Cil. Johufius & Petr. Butnutnnus : Mitor CU. 
Sanaion & Pkîlippe illud retinuiSè cootra metii 
ntionem. 

Fab. XII. Malas e/e Mvïtias. Hanc titulum ha- 
bent MO". Pith. Rem. 8i ed. vet. Recentiot e& al- 
t« , Hmulu & tbaiu, Utnimipw cetùtui i 
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îlle Phxdri tuimuia exhibeat , hic Fabula perro- 
nas appellet. Non indignum eft obfervatïone 
millinu inginia Phzdrum 8c Joannem dt ta Fon- 
taàu a divitiis abhorruilTe , Se graviter eas fuiHe 
infeftatot. Vide Joan. de [a Fontaine, Ubr. IV. 
Fab. XX. Ubr. VIII. Fah. XXVII. 

CtmSa eorrumpU lucro, Phxdro digna funt fen- 
tentiae ; ut & Juvenàiis verfus, Satyr. VI, 3^4. 

Nullum crimtn ahejl faeinufqut liUdhdt , «c f«o . 

Paupirtas Romana pérît. 

Prin» ptrtgiiuot ohjim* ptainia morts 
IntuUt , & iurpi fitgtnau /keala îuxu 
DhiUiit molles. 

Fa». Xîlï. Pat aba raraqui. Ne tranu mt^, 
tilaque remaneret Fabuk , ciim magno fenf&c dif- 
pendio , iltun fu^eneoto explcvi, SappIcmentHm 
xQteni Italicît literis dîftinzi. 

Fab. XIV. Pmnahtu*. Tobi fitnec baK Fa* 
buU fuit Tuppleiida , cùm fuperftitu «fleut tmtùm 
fret vcrfiu. Ejus a^umcntum fads indicAat tdm 
Promtth*at ïn feqiunti Fabulà memonAu. 

LûerimU , non aquS. Id accepî ex StohaO , Sm.'. 
I. pag. II. 

Pcfiquan lavart capU pmiteiaiâ, Itt MC PiiAc 
Rem. & ed. vet. Peiperam în ' neentierilnu edî- 
donibn* hic T<tAu în finen fragnenti fi^eilorit' 
Fabule CDiijeAut «fl ; miUo feoTa , miitat» «ti«n 
UuMn in labm- 

G ir 
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.AfaioM. Sic lAS. Pith. Rem. & cd. nr.Pcl^ 
finè ' tKcntiw» emendavere, alii affixione, alir 
ttffnBifM , dei&um aàjiSioac qux très voces 
fimt bubai* . & latïnis prorfus ignotae. A fiêlio' 
Mt anUm , id efl pofi fiAio&em , aut poâiiuant 

Fas. XV. Zdtu Pnmetk^'. Mtm habent ANV 
Pith. Rem. 8e ed. vet. 

Tribadat & nutUtt mort». Duabnt hïs Fabulù 
Fh'cdnu carpît ÎDCames Tiberii Princtpis libidïncf , 
qnas queruntur Tacitiis Annal, vi^ i. Sl Sueto- 
irïiu in Tiber. cap. 4J. 

Fab. XVL Indigaari cttpemnt. MfT. Pith. Rem. 
êc cdidones ' ferme omnes. In perpaucis fruSn 
etnendatiim , ekfaant. Penultima fyllaba in expt- 
Ttmt cotri|ntiir : ut mos t& optimis fcriptoribus> 

Vtflnt fottUaOait. rta M{. Pith. & ed. nr. 
Mais Mf. Rem. vf/Zr« fitnâudÎMe, In recentioribu* 
qniburdan editlonibns fhiftra emendatam , finitw 
4litti. Part* emm conftiui paflhnt cum geutivo. 

Fab. XVII. SSiHdto dU. Bene emendarit CX 
Ritterihufins. Mali Mff. Kûi. 'Rcnr. 8c edit. rec 

Fab. XVIII. Cimmi tegtti, Pidictut tt a1!t 
plntîni. 

MdUra vit» nm^f* onurak In Mff. PiA. Rïn. 
Se «A> vet mtiiom rit» Umpu tratam fi». BcDS 
eneadavic CU Urfimu , militn vit» tmpw» j 0C 
!■ hoc procliris fuit Ubiarionm mor. 
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Vt fife tripera. Reftè emendav!t Cl. Gudiûs. 
In MIT. Pith. Rem. & eé. vet. uti fefe ahripmi. 

Turpe «flimantes. Cl. Sanadon emendabat, tcfiU 
marunt. Bene quidem , fed non neceflàriô. 

Rumor îtgatoi fuptnorts prodiiU. Sunt qui pa- 
tent aliquid hic deeiTe. At nihit deeft. Verùm 
verfùs metrum , proUdit pio prcdiderat a Phxdio 
ufiupatum e&. 

Mandata dont ; titiqas mitluniur : flaùm. Ib Mfl^ 
Pïth. Rem, & ed. vet. Mandant dimittuntur fiatim 
^Jamt. Emendabat Cl. Rittenhufiut 

MttiuUua iaai, Jtindf miuauar Jtaiù» i 
Mevnt. ' 
Cl. autem Petr, Bumunnusi^ 

Mandant , ut qui miltmtur Ugati flatim 
Adeant, 

Cùm nihil eltet fajiî , ego repofui ; 

MMdOM dont } ekipu mi ttwuu r : Jlatin 

Qood cura rerum lerie conventre niïht vîdetur à 
nec a vewre MIT. Tcripturî! ita recedit. Mailet CF. 
Schefferut , abmu ; quod probabîle primum judï. 
cabitai : at moz difplicebit , cùm ùna eademque 
iw non fit aéeimt , t^ ngaatu mditum. AdeuM 
anlain . rogatù aditum ad }ovcin. V«rum hutte 
P«rpeiam «xpiiiiBt CI. Pkiùppe, 
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Cêmê» c«!fSge,/«UM. B«nc recenderes. P«ipe>^ 
tam in Mff. KA* Rem. & ed. vet. Cmus , toa- 
fajiu JùUti iSuMt fiagor. 

Non efi regU, Non decet regem legatos non dî» 
mittere. MIT, Pith. Rem. & ed. vet. patilô aliter 
Terfiim ordinant. 

Non efi legatos régis non dimiuere. 

Sed hoc ferah. MIT. Piili. Rem. 8e ed.' reci 
hoc loco eum verfum reponunt , quem tBmont 
Cl. Philippe , & (luobus pôft verlîbus , ante yei^ 
fum , illi autem , qui miferunt , repofuit, 

Vetàta erueiari fume. Abfolutè di^um ; ut f«pe 
fit apud optïmos fcriptores , poetas & hiftoricost 
Intelligjtur , volo , juhto, Sk & nos loqiùnur : 
3e ne iifeait pat ]B*m tet ravoïe i tuait qi^aa 
Itj fafft jeintr. 

Uominii eontumeUâ. Ita MIT. Pith. Rem. & ed. 
vet, Frufttà emendatum eft , hominum coatumtHâ. 
Jam vidimus fuprà Fab. XIII. Ucilius homini nihit 

Fab. XIX, Necuit homincpi protinui. ReÛé 
emendavit Cl. Pithceus. In Mff. Pith. & Rem. 
nocuit. Dixit quldera Plautus in Mil. glorios. Aft. 
V. Se, I, 19. Jura te non nochumm ejfe homincm 
de hac re neminem, At in hoc Phœdri loco pro- 
prium vecbiim eft , necuit, 

Hane alia cùm rogaril. Fruftra Q. Saaadà» 
tentât , Hie aii^uU eùm rogarei. 

Fab. XX. la Avanm, Secundum boW tïtidum 
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( qui in MâV Pith. Rcn. & v#ta' tepc- 
litur ante verfus , 

Abitarus illuc qui priores abierunt , &c. 

Spelimeam intimam, Ita Mf. Perotti. Sic quo- 
que volebat. Cl. Bentleiut. In Mff. Ptth, Kera. 
& ed. vet, Sptbmeam ultimant. Quod ncc ^pliccU- 

Quadrmtu ëggvM. QvUbkanc «tate Plwdrî.-vq- 
Ubat GalUea noAra tnoneta dcoaiios trcs,^ m 
L'«7i^. Ex hac autetn Phsedti Fabulâ cgre^m Lupi 
& Veaatoris Fabulam excoptavit Q. Joannet 
la rMUitu, Libr. VlII. Fab. XXVU. 

Impenfim Jimtrit, MflT. PîA. It,«in. & libci-edid. 
In Mf. Peratti, fiiatrL 

Faeiat heri. Bene Mf. P«totti. Mali MIT. fiOu 
Rem. & ed. vet. iumn. ' 

Fai. XXI. Ja^ean cogita. In Mff. I^di. 6c' 
Rem. Juéiean eogUnr. Non niali emendavit CI,- 
Fithceiu, cogita. 

Cmpam ^pofiti orOnem B«ie CL KÂoEiU.^ 
Malè m. m. 8c Refa. propefima. 

Fab. XXII. Utrctdt acMptâ, Sic MIT. Pith. 
Rem. Se ed. rct. FniOrt quidem tentavere, jMOft 
Caatotei iUi nereedem tt accipicbitit & {ladfte^ 
baotur. 

In Cti i^/kU. Caot , TCl Cea , ilifnla muiâ 
Bf^ t mmc Zlit , déat VArelùptL 

Cl^omcam. Cbaomtiw , nrbs ïotàm , nvic yoàM 
U,laMS, Pith. Rea, & Penottl » Oa^untm j 
G vj 
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S«4 cH ncentîom «ri foriptun. Mmt. 9hcM 

afpeltibantUT CU^imtM, 

Tabalam Jiuu» fonaat, Naufngî , at nûfericor» 
djam morerent , naufngiî fui tibulani portabant , 
viflum roganteî. Ind.e Perfius , Satyr. I, 85. 
M(tt '■ moyeat : quippe , & taïua fi naufragut. , a^m 
PMtuIeriai : cantat , eùm fra^A te iit trahe piâmn 
£x humera porttt. 

Fab. XXIII. Mous parturiiat. Hoc apologa 
Taehoj , ^gypti rei ^ iindt Agefilaum , Lacedie- 
moniorum regem , corpore pufillum ; aiSr^C^ O^iç * 

exterritits efl, Jupiter ; murent peperit. Fortirer ref- 
pondît Agefilaiis, 9xy^7S{liXl aoi ZZll i, A£«;v» 
Videhor aliquando tibl Uo. Athensus , Libr. XIV. 
yag. 616. 

Fab. XXIV. Formica & miifca. Ante huiui 
Tetfum , in MC Pith. Rem. & ed. vet. 

ViUl Mgtn qwd «m frttfit falnUa iadicMti 
■ Qmb FentsBti» vm eâ ¥hitin , fed ■ fdola 
alïqiM «Mita. 

^ gtoiù^ fiÊHi. M£ KA. Vbtm. & éd. vet* 
la MIT. PerotU , quera fimt fecnd Cil. SMdom- 

Sup€^ ÏkUu. Bne cmeadarit CL Pidiceiu. I» 
Mfll Fitb. Rm & Petotli , /ijwr mimt jaBas. 
Cm hmmSf&t I la.Mt. Peratdi elegaatm: 
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Non ita bene Mff. Pith. Rem. & ed. vef. C/^w 
hmma tfl , files. CH. Sanadon U Philippe emen- 
riavere , at brumâ files. 

Reitudi fupcrbiam. Mff. Pith; Rem. & erl, vet. 
Geminata eft litera , ut produceretiir prima fyllaba, 

Fab. XXV. Dixi fuperià,. Fabiilâ XXII. 

SimonUei iitm Ulc. Bene Mff. Pith. Rem. & 
ed. vet. Sic pafGih loqiiitur Cicero. Mati tt ex 
ufii vulgari Mf. Perotd , ^em fecutus efl CL 
Philippt, 

Simonidet iUe , fuprà de quo rttuU, 
ViSorà lauitm culdam pyda. Reftè adtiuc MiT. 
KA. Rem. & ed. vet. In iWf. Perottï , viffori /an- 
A* , Ul Tolebsnt Cit. Gtonovius & Sehefferuj , 
nec eruiiitù ^iris adprobavere, ticet id receperint 
ClI. Smadm & FhiUfpt. Nihit enim peccat in an- 
tûjuiffimoTum lAS, codicum fcripturà. Sic & nos 
loquimoi ■* // ùoit conveau de eempofir un éloge 
dê féia^atur pQor un etnai» atAUte. Pjrfbt auum 
6pà6eat pugilem , qui a Gracis. dicitur- itÙKl^çi 
Eundem biftoriam^, fed diTartè aatnnt Ciaero de 
Oratore II, 86. & Qui nflili anus , Ittflit. Oiat. XI, 
2. Alias auSeres {ecutus eft Phxdrus. 

Certo eonduxit p Tttio. Optimè Mff. Pith. Rem. 
& ed. vet. Sic quoque locutus efl Ciccro de Di-- 
Tinat. II, 47. Redemplor , qui columnam illam da 
CaH*. & Tùrqmao coaduxerat faciendam. Perperan» 
' «uditi M«ut£at & Scalign MieiidH«ie> toadmit^. 
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Upu fMM mrc tfk (f Uemtûi. Nos maU «men» 
datnm ex Mf< Pctotd , in qoo , ^mm mrr 
6* lUtHtU 4U In MC Pith. Rem. & ed. vct. ^ 
pMM M0ri* tfi UttMiâ, Undt quUcin emeadaTcre , 
ufmf fMtm , u marit ^ , Utauiâ. Sed in libra 
fequend PluEdniS dîcit , ut mot tfi , non , ut morit. 

GemÎHS LU* fiiav. Caftoi eft & Pollux , de 
qiiibus Horatius I. Od. XII, 2;. 

DUam & Alciitn , puerefque Ltix , 
Hune tquis f illam fiptran pugni* 

JtiSoritsttm fimili* nfinmt patUu Beat Mfll 
Pîtli. Rem. & ed. vct. In MC Perottî , tfaSem 
apt». Iode CIL Saïudoa Se Pàilifpt fruAn eaei^ 
daveie , auSpn* mpti fimiîu nfireu gnttiét. 

Cùm-Ttliquam ptfetia. Mff. Pith. Ren. & ri. 
ret. Sine neceflîtate in rccentioribuc cdkïonibu» 
«meBdatiiin , rtUquum, 

Quorum funt lauies dua. Bene 8c déganter Mfl", 
Pith. Rem fc ed. vet. In Mf. Perotti , quem fe- 
■juuntur Cl). Sanadon & Philippe , ijuomm funt par- 
te* dux. Id tamen eft ex Perotti , non ex Phx- 
drî ingenïo. Magis entm placent lauJet du* , quant 
p*Ttti dtut. Laudes duae , Us deux ilages, Inde 
autara patet cur fupra Phedrui rcripferit laudem à 
le Perottus maie emendarerit laudes. Nec audien- 
dtu CL Bentleius , qui correxit , nddaiu , juono» 
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Iratè dimiffum te fauùm. Seae «mcndafaMB* In 
-Mff.- Pith. Rem. & ed. ret. bau U ^mijfum fem- 
tism. MT. Pnotd , mt fin iratt Hauffun u fta^ 
tùuu, Und« tentabat Q, Petr. Bannanaus , 
Vaim at pMt irâ te dimiffim JâutMt, 
& ad Cifiores refert fentimu. Qnod Mg^iun éll. 

Ad ttium miiî prùmitu. ReAi , & ex elegantiâ 
fatini. Inepti In Mf. Perotti , *d rmam mttim 
naL Quod ideo refero, tA inteltîgatur qui lieen- 
* tii 8c inelegintii Phacdrum mutaverii Perottus , 
ut éyu fabulai &ceM fuai. 

RaÏM eoHwx. Ciiura , au^ caméra , ell fornîx , 
la voûtt, 

(haut feiermO. MSI Kib. R«n. . & cd. vet. Ta 
Mf. Perotti , Jixavat. Quod probarere CH. Sainf 
don Se Philippi. 

EpilOGUS. In MC Pith, Rem. 8t ed vet. 
hk Epilogiu repecitui inter Fabulas quintain & 
fntam libri quinti , qua . ïnTcribuimir Seurra & 
BMfiUui f duo CalvL At ex Prologo lîbri quart! 
ad ParticnloMm , ^tet hune effe ejulHem libri 
Epilogum ; quen CIL Saaadm 6e Pkili^ in &• 
afm libri qdnti Immerità conjecer*. 

ImmadUm offiadiat. la Mff. Pitb. Rem. & ed. 
vet. immodU* Brofitaum Mdpnta, la Mff. Pkh. 
Rem. adfr^at, CL Pithoem itAi cnendavit 
froid. Malkt eu Stmaio» , Ulrum^e dk^ 
cituit 
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Moî^ valiiiiis. DoAîi in^oâifque molefti funt 
poète y catimoum fuorum recitatotes acerbi : T»> 
iem Kciutorem , quemilam Ligurinum , lepidè int 
dct Moitialit UL Ëpigramin. 44 Si ; 0. 
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Prologus, In MIT. Pith, & Rem. liber quîn- 
tus non efl cliflmftus a quarto. Hure Prologum 
quinti libri inïtium merito fecit C). Pithœus. Çte- 
rfiderim Prologum 6c quintum librum dicatos ftûfle 
Phileto, qui memoratur in Fabula ultimâ. 

Jnvawiu , novo fi maimori, Bcn* MIT. Fith. 
Rem. & ed. vet. Perperam eméiidaTit Cl. Bcb* 
tieius I *wu. CQ. Smaion 8t tRilipft y/uî*. ' 

Seopam mri , Myrmum argauo , tdBuItt Zeuxi- 
dim. Optimi emendavit CL fientleius. Nïhii aliud 
pititur locut. Née audieadus Cl. I^thaus , qiùi nt 
babent Mâf. Pith. 8e Rem. cdidit, fua daritc, 
Myronem arg^auo : fahuht exmiimt. Ma^ ailhuc 
pKcaot Cil. SmaJoa 8c Philippe, qui tepountit* 
BOfo , Myrooaa argatto ; & cetera expnngunt. 
Bcntlcianani emendationem cgrc^ canfiimit Mat- 
tialii Epigramm. IV , 351. ul» Charîiiuiil in argr»- 
uis nisgnoruffl anificum operibns inûuiieDtcm ïr- 
tidet. 

Jrgtnti geaus omtu tomparafii , 
Et foùu vttmi Mynniê anu , 
Sehu PnxiuUs Mans , Seopttjiu , 
S»Uis Pkidiaci toreuma cttU , 
Soiai Menlore»! habes lahorti, 
Adto fiicai» plus vttufiati favtt. Optïmè adKuc 
O. Bentlcins. Corrupti Mff. Pitti. 6t Rem. jUn 
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figat^ plus vctujîii favit. Bis peccavit Cl. Pitîiœii! ; 
primùm , cjuôd adeh fugatx ad fiipeciora retulit, 
Punaum eft enim in Mf, Picli. ante adto fugMa. 
Ergo verba illa non pertinent ad verfum fuperio- 
rem. Secundùm qiiôd poft vetuJÎU addidit , nam ; 
id enim redittiendo eornipto loco non fufficit. fu- 
git^ bene Cl. Bentleiiis mutavit in fucatx ; & pco 
vctufiis repofait vctujîati , ut poftulabat ipfa re- 
nim feries. Emendationibus iilis nihll ell felicius 
& certiiis. ^tate Romanorum , ut & noftrà, fuit 
fraus phirimi in fucatx vetuftatis monumentis ', 
qiiam deprehenciere in ftatuis , in tabulii , iQ num* 
mis ars femper eric difficillima. 

Fab. I. Demetrius. Demelriiis Phalereus , Athe- 
nîs prîncipatiim obtiniiit ;inno ante Chrillum 31S, 
& per annos decem tenait. Diogen. Laert. libr, V. 
fea. 7î. Diftus efl Phaleceus a Phalerà Athena- 
rum portu , nunc Trïpirghi, 

Ctrtacim muai. Quanta faerît Athenîenruim aia.- 
latîo docet Plinius Hift. nat. XXXIV , 6. NulU ar- 
bitror plures flatuai dicatai , quàm Pkalcreo De- 
meirio Athènes. Siquidtm CCCLX ftatuire , nondunt 
anno hune nunitrum annotum eiectitiue , quas fliojr 
Lietravtre, 

Repunt uîtimi. Ita M. Perotti & recentiorei 
edicionei. In MC Pith. Rem. & rctetibas editig- 
nibus , repetunt uUimi. Quod tttA quoquo poteft* 
i\ intelligatur , Felieiur. 

Vifiim adfiatiu. MS. Pith, Rem, 8c cd. vk. 
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îtt Mf* Perottî.Sc edîtionibus recentioribui , jÎumj^ 
Talem refiis IsùtMcm in M«iâ , Pompoii libcm» 
iir»5«t ' Hentin , Epod.' IV , 8. 

lÀea JUptriat amlula pttuaii , 

Fmtmia aoa mutM gatmt^ 
Vidtfa* t fatnuh mttiaU H viam 
Cm hU Ur utnarum ugi , ' 

lÀburinu Indiquât; 
iSiattu Jhtim. la Mff. Ptth. Rem. '& librii tdi- 
tii deeft FflbuhB fims. Reeentiorti editioai* 
didere verficulum , 

Compilât komiium UmA , 4«t>mMifv< «m^. 
qni vacumn locum mali «xplet } cùm in MâT. Vts 
»tti legatur, Aomo , inqu'u f. . non poteft, Superf- 
titei literx fuppl«mentum inihi indicavere, 
Homo, inqu'u , fitri non pot:JÎ vtmip'w.' i 
Vatunque & fcripta mirini tullii laudibui. 
Ingénia , non luxu , paranir clarUas. 
Fab. II. Duo cùm incidijjent. Initium Fabuls 
deefl in MIT. Pith. Rem. & edïdonibut vcteribus. 
Illud habet MC. Perotti } optimum qui^un Ct Fh» 
dro dignilTimum. 

Confiantior fuiffim , verd txifiimâM», Veriui» 
hune habent MIT. Pith. Rem, & libri oranc* tH' 
ti. Deeft in Mf. Perotti. 
$«t9 i*in virmi. Bene JAU PenjO» & t«|io* 
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nés recentlotes. In MfT. Pith. &: Rem. fclo quU 
rirtuti, Emendaverat Cl. Pithœus , guod, 

Fab. III. Alapam fihi duxit gravem. Ducere 
efl verbum proprivim. Sic Paulus in Digeft. libr. 
XLVII. Tir. lo. de Injuru!. leg. 4. Si cum fir~ 
vo meo pugnum duccre rtlUm , in proximo te yZa» 

Addideris contumeliam. Contumeliofa enim efl 
alapa. 

Fab. IV. Tuum liheiuer, Mff. Pith. Rem. & 
«d. vet. In Mf. Perotti , liiauer ifiam ; ut & V<f 
lebat Cl. Bentleîus. Maltm tman , cùm moz fe- 

quatiir illo. 

Paiieit temiritat ift hono. Ita MIT. Pith. Rem. 
& ed. vet. Sine auaoritate & neceffitate CH. 5a- 
nadon & Philippe emendavere , ariditas. Sed te- 
merîcate quoqiie omnîa occupantur & expilantui, 

Fab. V. Dhes quidam & nobiUs. Bene Mf. 
Perotti. in Mff. Piili. Rem. & ed. vet. omiffa 
efl particula S- ; unde CI. Sehefferus , quem fecutivs 
ed Petr. Biirmannus, emendavit , nobiUs. 

Civitaum concuat. In Mf. Perotti convotai. 

Porcelli yoetm tfi imilatus fui. Bene MIT. Pith. 
Rem. & ed. vet. In Mf. Perotti , ut & CH. 5a- 
nadon & Philippe , poretllum voce bnitMus efi fuâ, 

Plaufu proftqumttir. Mff. Pith. Rem. & m), ret. 
Fruftra Cl. Philippe emendavit , ptjfeqmmitmr, 

Degnianit prior. Mf. Perotti. 

- VtneliU Mim. lu Mf. Perotti j bw habtt «ei- 
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fum , quem înterponunt MIT. Fith. Rem. 8c ed. vet> 

fçi ta ftiôre ^uU nihil tompermt latens. 
Hmte <{uo^e Terfiin omiffum volebaiit Urfiiuis 
& Hcinfius. Omifere CH. Sanaion & Philippe. 
Si quit tamen retinere voluerit verfura , 

Sti ia priore quia nihil eompertrat lateai. 
non fuffint «meiuiaf e com, Petto Bumaïuto , cmm- 
pertrautt rerfiu lulus adhiM erit fupplendu* in hune 
noduiQ t . . 

ÉxfatMt turh» niJul rtfbmùdat iolL 
'Àank Mfv. Ben* MIT. Nth. Rem. & lilni fldi- 
ti. Mf. Perotti , Amitm poreo. 

Emnm ti^niraïu.' lu Mf. Perotti , & CU. 5*- 
■aIm 8c PUUf^. In MC Pitii. Réis. .& e<L vetr 

Fab. VI. 7« t^mmme. Maji in W." PiA, 
Kt'm. & ed^ VcL oraifla pnepçfitio ■'«. 

iftife jKOTJi. Bene CI. Pithonu. In Mffi.' Pith, 
& Rem, Ati/e fuenla, 

Fab. VII. .Piîae^t tiHeau Htuli» bujus Fà- 
hibi b MC Pidi. Reml & ed. ret. Fnt^ tâkt», 

Àdripuk. Tn Mf. Pith. lOripuii. , 

Friaeeps dtem.- Pi^icept videtiif cflW nom» 
pnptifim , - Ht fiut. appd. a»$ ^ nonijuiitur 
PrÙKt. Talit piincépi reperiov in ter Ubtctot fer> 
Toffue dpin&i Auguâa 

. .. PEtMCBei,,., AK . . 
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id eA > PriaetpM , ptdift^aanim itnrî: ViAx CL 
Bûnchinî , Caméra td. lafiriptiMi fipulcrali li- 
hcnl , fini ed uffieiali itUa eafit ii Atigiffio, p. $9. 
HomineraiatibicùiioappdniènolMltBiUsdatApnldDt 
Florîd. IT. Tihicat fuidam fiùt jltuîgaiidM, oa- 
nii vocuU melltmt moduùuart ^ «ww Jtfa> 
di peritaj modificaa^ i fiu tu relUt .£oIûim fim* 
fla$ , fia Jfiim variam , fiu fydiam juintbm , fiu 
Phry^im nJigiofim , fiu Borinm beOtcaftia. 

Sathyllo. Badiyllns Alexindrimis , païttôniîniiu 
fiiit , MKcenatis libertiu & faltator egregjus. 
Unde apud Peifium Satyr. Y, lij. 

Tru tatuùm ai numéros firpi taoywt BmtyUU 

Duas cLm âcxtras. Cùm maluilTet perdert dna 
dexiras tibias , quas folitiis erat inflare, 

Sabatats vigor. Bathylli falcantis, 

Quidam nobilii. Ita Mff. Pith. Rem. & ed, vet, 
Fruftra'CI. Petr. Burmannus emendavlt nobihs. 

Prînceps ingrtdier, Bene emendatum. Corruptif- 
fimè in Mff. Pith. Rem. & ed. vet. Et incipUbai 
Princeps ahâuci reum ingredi a fi reducit prelio, 

Rtducît prelio , precibut. Idem , loquendi genus 
1rider« efi dpud Terentiiim in' Eunucha AA, V< 
fcen. VIU, i4." ; 

Pâfee hoe ■ 

Preeiitti , prttlo , ut hartam ia pane aliqui tandem 
apud Thaidem. 
In recendoribus quidem edidoiiibus emendaium 
eft , adducit, : fet f eipemn. Xtdàcit' cnim- 81 ba- 
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beat MS, Si «fi mbum ptopriuot , ut conftat ex 
I0CO înfigni Plinii quo hxc Fabula plurimûin il^ 
liiAracur^ Galtri* C^ioU Emholùuia rtduBa ^ ht 
fienam C Poppito , ^. Sulpieio emfiUHas , ladû 
fro falutt iivi Aiiptfii wotinu , amam taatfiium 
^uanam agent: qux proiuS* fiientt lintàùa a -M. 
Pomponio teiUi pUhis , C, Mario , Cn. Caiione 
Konfulâut I anu mwot amugiata lauim :& a Magna 
Fomptio magni tkeatri iedUa^ime , août pm mira- 
■Kulo reâtOa. Ha. HMh nat. Vil , 48. 
. Auhe» mi0o. Ita MC. Ram. & ed. vet. m- Mf. 
Fhh. mi/o. FruOra emendant Ql. Smaém & Phi- 
iifft , daalffo Eadem eâ entin utriufque 

TetlH fi^flcado. N«e crwiiilniin Phsdrum dixif- 
,fe , imùff» MuLto , dérobai* tonîtnihit^ 

Dirùlutis tottiavhat, Qmdius Pukhet , «ju! fjrian- 
itiam adiliutem e^t anno t/rbts condits bclv. 
face tomtnia, înflituit, ttfle Fefto : ClauMtms Mnf« 
triM appeUtbantur , f bî« CUudiiu Puleher .infiiadt , 
M Aidiù fiaum eolUSitt lapùlum iu font , ut 
vtH tonitnd fimilitadioea Uaitgretur, Nam aiuea 
lèves admadim ^ parri fiaiuu fietaat , eùm elayi 
& IapiJ*s itt Uinat maemm ooajuemitur. • 

M»rt tnuflatûio. More în &bulîs theatcifqua ic> 
cepto. Deoi toi lofoeiitiu indurît PlautUf .-ne- 
noratque Hoiatius in Artc; pctftidt.. Eodem fenTii 
de theatrali veRita dixit Valerius Maxii)^ H «4. 
tiuin. 6. Tranfflaium antea PieaUeit indutam tuai- 
tu M. ScauTus exjuifito gtnirt v^fiit pàbim ««7 
iiatk. 
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Twn rfumu & ifputmt reduQe tantieam io^M» 
fuU. Ut locum htuc reftita«em , opus tantùm fuie 
fnpplere &■ , 4]uod ent omîffuRi. Habent enin» 
MA Pilh. Rem. 0c ed. vet» Tanc Chorus ignotun 
m^e duSo eamieum impofuit, Malè fuit emendatum 
in recentionibus eijitionibus 

Chorus reduQ» tune & notum eantieuat 
Impojâit 

PhKdnu certi (cripfcrat tgmtam j & ni hâtttt j 
igsoiMm ctnticwn , Priaripi tïbieini non impofuiflèt. i 
N«c Burum t& , dum per aliipiot menfes îèîo- i 
fcvtnr ejiu tibia , fsAuni fuiSe canticun , quod ti | 
fuerit ignatunu Cantica <guoqae ilk , plnrima & 
fcequentiflima cùm îfivatuit CcTatum domïnatio , 
Zium & taida fatn fab aoro Augufti prioàpstn. 

SmIi^ Pmeipt. Credtderin luec contigiffie son» 
JMàs cundîtœ dcclxii. Chcifli 9. quo vidiinns 
fupri «X PHmo tudos Totiros pro ialute Ai^uAî 
fuifle habïtof . Hac de r« exSaat nujnnû Anguffi, 
tuiH auid , tum, attente! , cnm infcriptione SPtZR 
ex SARI AUGusTO. In irmft-partc vor, t. tusc. 

»RO SAL. ST KEDIT. t. O. M. SACRVM. U cft, 
StMMtut p<yfulMfyM Ramamu C»firi Augafio j 
tum piàlUi. JùfetfttM pro /idau & rtdiat Javi op' 
(tns m sxl M p fiinmt Aliit ia nuniDÙt VOTA 
vvnicA. 

UgMo erun nîreS ftfiii, Hîftc intelli^tur cul- 
tHS fiumlttii doiD&i Au|;afta, Adde qiw de atrien- 
fibu* 
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£but Sût Tuprà Plisânii lib. II. 5, ' „ 

Hmve divinm Jmût. Domus dîvina eft' ^omut 
AuguAa ; qiue fie fspa appiellatur m' ' vètêrîbut 
lafcriptioiiibus. ' ■ ' '1 

Fab. VIII. Tmpas. Talî* «ft titulus in Mff. 
Pi th. Rem. & edîtiombut Teteiibuf, In recentjo- 
ribits , Oeeafia'J^îSa," Ci 

PeaJtiu in novMulâ. IIU t'emporij effigjet pau. 
lulum mat ab effigie qua» eadriBuit LyC[fpns / & 
qiue dercribitut in Antfaolo|i^- it', 14'. Hac {ten- 
dent in retuU , teneba't deztril msài noTseulnn-/' 

no2EiAinnoT. 

r/ff; . - 

T/T7e 3' ^t' «K/ia /SiCijîWBf ; i^i Tfox^' rîH 

TXpff^Ç 

nojffh ë%siç 3i<pvsïf tTrlofA* isnjvéfiioe, 

aetyfjiti . ■ -1- 

M Sè x6fiyi , Tt xar* S:i>iy ; ixevIidsMKrt 
AaiCia-aai. . . ■ r ^ ^ 

Tdy ràp «T«| fnifvoTft trmpmdgéèavlx u» 
mark ' ■ , . . , 

OQnç Hr tfuiffiiv igdÇtlM .ïi^TriAeii 
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tcTpv i rsxvlT}içfA.t hiwXtxirev shmev ^{liccj^ 

Féliciter vertit cruditus CiotiiUi, 

POSIDIPPL 

De îmagiiie Oee^onis» 

Tu qLiîs Cî hic t,ii; llas?Occafio, Quîs tlbi fiflot! 

Lyfippiis. Ciijas ? De Sicjone iatuî. 
Nitere cur pcUibus fummis ? Amo cvirrcre. Pemiœ 

Cur psdibus î Venti turbine rapta volo. 
Jn dextrâ cur illa novacula ? Monfirat aculam 

Hxc efle & ferro me magis & Chalybe, 
Cuf in fronte coma eft ? Appre:i!iar ut obvia. Sed cur 

Oninis abell gtabro (linis ^ib oeciplte ï 
Nempe quoi eripiii ciim me femsl alite curfii, 

Nemo erit eldpfam i[iii revocare queat. 
Hanc operam fiflor propter vos fumpferat , hofpei, 

Pro moiiito ftarem fempcr ut ante fores. 

Effigiem tempont. Cùm Alexander M.ignus que- 
rereiur teinpiis effagere , talera cfligiem temporiï 
£nxit Lylïppui , ut videre eft apud Tzetiem X , 

Fa b. I X. Quo fi pach pleStreu Bette MC & 
libri editi.'Nec tentandum , ut quîbufiilain placuît, 

Quàm tu natut es. Tu deeft In Mff. Pîdl. & ■ 
Rem. Aeftè iUnd adékih CL PMittiU.- - 
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' ^AS. X. Non te dtjlitait. Bene Mff. Pith. Rem. 
& ed. vet. Sine neceflitate în recentioribus emen- 
■^atum , non me deflituit. 

Dum damnas quod non fumas. In Mff. Pith. & 
Rem. jmn datmiai guoi JUmvs, tnxwîmtit Cl." 
Rdiœus , jam damnât jaod non fumât. Heliit 
recentiores , dum damnas. ' -■ 

PkiUte. In Mf. Pith. Jilue. Mf. Rem. jffe. 
Reiftè emendatum eft , PhiUte. Inter libertos fe^. 
vofque domûs Augufti tnemorantur PKiLKxpS 

^DITUUS FORTUNARUM. HiLARVS PHttKTI ESA, 

TER. Vitie CI. Bianchlni, in opère Tepc laudato 

pag. 7j & 76. 

/•u/^Aré vides. Nihil hic deeft , ut opinatur Joan-' 
nés Laiirentîiiï. At Phsdrus Philetum rnonet «i» 
genimn fuum annis ingravantibus languere , nec 
condendis carmînibus vires jam fufficere. Càm hœc 
lit ultima ejus Fabula , poeta elegantiflimus ob- 
tempçravit précepte Uoiatii I, Epift. 1, 8. 

Sohe ftK^etiafm tnaariifmiu t^im, ne 
Pteeu ai extremum ridindus , 6> ilùi daeat. 
Hic Fabula ell ultîma in Mf. Pith. & définit 
cum ipsS pagina, fine Ullâ finis notâ. Cl. Pitliœuï, 
qui manufcriptum codicert defcripferat , antequam 
inordinatè fuiffet compaflus , qualis nunc eft , ver- 
fiil'que diftinjterat , ut Ph^druî t/pis ederetur in 
finem illius exemplaris adiiotavit : la V. C. ( id 
«ft , « vtun eoiU* ) iU>ftigum trot folùm. Con- 

Hij 
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firà in MC Remnfi poft haae Fsbuhm itat Ictip^ 
tum : ShmM Ang. I^tni Hier qmau expUeit fi^ 
Jitittr. D. ^ncent, qni Remeofefn lumc codictn 
csntulk, iddit 1 il n'y s foiat is fitiilUt prim 
fiàfft fàin jfger gu» ffaattu fahit* aïtat iti- 
^Jft firdiut. Les fiuilleu nt fin foùu fiftiA , 
é- U ma fait fiitt. 

IM Appendice M. 

QUiVQVE îiix Fabul», quas CI. Marquardni 
Gudiui in veteri co^ce Mf. Divionenfî reperit , 
non funt inélégantes. At eas Phxdrï elfe minimi 
Canftat , nec crediderim , Ucèt in quintl arbores 
lo^iiantui , ut de Fabulis fuis teftatur ipfe Phte- 
dtas in Ptologo libri prîmi. Optimis fcriptoribns 
Qoo ddfcribenda funt opéra , nifi ceniffinùs ex ir- 
gumentis , 8t optînu. lis in Fabulb deCiIerantiir 
lepot 8c concinnitas» qùbus Pluedrut commentoun 
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PAR LA FONTAINE, 
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Publica materies privatï juns eiït , Ci 
Nec circa vilem patnlumqoe moraberis orbeiB) 
Nec Terbmn verbo curabis reddere fidus 
Iikeipres , nec deiîlies imitator in ardum , 
Undepedempro ferre pudorvetetaut operislex, 
£for4fc de Jzt> BOftic. verf. iju 
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AVANT-PROPOS. ' 

Je ne prlunds pas juger entre Phdre 
& la FoTttaine. Mais , en rapprochant 
ces deux Ecrivains admiraltles , Je crois 
préfenur la plus belle des Poétiques , 
celle de l'exemple. Ils ont été tun 6* 
îmtre la gloire de leur ftecU : chacun 
a fon caraSere original de perfeciion^ 
On voit dans Vun le goût févere de l'é- 
légance romaine ; 6* dans l'autre Ven- 
joutment naturel de la gaieté françoife. 
S'il Tiy a rien quon puiffe ajouter à 
Phèdre ^ U rCy a rien qu*on veuille re- 
trancher dans la Fonuùne. Voilà Us 
deux régies du Beau les plus vraies ^ 
les plus infaillibles. Etudions donc ces 
modèles, Vaatiquiti Us a fomUs : elle 



Digitizad Google 



176 AVANT-PROPOS. 
nous formera également ; & s'il y a 
«te 720US quelque étincelle de génie , nous 
pe ferons pas long-temps leurs admira* 
uun y fans dev<air leurs rivaux. 





LIVRE PREMIER^ 

FABLE. PREMIERE. . 
Le Louf CAffuaa (i). 



A nifon (In plus fort efi tonjouri la meilleure : 
Hoiu roUow noMret tout-i>rbeure. 
Un Agneau Te dëfàltéroit 
Daiu II courant d'une oait pure. 
Un Loup furrient i jeun , qui cherchait aventure , 

Et que la hXta en ces lieux attiroit. 
Qtû tt rend fi hardi de troubler mon breilnga i 

Dit cet animal plein de rage. 
Ta Terat chidé de ta t^mérîttf. 
Sire , répond l'A^eaa , que votre Majefié 
Ne Te mette paa en colère ^ 
Mais pfutAt qu'elle coflfide» 
Q«» je me vas dilaitérant 

Dans le courant, 
Fhu de vingt pas an dcflôus d'elle ; 
Et que , par conCfquent, en aucune Façon , . 
Je ne puis troubler b beiflon. 




/ 



Hy 
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Tu la troubles , reprît cette bête cruelle ; 

Et je lais que tle mol tu médis l'an pillé. 

Comment l'aurois je fait fi je n'étoïs pas ni! 
Reprit TAgneau ; je tette encor ma ineie> 
Si ce n'eft toi , c'ell donc ton frera. 

3t a'cB ai point. C'eft donc quelqu'un des tient j 
Car Yous ne m'épargneï guère , 
Vous , vos Bergers & vos Cbiens. 
OfttD* l'a dit; il faut que je me venge. 
Li-delTui au fond des forêts 
L< Loup fenporte , Jfc puis ti mange ^ 
Sans autre- foioie de procis. 

giw tiTTr*-! Il 



' ta Greno2ÙUes qui dmandint m Roi (i). 



X^frs CmouiQes Gb laJSmt 
' De l'état démocratiqnc (1) , 
Par Icun damears finnt tant- 
Que lupin les foQinît.att pcwvaîr maurcbique (j). 
Il leur tomba du C»l tio Roi tout pacifique: 
Ce Roi fit toutefois un td- bruit en tombant. 
Que la gent mtrécageufe , 
Gent fort fotte & fort peureufe , 

(0 neilre t, s. Li Fonoins III , 4- 

(O le pcupli (MVM- venin d'un fciil , jnVi 

M. NoK* de M. CofltT noniDC Mimvfu , Aw i 

0> Ah ■oiimatncm Cm- Fritt , 9k. , 



FABLE Ih 
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S'alla cacher fous les eaux , 
Dans les joncs , dans les rofeaux , 
Dans les trous du marécage , 
Sans ofcr de long-tems regarder au vifage 
Celui qu'elles croyoient èita un G4ant noUTeai>' 

Or c'étoit un foliveau , 
De qui la gravité fit peur à la première , 
Qui de le voir s'aventurant , 
Ofa bien quitter fa tanière. 
Elle approcha , mais en tremblant. 
Une autre la fuivit , une autre en fit autant , 
Il en vint une fourmilliere ; 
Et leur troupe à la fin fe rendit familière 
Jufqu'à fauter fut l'épaule du Roi. 
Le bon Sire le foulfre , Se fe tient toujours coU 
Jupin en a bientôt la cervelle rompue. 
Donnez nous , dit ce Peuple , un Roi qui fe remueV 
I« Monarque des Dieu* leur envoie aOc Gtm * ' 
Qui les croque , qui les tué , 
Qui les gobe â fon plaifir : 
Et Grenouilles de fe plaindre, 
Et Jupln de leur dire : Eh quoi ! votre defic 
A fes lois croit-il nous afl teindre î 
Vous avez dîi premièrement 
Garder votre Gouvernement; 
Mais ne l'ayant pas fait , il vous devoit fufGre 
Çue votre premier Roi fût débonnaire & doux S 
De celm-ci contentez-vous , 
D« p«ur S*a nscgatrer on pin. 

Hvj 
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FABLE III. 



Le Geai paré des plumes du Paon (ij. 



u ff Paon miiott : un Geai prit fon plumage: 
Puis après Te l'accommoda : 
Puïs , parmi d'autres Paons tout fier fe panada , 

Croyant être un beau perfonnage-. 
Quelqu'un le reconnut : il fe vit bafoué , 

Berné , Itfflé , moqué , joué , 
Et , par Mellieurs les Paons , plumé d'étrange ibrte : 
Mtme ven f«s paxeilt t'étant réfugié, 
K fat pir eux mU i U poct». 

n eAaSéz de GcMi deux pteds comme luî^ 
Qui r« parent fourent des dépouilles d'autrui.». 

Et que l'on nomme Plagiaires (2;. . 
Je m'en tais , & ne veux leur caufer nul enniûî 

Ce ne font pas U mes alïaïret. 

(i)nc^ I, J. !■> Fonuinc IV, 9. 
(0 Itwm» vU pUia» U* ouTr»|«i du eaire%. 
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F A B L £ I V. 
te Clûtn qui lÂehe fa proît pour l'omire (i^ 

C^BACVH Te trompe lcM>u: 
On voit courir «pris l'ombre 
Tant: de feus, «pfoa n'en ùàt fu, 
La plupart du temps , le nomïre. 
Au Chien dont pute Efope il fut !«( renvoyer. 
Ce Chien , voyant fa proie en l'eau repr^fedt^ , 
La quitu pour l'bnage , & penfii fe noyer , 
La rivière devint tont^'un eonp e^Ctf* > 
A toute peine if regagna les boràr. 
Et i^eut id l'ombie ni le corps. 
0) TMn I, 4. Lt FonuiM VI, i7> 

FABLE V. 

La GeBtffhj la Cfev/v £• la Brebis , m Jbci&é 
avec le lion (i). 

La Geniffe (») , la Chèvre . & leur foeiir'la BreÙ»; 
Avec un fier Lîon , Seigneur du vmfinage , 
Krent fodtftd , di^on , au tenu jadi* , 

CO Fhrirt I, T. la FenriM 1,1» 
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Et mirtnt en commun le gain & le dommages- 
Dans les lacs de la Clievre un Cerf fe trouva prifa 
Vers fes affoeiés auili-tôt elle envoie. 
Eux Tenus, le Lion par fes ongles compta. 
Et dit; Nous fommes quatre à partager la proie ; 
Puis en autant de parts le Cerf il dépeça : 
Prit pour lui la première en qualité de Sire (l}: 
Elle doit être à moi , dit-il ; & la raifoiit 

C'ell que je m'appelle Lion : 

A cela l'on a rien à dire. 
La féconde , par droit , me doit échoir encof ; 
Ce droit , vous le favez , c'eft le droit du plus fort; 
Comme le plus vaillant , je prétends- la troifieme. 
Si quelqv'una de vous touche i la <iiutricBie> . 

JTe r^trtasterai tout d'abord. 
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F AELE V-L 
te SoleS & Us GmmUies (i). 



Jxvx Mm-d*uR Tyvan , Rra* la^napir es IhSt 

Nftjroit fon uci dans i«t potft 
Efope ën)6v«it les gtns ^(okiit fotf ' ' 
De t^DÎgner tant d'allégrelTé.' 

le Soleil , liifoii-il , eut deffein autte£fiîs 

De foiiger à VHymeaée (1). 
ALifTi-tôt on oLut , d-une commune voix , 
Se plaindre de lei-ir deHin^c 
Les Citoyennes des étangs (j). . 
Que ferons-nous s'il lui vient des enfans i 
Dirent-elles au Sort : un feut Soleil à peine 

Se peut fouffrlr ; une demi -douzaine 
Mettra la mer à fee & tous fes Habitans ; 
Adieu joncs & marais 1 notre race eA détruite ; 
Bientôt on ia verra réduite 
A l'eau du Styx (4). Pour un pauvre animal , 
Grenouilles , à mon Teot ■ ne raifonnoient pas maJ. 

<0 Pbcdtc 1,6. b Faniiiae VI , ti. 




81 



ÎA lé oarlcr. (j^ Flcin^ 

Le* ûrenouillu, qui t1' Ici FocKt. 
dut k» £ungt. 
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i l'y^riiini I 

FABLE VIL 
Le lUnard ^ U Su^e (i). 



&andt, pour la pliqnrt, font nat^ei ie 

théâtre ; 

Leur apparence inipore au vulgake idolâtre. 
L'Ane n'en fait juger que par ce qu'il en voit; 
Le Renard au contraire à Fond les eiamioe , 
Les tourne de tous feni ; & quand il s'apperçoit 

Que leur fait n'ell qu'une bonne mine, 
Il leur applique un mot; qu'un Butte (2J de Hétei 

Lui fît dire fort à propos. ■ 
C'étoit un Bufte creux & plus grand que naturCi 
Le Renard, ta louant l'effort de la fculptuie, 
£elU tite , dït-il , mtiU dt etnelU pcÏMt. 

Combien de grands Sei^euts font Buftet eo ce 

OrbcdRl, 7. UFtatUuIV, 14. 

(*] nEWeftM|HiIanackdeBt«oipt,tSpItiD tcBi^ 
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FABLE V^ 1 1. 



Le Lovppiaultuttuntn U Raurd'ipar^evant 



Loup difoit que l'on l'avoit vol^. 
Vn Renard , fon voirxn , d'aiTez mauvaife vte 
Four ce prétendu vol par lui fut appeilé (i). 
Devant le Singe il fut plaidé , ' 
NoD point par Avocats , mais pat chaque PartiCi 

Thémis n'avoit point travaillé, ' 
De mémoire de Singe , i fait plus embrouîIlé| 
1* Magiftrat fuoit en fon lit de Juflîce. 
Après qu'on eut bîen contefté , 
^.epltqué , crié , tempêté , 
' I>e /nge , infiruit de leur malice , 
Leur dtt : Je tous connoîs de long tems , mes amis , 

Et tous deux vous pairez l'amende : 
Car, toi Loup, tu te plains, quoiqu'on ne t'ait rien prîi, 
Et toi , Renard , as pris ce que l'on te demande, 
le Juge prétendoit, qu'à torC & à travers. 
On ne fauroit manquer , condamnant un pehreri (jj,' 

(0 Phèdre I , lo, la Fontaine II, J. 



U Singe (i). 
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. ? A B LE IX. 

Le Lion & l'Ant chajpmt (i). 

Ij K Roi des animaux fe mit un jour en titl 

De gifaoyer (i). Il céWbroit ù Kte. 
Le gibier du Lion , oe ne font point moînemiz » 
Mais beaux &bons Sangliers , DainttSc Cerfs, bou 

& beaux. 

Pour réuiTir dans cette affaire i 

Il fe fervit du minillere 

De l'Ane, à la voix de Stentor (j), 
L'Ane , à MeiTer Lion , fit office de cor (4]. 
Le Lion le pofta , le couvrit de rainée > 
Lui commanda de braîre , alTuré qu'à c< Toa 
lies moins intimid<is fuiroient de leur naifonf- 
IdOUt troupe n'étoit pas encore accoubunie 

A la tempête de Ci voix : 
L'air en recentifl'oit d'un brait épouvantable; 
La frayeur faifilToit les hôtes de ces bois : 
Tous fuyoient , tous tomboient au piège inévitable 

Ou les attendott !e Lion. 
Wai-je pas bien fervi dans cette occafion? 
Dit l'Ane , en fe donnant tout l'honneur de la chaâe. 

- (0 Fhcârc 1, ir. U ^«iitdiic II, 19. 

S Aller 1 la cluflc ia ribUr. boamii. 

Un Grec , qol , fclon (4) Trompe ie chiflt^qol 

f lancn , sToit 1* Tole fan r^oult Sl ùim« 1m Clwntm* 

(nptiitwt à. telle du.aub» ft-kt CUcni. 
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Oui , reprit le Lion , c'eft beavement cti^. 
Si je pe connoilTois ta peifoiire i& ta race» 

J'en îetois mo'tfoAa» tSsaifi. ' > 
L'Ane , s'il eut oC4 , f« fàt saii ta colei* ^ 
£nc(» na'oa le raillât, avae plft^ ttifoai ■ 
Or qiu pAïUcoït fouftic-Bo: Apa fiwiima'î !t 

C* n'sfl pu . là' leur etnftete. 

F A B 1 1; X. . 

Ze Cerf fi voyant dans Veau (i). 

«yfbl 9uxi* fontaine, 
Vn Cerf te mîtaiit autrefois , 
Lonoh U beauté tle foa bois (a) 
Et ne pouTOÏt qu'avecque p^e 
S<»iE>^ fos ^idie|-«ià (uftnn {3)* 
Dont il voyoit l'objet f« perdre dans tes eanz^ 
Quelle proportion de aei.^eds & nu tite ! 
t}ifoit-iI , en Toyant leur ombre avec douleur t 
Des taillis(4) les pins hauts mon front atteint le blte: 
' M«t pieds, ne me font point dlionnew. . 
Tout en parlant de la foite , 
Un Limier (5) le fait partir: 
n tiche i Ce garantir , 

{0 PWn I, la. E* Fonuinc VI, 9. 




(O Gtoi Chien , b«B Mut 
U c£»]& in Ceit 
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Dans lu Ferks il ^empOTte. 
. Son boit , donnMgublB onmneH f 
L'arrdtiBt à.chafOB memtnt» 
Nuh i Fofin •«pie Inî rendent 
Sc( pieds , de ^ Tes }wm dépendent, 
n fe dtiït aloi) , & .tnsudit les préfens 

Que le Ciel lai fait tous les ans (6). 

Nous faifons cas du beau , nous méptifons l'utile , 

Et le beau Couvent nous détruit. 
Ce Cerf blâme- fes pieds qui le rendent agile ; 
11 «ftime un bob qui liù naît. 
(S) Le boli da Cerf tombe , & tsTtcnt tonte» Itt m n fcfc 



FABLE XI. 
Le Coritaa 6* le Baurd (i); 

s Corbeau, fur un arbre perché,' 
Tenoit en fon bec un fromage. 
Maître Kenard , par l'odeur alléché (i) , 
Lui tint à-peu-près ce langage : 
Hé ! bon jour , Monfieur du Corbeau 
Que vous êtes joli ! que vous me femblez beau ! 
Sans mentir , & votre ramage 
Se rai^ortb à votre plumage , 

~ 0) Flwlrc 1 1 I]. La FootaiBe I , i. 
(sJAttii*. 
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Vous êtes le Phœnîx (3) des hôtes de ces Bois. 
A ces mots , le Corbeau ne fe fent pas de joie : 

Et, pour montrer fa belle voix , 
II ouvre un large bec , laiffe tomber fa proie, 
ht Renard s'en faïfit , 8c dit ; Mon bon Monlîeur j 
Apprenez que tout flatteur 
Vit aux dépens de celui qui l'écoute : 
Cette leçon vaut bien un fromage , fans doute. 

Le Corbeau , honteux & confus , 
Jura , mais un peu tard , qu'on ne ïy prendroit pluf . 

ht plvIiMu daumln' Se G me, ^fU n'dl pu trop 
ciwâuc, wlqot «alMicfptca, lûi qinl jandi tufit. 



FABLE XII. 

. U VuUlard & l'Ani: (i). 

Ult'l^^bTd far fon Ane apperçut en paflaiit 
.TJb fi4 plein dlicibe & âeinîfiiuit. 

n j Iftch* fx Hte; &le OriTon f< tM 
' Aa tRven l%etbe nenae , 
Scnnittant» grattant &'feottint; 
Gambadant , cbantaiit & brèiftiiit , ' 
Et feifant nuinté plue nettCk 
L'eiHiemi vient fur Tentrefait*. ' 
Fuyons , dit alors' le VîeUlaré. ' 
Pounpigi î ré|ioDd(f l« Pailbid^ , 

. (Oncinl. II. brvMdM-VLpI.- . 
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Me fera-t-on porter double hàt , double charge? 
Non pas , dit le Vieillard , qui prit d'abord le litf/e» 
■Et que m'importe donc , dit l'Are , à qui je foiiî 

Sauvez-Tous , & me laifîez paître. 
, ' Notre eonsnij-Veft notre Makrv; ■ ■ 

Je vont It £t e> boa f twçoik. 



F À B L E X n ï.' 
Xa Uee Sr fa Comptât ^i). 



y iHt lie* (a), âfBt £» HnM.(|) i 
lÈt ne fâchant tnettre un &rdeaa fi pe&u , 
Fait fi bien -qu'i h An Te Cftmpa^ tonCent 
De lui prêter fa butte , où la Lice s'enfermet 
Au bout de quelque tems fz Compagne rerieiA 
ÎA Lke lui 4piiuude, nf^n «oe qiùnMise : , . 
Sec petijK acinarchviaB^t ^oit*,eUe, qur\p^e> 

Ce fécond t^eri^w écbu,i;^l'autee lui zedeiiianâe ' 

S^;jBiaifba, fa, .çbadibie ^ fon lit. . , 
La Idce ,cfU4i jpo^tie les ^enti ,Sc £fi 
^e fuis prête.i fordr avec toute ma bande. 
Si vous pouvez nous mettre hors. 
Ses enfaitCs étoient déjà forts. 

(0 Phèdre 1, 19. ■ ' ïi WntaBt II , > 

S Uni troHé Cldeiuie. 
Frite 1 toÉOfi «u 
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Ce qu'on donn«auxMéchatu, toujours onle regrette: 
Pour tirer d'eux ce qu'on leur prête , 
n faut que l'on ea vïeanc tnuc coups g 
It faut plaider , il but combattre. 
Liiffez-leuF preadi» un pied chez vous^ 
II< en auront fatentdt pris quatre, 

■ r . ' ■- . l'fc'iffl'^* ■ I 
F A B L E X I V. 

Le lion devenu vieux (1), 

^ Ije Lion, terreur des Forêts, 
Chargé rt'ans , & pleurant fon antique proueflej 
Fut enfin attaqué par fes propres Sujets , 

Devenus forts par fa foïblefTe. 
le Cheval s'approchant lui donne un coup de pied, 
Le Loup un coup de dent , le Bœuf un coup de corne. 
Le malheureux Lion , languilTant , trille & morne , 
Peut à peine rugir , par l'âge eftropié : 
11 attend fon deftin fans faire aucunes plaintes ; 
Quand voyant l'Ane même à fon antre accourir : 
Ah ! c'eft trop , iiù dtt-il , jerouloia'bien mourir ; 
Miït c'oft mourir -deux foli que fbufiïîr tes atteîatUh 

(OFbedn I, 11. U Fontaine m, ' 



Digitized by GoOgle 



191 Tjbles enoisiss.' 



FABLE XV. 



ta GrenouUU qui veut fe faire mjfi grofe 



Une Grenouille' vît nn Bœuf, 
Qui lui fembla de belle taille. 
Elle , qui n'étoit pas grolTe en tout comme un œuf, 
Envieufe , s'étend , & s'enfle , & Te travaille , 
Pour égaler l'animal en grofTeur , 
Difant : Regardez bien , ma Toeur , 
Efi-ce affet ? Dites-moi , n'y fuis-je point encore î 
Menai. M'y voici donc ? Point du tout. M'y »oilà î 
,Vous n'en approchez point. La chétive pëcore 

S'entla fi bien , qu'elle creva. 
Le moniie efi plnndegeiuqiùne font pas^uifqiei: 
Tout Bourgeois Teut bitir comne lei gnndi Sô* 
gueurs : 

Tout r*àit piïace « d« Amb^bdam: 
- - iWt Mirquis vMt mù ta Pajcst 

(1) Fbtdit I, S4> !•* Fontrine I, j. 



que le Scmf (i). 




FABLE 
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Le Renard ù la Cicogne (i). 

C o M p z R E le Renard fe mit un jour es fraîf , 

Et retint à dîner eommere la Cicogne. 

le régal fut petit , & fans beaucoup d'apprêt». ■ 

Le galant, pour toute beCogne, 
Avoit un brouet [2) clair ( il vivoit chichement)* 
Ce brouet fut par lui fervi fur une attette. 
La Cicogne au long bec n'en put attrapper miette j 
Et le drôle eut lappé le tout en iui moment. 

Pour fe venger de cette tromperie , 
A quelque tems de là , la Cicogne le prie. 
Volontiers, lui dit-il, car avec mes amis 
Je ne fais point c^rémonis, 
A l'heure dite, il courut au logîs 
De la Cicogne fon hôteffe , 
LoLia très-fort fa politelTe , 
Trouva le dîner cuit à point. 
Bon appétit fur-tout, Renards n'en manquent poînlt 
11 fe réjouVffoit à l'odeur de la viande 
teTe en menu, morceaux , & qu'il croyoit friand*. 

On fervit , pour l'embarraffer. 
En un vaTe à long col, & d'étroite emÊouchur^ 
M bec de la Ocogne y pouyoit bien paffer 
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Mais le mufeau du Sire ^loit d'autre ^efine^, ^ 
il lui fallut i i«tm retourner au logù. 
Honteux contna bn Renard qu'unepoi^eauroitprisa 
Serrant la queue , & portant bas l'oretUe, 

Trompeurs , c'eft pour vous que j'écrist 
Attaid«Zf<VQiî( à'h puréiUé. -. > * ^ 

iUj-iiM«j «"gCTP«*»fcwSS g f il . i l . 1 i[i I I I I 

F A B L E X V I L 

Les deux Taureaux 6f une Grenouille (i). 

xTaurcaoi cotnbattoîentàquî pofféderoit 
Une Gëniffe avec rêmpire. 
•'Une Grenouille en foupiroit. 
Qu'avei-yoûs ? fe imt à lui dire ^ 
Quelqu'un du peuple croaiïanC (ij. i 
Ehî ne voyez-vous pai , dit-elle, " | 
Que la fin de cette querelle ~ 1 
Sera l'exil de Tnit ; que l'autre le chaSânt 
Le fers lenoUcer aux campagnes "fleunes? 
li ne reipiera pliu fuT/nterbe des praînes 
Viendra dans 'no^ ma^it régner lïir les rofeaiuc ; 
Kl nom foulant aux |àedt jufques au forid .des eaux', 
Tantôt l'une , & puis l'aufre , il faudra qu'on pàtiffe 
Du combat qu'^ caufê Madame U G^flè. 
Cette crainte éleit de boa fens. 

fOPhtdrr 1,-34, U.FoM«teU,4b 
'' CO Une Ultra Gnoonille. 

! 



Digitized by GoOgle 



L t y R E L 19 j 

L'un des Taureaux en leur demeutt [ 
S'alla cacher k leurs dépeai , \ 
11 en écrafoit vingt fit hiwfc 1 

Hélas ! on voit que de tout tems 
Les petits ont pâti des Tottifes des Grands (j). 




19 • '■■ 
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FABLE L 

VHomm entre Jeux âps fes deux 
Maitrefes (i). 

U N homme do moyen âge , 
Et tirant fur le grifon (ï), 
Jugea qu'il étoil hilon 
De fongec au mariage. 

II avoit du comptant (3)} 
Et partant 

De quoi clioifir. Toutes vouloient lui plaire: 
En quoi notre amoureux ne fe prefToit pas tant. 
Bien adrcffer n'eâ pas une- petite afTaire. 
Dein: veuves fur f«n coeur' eurent le plus de part : 
L'uae encot verte ;& l'autre un peu bien mCkce* 
Mus qui réparoit par fon art 
Ce qu'evoit détruit U Nature. 
Cet dcui veuvet en badinant , 

(0 Tbcdre 11, a. -ht Fontilnc 1 , 17. 

^0 AjriRt bha de* cbrrea» (}) Di l'usm. 
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En riant , en lui falfant îète , 

L'alloient quelquefois teAonnant (4) , 

Ceft<i-£re , i^ufttnt ft) tte. 
£.a vieille , i tout moment , de fa part cmpottoît 

Un peu ii poil noir qui refioit , 
Afin que fon amant en fîlt plus i fa guife. 
La jeune faccageoit les poils blanci à fon tour. 
Toiue* deux ftrent tant , que notre tète gtife 
Qemeun Cuis cheveux, & fe douta du tour. 
Je rottt rends , leur dit-il , mille grâce* , les Belles , 
Qui m'avez fi bien tondu : 
J'ai plus gagné que perdu; 
Car d'hymen (j) point de nouTcIlefi . 
Celle que jé prendroii voudroit qi^à fa &çoo 

J« v^cufle ( tu non à la mienne'} . 

11 n'eft tête chauve qui tienne: 
}* Tout fuis obligé , Belles , de la leçon. 

(4) Coinmt te mot n'cft que chaque irr.iin it iialt 

fini d'ufïM lujourd'hui , U kntiiU , aeirni , itftanai , ucii- 
onI.lne i^clt .vjfé fort i pr<>. ,ri , tr'pjf^^'i ,^ dur<^ U^uU 

ir.cme. U y a grar.itt appa- i<u jour Di ditanl. GirUDtll», 

rtntr qu'il TaïDii ptii dg Ba- 1. i. c. 13. Rabcla» Te fcn 

l>tlaii , qui iUe en pirUnt cncoie aillcuti du not Itfmmr 

iu fsin aue l'on prenoii de dam 1« mène feni, 

l'MacMlM A Qugutu , (1) D« muLit*. - 
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VAt^ , la laie & la Chatu (t). 



1-i'aigli «Voit f« pttiti an ftant d'an arbr* mut ; 
La LcM (i) au ptW , la Chatte «ira U» dauxi 
Et fau ^BConrader* ao/Mnaat c* p«rtag«» 
Mere> & oonriCoiu bifoiant Ion tripotag*> 
La Chatte détnùfit par fà fcoriia l'iccovd. 
Elle grimpa chat PAiglt , 8c loi «fit : Notre mort 
( Ad ttMU de SM aafans , car «"aft tout tu auK metc»] 

No tardera poffible guam. 
Voyez-wtia à nos pïcdt fouir iacaflanimeat 
Cette maudiu Laie, 8c craufet lUio ii^e? 
Ceft poHf d^achitr le cktee affurd<a«Mr 
Et de nos nourrifflons attirer la ruine. 



QaHIt l'en fiennent pour aflur^. 
S'il m'en relMt on feul , j'adouctrott ma plainte. 
Au ^itît de ce lieu , qu'elle remplit de crainte; 
I« pocfidc defcmd tout droit 

A l'endroit 
Oi^ la Laie étoit en gëfine (}). 
Ma bonne amte & ma voitinet 
Lui dit-elle tout bas , je vous donne un ayîst 

(■) Fhtdrc II , 4. La Fonulnc III , G. 

(i> La ftiMlU ia Sa»- ()) Vcnolt i» a*att bM 



FABLE II 




L'arbre torabaat ^ iU feront iimii ( 



ft* pnia HarcalSa*. 
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L'AJgle , fi vous fûttei, fondra fur vos petits. 

Obliger-moi de n'en rien dire : 

Son courrouK tombBroit fur tnoi. 
Dans cette autre famille ayant femé l'cffroï , 

La Chatte en fon trou Te retire. 
L'Aigle n'ofe fortir , ni pourvoir aux befoint 

Dq fes petits ; la Laie encore moin! ; 
Sottes de ne pas voir que le plus grand des foins 
Ce doit être celui d'éviter la famine. 
A demeurer chei foi l'une & l'autre s'obftine , 
Pour fecourir les fiens dedans l'occafion ; 

L'Oifeau Royal , en cas de raine , 

La Laie, en cas d'irruption. 
La fcim détrulfit tout ; il ne relia perfonn» 
De fa gent MarL^iirinc, &; de la gcnt Aiglonne j 

Qui n'allât de vie à trépas , 
, Grand cenfort (4) pour Meffieurs les ChatSf^ 

Qm m bât point ourik tt&« liflgbc, trltttcSil 

fut ù. pemidfeure méttSti ' 
Det mllHctir» ^ font foTtb 
De la botte &t Pandore (;) , 

Celui qu'à meilleur droit (out itïnÎMrï at^orrC , 
C'eft la fourbe à mon avis. 

(4) Groffc pravifion de par Vulciin . ]i tHOclIc Iiipl- 
bonchc. ter donoi wie bain ramUle 
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FABLE 1 1 L 



Les deux Mulets (i). 



X^/eux Mulets ehemînoient, l'un d'avoine chargé, 

L'autre portant l'argent de la Gabelle (2). 
Celui-ci, glorieux d'une charge fi belle. 



H marchoit d'un pas relevé, 

Et faifoit fonner fa fonnette ; 

Quand l'ennemi fe préTentant , 

Comme il en vouloit à l'argent , 
Sur le Mufet du ^rc (j) une troupe fe jette» 

Le faifit au frein. & l'arrête» 

Le Mulet , en fe défendant , 
Se fent percer de coups : il gémît , il foupîre. 
Eft-ce donc là , dit-il . ce qu'on m'avoit promis! 
Ce mulet , qui me fuit, du danger fe retire. 

Et moi j'y tombe & j'y péris ! 

Ami , lui dit fon camarade , 
11 o'eft pas toujours bon d'avoir un haut emploi. l 
Si tu n'avois fervi qu'un 'Me&nier , comme moi ^ 

Tu ni ferois pas fi malade. 
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FABLE IV. 
L'Œil àa Maître (i). 



Ctrf l'étant ftmé dans une établi i Bcra6, ' 
Fut d^bord iverti pat eux 
Qall chcrdât un meilleur afyl». 
Met fr*ns , leur ^-it , ne bm âMl«£ pM ï 
Je vous cnCrigneiai les pàtis (i) les plus jfpm « 
Ce femcs tous peut ^elque jour tire utile j - 

Et TOUS n'«n aurez pas regret. 
Les BoeuSi , i tonte fin , promirent le fecret. 
Il Ce cache en un cwn, reflète fie preaécwit^e>'.'t 
Sur le Coïr on apporte herb* ftaiche 6c fouAsgeC 
Comme l'on fiiifoit toi» let jours. 
L'on va , l'on vient , le« valets font centtooi^^ 
- L'intentlant mfau; Si pas un Aventure 

Kapperçut ni cor (3) , ni nmort (3) , ' ■ 
Ni Cerf enfin. L'habitant des forfits 
Ikeod iiji grâce aux Bomf» , attend da«t c«tte f taU» 
Que chacun retournant au travail de Cérès (4) , 
Il trouva pour fortir un moment lavorable. 
L'un des Bcmiiii ruminant : lui dit : Cela va lûen : 
Mais quoi î l'homme aux cent jreux n'a pas bSt fa 
revue : 

{0 n<(dn II, 9b la FwtxlDc IV, ir. 
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Je crains fort pour toi Ta venue: 
Jufques-Ià , pauvre Cerf , ne te vante de rien^ 
Là-^eSiu le Maître entre , & vient faire fa ronde. 

Qu'etl- ceci ? dit-il i fon inonde , 
Je trouve bien peu d'herbe en tous ces râteliers. 
CeOc litière e& vieille , allei vke aux greaïers. 
Je reux voir déformais vos bëtei mieux foignées. 
Que coûte^-U d'âter toutes ces Araignées i 
Ne ftur<Ht-«ti ranger ces jougs & ces colliets}' 
ËB regardant à tout ^ il voit une autre tête 
Qu* ceQes ifa'ïi voytnt d'or£naïre en ce lieu* . 
Le Cerf eft reconnu : chacun prend un épieu ; 

Chacun donne un coup à la bête. 
Ses- larmes ne fauroient la fauver du trépas, 
remporte , on la fale , on en fait maint repas^ . 

Dont maint voifin s'^ouit d'être. 
f]n4ir (f) fur ce fujet dit fort élégamment r 

Il n'efl pour voir , que l'oeil du Maître^ 
Qi^^ i Boï , l'y mettroic cncor l'oeil de l'Amant* 

ro Fhcdrs.eKcUciit AuMtir vei* htlo* , d'un IMe firct 
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LIVRE III. 

' , F A fi L E I.. 

■ Un Féu uA Sage {*). 

CvERTAinFoupourfuivoitacoLipt detrietrtBoSagev 
Le Sage fe retourne , & lui dit : Mou am , 
C'ell fort bien fait à toi , rt çoiv c«t éca-ci : 
Tu fatigues aSflZ f^%a fagBCr àrruitafft i - . ^ 
Toute peine , ^t^on , cft 4tglte it lojtt. 
Vois cet homme ([ui pilTs ^ il • 44 «jiMi payer ' 
AdrefTe-lui tes dons , ils iiiront leuf faliire. 
Amorcé par le gain , notre Fou s'en va faire 

Même infulte à l'autre Sournois. 
Qn ne le pa/i pu tn argent celte fou- 
Maint ERaAer accourt: on vous happe notre bonrma. 
On T<>its Féchia* ^ o» vdiu l'affomme. 
iiaptit des HdH il efl A« ji»eîlt foas. 
: A vos dépMt ih font rife le Mattte^ 
■pDOf tépHiotr leur ba^it, îrez-vous 
Les nalfraiter ? Vous nites pas peut-ttie ^ 
, Affez puiflant. II &ut les engager 
A s'adreffer i qui peut fe venger. 
(0 Sbttn lU» t. . U Fwitiitt XII . ^ 
1^ 
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FABLE It 

£f Coche & la Mouche (i). 



n chemin monUnC, fdbloniieux,maUalff » 
Et de tous les côtés au Soleil expofé , 

Six fort chevauK tiroient un Coche. 
Femmes , Moines , Vieillards , tout étoit defcendiu 
L'attelage fuoit , foufEoit , ^toic renilu. 
Une Mouche furvient , & des Chevaux s'appTOchci 
Prétend les animer par fon bourdonnement, 
Pique Ton , pique l'autre , 6e penfe à tout momeoE 

Qu'elle fait aller la machine, 
S'aflied fur le timon , fur le nea du Cocher. 
Aullî-tôt que le Char chemine , 
Et qu'elle voit les gens marcher. 
Elle s'en, attribue uniquement la gloire , 
Va, vientffait l'empreffée : il femble que ce foî^ 
Un Sergent de bataille allant en chaque endroit 
Faire avancer fes gens & hâter îa Viiloire. 

Mouche , en. ce commun befoin ,. 
Se plaint qu'elle agit feule ,.& qu'elle a tout le io'mi 
Qu'aucun n'aide aun Chevaux à fe tirer d'affaire. 

Le Moine difoit fon Bréviaire : 
II prenoit bien fon temps ! Une femme ehanloit : 
C'^toit bien des <;hanf«ns qu'alors il s'agiifoit ■' 

(0 FMt III , 4> U FoBgdM- VI», 9>^ 



Livre III. lojl 

Dame Mouche s'en va chanter à leurs oreilles , 

Et fait cent fottifes pareilles. 
Après bien du travail , le Coche arrive au haut. 
Refpirons maintenant , dit la Mouche aufTi-tôt : 
J'ai tuit fut que nos gens font ettiat dans- la plaine. 
Cl f Meffieun le« Chevaux paj-ez-moi de ma peiae^ 

Aînfi certaines gens , faifant les emprelTés , 
Slnttoduiftnt dans. les a&ïres : 
Ils font par-ttiut les s^ceâàues y. 

£t ipaMout îinportiuu , dcvroient être cloffés. 



FABLE III. 

Le Lat^ Sf.U Ckita. (i). 



Loup n'avoît que les os & la pesa , 
Tant tel Chiens fùfoitnt bonne garJe : 
Ce L Qi^ rencontre un Dogue «uffi puiflànt que beai^ 
Gnt,poli, qui sVtoit fourvoyé par mégarde. . 
L'attaquer , le mettre en quartieti ^ 
Sire Loup l'eût ^t volontiers i 
Mais il lUloit livrer bataille j 
Et le M^dn itoît de taîDe 
A fe défendre hardiment; 
Le Loup donc l'aborde humblement. 
Entre eb propos , & lui Eiît compliment 
Soc btt ewibonpeint qu^ «dnire. 
<i)FhclMlII,T. UPut^t, h. 
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Il ne tiendra qu'à vous, beau Sice, 
D'êCie aufTi gras que moi, lui repartit le Chîen* 

Quittez les Bois , vous ferez bien : 

Vos pareils y font miférables: 

Cancres , hères (i) , & pauvres diables 
pont la condition eft de mourir de faim. 
Car , quoi ! rieo d'alTiiré : point de franche lipée (3) : 

I Tout à la pointe de l'dpiie. 
Suîrex-moî , vous aurez un bien meilleur dellin. 

Le Loup reprit : Que me faudra-t-il faire ? 
Prefque rien, dit le Chien 1 donner la chaiTe aux gens 

Portant bâtons , & menaijiis ; 
Flatter ceux du logis , à foii maître complaire : 

Moyennant quoi , votre falaire 
Sera force reliefs (4) de toutes les façons , 

Os de poulets , os de pigeons , 

Sans parler de mainte carelTe. 
ie Loup déjà fe forge une félicité 

Qui le fait pleurer de tendreffe. 
Chemin faifant , il vit le col du Ctiien pelé r 
Qu'e(l-ce là ? lui dit-il.Rien. Quoi rien ? Peu de choTe, 
Mais eficor? Le collier dont je fuis attaché 
De ce que vous voyez elî pei.t-ître la caufe. 
Attaché ! dit le Loup ; vous ne courei donc pas 

Où vous voulez? Pas toujours j mais qu'importe-; 
Il importe û bien, que de tous vos repa& 

Je be veux en aucune forte, 

î 

h\ Mallnirt*, MéHuâi. r Vntên ftHbm mii it£ 

Xi) Rcp» <^> «e c&ûte Innt^ 
ika k dï) iHTai*** ^ fmic (4) LM.rcfitl «l'an rcf *«.- 
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£t ne voudrois pas même à ce prix un trëfor. 
CcU dit , Maître Loup s'enfuît , te court cncor. 

■ T" g. I •^TT~t ^ 

FABLE IV. 
Parole de Socrate (i). 

S 0 c R A T E (2) un jour faifant bltir. 

Chacun cenfuroit fon ouvrage. 
L'un trouvoit les dedans , pour ne lui point mentir , 

Indignes d'un tel perfonnage ; 
L'autre blàmoit la face, & tous étoient d'avis 
Que les appattemeots en étoîent trop petits. 
Quelle maifon pour lui ! l'on y tournoit à peinc> 

Plût au Ciel que de vrais amis , 
Telle qt^elle eft . dit-il , elle pût tee pleine i 

Jjê bon Soctate wftit nifon 
De ttouTcr pour ceux-U trop grande le maifona 
Chacun (e dit ami j malt fou qai s'y repofe. 
Rien u'eft plus commun- qtie ce non , 
Rien n'eft plus rare que la chofe. 

(1) Fhcdrc 111, 9. UFontiine, IV, 17. 

(a) Philofophr Gr<c , ilont Quiconque prendra it anM 

la ïagetTc & U venu ne peu- d'itudLei (on cuiûcre. 
ICBt itc* tSn admiiccs Ae 
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FABLE V. 

Le Cof & U Perle (i). 



jour un Coq dëtoaniz 
Une Peile qu'il donna 
An besui {ffemier Lapidai» (2.% 
it U crois, fine , dit-il ; 
Mûi le moindre gtiin de mil 
Serait bûn mieux mon a&ïie* 

Un i^orant hénta 
D'un Manufcrit c^u'il porta 
Chez Ton voifin le Libraire. 
Je crois , dit-il , qull eft boa s. 
Mais le moindre ducaton 
Senût bien mieux mon affaire^ 

(i) Fhidrc III , 13. Li Fomdne I , ook 

(i) Criai qnl MlD«, polit, prMeilè*, «K. 
& nwt ca ceun* le* pkirc* 
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F A B L E V I. 

Les Frelons 6- les Mouches à miel (i). 

l'ckuvre on connoit raitifuis ' 

Qtitlfuis nyoni de miel taiu naître Ce ttonretent 
Vkt Frilona (z) lei recUneEent i 
Des AbeîU» ('ojkpofant, , - . 

Derant certaine pudpe (]] on tradutfit la ctiifis. . 
11 étoît mal-aifé de décider la chofe. 
Les témoins dépofoient qu'autour de ces rayons ^ 
Des animAix allés , bourdonaans , un peu long* , 
Dç couleur fort tannée , & tels, que les AbeHIes , 
Avoient long-temi paru. Mais quoi ! dans tes Fr^Iont 

Ces enfeipies étoient pareilles. 
)La GuCpe ne bchant- que dire i ces raifons » 
th enquête nouvelle , & , pour plus de lumière » 
Entendit un» foufmilliere< 
L< point i?en pat £tre éclùrci. 
De grâce , à quoi bon tout ceci î 
Dît une Abeille fort pmdcnte. 
Depuis tantât fiz mois que la caufe eâ pendânte (4) , 
Nous voici comme au premier jour. 

(.) Phedte ni, 1). La Fontaine 1, it. 

(i) Efptcei de mouihei qui de eosjiDfiT un Tue R d^llnt. 
■Introduifenl dini Ut tuchci (X) Anlre loTU de naucbM 

d« AbciUci pour ta ^tt It su^um. 
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Pendant ee!a le miel fe gâte. 
Il efi temps déformais que le Juge fe hâte : 

^ N'a-t-il point affez léché l'Ours tî) ? 
Sanî tant de contrediu & d'interlocutoires {6), 
■ . . Et àe fatri! , & de grimoires , 

Travaillons , les Frelons & nous : 
-On verra qui fait faire , avec un fuc fi doux , 
Dos cellules fi bien bâties. 
Le refus des Frelons fit voir 
Que cet art palToit leur favoir ; 
Et la Guêpe adjugea le miel à leurs parties. 
Plût à Dieu tju'on réglât ainfi tous les procès ! 
Que des Turcs en cela l'on fuivit la méthode ! 
Le Ample fens commun nous tiendroit lieu de Co» 
'«(7) = 

Il ne faudroit point tant de frais. 
Au lieu qu'on nous mange , on nous gruge j 
On nous mine par des longueur» : 
On fait tant à la fin , que l'huître eft pour le Juge, 
Les écailles pour les Plaideurs. 

pourdi.c fu.é,„. <..^4„P«. hi Ctft U «c»?J tfe. 
uei en ptolongcjDt tei protii. Loti, 
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FABLE VII. 
Le Paon_ ft fhi^iant à Jimon (i). ^ 

Le Paon (e plaignoït à Junon. 

IMtff« , ^loiNil , ce n'eft pas Tani nifon 

Que je me plains , que je murmate ; 
Le citant (i) donc voui m'avez foit dai 
D^Ult à toute U oatuce : 

An lieu ^'un Roflignol , ch^tive créature , 
Forme des fons auflî doux qu*ÀIataiu , 
£11 tui feul l'honneur iu Pnotemi* 
lunon répondit en cokirt : 
Oifeau jiloux, tt ^ devrob te taire» 

Eft-ce à toi donner U voix À» Roflignol , 

Toi que l'on volt ^rter i rcntonc de ton cot 

Un atc-en-cïel mi de Cent (ortei de foies ; 
Qui te panades .'qui déploies 

Une fi riche queue , & qui femble k nos yeux 
La boutique d'un Lapidaire î 
Eft>il quelque oifeau fous les Ci eux 
Plus que toi capable de plaire ) 

Tout animal n'a pal toutes propriétés. 

Nous vous avons donné diverfes qualités ; 

Les uns ont la grandeur & la force en partage i 

(0 Phed» m, tS. 
(i> u chiM du Pion n'i i 
tlM A'tffiMn. CeA plul4c 
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Le Faucon «fl \é^ety l'Aigle plein de eoange, 
Le Corbeau fert pour le préfage. 

Lk Csmeille. ««ertit iit «albeur* à venir. 

Tout font conteiu de leur ramage. 

Ceffrdoïc &e ce plaindre i on bien , pour te pluùri 
7< i^dteroi ton plumage* 
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LIVRE IV. ; 

F A B L E I. 

ÎA Chat 6* le vieux Rat (i). 

J'ai lu, chez un conteur de Fables, 
Qu'ua fécond Rodilard , l'Alexandre dei Chatt (i) « 
L'Attila (3) , le fléau des Rats , 
Rendoit ces derniers miférables : 
Vil lu, diï-je, en certain Auteur. 
Que ce Chat exterminateur, 
Vrai Cerbère (4) , étoit craint une lieue à la ronde: 
Il vouloit de Souris dépeupler tout le monde. 
Les planches qu'on fufpend fur un léger appui . ' 
La mort aux Rats, les fourricieres , 
N'éioient tiiie jeux au prix de lut. 
Comme il voit que dans leurs taniens 
Les Souris étoient ptlfonnieres , 
Qu'elles n'ofoient fortir , qu'il aroit beau chercher s 

(i) Pbïdce IV , t. La Fonuine III , iL 

MLepluiTaUlutd'cnlt'cux. uatt hitintlii. 
AniU. Roi im Gotbi , (4) Chlon k trati ttcu ml 
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2»4 F-*'tES CffOISÏES. 
Lt galant hît le mort , & du )i>at da plancher 
5« te rtte an hai : la bête feâéntB 
A de certaini cwdonc Te tenoît pat ta paUe. 
Le peuple itt Sourit croit que ^efi châtuneot. 
Qu'il a fait un larcin de r&t ou de fromage , 
Egratign^ q)ieK[u^in , caufi quelque dommage { 
Enlin , qu'on a pendu le mauTais garnement. 

Toutes , dis-je , unanimement 
Se promettent de rire i fon «atorement , 
Mettent le nés L l'air , montrent lin peu la téte , 

Puis rentrent daqs leur* >id* 4 Itats , 

Puis relTortant font quatre pa*. 

Puis enfin fe mettent «B qulte<> 

Mais voici bien une autl^ Ste ; i. 
Xa pendu rcll'ufcice, & fur Tes lH«d> tomliant. 

Attrape les plus pareffleUTei. 
Nous en lavons plus d'un , dit-il , «n !« gobant ; 
Cefttoûrde»ieilIeguerre(5)iaCTOfgiTeme(crcure» 
Ne vous fauveront pas , je rovs ta avetUl : 

Vous viendrez toutec au lo^' 
Il ptopht^tiroit vrai: R«tie ffitîtt» Mitii, 
Pour la féconde fois , lei trompe & 1» affine ; 

filaochit fa robe & <'«ii&Eii)»i 

£t, de la forte d^gltUif , - 
Se niche & fe blottit dans WM bN«lw «uwrte : 

Ce fut à lui bien antfi. 
La gent trotte-menu s'en vient chercher fa pcrte> 
Un rat , fans plus , s'abftient d'aller âaii tr aMteur. 



Digitized'by GoOgle 



.Çftait và vùuxfoutioc>,it(aw>KC piai d'un tour y 

Ce bloc eniàriné ne ne dit ^n.- ipà • «Ulr, .-. 
S'^cria-t-il de loin au Général des Chats. 
}é foupçonne deSîïui eiicor quelque machine. 

Rien mt ,t» Tert d'être farine , 
Car ^and tu ferois Tac, je n'approcherois pas. 
Ci|tit')>t«> (Kt-à Hù îJ'approuTç fa ptuflônej.: 

Il étoit expérimenté , 
■ ■ Et Çuwt ^e, ^dfianee 

Eft mere de U fûreté. 



' F A B L E I I.. 

le Rtnard £• les Raijàu (i). ■ 

Certain Renard Gafeon (i) , d'autrti ^fent 

Ntfrmand (3) , 
Mourant prefque de faim , vit au haut June treille 
■ Des raifins , mûrs apparemment , 
Et couverts d'une peau vermeille. 
Le galant en eût fait volontiers un repas. , 

Mais comme il n'y pouvoit atteindre, .,. 

(1) Phsirt IV , î. L> Fontainf Ut, II. 

(2) F.i.fMon , .(Fronié , i ripan.lre indiifftïnisnt t 
toujouri prd à jufliher fes obrcurimtnl à cem nui 1^1 
pîiiÏMiuié ''"j, ''"^ pjriMi; S^, lortqii'il le troir- 
v'ifc, tovt k'contiùic de te quÙ 

0) diifiaiDlition , penît. 
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FilHit pas mieux que de fe pUiadlre i 

(^.VlUN'dt SaWati. 

FABLE ni 

■■£» Ckevfil s'itam voulu venger du Cerf (i).' 

tems-!es Chevau» ne font aéi pour les 

hommes, 

LorCque le genre hamain de glands fe centeotoit , 
Ane , Cheval & Mule aux forets habitoit : 
Et l'on ne voyait point , comme au fiecle où nous 
fommes , 

Tant de felles & tant de bats , 
Tant de hamois pour les combats. 
Tant de chaifes , tant de carrolTcs % 
Comme au^ ne voyoft-on pas 
Tant de feflins & tant de noces. 
Or iin Cheval eut alors différend 

Avec un Cerf plein de vltefle , 
Et ne pouvant l'attraper en courant, ' 
11 éÂ recours i l'Homme , implora fon àdrelTe. 
L'Homme. lui mit un frein , lui buta furledoi, < 

He lui donnft point Je repos 
Que le Cerf ne fîkt pr u , & n'y laiCiit la ne, . 
Et ceU tait, le Cheril remerrie 
<0nwdnfV,4. ' , UFQBUlMiy,.U. . ) 

L'Homme 
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L'Homme Ton bienfaiteur, difant : Je fuis à vous : 
Adieu, je m'en retourne en mon féjour fauvage. 
Non pas ceU , dit l'Homme, il fait meilleur cheznoust 
Je Toii trop quel eft votre ufage. 
DciMum idonc , vous fctez bien tnît^. 
Et iufqu'au ventre en la litiets. 
. R^las ! que fert la bonne ^ere 
Quand on n'a pas la KbtrU t ' 
Chenl s'apperçut qu'il avoit fiât ^oUt j 
Mai) il «'létoit plus tems : Aéjn toà éàulo . 
Etoit pifae & toute bttie. 
n y nîounit en traînant fon lien: 
Sage i'il «ta remis une légère offenfe. 

Quel que Toit le plaifit que caufe la vengeance , 
Ceft l'acheter trop cher , que l'acheter d'un bien (a) 
Sans qui les autres ne font rien. 



K 
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%i% Fables choisies. 

. . .. E A B t E I V. 

Te^ameat explique par Efope (i)^ 

S I c> ^*an dit dTEfope eft nu , 
CéMàt r«tiçl« di U Gcic* ; 
- ^ai fmd wSx pbu d« Cigefic 
Que tout l'Aréapage (2). £0 roki pour e&i 

Une biftoire des plus gentilles , 
Et qui pourra plaire au ieileur. 

Un certain homme avoit trois filles . 

Toutes trois de contraire hiuneui : 
, . Une buveufe , une coc]u«ttc , 

La troifieme avare parfaite. 

Cet homme par fon teftament , 

Sdon les loi> municipales (3), 
Leur laiiTa tout fon bien par portions égales , 

En donnant à leur mere tant , 

Payable quand chacune d'elles 
Ne poffédaroit plus fa contingente part (4), 

Le pere mort , les trois femelles 
Courent au teflament , fans attendre plus tard. 

On le lit ; on tâche d'entendre 

La volonté du Teftateur ; 

CO Phedn IV , f. Li Fonninc II , i». 

(a) Sénic , aa AOcmbléc (4) Li pan qui lui dcvoît 
d» Jugci d'AihcDu. tire douée. 

( ) 5 Lolx di 1> ym d'AtbciKt. 
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Mih en Tsin : car comment compteodn 
Qii'aufTi-tôt que chacune fœur 

He potTédera plus fa part héréditaire, 
Il lui faudra payer fa mer» î 
Ce n'eft pas un fort bon Moyen 
Pour payer , 4]ae d'être faut bien. 
.Qne voulait donc dire le pcn î 

L'afi^tc eft eoi^t^ I & tous I*s A^Mats , 
Après «y«ii toars^ 1« <M 
Gn cent ceat mVÎ^ manières > 

T jettent leur jMWWt (5) , fe confeiï^ent TabciSi 
Et confeillent aux héritières 

Oe partager le bien fans fonger au furplut. 
Quant à la Tomme de la veuve > 

Voici , leur dirent-iU , ce que le conCeil ttemre » 

Il £iut que chaque foeur fe charge pu traiti 

Si mieux n*anM h nMtt «• *ti*i ne nnte • 
Dis le d&iia'da mott «NRwte. 

La cholil iwfi rigUe , on cM)p^ trot* lots. 
En l'un., les ■uifMa d* bontsiUet 
iat bufttfl it^té» (an la.ttaiUe, 

La yiû/M^ ffargept , 1m cuvcttH, le* bffHS^. 
Lts «Mgazinc de Malvoilte (6) ^ , 

Les «fcUvei de Bouche , tc , pouf dire en deux mots. 
L'attirail de la goinfrerie. 

Dans un autie celui de la coquetterie , 

(0 EipreŒoB igarfc , pour (6) Vin Grec , fort dont. 
An gu'Ui fc dicUtcrt Incipa- Ici Milroi/!* ft pmd penr 




Kij 



Digilized by GoOgle 



%%Q. Fables caoïsiés, 

*La «uifoo de b nlle. Se les meubles exquïi. 
Les Eunuques Se 1« cocffeufeî , 

£t les brodeufes , 
Les joyaux , les robes de prix. 
Dan* le troiûeme lot , les fennes , le ménage , 
L» troopeanx Se le pitange » 
Valete 8c b£tm dt Ub«ir. 
Ces l^ts-Ëdts, an jugea que le fort poarriHt faire 
Que peut'^tre pat une fceur 
N'aoraic ce (juî lui pourrait plaîre. 
Aififi , chacune piît -{va incUnatiwi , 
Le tout ^ reflànatioa. 
Ce fut dan* fat nlle d'Aliienu 
Que cette rencontre arriva. 
Petits Se grands , tout approuve 
- Le partage 8c le choix. Efope leul tfoii*» 

Qu'après ïAita du terni & dei peines , 
la» genf aTeicnt pris juftemeat - 
Le' contte-pîed du tefianent. 
K le iéfunt «wit , di^oit-U , que PAttiquo (7) ' 
Auioit de.r^roches de lui 1 
Comment i ce peuple ^ fe pique 
D'ttre le plu* Subtil de* peuple* d'aujoaidliBi,- 
A fi mal entenda la veloiité fuprême 
XTuii («ftiteur I ATifit (ûnfi parlé . 
II fait le partage liu-ettine , 
Et donne i chaque fwur un lot contre fon gréj 
Bien qù pût ètie convenable , 

(7) Cens patdcdeUGi«N,dMuAAciicsit^kC^ul«. 
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Partant rien aux fceurs d'agréable; 

A [a Coquette l'attirail 

Qui fuit les perfonnes buveufes ; 

La Biberonne eut le bétail : 

La Ménagère eut les coiiffeufes. , 

Tel fut l'avis du Phrygién (8); 

Alléguant qu'il n'étoit moyen 

Plus sûr pour obliger ces filles 

A fe défaire de leur bien ; 
Qu'elles fe mariroient dans les bonnes familles , 

Quand on leur verroit de l'argent j 

Paieroient leur mère tout comptant ; 
Ne polTéderoient plus les effets de leur pere, 

Ce que difoit \s tefiament. 
Le peuple s'étonna conma il fe pouvoii faire 

Qu'un homme fsui eût plus de r«is 

Q'une mutdnide it gens. 

(S) Efop* , <ùi CD PlnTjk. 
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FABLE V. 

Zt Combat des Rats fr des Belettes (i). 



J_iA nation des Belettes, 
Non plus que celle des Chatt , 
Ne veut aucun bien aux Rat»: 
Et fans les portes étroites 
De leurs habitations, 
L'animal à longue ^chin« 
£n feroit. je m'imagine. 
De grandes deftruflioBt. 
Or une certaine annie 
Qu'il en ^toit à foifon , 
Leur Roi , aotataé Ratapon , 
Mit en compagne une armée. 
Les Belettes , de leur paît ^ 
Déployèrent IVtendard. 
Si l'on croit la Renommée , 
La viAoire balança. 
Plui d'un guéret s'engraifla 
Du fang de plus d'une bande* 
Mail la perte la plus grands . 
Tomba preïque en toui endtoitt 
Sur le peuple Souiiquot*. 
Sa déroute fut entière , 
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Quoi que pût faire Actarpax (z) , 
Plîcarpax , Meridatpax (x) > 
Qiù , tout couverts 4e ptraftcn , 
Sotttinreat aflet iMg.na» 
Les «ffarts in cMnbattun. 
Leiv céfifiancc (ut nue , 
Il follut céA^t au foft ; 
Oucun s'enfuit ao plut fortv 
Tant SoIdaU que Capitaine. 
Le* Princes p^rïient toui. - 
La racaille cUoi de> trous 
Trouvant fa retraite pr£t< , 
Se Ikuva lant- grand travail. 
Mail let Seigneur* fur leur iktt 
Ajrant chacun un plumail , 
Des comei ou des aigrettes. 
Soit comme marques dlioimeur 
Sût afin que les Belettes 
En conçuflênt pins 4e peur. 
Cela cauTa leur nalhettr. 
Trou , tù Fente , ni treraSÎ» 
Ne tilt large aSèx'pour eux: 
' Au lieu que la populace 
Entroit dans les moîndies cieux* 
La principale jonchée 
Fut donc des principaux Rats. 

(i) Nomi de Bu» , pUk l'itcwi tolu «c^k- ^ 
bminint inreDiëi pir Ho- tendent «flèi de aies pour 
uere Jani li BatrathatnBin*- d^coBvtir U niia Qenl&cuioa 

tUt i i* viai MoAtnat de ce* aoM-a. 

K ir 
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»4 Fables cxoîsies, 

'Une tète enpaiMcMe 
N'efi pas pedt embarras. 
Le trap fuperbe équipage 
Peut fouvcnt «n un palTaga 
Caufec du letardmoBt- 
Les pedts « tonte aSdr» 
Efquireitf fort ùfàn«iu : 
Lh grands ne la peuTcat faite. 



qu'i,in Serpent, voifin d'un Horloger^ 
( Cétoit povir l'Horloger un mauvais voifinage ) 
Entra dans fa boutique , 8t , cherchant à manger . 

N'y rencontra pour tout potage 
Qu'une Lime d'acier qu'il fe mit à rciger. 
Cette Lime lui ditj fans fe mettre en colère : 
Pauvre ignorant ! Eh ! que prétends-tu Faite i 
Tu te prends à plus dur que toi , 
Petit Serpent à tête folle ; 
■plutôt que d'emporter de moi 
Seolement le quact d'une obole , 
Ti) te romprais toutes les dents> 
Je ne cnint «jnt celles dn tems> 

(OFMcelV.S. LtFonulMV.ii. 



FABLE VI. 



Le Serpent &• la Lime (i). 
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Ceci s'adteffe à Vous , Efptits dtt demie* ordre , 
Qui , n'étant boni à rien, cherchez fur tout à mordre. 

Vous vous tourmentez vainement : 
Croyez-vous que vos dents impriment leurs outrages 

Sur tant de beaux euvriges ? 
Ils font pour tous d'ainîn , d'acier , de Aunaat. 



FABLE VII. 

Lt Renard Sf U Bouc (i). 

Capitaine Renard alloit de compagnie 
Avec fou anù Bouc des plus haut encorné». 
Celui-ci no veyoït pas plus loin que fon nez. 
L'autre étoit paflîf maftre en fait de tromperie. 
Xa foiï les obligea de defcendre en us puits. 

lÀ, chacun feux fe défaltere. 
Apiis qu'abondarament totu deux en eurent pris , 
Le Renard dît au Bonc : Que feronMiions , oompere . 
Ce n'ell pas tonC d« boire , il but fortir d'ici, 
levé tes fneds tn baut, & tes cornes anffi ; 
Mets-les contre ]« mur. Le long de ton échine 

Je grimperai premî^ement; 

Puis fur tes cornes m'élerant , 

A l'aide de cette machine. 

De ce lieu-ci je fÔrtiraî, 

Après quoi je tVo tiretat. 

C<) FMI* IV , » U Fcml» nr, c 

K V 
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2i6 Fables choisies. 

Par ira barbe, dit l'autre, il eft bonj & je lou* 

Les gens bien febf^s comme toi. 

Je n'iHirois jamaù , qaant i moi » 

Trouvé ce feciet , je rawuc. 
Le Renard fort du ptùti , IdSè fan compagnon ; 

Et TOUS hii fiût vn beau fermoa 

Four l'exhorter à patience. 
SI le CiA t^eftt , dit-il , donné par excellcncs 
Autant de jugement que de barbe au menton , 

Tu n'auroii pas , à la légère (i) , 
Defcendu dans ce puits. Or , adieu , j'en fuis bors: 
Tâche de t'en tirer , & fais tons tes efforts j - 

Car pour moi j'ai certaioe affiure 
Qui ne me pennet pat d'airètcr en cbenun. 

En toute cbofe il &ut confidérer fa fin. 



JopiTKRditun jour x que tout ce tpii refpire 
S'en Tienne comparoitre aux pieds de ma grandeur : 
Si , (Uni fon compofé , quelqu'un troure i ledke , 

Il peut le déclarer ùns peut; 

Je mettrai temede k la ckoCe. 





FABLE V I I L 
La Sefact (i). 
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Vinez , Singe , parlez le premier ; & pcnir csaff : 
VoycE cei aniOMax : faîtei coiHparairon 

De hnn kHutéi avec les vôtres. 
Ew$-*oui &tiifUt } Moi , dit-il , pourquoi non ? 
M'ai-j« poiMt qiMtre pieds aufti-bien que tes autres ? 
Mon portiùt , jurqu'ict , ne m'a rien reproché ; 
Mail ponr mon frère l'Our j , on ne l'aqu'ébauclié (i) ; 
Jamais s'il me veut croire, il ne fe fera peindre (3)< 
"^nrrrnninrU ilrtfnr.îiii i iii |irili'it1i>ii 
Tant s'en faut ; de fa forme il fe loua tris<fort , 
Glola fiu- l'El^^iaU , dit qi/«n ponrrott encor 
Ajouter k fa queue, Ster i fei oreillct , 
Que c'^toit une mgfle iirformt k Ans beauté. 

L'Eléphant étant écouté , 
Tout fage qu^l étoit , dit des cbofcs pareîUei : 

Il jugea qu'i Ton appétit 

Dame Baleine étoit trop ^ETe. 
Dame Fonnm trouva le Ciron (4} trop petit. 

Se croyant pour elle un colofle. 
Japin les renvoya , l'étant cenfarés tous , 
Du rcfte contens d'eux. Mus pand les plut fous 
Notre cfpece excella ; car toiit ce que nous fommci , 
lynx (j) envers nos pareili'i & Taupes (6) envers 

Nous nous pardonnons tout , 8c tien aux autres 
hommes. 

^ (i^ Tiit- impitEiïicncM le moyen li'un micrudape. 

deur. (ù) 0>1 croil commun JmenI ' 

( 4 }. Tcti - ptdl tolmil , mM 1m Twpn B'niit point 
frop nt ptw *ak qM par ayva, 

K vj 
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AlS. F4SLES .CUaiAÎ-ES 

On Ct voit d'un am^e «eil q^'on ne voit fou proehaïov 

Le Fabriei^r (7} fonvnain 
Nous néa Befociers (S) tous de même naniere , 
Tant ceux du tems pallï que du tems d'aujourd'hui^ 
Il fit pour nos défauts la poche de deiciere ». 
Et celle de devant pour les délauts d'autruL 

(7) Cr*iMur. Cï) GîDt portaat btficet. 

FABLE IX. 

La Cour du Ijon (i). 

Sa MajeW Lionne un jour voulut connoitre; 

De quelles nations le Gel l'avoit fait Maître. 
Il tnancTa donc par députés 
Ses Vaffaujt (a) de toute nature. 
Envoyant de tous les côtés 
Une circulaire écriture , 
Avec fon fceau. L'écrit portoit 
Qu'tin mois durant , le Roi tiendroit 
Cour pléniere (3,; , dont l'ouverture, 
Devoit être un fort grand feftin , 
Suivi des tours de Fagotin (4). 
Par ce trait de magnificence 

0) PbedrelV, ij. L» F™i.iiii= Vil, 16. 

ta) Le» Artiwui «pen- (O Nom d'un Sinse , qnr 
i^Àt de luL ,„ Ca„ , unuf» le Peupler, 
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Le Prince à fes fujets ^taioit fa [luilTance.. 

En fon Louvre il les înTita. 
Quel Louvre ! Un vrai chaniicr (j] » dont l'odeur 
Te porta 

D'abord' au nez des gens. L'Ours boucha & nariner 
11 fe fût bien palTé de faire cette mine. 
Sa grimace déplut. Le Monarque irrité 

L'envo)-a chez Phiton (<] fttre 
Le ii^^é. 
Le Singe approuva fort cette f^v^rité t 
Et, flatteur exceflif , H loua la coleiy 
Et la griffe du Prince , 8c l'antre , U cette odeur: 

II n^étoit ambre, 'û i^toît fleur. 
Qui ne ffit ail au prix. Sa fotte flatterie 
Eut un mauvais fuccis > & fût encor punie. 

Ce Monfeigneur do Lton-li 

Fût parent At Caligula (7). 
Le Renard étant ^ocbe : Or fa ; lui dit le Sire : 
Que feni-tB? Dit-le moi t parle fans déguifen 

L'antre anfll-tât de l'exeufer , 
Alléguant un pwd iluime : îl ne pouvoit <JO« ^tt 

San* od<»at. Bref il t'en tire. 

Ceci TOUS fett d'enfeignement, 
Ne foyez à la Gour, C vous voulez y plaire 
Nt faiie adulateur , ni parleur trop fincere , 
Et tâchez quelquefois de répondre en Normand (S), 

\t\''\tKS qu'on 1 iBoree , (7)' Empcicuc Romiin I[4j- 

pour 1« «ndre \ U Sou- émet. 

ckciie. (S) Ea tawtt i^tma^it- 

(«> Oim i'Snln ; c'dUh- qtf ont m dD>bk itm. 
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ajo Fables cboistes, 

F A B L E X. 
Le Vmageois 6- It Strptnt (i). 

Ësors conte ^'ob Matniat, 

Cbarinble autant que peu Tage , 

Un )ova «fhircT fc proraenuit 

A l'entouT de fon h^tage , 
Apperçut un Serpent fut la neige étendu , 
Tnnfi , gelé , peiclui , iromolMte rendu , 

N'ayant pu i vivre un quart-^eure. 
Le ViUagiois le prend . L'en^orte en fa dcmeutej 
Et , tans confidérsr quel fera le loyer (i) 

D'iine affion de ce mérite , 

Il l'étend le long du foyer , 

ht réchauffé . le refliifcite. 
L'aoiiul engourdi fcnt à peine le chaud , , 
Que l'ame lui revient avtcque la colère. 
Il levé un peu la tSte , 8c puia fiffle auffi-tât , . 
Pu» fat un long repli , poîi tich» i faite un faut 
Contre fon bienfaiteur , fon, fauveut flc fon pere. 
Ingrat .dit le Manant , voilà donc mon fahife ! 
Tu mourras. A ces mot( , plein d'un )ufté coùrroux , 
U vous prend fa cognée , il vous tranche la bête , 

It &it trois ferpeni de deux coups , 

Un tronf«n , la queue & b ttte. 
(OPhtarï IV, 19. La Fwwlnt VI, 'J- 

(s) U cfconpcnfc. 
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l'Infefie , fautillant , cherche Ji fe léuaû i 
Mail il ne put y parrenir. 

Il eft bon d'être charitable ; 
Mais envon qiû } c'efi-là le point. 
Quant aux ingrats , il n'en cfl point 
Qui M meure éofio mUifnble. 



FABLE XI. 
La Motitapu foi accoueht (i). 

E Montagne en mal d'eitbnt 
Jettoit -une elamenr fi haute . 
Que chacun au bruit accourant , 
Crut qu'elle accoucberoit , fa» faute » 
D'âne Gxt plus greffe que Paris : 
Elle accoucha dNme Souris. 

Quand je fonge à cette Fable, 
Dont le récit eft memeur , 
Et le fens eft véritable , 
Je me figure un Auteur 
Qui dit : Je chanterai la guerre 
Que firent les Titans au Maître du tonnerre. 
CefljtfOMet tt c beaucoup : maif qu'cufort-il foutent? 
' Du rent (i). 

(0 ni«dn IV, «3* Im FoudM V, m 

fi} RitB Ai MM, w bn pM4t dwb. 
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FABLE XII. 
Moucht & la Fourmi (r). 



i^A Mouche & la Fourmi conteAoient d« teur prix. 

O Jupiter, dit la première, 

Faut-^l que l'amour-ptopre aveugie les efptits 
D'une (i terrible manière , 
Qu'un vil & rampant animal 

A la fille de l'air (i) ofe fe dire égal ! 

Je haote les Palais, je m'allieds * ta table; 

Si l'on t'immole un Bceuf, j'en ^oùte devant toi; 

Pendant que veUe-d , chéttre & mifêrable , 

Vit brais jouis d'un fétu qu'elle a traîné chez foi- 
Mais , ma roi^ogne , dkes-moï , 

Vous campez-vous jamais fur la tête d'un Roi , 
D'un Empereur ou d'une Belle ? 

Je le fais ; Se je baife un beau fetn quand je veux : 
Je me joue entre des cheveux : 

Je rehauffe d'un teint la blancheur naturelle; 

Et la dernière main que met à la beauté 
Une femme allant en conquête , 

C'cA un ajuDemcnt des Mouches empruntée 
Puis all«-moi rompre ta tête 
Da rot greniet». AvcE-veui .dit î' 

(OPhrirtIV, M- L» FonuinelV, j. 

(s) Midame Diàur 4tott comme je îi lul 'il ^^Sn i 
chÙBfc de et xnil poéiiqui , cU^miiaE, 
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.Lui répliqua la ménagert. 
Von hantez les Palais : naîi o» tous y mutait. ' 

Et ([uant i goAwr la pr«mi«r« 

De ce qn'oB fert devant lec Keux, 

.Croyei-roui qu'il en vaille mieux î 
SI voui entres par-tout , aufli^ font les profanes. 
Sut la tite des Rois 8c fut celles des Ânes 
Vous allez tous planter, je n'en dîfconTÏens pai} 

£t je fais que cTun prompt trépas 
Cette importuiûté bien fouvent efi punie. 
Certain ajullenent , dïtet-TOUs , rend jolie : 
J'en conviens , U eft ncnr , aînfi que vous tt moi. 
Je veux qu'il ait noinMouche,eft-ce un fujet pourquoi 

Vous faflîec fonner vos niéiîtes î 
Nonune-t-on pas auffi Mouches ^ les Pan£tei } 
Ceflez donc .de tenir un langag.» fi vun : 

N'ayez plua ces hautes penfées. 

Z^s Mouches d« Cour (jj font chaiï4ts : 
Les Mouchards (4) font pendus ^ & vous mourtes 
de , . 

De froid , de langueur , de tufere. 
Quand Phoebus (f ) régnera for un antre hÀnifphere, 
Alors je jouirai du firuit dt mes travaux : 

.Je n'irai , par monts ni par vain (6) . 

M'exporer au vent , i la pluie ; 



i ^4r nuw, put de lu F«bl«. 



Digitized GoOgle 



134 ^^SLES CHOISIES, 

Je vivrai tuu «Ûurolie: 
Le Toïn que j'aorai pn« > ée foinr nTcxmpten. 

Je vous «tfc!g;a«ni par-U ■ 
Ce que c'efl qu'ont £uiffc ou v^ritiM« glodre. 
Adieu : je petdt 1« tes» ; lufln-moi tnvailler. 

Ni mon gnmcr., ni m«n «tMioirc 

Ne fe remplit i babiller. 



FABLE XIII. 
Stmotttde prifiiyi par Us Dieux (i). 



e peut trop louer trois (onc% &t perfonnes; 
Les Dieux , fa MaîtretTe & fon Roi. 
Malherbe (i) le difoit : j'y fouferii quant à moi : 

Ce font maximes toujours bonnes. 
La louange chatouille 8c gagne les ellprits : 
Les faveurs d'une Belle en font fouvent le prix; 
Voyons comme le* Dieux l'oiit([uelquefois payée. 

Stmonïde ()] avoit entrepris 

L'iioge d'un Athlète (4), 8t la chofe eliàyée, 
11 trouva fon fujet plein de récits tout nus. 

(0 Phèdre IV, n. Li Fontaine I, 14. 

(i) EKtIlenc Poëtî Frar- ccui qui , dans U Grfee . pi- 
coi. , qui , .tcu fous Henri roiiTcnt en di»«i lieux St 
ÎV 5: iouii XIU. en divers Wini . devant de 

(3) Antien Porte Grec , trii nombreufet iffembleei d« 
eilebre , doni il ne noui refte ptnpk , pour j difpuier le 
^ auelquEi fiigmeni. Prix de la nulè , de It lu^ 

(4) Ou nommoU JMâta te « Sec. 
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Les parens de l'Athlète étoient gens inconnus , 
Son père un bon Bourgeois : lui fans autre mérite i- 

Matiece infertile & petite. 
Le Poète d'abord parla de fon Héros. 
Après en avoir dit ce qu'il en poiivoit dire , 
11 -fe jette à côti , fe met fur le propos 
De Caflor { î ) & Pollux ( j ); ne manque pas d'écrire 
Que leur exemple étoit aux Lutteurs glorieux i 
Elevé leurs combats , fpécilUnt les lieux 
Où cei frères s'étotent fignal^ davantage. 

Enfin , l'éloge de ces Dieux 

Faifoic Ic! deux tiers de l'ouvrage. 
L'Athlète avoit promis d'en payer un talent : 

Mais quand il le vît, le galant 
N'en donna que le tiers ; & dit fort franchement 
Que C*ftor & Pollux acquituffent le refte, 
Faitei-rout contenter par ce peuple célefie. 

Je Toui Teox traiter cependant ; 
Venez fouper chet moi , nous ferons hnoDi Ti«( 

Z^u conviés font gens choilîs , 

Hn parent, mes meilleurs amis. 

So/es donc de la compagnie. 

Knonide promit. Peut-itre qu'il eut peor 
De pirAw, outre fen dît , le gré de fa louange. 

Il vient , l'on fefline , l'on mange. 

Chacim étant en belle humeur, 

CO Fftrt» eeroeiux , Ëlt Aa corps & pir leur vilciir , 
iK lupiitr 3c ic Lii* , qui fyrcDi pUcéi entre Ici £iailei 
rfitirt rtndiu (idmiik mc aprii bu nort. 

\m tiitdtt daw Us ihkIcm 
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Un Domefltque accourt, l'avertît qu'à Ii pMt» 
Deux hommes demandoîent ± le voir promptemcot^ 

Il fort de table, & la cohorte (6) 

N'en perd pas un Ceul coup de dent. 
Cet lieux hommes dtoient les Gémeaux de l'éloge. 
Tous deuxlui rendent grâce , & , pour prix de Tes vers> 

Ils l'avertilTert qu'il déloge , 
Et que cette maifon va tomber à l'envers. 

La prcdiclion en fut vraie. 

Un pilier manque, & le plafond. 

Ne ttourant plus rien qui l'étaie. 
Tombe foi le fellin , btîfe pUt* & flacons , 

N'en fait pat moins «ux Echanfans (7). 
Ce ne fut pu le pis : car , pour rendre complette 

La TCngeance due au Poète * 
Une poutre caâ« les juabes i l'Athlète, 

Et renvoya I« conviés 

Pont U plupart efiro[Hés. 
. .La Renommée eut foin de pi^lier l'affùre. 
Chacun cria miracle , eu doubla le falaire 
Que mérîtoient tci vers d'un honune aïmé des Dieujc . , 

Il n'étoic fils de bonne mere , 

Qui , les payant à qui mieux mieux , 

Pont fet ancStres n'en (ît faire. 

Je reviens à moA texte ; & dis premièrement 
, Qu'on ne làuroît manquer de louer largement 

C6} Tmu le Mfte i* la com- (7) dus qoi aireicnt Ua 
pagiie. du buSti. 
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Le* Dieux 6c leurs pareils : de plus , que M«lpa-- 

Souveol: f>ni d^ger \ trafique de fa peine : 
Eafm,^*Oli doit tenir notre art i quelque prix. 
X»% Gnuids Te font honneur , dès-Iors qu'ils nous 
font grâce. 

Jadis l'Olympe fg) & le Parnaffe (lo) 
Etoient frères & bons amis. 

rS) Ici Milpomcni fe prend fu) Lt feioiir dti Dieui. 
pou. lt Poe» lui - mime , (re) Montugne hibi»e pir '■ 
*|u'i^[upp»[t infpiié pu <«(ic le* Muf». 



£PILOGUE (i). 

Bornons ÏcÎ cette carrière. 
Les longs Ouvrages me font peur. 
Loin d'épuifer une matière , 
On n'en doit prendre que la fleur. 
Il s'en va tems que je reprenne 
Un peu de forces & d'haleine , 
Pour fournir à d'autres projetSi 
Amour , ce tyran de ma vis , 
Veut que je change de fujets : 
Il faut contenter fon envie. 
Retournons k Pf/chë (2) : Damon , tous m'exliortes 

(1) Phcdr*, EpilofML.tV. La FantUM , Eirilofuï L. VI, 

il) Caodiiiioii. ptrlcr d'an petit Oorrifc «a 

1) Id U Fmh^ rat piofa fc ta v*n , ot U ■ (•■ 
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A peindra fcs qulheuri. ft. £•* ttlichéi. 

l'j' coafeiu ; pett^4tre ma veiat 
En (a foreur «'M^ufieia. , 

Hmtcoxi li ce tntTail eft.Ia detnierc. peina 

Que fou Epoux me caufera! 
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LIVRE V. 



IMITATIONS. 



FABLE I. 



Contre ceux qui ont le ^ût dificUe (i). 



UAMD i'auroû en naiflant reçu de Calliope (i) 
Les doni qu'à fes Amans cette Mufe a promis , 
Te lei confacrerois aux Menfonges (3] d'Efope : 
Le menfonge & les vers de tout tems font ami*. 
Mais je ne me crois pas fi chéri du PanuGTe 
Que de favoir orner toutes ces fiAioni. 
On peut donner du luftre à leurs invcntloni : 
On le peut , je l'eflaie ; un pins £ivint le taffci 
Cependant iufqu'ici d'un lanpge noureaii 
Tn fait parler le Loup & répondre rAgncni ; 
Tai paiTé plus avant , les Arbm & les PImMS 
Sont devenus chez moi créatures pariantes. 
Qui ne prendroit ceci pour un enchantement î 

0) Fhcdn IV, 7. La fontaine II, i. 




C4 Uh 4M IMm. 



U) FaUM, mm. 
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Vraiment , me £ront noi CriûquBS i 
Vous pailei ma^fiquemrat 
De cïn<( ou fix contes d'enfwt. 
CtHfenn , en Toulez*vous quifoîentpltu authentiques 

Et d'un ftyle plus haut ? En voici. Les Troyens , 
Après (tix ans de guerre autour de leurs murailles. 
Avaient lafTt; les Grecs, qui , par mille moyeni. 

Par mille alTiiuts , par cent batailles , 
N'avoîent pu mettre à bout cette fiere Qitii 
Quand un cheval de bois , par Minerve inrenté , 

D'un rare & nouvel artiilce , 
Dans fes énormes flancs reçut le fage U[yKe{4), 
Le vaillant Diomede (4) , Ajax {4) l'impétueux , 

Que ce Colofie monftrueiix 
Avec leurs efcadrons devoir porter dans Troie ^ 
Livrant à leur fureur fes Dieux mêmes en proie : 
Stratagème inoui , qui ries Fabricateurs 

Paya h conflancc & la peine. 
C'eft afTei, me dira quelqu'un de nos Auteurs. 
La période eft longue , il faut reprendre haleine. 

Et puis , votre Cheval de bois , 

Vos Héros avec leurs Phalanges (s) , 

Ce font des contes plus étranges , 
Qu'un Renard qui cajole un Corbeau fur fa voïi. 
De plus , i! vous fied ma! d'écrire en fi haut ftyle. 
Et bien baïlTons d'un ton. La jaioufe Amarylle 
Songeoit à fon Alcippe , & croyait de fes foins ' 
N'avoir que fes Moutons & fon Chien pour témoin*. 

(4} Frlncet, Htrra Grtct.' TrDDp«i ds foMm.' 

Tircif , 
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Tnàs , quî l<^ipcrfut , fe gtiOc tAtte dei fiiales : 
Il ratend la bsigen «dtriGwt ces pirolei 
Au doux Zéphii, & la priml 
De lu porttr i fon antint. 
Je vous arrête i cette tinie. 
Dira mon Cenfeur i l^nftant; 
Je ne la tiens pu IégitïnM, 
Ni d'une affez grande vettlb 
RemetMz , pour le mïeuï , ces deux v«n i !« font». 
Maudit Cenfeur , te tairw^ i 
Ne faurois-)e achever mon conttï 
C'ell un defTein très-dangaieux 
Que d'entreprendre de te plaira, { 
Les délicats font malheureux : 
.Rien ne fauroit les fatisfaire. 



F A B L E I I. 
l'Homme & fon Imagi (1). 
Poxm M. LE Doc DE UL RooH)n!ovcAin,T! 

Uh homme , qui s'aîmoit fans avoir de rivaux , 
P«ffoit dans fon efprit pour le plus beau du monde 
Il accufoit toujours les miroirs d'être faux. 
Vivant plus que content dans une eneto profonle. 
Afin de le guérir, le Sort offiei^ 
(0 Plwdit II . I. fwom I .1 

' L 
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Fables choisies; 

Pr^fentoit pu-tout i (es yeux 
Lei confeillera miuts dont f« femut nw Duut : 
Miroin dan les log^ . nnr^ dus le* HAarchands f 
Mirotn eux podiu dw galant , 
Mlran aux ceintam da famines. 
Que Eût dMm Haiôiib (») î II va fa confiner 
Aux lienx !«• plus oÂtt qirïl ptnr •'imajineti 
H'oraat plot dtf BlMlt* éftmxmx Tnanture : 
Mai* un canal formé par une iovteo puri , 

Se tronre en cei lienx écattét; 
H s'y Toît , il fe Qche , & fes yeux irrités 
Penfent appercevoîi une chimeie vaine. 
U fait tout ce qu'il peut pour éviter cette eatU 
Maïs quoi ! le canal eft li beau , 
Qu'il ne le quitte qu'avec peine. 

On voit bien où je reux venir. 
Je parle à tous i & cette etieui extrtfflv 
EA un mat que chacun fe plaît f entretenir. 
Notre ame , c'eA cethomme aaonreux de liù-memo : 
Tant de miroirs, ce font les fottifes d'autnû, 
Itlîroirs de nos défauts lei Peiotiet Uglâmes: 
Et quant au canal , c'eft celui 
Que chacun fait , le Livre des Maximes (3). 

fil On apnell* Kitfo/Jc , vînt fi lôllBIIlcnt 

tout homme cBitri •!< f* <li h^bnc , qu'il 

bïMtë , réelle ou chiméri- U vie. , , . _ 

•IH« , pu »aabo\t inmeiH O) Ccl<i> «• ™ 

h Fible , d'un beau jeune raie», campotC pu 
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FABLE I I r. 
Z'avamage de la Science (i), 

£htke <l<itt BoHigffoii fnM ViHt 

S'émut jadis up «ffijninl. 
L'un écoic pauvre, maft fe^îlfi 
L'autre riche , mait ignoanfc 
Celui-ci fur fon coacurtenC 
Vouloit emporter J'avantage j 
Prétendoit que tout homnw tiffi , 
Etoit .tenu de l'honorer. 
Cétoit tout homme fot: car pourquoi révélé ' 
Des bieiw dépourvus de mérite î, 
ta raifon m'en femble petite. 
Mon ami , difoit-il fouvenl 

Au Savant, 
Vous vous croyez confidérable ; 
Mais , dicei-moi , tenez-vous table î 
Que fert à vos pareils de lire inceffamment ? 
lu font toujours logés à la troifieme chambre, 
Vétui au mois de Juin comme au mois de Décembre, 
A/ant pour tout Laquais leur ombre feulement, 
La République a bien a&ire 
De sent qui ne dépendent riea ? 
Je ne fut dlionuH néceflàtre , 
(OFUdnir.u, UFoMataeVIII, ,f, 



244 FjatES CHOJSiES, 

QiM celai dont le Iiue ^pand beaucoup de bi«aj 
Noiu en ufons , Dieu fait: notre plaifir occup« 
UAitîrËn , le Vendeur ; celui qui fût la jupe » 
Et celle qui la porte , & vouj , qui dédiez 

A Meflieun lei gens di Finance , 

De médum* livres btea payés. 

Cei mots , temidis impertinence , 

Eurent le fort qu'Us mérftotent. 
I,1ioinine lettré fe tut , tl aroït trop i Sxt. 
La guerre le Tengea bien mieux qu'une fatyreî 
Mail [a) détruiJît le lien que nos gens hdntoienu 

L'un & Tmitre qnitta fa '^e. 
-' L'igDOtint refis ttia afyle : 

Il recot pu<4oat des mépris. 
L'autre reçut parfont qnelqne faveur nourellè; 

Cela décida leur ftiarelle. 

LùScs dire les fots , le favcut a fen prix* 
(!) Li rwin niai cMM VU*. 
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FABLE IV. 
VAvare ^ut a perdu fin Trifir (i). 



X^'usAGE feulement fait la potTelTion. 
le demande à ces gens de qui la pallîon 
Eft d'entalTer toujours , mettre fomme fur fommt i 
Quel avantage iU ont que n'ait pas un autre homme. 
Diogeae (^) 14 bas elt aufTi riche qu'eux ; 
Et l'Avare ici haut , comme lui , vit en gueuX* ■ 
I/homme au tréfor acht , qu'Efope nous projofe ^ 
Servira d'exemple à la chofe. 

Ce malbeuteux stteitdoït 
Fout îouîr de ion Uen une féconde vie * 
K« poffédtit pu ror , nuis For la poflifdoit. 
Il avoit dant la terre une fomme enfouie , 
Son coeur avec , n'ayant antre déduit (j) , 
Que d'y mminer jout Ct nuit , 
Et rendre & chcvance (4) à hù-mfane &crée> 
Qu'il allât ou qu'il vint , qull bftt ou qu^ mangeât » 
On l'eflt ims de bien court , k motni qu'il ne fongeftt 
A Fendr^ g^ott cette fomme enterrée. 
II 7 fit tant de touri , qu'un FoHoyéui le vît , 

(i-) Phtrfrt IV , 10. 1.1 FonMin* IV , aa. 
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Se douta du dépôt . l'eidera lâns tiea dîtb 
Noue Anre ud beau jour ne troura que le ni<t 
Yoili mon homme aux pleurs: il g^nût, ilfoupire. 

Il Te tourmente , il fe déchire. 
Un paSiurt tuî demande à quel fujet (ei crïs. 

C*eft mon tréfor que l'on m'a pris. 
Votrt tréfor î Oïl pris } Tout joignant cette pierre. 

Eb I fommei>noui en temt de guerre 
Pour f apporterfi loin } ITeufEes^TOut pu mieux fait 
De la laîfler chez-Tous en votre «bniet, 

Que de le changer de demeure ? 
Vous auriez pu fans peine 7 psifer-à toute heure. 
A toute heure , bons Dieux t Ne tient-il qu'A crfx 

L'argent vknt.il comme il l'en va } 
Je n*y tonchoû jamais. DiteS'^nei donc , de grâce » 
Reprit l'autre, pomqumrous voua affliges tant. - 
Puifque T£HU ne touchiez jamaia i cet aident , 

Mettes une piètre à la place » 

Elle votu vaudra tout autant. 




*. 
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FABLE V. 

te Loup £• It Ciu^tur (i), 

FuRKUK d'uciumilsr I mcmfiie d* ^ 1« ymx 
Rcgirdcnt conust iw point twu lu bîenfaitt det 
Dieux, 

Te combattrai- jt «n v>îa &MC«flîi M cet ouvn);eî 
Quel tgms demafl4«-tu pour fuivre mes leçons î 
L'homme , foutd à mi voix , comme à celle du Sage , 
Ne dîra-t-il jamais ; C'eft alTez , iouifTons i 
Hâte-toi , mon ami : tu n'as pas tant à vivre. 
Je te rebats ce mot ; car il vaut tout un livre. 
Jouis. Je le ferai. Mais quand donc i Dès demain. 
£li ! mon ami , la mort te peut prendre en chemin. 
Jouis dit aujourd'hui : redoute un fort Temblable 
A celui Aa Chaffeut & du Loup de ma Fable. 

Le premier , de fon arc avoît mis bas un Daim. 
Un Faon de Biche pafTe , & le voilà foiidain 
Compagnon du défunt , tous deux gîfent fur l'herbe. 
La proie dtoit hornJte , un Daim avec un Faon ; 
Tout moderte ChaiTeur en eût élé content. 
Cependant un Sanglier , monfire énorme 8c fuperbe , 
Tente eucor notre Archer,friandde tels morceaux* 
Autre habitant dn Styx : U Pxique & fei cifeaux 

(0 Phedit IV . u. U PoaoAie VIII, 17. 

L iv 
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Arec peine y mordoient (i), U DifelTe infertuift 
Reprit i plu£eun fou l'heure au montre fatale : 
De la fore* du evup pourtant il s'abattit. 
Cétoït alTez de bieni. Mait quoi ? Rien ne remplie 
Lei Tifles appédu d'un fatfeur de conquêtet. 
Dans le tenu que le Porc revient à foi , l'Archer 
Voit le long d'un fillon une perdrix marcher t 

Sarcroît chétif aux autres tètes : 
De fon «rc toutefois U bande les reflbiti. 
Le Sanglier, rappellant les relies de (a vie, 
Vient à lui, le ddcoud (3), meurt vengé fur fon eorpSf 

Et la Perdrix le remercie. 

Cette part du. récit ^'adielTs au Convoiteux^ 
L'Avare aura pour lui le lefte de l'exemple. 

Un Loup vit en pafTant ce fpe^cle piteux. 
O Fortune ! dit-il , je te promets un Templï. 
Quatre corps étendus î Que de biens ! Mais poortanf 
11 faut tes in^niger, ces rencontres font rater. 

( Ainfi j'excufent les avares }. 
J'en aurai , dit le I^up , pour un mois , pour autant. 
I7a , deux , trois > qwtre corps } ce font quatrs 
femaincs » 

Si je fais cempter , toutes- pleines. 
Commençons dans deux jours, &oungeont cependant 
La corde de cet arc : il faut que l'an l'ait faite 
De vrai boyau , l'odeur me le térooipie aficz^ 

(i) U SangUer confcrrm (1) U déddn «nc Ic* M* 
ouclquc icnii on relit dt *1>, Inict, 
^BelqM Ci bkSiu* nt RMWttDa. 
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En difant ces mots il h jette 
Sur l'arc qui Tt Mttnd , Oc &it de la ftgette (4) 
Un nouveau Mort : mon Loiip « In bojtmx percés. 

Je reviens â mon texte: îl faut que i'oa joulflet 
T^oin ces deux gloutons punis Sàn fort commun : 

La convoïtife perdit l'un . 

L'autre périt par l'avaricei 



Fanfaron , amateur ie la cbaflc , 
.TCMnt de perdre un Chien de bonne race, 
Qu^l foupçonnoit dans le corps d'un Lion, 
Vît un berger. Enfeigne-mei , de grâce , 
De mon roteuT. liû dit41 , la miibitf 
Que de et p» je me faffe raîTon. 
Le Berger dît : c'eft 'ren cett« mont«gne. 
En lui pajrutt de tribut on Mouton 
Par chai|ue noli , j'erre dau ]« campigner 
Comme ïl me plait i 8ç je fuis en repos. 




FABLE VI 
Il Lton £• le Chajftur (l). 




1 T 
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^50 FABLSM CBOISIES. 

Dao* U noMun ^'ib tenoient ces proposa 
Le Iâ«n Torti & fient d'un pu agile. 
Le ienfiuoR tnfi-ttt d'efquiver : 
O Jupiter montre-moi quelque aTyle , 
S'écrïa-t-il , qui me puifTe faurer. 

La vraie épreuve du courage 
N'es que dans te danger que l'on touche du doigt î 
Tel te cherchoit , dit-U , qui , changeant de Isngage ^ 

S'enfuit auHi-tât quHl le voit. 



V^'efi sinlî que mMure,anz bords d^lne onde pure^ 
Tridi^oît en langue des Dieux 
Tout ce que iB(«nc fous le* Ceux 
Tant (TEtrcs , arapruntant la toïx de la Nature. 

Trncheneot de pevples divers , 
Je les ^ifoii Ctvnt d'Afleurs à mon Ouvrage { 
Car tout parle dans l'Univers : 
II n'elt rien qui n'ait fon langage. 
Plut bloquent chez eux qu'ils ne font dans mes Vert^ 
Si ceux que j'introduis me trouvent peu fidèle ^ . 
Si mon oeuvre n'eft pas un alTei bon modèle 

J'ai du moins ouvert le chemin : 
D'autres pourront y mettre une dernière maln^ 

<r) Fhedn , £[dtatuc L. IIL Ia Fentùoc , EpUoguc L. KL 
(0 CratlafiiM, 



I "^ifagg " I II I 

EPILOGUE (i). 
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FavoTÎs des neuf Sceurs, achevez l'entreprife ; 
Donnez mainte leçon que j'ai fans doute omlfe ! 
Sous ces inventions il faut l'envelopper. 
Mais vous n'avez que trop de quoi vous occuper. 
Pendant le doux emploi de ma Mufe innocente , 
LooU donpta l'Etnope ; & , d'une main puifTante , 
U conduit à leur fin les plus nobles projets 

Qu'ait Jdtiuis formés un Monarque (i). 
Favoris des neuf Sceun « ce foitt Vt. ^es fujats 

Vainqueurs du tems & de la Parque. 

fi) Erpccc dlmltitlan de qui font la coRcluAna d« 
ce» litiui Vît» de Virgile , Géorgiquej. 

£l f»fa artiriiui : Cifar dum nufniii ni alim 
Ailmiiui EaphraHin itUa , rlSoffiu mtmuM 
t Pv fofutoi da junt , rwxfu afigm Ofya^ 

Illa t'irtilium mt un/im didùt «Ufl 
FarUuooft , findîii fiartaUm igmUUi til. 




1^ 
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APPENDICE. 



FABLE I. 
ZaCHatumitamor^ficaFmm (i): 



homme cli^ciffoit éperdument fe Chatte r 
U U trouvoic mignonne , & belle , & délicate ^ 
Qui miaiiloit d'un ton fort doux: 
Il ctoit plus fou que les fous. 
Cet homme donc , par ptieres , pat larmes^ 
Par fortileges & par charmes , 
Fait tant qu'il obtient du Defiîii , 
Que fi Chatte en un beau matto . 
Devient femme. Et le matin mime ^ 
JA^itt fot en bit fa moitié. 
' Le ToiU foa d'amour extr&ne , 
De fou. qu^ Aiott 4'amitié-. 
Jamais U Dame la |ilut belU 
Ne charma tant fon favoiî , 
Que fait cette ^oufe DooTelle 
Son hypocondre de mati. 
Il l'amadou* , «lie Ic'flatte-: 
n a'/ trouToit plus rien de Chatte t 
(.) JfftiJIti, Fib. IIL U Fmttkt U. it. 




Digilizad b^.Google 




Digitized by GoOgle 



X54 Fables choisies. 

Quel4]ue clu>f« ipx'oa pnlA faire. 
On M fvitoit le informer. 
Coups d« fourches ut d'^trivieret 

lui foBt changer de mamtrn ^ . 
Et fuffiM-Tout embâtonn^ , 
Jamais TOUS a'ea ferez les imitrefc 
Qu'on lui leinte la porte au mz , 
U renendm p«r les (eoètres. 

FABLE II. 

Le lÀon & U Rat (i). 

I L faut , autant qu'on peut , obliger tout le monde. 
On a foiivent befoîn d'un plus petit que foi. 
De celte véritd deux Fables feront foi , 

Tant la chofe en preuves abonde. 

Entre les pattej d'un Lion j 
Un Rat fottit de terre aflez à l'dtourdie. 
Le Roi des Animaux , en cette occafion , 
Montra ce qu'il étoit & lui" donna la vie. 

Ce bienfait ne fut pas perdu. 

Quelqu'un auroit-ïl jamais cm 

Qu'un Lion d'un Rat eût affaire ? 
Cependant il avint qu'au fortii des Forêts ^ 

Ce Lion fut pris dam des rets , 
pont fe$ ngTlflemeni ne le purent d^&irs. 
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SÎTt Rat accourut , 8c fit Unt par fei dents , 
Qu'une maille longée emporta tout l'ouvrage. 

Patience & longueur du tems 
Font plus que force ni que rage. 



X^'au THE exemple eft làti d'animaux plus petits. 
Le long d'un clair ruiiïeau buvoit une Colunbe : 
Quand fgr l'eau Te penchaiit une Fournùsjr tombe. 
£c dans cet Océan (a) l'on eut tu U Fourmir 
S'ellbreer , nuii «n min , 'tt^^tti 1> 
La C<Aomb9 auffi-t6t tiTa d* ^rité. 
Un brin d'herbe dans l'eau par ell« éUM';ettAt' 
Ct tut m Promontoire (j) où b Fourmis uitTK 

£»« f« AuM & U-ddTus 
Paffe UDceniia Croqunt(4)qi)li matcbinflai pià nos : 
Ce Ctoqnaot, pnharaid. avoUw» «rbalbe. 

Dif quTl TOit l'CMfeaa de Vénuj (5) , 
Il le Croit dans fon pot, & déjà lui fait fite,'. 

(1) Efopf , Filj. XLl. Li Fonuîne II, il. 

(1) Li cranile met , pif Siinionpe , qui , Tou* priteirte 



FABLE III. 



La Oilomht & la Fotirmi (t). 
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Fjslés choisies. 

. Tu£l qu'à l€ tuir mon Villagecû t'apptête ; 
L« fouttm la au taloa. 
Le Vlliiii (6) zetouinc la tete. 

La Colombfl l'entend , part . & tire de long (7); 

Le Coupé du Croquant avec elle s'envole : 
Point de Pigeon pour un obole. 

(f) Mot ancien , qui ri!:ui- forint ViUiuan , qui n'cfl ou 
fa un PiïfiB. D« KdU , de la hxSe luinitî. 
Milfon dt umpaBBi , ■ iil (7) S'uToU ma pin 1<M. 

FABLE IV. 

£a Forêt £> U Bûcheron (i). 

XTh BâclittOB rawit A» lompta ou f éganr 
Le boit dont il mit «BUUDché U cognie. 
Cttte '|i«ne M put £>t6t tt réputr 
Que la Fotit n'en fût qntlquc tami épatgnée; 
L'homme «nfia la ptU hninlileineiit 
De lui laiOer tout douceraent • 
Emporter un» luuqoe brancite 
Afin de faire un antre manche, 
n iroit employer ailleurs fon gagne plÎA; ' i 
li làilTeroit debout maint Chêne & maint Sapîn, 
Dont chacun rerpefloit la vieillelTe 8c les' charmes. 
L'innocente Forêt lui fauriùt d'autres annei. 
Elle en ent du regret. II emmanche foa fer. 
Le roiCfnibIt ne s'en fert 
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Qu'à dépouiller fa bien&hrice 
De fet priacipaux omeffleu. 
Elle'gémit i toos mometis: 
Son propre don h\t fon fapplice> 

Voilà le train du monde & de fes feftateurs ; 

On s'y fert du bienfait cuntre les bienfaiteurs. 

Je fuis las d'en parler. Mais que de doux ombrages 
Soient *xfo(és i ces outrages i 
Qui ne fe plaiodroif: là-deffus î 

H^ki! ï'ai beau crier, &me rendre incomnodi (i]» 
L'ingratitude & les abus 
N'en feront pas moins i I« noie, 

tt'j Va net wmontraact». 
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OBSERVATION SUR LA FABLE 



Du Rat de Fille & du Rat des Champs* 

E étoît conteur , & conteur très- 
agréable. J'ai rapporté dans les Notes la- 
tines plufieurs de fes Fables. On aime à 
comparer trois beaux efprits , tels qu'Horace , 
Phèdre & la Fontaine. Mais Horace s'eft 
furpaHe lui-même dans la Fable du Rat 
des Champs & du Rat de Ville. Pour re- 
lerer de il petits objets , il y a répandu 
Mutes les grâces poffibles. Phèdre l'a bien 
fenti , & n a pas touché à cette Fable , qui 
n'étoît plus fufceptible d'aucun ornement 
nouveau. La Fontaine n'a pas eu la même 
réferve. Sa hardielTe ne pouvoit pas être 
heureufe : elle nous a cependant procuré 
une jolie Fable, qui paroîtroît peut-être 
belle , fi nous n'avions ^as celle d'Horace. 
Le tour d'efprit eft différent dans la Fable 
de la Belette entrée dans un grenier : elle ne 
mérite pas moins d'être nùlè en paraUele. 

Pour donner des modèles en divers gen- 
res & de divers fiedes , j'ajouterai les Ta- 
bles les plus célèbres de l'antiquité , dont la 
Fontaine a fu tirer un grand avantage. Celle 
du Pot de terre & du Pot de fer étoit fi 
connue des Jiû& , qu'elle avoit paiTé en pror 
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vfirbe. La Fable de FAlouette & de fes Pe- 
tits avec le Maître d'un champ , eft précieu- 
fe. C'eft le monument le mieux coniervé de 
refpril d'Efope. Ennius l'avoit tranfmis aux 
Romains. Aulugelle l'a fait pafler iufqu'à 
nous ; & la Fontaine l'a pare de tous Ie& 
charmes de la Poéfie. La république ro- 
maine a du Ton falut à la Fable des Mem- 
bres Sf de l'Eftomac , fi bien racontée par 
Tite-Live, Mcnenius Aerippa s'en étoit fervi 
habilement pour appaîTer les elprits irrités 
du peuple qui voutoit fe fouAraire à l'auto- 
rité des grands. Démoftbene tut auffi re- 
cours à l'Apologue des Loups & des Brebis 
pour faire fentir le danger de remettre à 
Alexandre les orateurs qui étoient les dé- 
fenlèurs de la liberté. Le iâge Plutarque a 
fait une application heureufe de la tête Se 
de la queue du Serpent au gouvernement 
lumiilmeux de la multimde. Enfin Hérode- 
Atticus , orateur célèbre d'Athènes du tems 
de rEmpereur Adrien , a triomphé de TA- 
mthie des Stoïdens arec la fème Fable du 
I^iilorophe Scythe , oîi il donne une excel- 
lente leçon de l'ufage modéré des palïïons. 
C'eft aînA que dans tous les ftecles , dans 
tous les Etats , la Sagefle a aimé à parler le 
langi^ de la Fable. 
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FABULA I. 



Mus Rujlictts & Mas Urbanits. 

R.irsTiCVS utbuium murem nus panpete fertur 
Acceinfle caro , vaterem vetiu hofpei amkum , 
Afper , & atteotus qusfitîs , ut taraen atâum 
Solvetet hofpitus ammum. Quîdmulta î Ne^ueilU 
Seporiti cicerit, nec longs învidit aveux: 
Aridura & ore fereni acinum femefaque lardî 
Frufta dédit , cupiens variâ TaAidia cenà 
Vincere tang«ntîs maté fingula dente (upetbo ; 
Cùm pater ïpfe domû» , paleâ porre^us in horni ^ 
Eflêt ador loliumque , dapis meliora relinqueni. 
Tandem urbanus ad hune ; Quid te juvat , înqnît, 

Prœrupti nemoiis patîentem vivere dorfo î 
Vis tu homînes urbemque feris pTxponere film ! 
Carpe viam , mihi ctede , cornes ; terreftria quando 
Mortales animas viviint fortita , neqae uUa eR 
Aut magno , aut parvo letî fiiga. Qiio , bone , cirea , 
Dum licet, în rébus jiicundis vive beatus : 
Vive memor, qiiàm fis œvi brevis. Hœc ubi difta 
Agreftem pepulere , domo levis exfilil, Inde 
Ambo propofitum peragunt iter , urbis aventeï . 
Mœnia noûurnî fubrepere : jamque tenebK 
Nox médium ccli fpatium , cùm potut uterque 
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TABLE L 

Le Rat de Ville & le Rat des Champs (i). 

A.UTREF01S le Rat de ville 
Invita le Rat des champs , 
D'une façon fort civile , 
A des reliefs d'Ortolans (2), 

Sur un tapîs de Turquie 
Le couvert Ce trouva mis* 
Je laiSe à peofer la no 
Que fiient ces deux anût. 

Le r^I fut fort honnite , 
Rien ne manquoit au feAin : 
Mais quelqu'un troubla la fête 
Pendant qu'ils fyxÀtat ea traiiu 

A la pone de U (aflai 
Ils ontenditent du bruit. 
Le Rat de nll* d^le ; ' 
Son camatade le fuit. 



<0 La Fantalne I, 9. 
fï) RtflM d'oKejHX a-un 
(«at (Ullcu , pamil IcCiacl* 



rOftoljn Difli pour va des 
plu baai* norccuua 
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tSi Parallèles 

!■ locuplete domo ve&igia , rubro ul» CMCe 
Tinât TupcT leâos caadetet re&ls cburnoc, 
Multaque d« aM|;n& fiipCrelTeat fcccula cenft , 
Qus pTocul cxfttuflit inerut hefiena ctoiSrit; 
Eigo ubî putpureft porrtfhira in.vefte loeant' 
Agteltem ; velutî fucc»ftiu cnrfitat hofpu , 
Continuatqne dipes* necnon rernalitei ipfit 
Ftrnptm afficiii , pndimbeiu omne quod offert. 
lUfl cubuii gaudet mntatà forte, bonïfquc 
Rebnt agit Ictum conrivara i c&m fubiti Ingen 
ValTumn Atepitot lefiis excuffit utruniqne. 
Currere pw totum parïcti coocIitc ; nia^qat 
Esudmct tre^daie , finul domtu alta moloflis 
Petfoniùt e>ii3><u> Tum rufticiu : Hiud mîhl Tit& 
£A opni hic » ait ; & , val «as : me filra cmfqiie 
TutDt ail iafidîii tenu! folabitur orvo. 



8ona, II, Satyr, fl» 1»* 
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DE Fables csoisies 

Le bruit cofle , on le retire : 
Rati en caapigne euffi-tôt: 
• Et le Ciudia (3) de dire , 
Achevons lout notre t&t. 

C'eft aiTez dit Je Ruflîque: ■ 
Demain vous viendrez chez m&t 
Ce n'eS pas que je me pique 
De tous YQi fefttiis de Roi : 

Maîî rien ne Tient n'interrompre : 
Je mange tout-â>loifîr. 
Adieu donc : A du plaïfir 
Que U crainte peut corrompre. 



% As. % 
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FABULA II. 

Vulpecula &• Mufieîa. 

FoKTK pér mgulhm tenuis Vulpecula rinua 
R^ent in cuffimm fromenti , palta^e nirfus 
Ira fbns pleno tenddnt corpore fruftr*. 
Cui Mufteh pneul ; fi vit , ait cffiigere iftine , 
Macra cavun repetvf arfhiin , quem Biacn Cibîfii. 
Hac tgo fi conpellu imagiiie, confia refigno. 




FABLE 
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FABLE IL 
La BeUut tntrit dans un Gremtr (:).' 



/AMOisELLB Belette , au corps long & fluet( 
Entn daot un grenier par im trou fort ^troitj 
Elle fort«it de nudedte. 
"i^ , vivant i difcrétion , 
La gabnde fit chete lie {lij , 
Mangea , rongea : Dieu fait la vie » 
Et le lard ^ pfrit e!i cette occafion. 
Li Toilà , pour condufion , ' 
, Gnt* t «naflue & rdiondit. 
An bout de la femaioe , ayant dtné fon fouf 
Elle entend quelque bruit , veut Tortir par le trou j 
Ne peut pluj rcpafTer , & croît s*2tre m^rlFs. 

Après avoir fait quelques touTs, 
Ctft, dit-elle, l'endroit, me voili bien furptife: 
J'ai palTé par Ici depuis cinq ou fix iours. 

Un Rat, qui la voyoit en peine. 
Lui dit: Vousaviez lors la palife Un peu moini pleine. 
Vous êtes maigre entrée, il faut maigre fortin 
Ce que je vous dis-!à , l'on le dit à bien d'autres : 
Mais ne confondons point , par trop approfondir , 
Leurs affaires avec les vôtres. 

(1} Ccudcw». tAtrt ti*t uSDVw chcic jifiji. 

M 
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FABULA 1 1 L 

OUa laea & lutea (i). 

^RftiFiEHS gemiuM ripis cedentibus Oila» 

Infànis paritir ftunen ag«bat aquii. 
Se<l dîvetf» duu Am & Natura crei-rit : 
jEre ptiot firfa eft > altéra fifta luto. 
KTpar erat fragîli U fotide concordia motîks 

Incnlumqtw va^ ainnis habebat iter. 
N« tamen allifam confringeret xrea teftam , 

Jurabat folitam longiù* ire viam. 
lu» dmens M qu'd levlbus graviora nocerent 
Et quia nulla brevi eft cum meliote fkdes : 
Qiiamvis fecucam verbis me {«cens , inquit , 

Non tiraor ex aniuio decutienduï erit, 
Nam me f.ve tibi , feu te mihi conférât unda, 
Semper ero ambobui fubdita fola malis. 

boBcItioil ft eoanmioicw. fit 
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FABLE II I. 
Le Pot de terre & le Pot de fir 

L E Pot de fef propofa 

Au Pot de terre un voyage. 

Celui-ci s'en excufa , 

Difant qu'il feroit que fage (a) 

De gatder le coin du feu; 

Car il lui falloii fi peu , 

Si peu , que la moindre chofe 

De Ton débris feroit cauTe : 

Il n'en rerieniltoit moMean. 

Pour vont , dit-ii , dont la peau 

(i) La FoBtiInc V , 3. 

"Ptfff'on un peu fut- «.n-eUle il mtnn * U pU- 

U"p5 t3'"Jl FÎbî«"d"û'Fo«^ 
*u.. f,.r.duaiot,d.PluHrque. ^^oi^uc d=n, l'Edition P« 
Anxrine , ch.p. XII , d, ,o„- J";; U" TAj Tom™; 

ïi;r'/;¥£;'î:îr**'« ';/T cW"'"; « ««i ««1,^3 

f*^ f oBUine , touchi de tenir eu refpcft «i Imnrudenc 

I* njiieif de cene «prelSon , Cortefteur, ou du mo^. em- 

f iS' "Ï-F.''^*'' <5"' P*''»t 1" Editenr. «1 font 

foo ftyle. Mui un Coneâeur vcnai aprïi lui de mircher 

M ij 
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£A plus dure que la mienne , 

Je ne voit rien qui tous tienne. 

Nom voui mettrons à COUVftt, 

Repudt le Pot <Ie fer : 

Si quel(|ue nutiere Aire 

.Vous menace d'aventitre , 

Entre deux je palTerai , 

Et du coup vous fauverai. 

Cette offre le perfuade. 

Pot de fer fon camarade 

Se met droit à fei côtés. 

Mes gens s'en vont i trou piedf 

Clopin, dopant, comme ils peurent: 

L'un contre l'autre jettes , 

Au moindre hoquet qu'ils treuvent , 
Le Pot de terre enfouffte : il n'eut pas fait cent pas, 
Que par fon compagnon il fut mis en éclats , 

Sans qu'il eût lieu de fe plaindre. 

Ne nous alTocions qu'avecque nos ^gaux , 
Ou bien il nous faudra craindre 
Le dcAïo <hui de cet Pott, 




Miij 
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FABULA IV. 



C^fM (.). 

sopus îlle e Phrygià fabulator, hatid îm- 
merito Tapiens exiHimatus eft ; cùm , qux utïlia 
monita fiiafiique erant , non feverè , non imperio- 
sè pncepit & cenfuit , ut philofophis mos eft , 
fed fedlvos deleilabilefqiie apologos commentus. 
Tes {alubiicer aç profpicienter animadverfas in 
mentes animofque hominum , cùm audiendi qua-> 
Aim illecebtà inducit. Velut hxc ejiis fabula de 
aviculae nidulo lepidè , atque jucundè pcxmonet, 
fpem fîduciamque rerum , quas efficere quis pof- 
fit , haud umquam in alio , fed io femetîpfo ha- 
ll enda m. 

Avicula , inquit , efl patva , nomen eft Cafliu,' 
habitat nidulatiirque in fegetibus , id ferme 
temporis , ut appetat metTis , pullis jam jam plu- 
mantîbus, Ea CalTita in fementes fortè concéde- 
rai tempeftiviores : propterea ftumentis flavefcen- 
tibus puUi etîam tune involuctes erant. Cùm 
îgituT ipfa Iret cibum pullis quaefitum , mo- 
net.eos ut, fi quîd ibi rei novae fieret diceretur- 
ve , aiûmadverterent ; Mque utï &bt , ubi rediffet , 
nimtiiTtiit. 

(0 Aului GcIUu, Koft. Attk. II , 19. 
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FABLE IV. 

L'Alouette & fis Petits , avec le Maître 
d'un Champ (i) 

£ t'attenils qu'à toi feul : c'eA un commun pio- 

Voici comme Efope la mit 
' En crédit (i). 

Les Alouettet (ont leut oM 0 
Dent les bleds quind ils Cont en hetbe> 

C'eft-i-dire , environ le tems 
Que tout aime, & que tout pullule dans le monde^ 

Montres marins au fond de fonds. 
Tigres dans les forfts , Alouettes aux champs* 

Une pourtant de ces dernières 
Avoit laiflif pafTer ta moitié d'un prinCems 
Sans goûter les plailïrs des amours, printanîeres, 
A toute force enfin elle fe réfolut 
D'imiter la nature , & d'être mere encore. 
Elle bâtit un nid , pond , couve , & fait éclore , 

CO La FonuiPE IV, ii. 

CO Par ]> Fable fulrante , ulnt a tronïi l'an d'emb.lHf 

^iii oaui ■ iii eonfervée en {et originaui ; iju'il leur prit» 

Ijim par AuU-Gtllc , liv. i. dei gracts fi c jiurtUti , qu'e» 

19, Oo n'a qB-» comparer les imiMHt il devient nriisliul 

Ja manière de conter de cet lui-même , & un oii^ll , 

Auteur , affei iléginte, avec qui félon touKl let ippueK- 

celle de la Fvuiuit , . pour cei , ledcta laog> trait l*i> 

être eoDriincB que la fm- miutile. 

M ir 
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Domînut poUea fegetum ïlUrum filium adoleC- 
ccntem voc«t : fc , videToa , inquit , ime cnata- 
ruifle , te nu mu Jam poftalaie ; iddcco die craf- 
lino , ubi priait diluculabit , &c arnicas adeas , 
& rogea ««niant , opentnque mutu-m àent, & 
mellem'hanc noUi adjuveot. Hsc ulii Elle dixit, 
difcefljt ; atque iibi f ediït Cilitta , pulli tcepiduS 
circumftrepere , orareque matrem ut flatim jam pio- 
peret , atque alium in locum fefe adfportee. Nam 
Domïnus , înquiunt, mifit qui aniicos rogaret, uti 
luce ociente reniant, & metant. Mater jubet eot 
K i^tu otiodos elTe. Si enim Dominus , inquit» 
meffem ad amicos^ rejicit , ctaAino feges non me- 
tetur: neque neceffe ed , Kodie uti vos aufcmni : 
die i^tur poliero mater in pabulum voIat. Domi- 
rui , qui rogaverat , operitur. Soi fervit : & fit 
nihil : & amici nulli erant, Tum ilie rurfura ad 
filium, Amiei illi , inquit, inBj;nam partem ceffa- 
tores funt ; quin potius imus, & cognatas sffinef- 
que fit vicinos noftros oramus , ut allmt ctas tem» 
pore ad mctendiim ? Itïdem hoc pulli pavefafli 
marri nimtiant. Mater hortatur ut tum quoque line 
meiu ac fine cuta fmt : cognatos afiineCque nullos 
ferme tam obfequibiles , ut ad hborem capelTen- 
diim nihil cunflentur , & ftatim AiCio abediant : 
TOS modo , i;)(|uit advertite , (i modù quïd demio 
dicetur. Allâ luce ortà avis in paflum pcofeAa eCl , 
cognatt Se affines operam , quam dare rogati funt , 
ftipcifedent. Ad pofiremuiD igitui Donûntis filio 1 



Digilized by GoOglC 



DM Fables choisies* 173. 

A hi hice : 1* tout alb du raiaiix qu'il pot. 
I.CS Ucds f alentout nûn , avant que U nitée (3) . 
S% ttnwiix «ffsz forte cncor 
Pour Toler & prendre l'eflor, , 
De «ûlle foiu divert l'Alouette a^t£e 
S'en va cherclter ptUnre , avertit (ts eniâi» - , 
Vitrt tou}oun au guet 8t faire feittineUe. 

Si le poffofieur de ces_ cbampi 
yicnt mcque foa fil» , coauM il viendra dU^dle à . 
Ecoutez bien : félon ce qu'il dira , 
Chacun de nous décampera. 
Si-tôt que l'Alouette eut quitté fa famille , " 
Le poffelTeur du champ vient avecque fon fils. 
Cet bleds font mûrs , dtc-il , allez chez nos amts 
Les plier que chacun apportant fa fauciU'e , ' 
Nous vienne aider demain dès la pointe du joUr. 

Notre Alouette de retour ' i 

Trouve en alarme fa couvée;- '■ t ~' ' 
L'un commence : il a dit qiie l'Aurore lev^, ■■ 
L'on fit venir demain fes amis pour l'aider.'"' ' 
S'il n'a dit que cela , repartit. l'Alouette , 
Rien ne nous preffe encor de changer de retraîtftî 
Mais c'eft demain qu'il faut tout de bon écouter. 
Cependant foyez gais : voilà de quoi mnnger. 
Eu» repus , tout s'endort , les petits & la mere. 
L'aube du jour arrive, & d'anis point du tout. 

i-EJLriun i-5i,j.(. ir i66S ; \A!\é ce e:„i dji,, l'l!<lirion 
& et qui preuve qu>ii cffti dï i(-:3 ijiiil a m W ,1V- 
!i foni^nï a nnployé nif.. , cumpi^ici lui.ii-.imî d'un ttii- 
qul dt M uUgt dut quel- bon f mM, 

M. f 
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valeant , inquit , amici cum propînquis î affercs prî^ 
ma luce falces duas : unam egomet mihi , fit tu tî- 
bi cape alteram : & friimentiim nofmetipfi mambns 
nolltis crus Tnetcroiis. Id ubî ex pullû dixîfie Do- 
ninum mater audivit : Tempus , tnqut , efi ceden- 
di 8t abeiindi. Fïet nunc dubio procnl , quod fii- 
tutum diiit. In ipfo enim jam rertitur , tuja «Œ 
teî i non in alio , unde petitur, Atqiie ka Caflita 
ïiidom migravit : Seges a Domino demeffa efl. 

H»C quidem eft jEfopi fabula de amicorum & 
propinquorura levi & inani fiduciâ. Sed quid aliud 
fanfliores libri philoCophoriim monent , qiiàm ut 
îfl nobis tantùm ipfiî nitamur : alia autem omnia . 
qus extra nos extraijue nofiriim ar.imxim funt , 
neque pco noftrls , neque pro nobls duL^mus. Hunc 
^fopi apologam Q. Ennius in Sadris fdtè admo- 
'dum , & venuftè verfibus quadratis compoCuit : quo- 
Tiim duo poftremi ifti funt , quos habere cordi fi^ 
memottx opei« pretium effe hercle puto. 

Bot trit tili argamentumfmper in promptu ftum z 
Ht quid tx/ptSet aiiiicos , quoi tute agtre po£ic*^ 
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L'Aiouette à l'elTor, le Maître s'en vient faire 

Sa ronde alnlî qu'à l'ordinaire. 
Ces bledi ne devroïent pas , dit-il , être debout. 
Noî «mis ont grand tort , & tort qui fo repofe 
Sur de tels parelTeux i ^trvir ainfi ]«ntt. 

Mon tiU , allez chez nos parens 
Les prier de la mim* cbofe. , 
Ifépo*Tif«» eft -iiu Md pli» fiMté ^ jbilfâ^ ' 
Ujfit lM-p9«eg6ï JtWi»l.^fti Mtt«-bwi4.M - 
Non 1 «M cnfans , dormez en paix : 
Me bongeoni de notre demenre. 
L'Alouette eut raifon, car perfonne ne ^nt.* - 
Pour It «rolfieirfe fefe, le -Maître (e Ibitvinf ' 
De.vfiit^'fe» Medi. Notre endoi cft. em^At 
l^it-il,|dp BOUS attendre i 4'autrei gens ([ue i)OU(. 
Il u'eft meilleur ami ni parent que roî-mCine. 
Retenez bien cela , mon fils J 8t t'arez-vàtil 
Ce qu'il faut faire ? 11 faut qu'avec notre âmill» * 
Nous prenions dès demain chacun une fauGÎUei > 
Ç'eft-là notre plus court ; & nous achèverons 
Notre moilfon quand nous pourrons. 
Dès-lors que le deffcîn fut fu de l'Alouette, 
CèA â'c« coiip'qu'il faut décamper, mes enfans | 
• 1 Et le;- petits en même tenu .- 

Voletans , fe culbutans , 
Délogèrent tous fans trompette. 

'■■ ' "•••«Ww*». - • 

' M 'vj ■ 
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FABULA V. 

'Mimhm &■ Venter (i). 

PlaCUIT 9ntorei»ad plebem mîtti , quaPatréi^ 
tutinum iltSmamm mcnïan feccfferai , - traas Anit^ 
Mtm amjiaa , tri» ah Vrht millia paffutcm , Meneniui»: 
ikgdpsaaf facundutn virum, Se in4e oriim— 

pEi&:o illo' dîoendl & horrïdo tinii i Uhfi- àlîudàf 
<[\\km hoc narrafle ferCur. Temporé qU6 'în' ho'-' 
mine non, ut -iii^nc , omnia^in unum cfinfemie- 
hmt , Ad tnguUt Mmbm l'uiu» Ck^ft.fpq^liv>9 v 
fuw fmto fti«ra(, ïndigfiHa» rdi([ul» pa^^t r 
curâ , fuQ hbore ic miriiflerio ventri omniâ (Ju'ie- 
Tt ; ventrïm in meiiio quietinn , nihil aliud, quàm. 

nui aâ os MtvAi-^fetftHtS «M'ioi^^atclpeiet ài-^ 
tum, n« denlés'cbnficéîent. 'iKa^ '^a '^dum Ten- 
tram famé domaie vellMt , ipU uni memha ^ 
totunqus cofpiu , «4>_mcf(nam tabem veiiï&^ 
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F A B L E V. 
Lts Membres 6f l'EJlamac (l). 

J E ^eroû par la Royautf ' ' ' 
Avoir GOmmene^ mon ouvrage : 
A la voir d'un certain c6té , 
MelTer Gafter (i) es eft Hmage. 

S'il a quelque befoin , tout le corps s'en reflont. 
De travailler pour lui les membres fe laflant , 
Chacun d'eux réfoUit de vïvw en Gentilhomme , 
Sans rien faire , all,égiiaM l'exemple de Gafier. 
11 faudroit , difotent-ils ^ fatu nonî ^'il véciU d'air. 
Nous fuons , nous peinons comme Mtes de lomroe ! 
Et pour qui ? pour lui feul : noji* n'Én profitons pal j 
Notre foin D^'aboutït cp^i' fcufnîr fef repah 
Chommons (3),c.'etl un fflétt«^^'il.reutnoti« faîfft 
apprendre. 

Ainfi dit , aînfi fait. Les mains celTcnt de prendre , 

Les bras d'agir , les jambes de marcher. 
Tous dirent à GaHer , qu'il en allât chercher. 
Ce leur fut une erreur dont ils fe repentirent. 
Bientôt les pauvres gens tombèrent en langueur: 
11 ne fe forma plus de nouveau fang au cceui : 
(,)L. F-^-^niff IH, 2. 

(a) /T,.7..„.,.-. r\n F.(Ti- r;r„. 

<c lc,i.-li que Ribd,i* ic^n (i> O.onimer . ('tu ft rr- 
W< d'cmpljyer le ir>ul d« pà^, (ud.d>c dm un j;>ui 
Cafiu , i^ui ctt Bcigiixuiï- de Hic. 
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Iode apparuille , venRis quoque haud l«gne mî^ 
nifterium eflè : a«c magis tli quim alen tum | 
reddentem In onaet c«iporit portei hmic , quo 
idrirans Tigcinufiiue , divifum pariter In venai 
matamm confefto cibg « rangmvem. 
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Quqm Membre «n fouïrit ; les («,ces f, pe,dlrtiit. 

Par ce moyen les mutins virent 
Que celui qu'ils croyaient oifîf & pareffeux, 
A rint^rêt commun contribuoit plus qu'eux. 

Ceci peut s'apTliquer i la Gtanjeur Royale. 
Elle reçoit Si donne; & u chofe eH «gale. 
Tout travaille pour elle; & récii»oqRemeiit ■ 

Tout tire d'elle Taltment. 
Elle fait fubliSer l'irtifan de Tes pfcines , 
Enticbit le Marchand , gag, le MagiUrat, 
Mamtient le Laboureur, donne paie au Soldat,' 
Dinribue en cent lieux fes grâces fouveraincs. 
Entretient feule tout L'Etat. 
Meneniu's (4) le fut bien dire, 
la Commune s^alloit féparer du Sc'nat : 
Le. M&ontents difoient qu'il .voit tout l'Empire 
le poUTOit , les trëtors , l'honneur , la dignité ■ 
Au lieu qne M» le mal dtoit de leur c3ti' 
le. Wbuti le. impitt , le. 6tigu„ J. 
" Peuple Ilots de. mui. «oit <Uja poM, 
la plupart .'en alloient cheiclier une autre terre, 
. Quand Menennie leiir £t Toir - > 
Qu'il, toieet ani Membre. fcml.lAU. i 
« pu cet Apologue inCgne en^ |ei feUe,, ' 
Les ramena dan. leur deroir. 

W StoteM Raaub, da tsas des Coofsls, 
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FABULA V L 

Oves &• Lnp't (i). 



Ov 



ï Liipique cim certalTent prcelîo , 
Ills vicerunt, tut£ prxlidïo canum. 
Lupi legitos mittunt > & juftam petunt 
Hi? legs pacem , ut dederent Ovei Canet p 
Et obfides Inporam catulos tecipecent. 
Ovej , steroacn Ce fpeuntes gratiam 
loiri, faciuiit ifinà popofoenuit Lupt. 
<Poft paulo c&m coepICent uluUre catuli ^ 
Lupi , oecaiî caufantes natos. fuos^ 
Paccmque riiptatn ab Oïibiis , undique împeli» 
Invadunt fafto nudas derenfotibus : 
Fidem qu» flultx qutid habuerant holUbus , 
Êonfilium ftii damaant', pqenitentil* ' 

ro Anonyni. Fab. XLtlI ontom nnctnr, Acct Fli» 
«liÉfnpo Fib. CCXU. Quo- tuchut . cuji» veri» moi «- 
Bio^D hue Fnbnll «iTartiu. Euim, Fliita(«b.inDanDft0«ii. 
Alexandnin uCui. fiierit De- p*g, ({$• 
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F A B L E V I. 
Les Loups £• les Brebis (1); 

dA.r&Ès mille ans & plus de guerre Aéclui^ 
Les Loups firent la paix arec^ue les Brebis. 
C'tftoit apparemment le bien des deux pasds : 
Car li tes Loups mangeoient mainte bite égarée , 
Les Berger» , de leur pean , Ce faifoient munts habi» t 
Jamais de liberté , nî pour les pâturages , 
Ni d'autre part pour les carnages, 
lis ne pouvoieiit jouir, qu'en tremblant, de leurs biensà 
La paix fe conclut donc : on donne des otages ; 
Les Loups , leurs Louveteaux ; & les Brebis , leurs 
Chiens. 

L'échange en étant fait aux formes ordinaires , 

Et réglé pfr las Commïflàirei , 
Au bout de qnel^M-tempf «pie SAbAmii les L6U« 

V.., (>) 

Se virent Loups parfaits , & friands de tuerie , 
Us vous prenneitt ie tems que dans la Bergerie 

MefGeurs les Bergers n'étaient pas. 
Etranglent la moïtié def Agneaux les plus gras , 
Les emportent aiut dents , dans les Bois Te retiisnt^ 
Ils «voient averti leurs gens fecrètement. 
Les Chiens <]ui , fut leur foi , repofoîent (ûrenent , 
' Furent étranglés en dormud. 
(i) FaFoptalM III, 1]. 
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Praifidium, quo quis olim tutus vîxerat. 
Si pcodat aliis , frudra poil defiilerat. 



fi) Quod FlnurcliDt d« hie 
FabullTcripfit in Vltl Demof. 
thtnii hoc congcrim f CkiU 
Ud JaeoM Anjot Inti 



d«t brcbii Se do loupi , qui 



JaeoM Anjot loterprcn- bvc< 
le, quuB pw oculli nabe- inti 
Joumef dt la Foduinc* i^uï 



AUxandit ïnvoyi tom\ _ _ _ 

Ita Aih^nlcnt ilt lui mcitrc peuple , auit thlnt qui g4r- 

«nire Ut nilrt iIU ifi tci-r! ritnt Iti itnuptaiii d» mau' 

Bruiuti. ..Dénoniiinci conifL toni , tic ippiUut Al«Hadt« 

■B peupl* d'Atbanci li fibla le loup. 
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Cela fut fi-tat fait , qu'à peine ils le fentirent. 
Tout Eut mis en morceaux , un feul n'en échappa. 

Nous pouvons conclure ds-là , 
Qu'il faut faire aux méchants guerre continuelle. 
La paix eft fort bonne de foi , 
J'en conviens , mail de quoi fett-elle 
Avec dei stinemit fans foi î 
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FABLE VIL 

ta titt & la qutttt du Serpent, 

Xl fiiudroif qu'ilz diflent au peuple ce que Fho- 
cion répondit une Toïs à Amipiter , le quel lu^ 
TOUloit faire faire quelque ehofe qui n'eftoit 
point bonnette : Tti ne rçaurois , lui dit-il , avoir 
Phocion pour amy & pour flateiir enfemblc. Aïnlî 
ne pouvez-vous avoir un qui vous foir maiftte Sc 
yalet , ne qui vous commande & vous obeifle en- 
femble : autrement il ell force qu'il advienne l'in- 
convénient qui efl en la Fable du Serpent , du 
quel la queuë vint un jour à quereller contre la 
tefle, difant qu'elle vouloir à fon tour aller de- 
vant , non pas toujours demeurer derrière. Ce 
que Iiiy eftant o(hoyé par la tefle , elle s'en 
trouva très-mal elle-mefme ne fçachant pas com- 
ment ne par où il falloit cheminer, & fi fut en- 
core eaufe que la telle fut toute defcliirée , eftant 
contrainfte de fuyirre contre nature une partie 
qui n'avoit ny veué ny ouye , pour fe pouvoir 
conduire. Nous voyons le mefme eftre advenu i 
pliifieurs , qui au gouvernement de la chofe pu- 
blique ont voulu faire toute chofe au gré de la 
multitude : cor s'eSans une fou atUches i c« 
joug de fervitude , de Yodoir en tout Sc par tout 
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FABLE VII. 
La ttte Sf la queue du Serpent (i). 

L E Serpent a deux parties 
Du genre humain ennemies , 
Tète & queue i & toutes deux 
Ont acquis un nom fameux 
Auprès des Parques cruelles. 
Si bien qu'autrefois entre elles 
Il furvint de grands débats 
Pour le pas. 

La tête avoit toujours marché devant la <[ueM 3 

La queue au Ciel fe plaigjtiit. 
Et lui dit : 

Je fais mainte & mainte lieue , 

Comme il plaît à celle-ci. 
Cieit*elle que toujours j'en veuille ufer ainfi } 

Je fuis fon humble fervante. 

On m'a faite , Dieu Merci , 

Sa fceur 8c non (a fuivante. 

Toutei deux de mSme fang , 

Traitet-nous de même forte : 

AuITi-bien qu'elle je porte 

Un pûifon prompt 9c puiâimt. 

Enfin , voilà ma Kfptète : 

(iJU FesulM VII, i? 
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aggteet à la comniune qui bien fouvent s'efiDeut 
témérairement & fans raifon quelconqut , ilz n'ont 
fçeu puis «pris retirer tiy retenir & artefiet Ix 
(lueur 8c témérité du peuple, 

Plutarqat , Fu d'Jf^ ^ it CUomaiet, 
TradaSim d'jtmjott 
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Cell à vous de commander 
Qu'on me laifle procéder 
A mon tour ma fœut la tête. 
Je la conduirai fi bien , 
Qu'on ne fe plaindra de rien. 
Le Ciel eut pour fes voeux une hanté cruelle. 
Souvent fa complaifance a de méchants effett : 
11 devroit ftre fourd aux aveugles fouhatts. 
Il ne le fut pas lors: & la guide nouvelle. 
Qui ne voyoit, au grand joufj 
Pas plus clair que dans un four , 
Donnoit tantôt contre un marbre , 
Contre un paflànt , contre un arbre : 
Droit aux ondes du St^x (i) elle mena ta foeur. 

Malheureux les Etats tonbél dans Ton emurt 

(1) I.ui ciula 11 mort. 
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F A B U L A V I I I. 

Hormi Thracui. (i). 

s.ODtS Joieut, «w/ùZwù vir, Ueeffîtiu a 
^o3aM Stoîeo ttmfuam minàs fapitnttr & panm 
rkiliat iolanm finu tr mont futri, fuem Mta- 
virât, JihenU twtr* àvdÔBlSCV StoUmim 
nu* , dicebat fenrus iflos motufque anîmi , qui 
cùm immoderatiores funt , vïtia fiunt , înnexos im- 
plicatofque effe vigoribus quibufdam mentiun» , & 
alacritatibui ; ac piopterea , fi omnino omnes eos 
împeritiùi eonvellamus , periculiim effe , ne eiï 
adhérentes , bonas qiioque , Se utiles animi indo- 
les amittamiis ; moderandos elTe igitiir , & fcitè 
confideratéque purgandos cen/ebat , ut ea tantum , 
qui aliéna funt , eontraque naturam viJentur , 8c 
cum pernicie agnata funt , dettabantur ; ne pro- 
fenà id accidat , quod cuipiam Thraco înfipientï 
& rudt , in agro , qucm emerat , ^rocurando ve- 
tùITe ufu fabula ell. 

Homo Thcaeus , inquit , ex ultimà Barbarià , 
ruris colendi infolens , càm in terras cultiores . 
Immanioris vitas eupidine commigraffet ; fundum 
meccatus ell , oleo atqtic vino conllitutum : qui 
nihil admodum fuper vite aut arbore colendà fei- 
ret , videt fottè vicinum rubos latè atque aiti 
obortas exddentem , taxinos ad fummum ptopè 
TCiticem 
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FABLE VIII. 
Le Pkilofopki Scyiht (i). 



N Plillofoplie auficre , & ni dans la Scytîiie , 
Se propofant de fiiivre une plus douce vie , 
Voyagea chez les Grecs , & vît en certains lieux 
Un Sage , afTei femblable au Vieillard de Virgile (1) , 
Homme égalant les Roïs ; homme approchant des 

Et , comme ces derniers , fatisfaît & tranquillei 
Son bonheur conriAoit aux beautés d'un Jardin. 
Le Scythe l'y trouva , qui la ferpe k la main^ 
De fes arbres à fruit retranchoit l'inutile, 
Ebranchoit , dmondoit , ôtoît ceci , cela , 

Cartigeant pu>tout la Naturft 
EKceflÏTa à |My«i fes foins avec idiire. 

Scythe alors lui deman^ : 
Pourquoi cene luine ? Etoit4I d'homme fage 
De mutiler ainll ces panvrcs Habitants} 
Quitte'z-inoî Totte feipe , infirument de dommage j 

Laiflez agir U hxix, du Temi : 
Us iront affez tît border le noir ti<rage. 
Fôte le foperfla, dit l'autre; & l'abattant. 

Le refte en profite d'autant. 
Le Scythe , retourné dans fa trille demeure , 



(0 U FoDuine XII, 30. 

(1) Rcgam e/u aiumU , dit V^Ue , LIt. IV. de* 




Gioig, T. Ijl. 



N 
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venïeeni deputantem , folioles ndum c radlobai 
caudicum fup«r temm tabt leveUentMn , flolonei 
in pomis ai;t In otrii proccn» «t<pie decretoi 
amputuiteni } acceditque propi , 8c eut taotun lig- 
ni Mqne frondium caJetn £iccnt î petcunAatu 
«ft ; 6c ncinus it> lefpondit : Ut ager » bupît , 
mtmJus punifque fiât , ejurque irbot atqne vitis 
fecunriior. Difcedit îlle a vîcîno gratîas ageni , & 
liBtus , tamqiiam adeptiis rei ruiîice difciplinam : 
tiim falcem ibi ac fecuTÏm capît ; atqtie ihl homo 
tnifer imperStus vîtes fuas Gbi omnes 2c oleas de. 
truncat ; comafque arborum IxtifTimas , ubetrimof- 
<jue vitium palmites decidït , 8c frufteta atque vir- 
(pilta lîmul oronia , pomis frugïburque gigneadit 
felicîa , cum feotibus & rubis , purifïcandi tffi 
gratiï ,'coiiTellît : roalâ roercede doAiis audacUm , 
iiducianiqlie pcccandi imlcatione falfà eruditus. 

Sic , inquit , ifti apathias feflatores , qui viderî 
fe cITe trahquillos , Se intrcpidos , 8c immobiles 
volunt j dum nihil cupiunt , nihil dolent , nihtl 
irafcuntur , nibil gaudent ; omnibus vehenentioris 
aiùmi ofHcîîs amputatis , in corpoie ignavae & 
qùafi enervate vitae confenefcunt. 
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frcnd k fttp« à («n tour , coupe & tiill« i tonte 
heure j 

Confeille à fei Toifini » preTciIt 1 fei anùt , 

Un nnirerTel abattis, 
n du de dies loi lu bnackti Im plot beUct , 
Il tronque fou Verger contre toute raifon » 

Sans obferver tnna ni faifon * 

Lunes ni vieilln ni noortlles (3). 
To«t languit & tout meurt. Ce Scythe ei^prime Um 

Vu îndifcm Stoîden (4) : - 

Celui-ci retranche de l'ame 
Delîri & pallions; le bon & le mauraîs, 

Jufqu'aux plus innocent fouhaîts. 
Contre de telles gens , quant i mot , je ijclane. 
Us dtent à nos cocnrs le pitndpd report { 
Ils font ceffer de virre arant que ron.fpit nwtt. 

O) Le »mt propri i uUI«r conclullon it cette PiH* , 

1» »br«. dut AuJugcllc , & doDt U 

<4) 5ii ifii tpathU /.flaw- Fomûm n', pu liiU fch». 

r<i . . . fri. Puol«i plelocf de per un feul Uûl d^pu d'hre 

force ti de fui , qui font U conreir^. 
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FABULA IX. 



Formua Cicada (i). 



H. 



:emi5 Formica grana tempore e caT9 



Trahens Ticcabat , qux prudens collegerat 
jEftate, Efuriens hanc , ut alîquid fibï datst ,* 
Rogat Cicada. Çui Formica : ££tate quîd 
Agebas , inquit î llla : Non erat otium 
Ut de futuro cogitarera tempore , 
Errabsm cantaoi per fepes & pafcua. 
Rideiu Formica 1 & grana referens , lie ait; 
MÛaX* que caotaftt , âge , falta frigoie. 

V\%tT Uboret cens femper tampore , 

He , cÙA ml babeat ^ pofcen* accîpiat oihil, 

Anonym. fah. IVI, E»JËfifo, Pat. CXXXIF. 
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■ . =i*fe *Bffly aiawBaege=agegBB>' 

F A B L E I X. 
- ta CigaU & la Fourni (i). 



Xja Cigale ayant chanté 

Tout l'été . 
Se tnmn tan dépourrue 
Quand la bife (i) [nt renne j 
Pas un feul petit morceau 
De mouche ou de vermiffeau. 
Elle alla crier famine 
Chez la Fo^uini fa voifine , 
La priant de lui prêter 
Quelque grain pour fublîller 
Jufqii'à la faifon nouvelle. 
Je vous pairaî , lui dic-elle , 
Avant rOilt (j) , foi d'animal, 
Intérêt & principal (4). 
La Fourmi n'eft pas prêteufe ; 
C'ell là fon moindre défaut. 
Que faifiez-vous au tems chaud î 
Dit-elle à cette emprunteufe. 
Nuit & jour , i tout venant 
3e chantois , ne tous déplaife. 
Vous chantiez ! J'en fuis £art aîfe ; 
Hé bien danfcz miîntenant, 

<0 Fonttinc I , I. 

(1} VsBt du Nord , qal ni< , puce qo'l! arrive u Aoflt 
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. - FABULA X. 

Fcmica & Columba (i). 

I^ORMICA lïtiens zd fontem defcenderat, 
Sed illam aquarum fluxus in prxceps trahit : 
Peribat mifera , cùm fortem ejus intuens 
Columba , miferanCque injictt ramufcukm : 
Quo fublevata naufraga evadit necem. 
Poft paulo , inllruflus arcii quidam rufiicos 
Advenit Uluc forcé & obviam fibî 
Columbun adfpiciens , fîgere hanc telo parât, 
Seniit peridum Formica « & pise timens 
Columb» , tato ruâici fefe appiicat , 
Ipfunique tnordet , adnïtent , qiiantùm poteft. 
Doloris tlle impatiens obvertit caput ; 
Simalque voluetis ndmonica procul evoUt. 

Jura , ut juveris ; rarô beneficium pérît. 

DaibiUont, tahtl. Il, 

(0 Hxc F>bu)> perdact id quoi Pskoliram TcriptoKi 

Min*ni an Nbl Joui net U noa cxftet , « «teginiiffial 

TiRioiiu du» Je (odem aigu- Francifci Jofi^ CuNU«u iih 

aienic Fabulai cnofuiuilt ; qui- tcipreudaM \e%m bud Hit 

nuD iltHU) I cÏB apiid wd- in^tum. 
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Roma ardelioniiui fiequtns JO. 11^. ineoht- 
mis , Jalvo Principe 

S. 

Salîeat fummit viribus 6Si 
Sfurra Rujlicus 88. 
Sejanus , Phadri accufator 37. 
Seftettia centena 6I1 
j'inuï iTn^fut 40. 

Simonides a Dits ftrvatut So. ^'uf Tidufra- 

gium jj^ patria ibid. 
Sinon W Dardania regem perduQus j6. 
Socrata ad arnicas 44. 
Sophus , pro fapienle ji. 
Sptcies muta 53. 

■Spiriau , />ro viTo. Spinm eulpam lues 
Spéculum 4^ fpectdo uti ibid. in lympkarum 
fpeculo 

Subfcribere aut gratla , MU' odia 46. 
£x S«f9» Medicus II. 
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Taberna 6^ h'ijloria pugntt mtirlum 6* mufie - 

larum tabernis p'tngitur ibid. 
Tanareus fpecus 6^ 
Taurus & Vttulus 93. 
Tempus depiSlum 91. 
Trflamentum ab jEJbpa expUcatum éi, 
Thrtijfa gens J7. ■ 

Tiii-i finijîra go. dextrx duce tibia muficat ibid. 
Tibcr'ù Cafaris diUum 30. 11 
Tibicen go- 

rug'j /JJ/ra 45 . " 

Tonfum caput juvenh 45. ' ' . 

Tonitrua dcvolutu 90. 11S7. 
Tmnjlatitio more ^i. --i- . 



yaria , viens agri Tiburtini 58. 144. 
Venator & Canis 32. . 
Verbofa commend^tio 26. verbofit ftrpphû 
nw/n acquirere 11. . ■ .... 

Veritas femper explorandj 44. 
Vertetur , pro verfabirur 33, " ' ' 

Vefci ^ngulas 24. vefcatur cib<i "ji.- >. '.\ 
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Vipera 6^ Lima 65. 
Viridia jo. 11 8. 
De Vitiis hominum d. 
Vulpecida & Mujlela 164. 
Vidpis &> Aijuila 2_l. 
Vulpis & Ckonia 19. 
Valpis & Corvus n, 
Vttlpit & Draco 75. 
Vulpis & /ff>«w 66. 
Vulpis 6- Jupiter 54. 
Vulpis ad perfinam tragicam ^ 
Vulpis Sf Vva 

I7jC , ^ro quemadmodum dilîum lOj. 
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ZoniU eoUigere, ohnummos în Us infutos , eut 
adfervatos 78. 
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IN D I C U LU S 

EDITIONUM PHjEDRI, 

OmJJts qua fit^iUs ferme annis ïn ujiim 
Scholamm ubiqui prodeunt, 

1596. Phxdru s ex editione Pétri Pithceî, 
Auguflobona Tr'uaJJium: io-ii. 

1598. Cum notis Rittershulu & Schof^ii 

Lugjwti S^avorum : 

1599. Ex edidone ^^lc RigaMi lM*àms 

' illsT2. 

Cum Aphthonip & G^rià. Hanovhei 
jn.g. 

1610. Cum Obfenraâonibiu Tt>f. MtmrlS; 
PloHttmts : m-8. 

Notis NeT«leti , intor Fabuli; 
Varionim. Franco^m. Çcm mtS ai f t : 

inS. 

1617. Ex editione Nie. Rigaltn. Rah. Suph»' 

nus ; m-4. 
1612. Lubecec : in-S. 

1629. Partais : în-iô. 

1630. Parijus : in-ii. 

1638. Phsedri liber primus. Fltxue : 
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t64i. Apologj' Huedri ex Indiens h Regne-^ 

ni. Bivioiu : in-8. ' 
t6t4^< Phtedots f (Aiax GaOkà Terftone AI- 

bïm. Parifiis : in-ii. 
1654. CumGallicîl vcïfiotie LudoTid-llâ&& 

le Maître dç-Stt^.'i'wïi^.'.itlrxav 
X6;7. Cum Notis J. Hbihv lAùm. JRatisbo^ 

na. : in-8. .- . . 

Cum Notis Tanaq. F^m, SalmiiHi: in^« 

1660. Inter Fabulas Variorom. Fwuofitrài 

in-8. 

Phaedrus ex éditions Jo. Lud. PrafcIUL 
G 'ujfa : in-12, 

1661. Cum Notis AL Ani. Pagenftecheri. 

1663. Cum Anootadonibus J, Stchefiérï. Z^p- 

1664. Fabri. Sêlmitm i h^,. 

Ex Editione Henr, Holftii. ArgattOTotî : 
" in-8. 

• - Cum Annotatiotiibus Jo. Frelnshemii , 
Rittershufti , &c. Argeiuoraù : in-8. 
t66<y. Fabri. Salmurii : in-12. 

1667. ExEditione Joan.Laurentil, cumNotis 

Variorum , & figuris aere inciUs. 
Amflelodami : in-8. 

1668. Ex Editions Clirift, Wafe. Lond'mi. 
1671. CiiinNotisPetriAxen.//;»ni^:m-8, 
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xtf7T' la UBm De^fami ,'cani Kpdc ptéi 

Danetii. Piiï^ : iiv^. 
1685. Ex Racenfions J. Frid. K«d)tî. Sutii 

in-ii. 
Jlamiur^ : in-8. 

1693. Uamburgi : in^8. 

1694. Cutn Annotadombus }of.' Schfll^rl; 

Franekera : in-8. 
1696. Ex Editïone Dan. Hartnaccîi. RuJal- 

pkiflaiiii : îii-8. 
1698. Ex Eidiôone Pétri Burmannï. Am^t- 

Deleâas Fabnltmim Vimèn» OxonU : 
in-ia. 

3700. ExEdîtkmeClmftinii}anelGerî.Xi^^: 
ûi-iï. - ' 

Ex Edidonc PmMii. />a»#*me : în-i 2; 
i^i. Ex E<^cme Th. Jéudon. LoaSai t 

In Ufum Principis Nafiàvii a Davide 
Hoogftratano cum figurâ me in- 
cilis. Amjlelodami : m-4. 

Ex Editione Dav. Hoogftratani. Lon^ 
dlni : in-l2. 

ExEditiene Chriftiani Junckeri. Lipjî»: 
in- II. 

1701. Phaîdrus. Parifiis : in-li. 
/ . Cum Varfione GalHcà Eiawti Preroft» 
. psrifis : inri2. 
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lodamji : in-S. 
. l'SnEâi'libeffectinGliis, a Sam; Hondiy. 
Ltmdini : in-8. 

1706. Phsedri libter.temus, èx Eidone DtV. 
-t' ." Hodgflxatanl. Lontiim : ÏMa^ 

Phœdras cum Notis Anglîcè GuUIelim 

Willymot. Ltt^ditû : in-8. 
Sçhefferi. Hambur^i : in-8. 

1707. Cum Germànicâ verfione, & figuris 

œre incifts a Joannà Sibyllâ Kraii- 

fen. Augufta yin^elicoruin : in-fol. 
.J708. . Johnfon. Londini : in-S. ' . ' 

Cum verfione CL Dcnile vert GaUif. 

Panjlis : m-St- ''l 
1769. Ej£ Editions ChiiAopKori Nfïolfii & 

Vîndîcus Matquardi Gudii. Flens" 

1711. 'Cnm Nods Dav. Hobgftratani. vtfm/e- 

hJami : iO'ttî ..■ ' .-' .-'t 

1712. Cum Notis 

in-iz: ) ,- -t 

Cum Profaicâ verCion^. Amjïelodami : 
in-8. 

1713. Cum Nous Variorum.T'^gittîrJivS. : 
Ex Editione Michaelis Matftaire. £o»f 

(fini î ior-ll.. . - 

1714. Jofanfon. Londm : in-S. 
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Ex Recenfione Got&«dî'Bidteà. /cnc : 

ÏIHIX, 

1719. Barmaxim.. Haf;ie:ComtiM. 
lyié. Cum Notis Richardi Bentleîi, Canta- 
hrig'ix ; in-4. 
Cum Notis Pétri Danetii. Panfi'is : in-4. 
1717. Com novo Commentario Pétri Bur- 
tnanni. Lûda : în-4. 
Ex Editione & cum Notis Rich. Ben^• 
' - \èà. Amfteladâmi.! fai-4. 
1719. E TypogràplHàR^a.^i«-i|^}|ti-i8. 
■1741. Giafpm f*âi-ii. 

FlertrttM : in^tô. • 
' Cumi TeHwne ha&A ; in Colleââm 
' Poetanm Latinorum 'ab anno 173 1 
ad annnni 1747 edità , Tom. X. 
Me^latn in j4uld Regiâ : în-4. 
1742. Operâ Jean. Bapt. le Mafcrier. Panfils : 
m-i2. 

1747. Cum Notis Stephani André» Philippe. 

Lutetia Pafijiorum : in-12. 
1773. Aureliat : in- 16. 
178^. Cum Notis 6c Snpplementis Gabridâ 
J.. ' Bcôâ«ty parallëÛfqae Joannis de la 
Fontrâw Fafai^ Pati^: in^ii. 
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CozitcTiOS d'Auteurs Latiru , tMt ancitnt 
que MA/ujinr, 68 Tol. Wiï> rdïii en veaa$ 
dorés fur tranche , fyflets d^or fitr tt ^at , • 
39Ï 

9. Virgilii MarMd»op«ni , a vot. cun «tegut. fig. 

1767. 

Q. Horatii opéra, cum fig. 1775. 

Catulli» , Tibullui , Propertlus , on» 6p 

T. Lucretii Cari opéra , cum fig. 

Fhxàri FabuU , cum Notis 8c Supplennittî) GAAtt- 

lis Broiier, parallelifque Joaimis d« te BMlItiU 

Fabuliï, (B-ii. 1783. 
Juvenali) ic Perfiï Satyrx , cum fip 
Martialis Epigrammata , 1 vol. cum fij. 
Plauti Comoedix , 3 vol. cum Bg. 
Ovidîi Open , 3 vol. 17CX. cum fi^ 
Lucsni Phatfàlia, i?^?. 
Termtiiis , x rel. . 

Sircotï*» Camta) suftore Mafcnio, non tdilis 
aufta, 

Saritieril Cafimiri Camina , 1759. 
Anmmtates Poeticx , five Th. Bcze , Mureti , 
8c J. Secundi Jurenilia ; J. Bellaii amores, 1779, 
Deslnllons Fabulx. Quinta editio lufta , 1778. 
Ciceionû Opéra, 14 roi. 1768. 
Cornelliu Nepoi , cum fig, 1767* 
SallulUiu , cun fig. 

yeUcint Pattfciiliu, & Flora* X777> cun £(• 
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Eutnqwu , cub fig. - 

Cjt(ariiCofflmentaria, s vol. Cumtab.geogr.Scfig. 

Q. CuTtiiu , cura fîg. 

C. Cornélius Tacîcui, 3 vol. 1760. cuœ Sg. 
Juftinuï. 1770. 

Selefla Senecœ Opéra, eom Interpr. GaU. 1761. 

Plinii Epiftol* & Panegyricus, 1769. 

Renati Rapini Horti 61 Cultun hortenfis : Gabrieli« 

Bcotier , Hiftoria hottoriim, 1780. 
Vanierii Prxdtuin nifticum , pttit Ïn-S. 
Encomium Mori* ab Erafmo , &Mori Utopia. 1777» 
Novum Jïfa Clirifti Teftamentum , 1767. 
Dt ImUationt Chrijli , t» nenf, VtlMt, Itm ff, 

1773- 

Titus Liyiui, 7 vol. 1771. 

Senec» de Benaficiif & de Clemcntlt flUttpta In 

gallicum converfa, 1776. 
Plinii Hiftori» Natuwli» , 6 vol. 177?' 
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EXTRAIT 
DES REGISTRES 
DE L*ÂCADÉMIE RoYALE 

des Infcriptions & Belles-Lettres. 

Du Fcndndi y Février >y8^» 

C E jourd'hui M M. Bejot & Larcher j 
Commiflaires nommés par l'Académie pour 
l'examen de la nouvelle édition dts Fablts de 
Phèdre que M. l'Abbé Brotier Académicien- 
AlTocié , fe propofe de donner au public avec 
des notes critiques , ont fait leur rapport & ont 
dit : ^'après avoir examiné cet ouvrage , ils 
l'ont juge digne de l'impreffion. En confé- 
qttence de ce rappmt & dé lenr approbation 

Êar écrit , l'Académie a cédé à M. l'Abbé 
rotier fon droit de;piivilege pour l'impreffion 
de cet ouvrage. 

En foi de quoi l'ai Çg(vé,,le prefent certificat. 

Fait à Paris t m'jÂy^h'U£t jour FtndreJi 
fept de Février 1783. . ' ' ' 

DACiKAyi^arétaire perpétoeL 
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